По лезвию ножа
Владимир Александрович Сухинин
	Аннотация
	Владимир Сухинин. По лезвию ножа
	Предисловие
	Глава 1
	Глава 2
	Глава 3
	Глава 4
	Глава 5
	Глава 6
	Глава 7
	Глава 8
	Глава 9
	Глава 10
	Глава 11
	Глава 12
	Глава 13
	Глава 14
	Глава 15
	Сноски


Аннотация
Лигирийская империя накануне войны с королевством Вангор. Именно в это время граф Ирридар тан Аббаи Тох Рангор отправляется в Снежное княжество, чтобы основать там свой Дом и помочь принцессе Торе-иле занять княжеский престол.
Агенты Младших Домов княжества выкрали подставную принцессу и, не зная о подмене, готовы представить ее Высшему совету Старших Домов и этим дискредитировать графа.
В Снежном княжестве обстановка накалилась и готова вылиться в гражданскую войну. На стороне Младших Домов выступили лесные эльфары. Графу очень нужно, что бы этот союз не состоялся и он добивается от Великого хана орков, что бы тот направил посольство к Высшему Совету Старших Домов с предложением союза в предстоящей гражданской войне с объединенными силами лесных эльфаров и Младших Домов Снежного княжества…


Владимир Сухинин
По лезвию ножа

Пройти по лезвию ножа,
Не каждый сможет.
Плетя интриги кружева,
Надеясь, бог поможет.
Вступил ты на тропу судьбы,
В которой шаг и пропасть,
А за спиной одни гробы,
Твоя душа – сама жестокость…


(Ария слепого провидца. Императорский Лигирийский театр)[1] 


Предисловие

«Книга времен» написанная магом — провидцем Аруелем Сепрамом в 5678 году от сотворения мира.
Я, Аруель Сепрам, милостью Творца и ведомый провидением, написал этот труд для потомков. Чтоб знали, что было вначале и понимали, что будет в будущем.
Грамотный прочитает. Разумный поймет и обретет знание.
Все начало быть, что начало быть по воле Творца, который сотворил своей мудростью и силой этот мир и назвал его Сивилла. Что значит Изначальный дом.
Создал сушу и моря, горы и реки. Наполнил их всякими тварями и благословил их, что бы плодились и размножались. Но не было разумных на Сивилле, кто мог бы придать ухоженный вид ей. Возделывать землю, сажать сады и славить Творца.
Мир был дик и опасен. Поэтому, Творец создал двух братьев Орка и Эльфара.
Орку дал во владение необъятную степь, а Эльфару — Великие леса.
Спустились с небес, посмотреть на творение Творца прекрасные девы — фейри и увидели мир, который был дик и прекрасен. И одели они на себя подобие плоти, и пришли они к первородным, и стали они женами братьев.
Долго ли, коротко, но размножились орки и эльфары и стало им тесно на Сивилле. Стали они меряться, кто старше и первым рожден был. И такая лютая ненависть между ними пробежала, что стали они врагами. Но орков было больше. Они ходили походами в леса своих братьев и жгли священные рощи эльфаров. Убивали эльфаров и гибли сами. И так продолжалось долго.
Увидел это Творец и стало ему горько. Глупы его творения и горды безмерно.
Тогда он создал людей и дворфов.
Людям отдал поверхность суши, а дворфам недра. И создал он хранителей этого мира, чтобы направляли смертных и берегли Изначальный дом.
Когда люди и дворфы размножились, орки и эльфары увидели, что они хорошие ремесленники и умеют возделывать землю, насаждать сады, но слабы и разрозненны, и стали брать их в рабство.
Шло время и на севере среди людей выросли два брата. Старший Лигирий и младший Вангор. Славные были воители. Они объединили племена людей и создали царство. Но тесно им было вдвоем и говорит Лигирий брату:
— Давай разделимся. Ты уйдешь на запад, а я заберу себе восток. Как порешили так и сделали.
В то время много людей было в рабстве у орков и лесных эльфаров. Вангор огнем и мечом расширил свои земли на запад, и создал королевство Вангор.
Лигирий создал Лигирийское королевство и покоряя племена на севере и на юге, дошел до Великого леса.
В то время лесные эльфары задумались, как им быть? С юга их подпирают орки, с севера люди. И создали они новый народ — снежных эльфаров. Скрестили рабов людей, снежных троллей и отступников эльфаров, что говорили святотатство, по мнению жрецов. Мол, Творец всех создал равными.
Поселили новый народ в горах, что отделяли их лес от степи. Называли те горы — Снежные. Простирались они от Восточного океана до середины степи. Зимой и летом вершины гор были одеты в лед и снег. По названию гор дали название народу — Снежные эльфары. И должны они были защищать Великий лес от орков.
Прошли тысячи лет и народ снежных эльфаров размножился, и отделился от своих создателей, и началась между ними война.
Но потомки Вангора были хитрыми королями. Они тоже хотели выйти из зависимости от лесных эльфаров и предложили снежным эльфарам союз. Объединившись, они разбили лесных эльфаров и загнали первородных в их лес.
Лигирийцы к тому времени завоевали все земли на юге и востоке до самых степей и превратились в Империю. Пользуясь поражением и слабостью лесных эльфаров, начали войну против них.
Короли Вангора понимали, что за лесными эльфарами наступит их черед и предложили Лесному народу союз. Вместе они разбили войско Лигирийского императора и тогда в мире Сивиллы наступило равновесие.
Орки перестали проводить опустошительные походы в лес, потому что их били в спину вангорцы и снежные эльфары. Лесные эльфары не могли поработить людей, потому что Вангорское королевство и Лигирийская империя объединялись в случае войны. А Лигирийская империя не могла напасть на королевство Вангор, потому что ей в спину били бы лесные эльфары.
Наступил век благоденствия. Развивались ремесла, магические искусства и торговля. Появились у живущих на Сивилле разумных рас традиции. Но я сейчас расскажу о традициях снежных эльфаров, потому что традиции людей мы и так все знаем.
У снежных эльфаров главное звено общества это семья. Обычно семьи многодетные. Одна из основных традиций этого народа — плодиться и размножаться. В семьях рождается до десяти детей, но каждый второй ребенок не дожив до года, умирает. Причину этого никто назвать не может. Но если ребенок пережил свой первый год, дальше он растет без болезней.
Снежные эльфары очень сильные и выносливые. Магически одаренные. Мужчины эльфары по силе равны оркам, а по ловкости лесным эльфарам.
Семьи объединяются в рода, А рода в племена, которые у них зовутся — Домом. Название Домам даются по местности. Например — Дом Зеркального водопада. Первая семья этого Дома поселилась у водопада.
В роду бывает от десяти до пятнадцати семей. В Доме от десяти до двадцати родов.
Во главе семьи стоит глава — самый старший мужчина. Пока мужчина не женился, он принадлежит семье. Как женился — образует свою семью и ему выделяют надел.
Во главе рода — глава. Глава самой старшей семьи в роде.
Во главе Дома стоит глава Дома — глава старшего рода.
Снежные эльфары отличные земледельцы и скотоводы. Они собирают по два урожая в год. Выращивают пшеницу и прочие злаки, виноград, фрукты. Их стада полны коров, коз и баранов. Свиней не держат, но охотятся на них в лесах на склонах гор.
У снежных эльфаров есть разделение. Одни рода трудятся в поле, другие занимаются животноводством, а третьи служат воинами. Это тоже традиция этого народа. Все воины хорошо обучены и вооружены. У каждого воина есть свой конь. В бой идут конными. Из работников набирается пешее ополчение. Копейщики и стрелки.
Законов у них нет. А есть традиции. Суд вершит глава рода. А споры между родами разбирает глава Дома.
Снежные эльфары очень горды и щепетильны в вопросах чести. Если задеть честь снежного эльфара, он вызовет вас на поединок до смерти. Между собой они так же устраивают поединки до смерти.
В богов они не верят, но верят в предопределенность судьбы. Их принцип — Делай, что можешь и прими то, что будет.
Снежные эльфары разделены по старшинству. Есть Старшие Дома и Младшие Дома.
Старшие Дома правят и из их Домов выбирают Великого князя. Ему помогает Великий совет из представителей Старших домов. У младших домов свой Малый совет.
Младшие дома появились после войны с лесными эльфарами и когда народ размножился. Места для жительства стало не хватать. Тогда стали отделять вторых и третьих сыновей и отправлять их осваивать горы на запад и восток.
Есть еще один очень интересный момент в жизни снежных эльфаров. Одновременно с ними в горах появились дворфы.
Сами дворфы рассказывают, что их спасая от проклятия, сюда переселила из-за девяти земель и десяти морей богиня Беота. Они обжились внутри гор и стали существовать рядом со снежными эльфарами. В каждой семье дворфа богине посвящен алтарь.
Дворфы добывают металлы, золото, серебро, драгоценные камни. Делают доспехи и оружие. Они торгуют с эльфарами, получая взамен продовольствие.
В войнах дворфы не участвуют и стараются торговать со всеми. Поэтому в земли снежных эльфаров ходят караваны купцов, что не нравится снежным эльфарам. Которые очень замкнутые и не любят чужеземцев. Но дворфы не хотят иметь снежных эльфаров как посредников, поэтому те вынуждены мириться с гостями. Для них специально построены постоялые дворы. В свои постоялые дворы они никого из чужаков не пускают.
В горах построены хорошие дороги, которые соединяют Дома в княжестве.
Глава дома живет в большой крепости, куда, если возникает такая необходимость, прячутся остальные жители. Вокруг крепости располагаются поселки родов. У каждого рода свой поселок и своя земля. Поселки окружены небольшими стенами их камней. Но больше для защиты животных от хищников, чем от врага.
Есть еще такая традиция у снежных эльфаров. Если эльфар спасет чужеземца, то весь народ не может ему навредить в течение года. По истечении года, уже можно. Если чужеземец спасет эльфара, то за него вступится род спасенного. Этот чужеземец будет находиться под покровительством этого рода. Он может придти и жить там в течение года. Но покровительство сохраняется на всю жизнь. Если чужеземец спасет члена княжеского рода, то он может быть принят в один из домов на равных с эльфарами правах. Но он должен создать семью. Если в его семью войдет два снежных эльфара, он может основать свой род, если три снежных эльфара, он вправе основать уже Дом.
Ему выделят земли, которые он должен будет обустроить. А именно: — Он должен в течение года построить крепость и дорогу соединяющую с княжеством. Но я не имею на этот счет знаний, чтобы такое когда либо происходило. Зато знаю, что если чужеземец не сможет это сделать, он изгоняется из княжества, как неблагословленный судьбой.
Если эльфар не создал семью до тридцати весен, он живет с родителями, если родители умерли, а он остался один в семье, у него отбирают надел и передают другой семье. Таких зовут бобылями и отправляют служить в армию.
Снежные эльфары любят веселиться. У них много праздников. Самые главные — рождение детей и первый прожитый год жизни. Они танцуют и веселятся. У снежных эльфаров ценится красивое пение и умение танцевать.
Еще ценится у них воинское искусство и они устраивают турниры…

Глава 1

Закрытый сектор. Планета Сивилла. Снежные горы.
Высокие планы бытия
Я закрыл книгу в затертом кожаном переплете и сунул в сумку. Уже много раз читал сей исторический труд, пытливого философа древности, что долго жил среди снежных эльфаров. Хотя суждения его были на мой взгляд несколько простодушны и даже примитивны, но я пытался понять, как найти подход к снежным эльфарам. Найти их слабое место и этим воспользоваться. Но к сожалению, что-либо стоящее, что помогло бы мне быстро вжиться в жизнь снежков и понять их душу, почему-то в голову не приходило. И расслоенное сознание тоже ответа не давало. Не был я мастером длительных раздумий, шахматным гроссмейстером многоходовых комбинаций. Ну не был и все! У меня лучше получалось, когда я действовал экспромтом. Так сказать по наитию или моментальному откровению. Мгновенно придумать неожиданный для противника ход. Сломать, сокрушить. В этом весь я. Ломать оно, конечно, не строить…
На такие мои мысли, отозвалась Шиза — я мельком увидел скептическое выражение красивого лица моего симбионта. Она лежала под зонтиком у пруда и что-то читала. Оторвалась от чтения и скривила в усмешке алые губки. Ее мнение о моих умственных способностях я знал. А дракон вообще относился ко мне по поговорке, — Дуракам везет…
— Лодыри и бездельники! — проворчал я.
— А это не одно и то же? — спросила она.
— Не знаю. Но знаю, что мы разделили обязанности. Ты думаешь, я делаю. Я человек действий. Мой девиз — Пришел. Увидел. Победил. Надо бы его добавить в герб нового дома.
— Победитель! — фыркнула Шиза, а дракон, как всегда, вставил свою крылатую фразу о везении. Но я догадывался, что с моими решениями не так все просто. И дело тут не в везении. Это работает как супер компьютер мое расслоенное сознание. Именно оно, вроде как, ждет своего часа, а потом раскручивается словно маховик, направляя мои действия в нужное русло. И я догадывался почему так происходит. С такими опытными противниками какими являются Рок и Беота, накопившими знания и опыт, мне, с моим умом, состязаться бессмысленно. Они обведут меня вокруг пальца в два счета. Все, что я могу придумать и все мои обдуманные ходы, они давно уже просчитали, и поставили кучу ловушек. Слои сознания тоже просчитали их ходы, независимо от моего ума, и выдавали решения мгновенно, в последний момент, ставя в тупик эту парочку. Вот. А дракон говорит, что я везучий дурак, а я не дурак, я… расслоенный…
— Пирожок, — не отрываясь от чтения, подначила меня Шиза.
— Да ну вас! — обижено махнул я рукой. Обидно, когда тебя считают недотепой.
Я со вздохом некоторой усталости оглядел стоящий караван, махнул рукой и крикнул:
— Тронулись!
Немилосердно скрипя, покачиваясь на невысоких кочках, орочьи повозки покинули крепость и стали подниматься по серпантину пологого склона основания горного хребта.
Дорога была широкой, так что могли проехать две повозки в ряд. На склонах обильно заросших зеленой сочной травой, росли расцветшие цветами кустарники, цепляясь корнями за камни. Они тоже старались выжить, как и все живое в этих местах.
Шел я пешком и ко мне подошел Гради-ил. Он приложил руку к голове как козырек и закрываясь от слепящего света местного солнца, посмотрел ввысь.
— Надо было коней взять, — проговорил он. — На быках ехать будем, нас засмеют. Пойдем пешком, уроним свое достоинство.
— Будем прятаться в повозках, — засмеялся я.
— Простите, милорд, это я не догадался. Покупать коней у моих соотечественников, тоже дело не самое лучшее. Потом скажут, что мы, бедные, даже коней не имеем. Здесь все подмечают и делают выводы, порой и неправильные…
Я посмотрел на эльфара. Был он чуть бледнее, чем обычно. Но голос его звучал без волнения.
— С конями я решу, Гради-ил. Прямо сегодня. Не беспокойся. Ты лучше скажи, где мы находимся? В чьих землях?
Разведчик посмотрел на меня и не мог скрыть удивления.
— Так… Это, милорд, в землях снежных эльфаров.
Я усмехнулся:
— Тоже мне новость. Это земли Старших Домов или Младших?
— Ах, вы про это? — улыбнулся он. — Это земли Младших Домов. Старшие Дома располагаются в долине на востоке ближе к середине горной гряды. А справа и слева от них уже земли Молодых Домов.
— Твое место службы было где? Здесь или на востоке?
Гради-ил вздохнул и вновь посмотрел на вершину горы. Погода стояла ясная и вершина ослепительно сверкала своей снежной шапкой.
— На востоке, милорд, там где горы примыкают к Великому лесу.
Затем он отстраненно проговорил: — Странно…
Убрал руку и посмотрел на меня. Увидел мой вопрошающий взгляд и пояснил:
— Странно, что не выходит подкрепление к крепости. Пора бы уже. Да-а… — Огорченно проговорил он и помрачнел. — Как странно меняется жизнь в горах. Так стремительно… Если так будет продолжаться, то лет через десять, двадцать, княжество падет.
— А ты не находишь? — спросил я. — Что в этом есть умысел.
— В смысле?
— В том смысле, Гради-ил, чтобы показать всем снежным эльфарам, что власть Старших Домов ведет к деградации. Они уже не могут контролировать ситуацию и защищать свои земли. А Молодые Дома саботируют решения Высшего совета. И вот что интересно. За такое отношение, равное предательству никто не отвечает. Вот и сейчас они не выходят, а выжидают. Собирают силы в крепости одного из глав Домов. Потом выйдут навстречу и, типа, разобьют врага. Они герои, а Старшие Дома допустили вторжение. Понимаешь? Вы заигрались Гради-ил. — Я тоже посмотрел на верхушку горы и, глядя вверх, продолжил: — Но вот что меня интересует, Гради-ил. Разве здесь нет старшего начальника из Старших Домов?
— Есть… Наверное есть, — отозвался эльфар. Я не понимаю, почему он медлит?
— Тут причины могут быть две. Или он заодно с Молодыми Домами или его не ставят в известность о том, что произошло. Тогда он некомпетентен и им просто прикрываются. Так вот. Все вместе это говорит нам о том, что предательство пустило глубокие корни в вашем народе и Старшие Дома потеряли контроль над страной.
— Милорд, я думаю вы преувеличиваете. Да, не спорю, среди нас появились предатели, но…
— Просто посмотри, что у меня есть. — Я вытащил из сумки пергамент и протянул его Гради-илу.
Тот не договорив, замолчал и взял свиток. Развернул и стал читать. Его лоб покрылся испариной. Он побледнел еще больше и я видел как задрожали его руки. Гради-ил вернул мне свиток.
— Милорд, откуда у Вас секретная карта прохода в наши земли?
— Я забрал ее у лесных эльфаров. Как видишь простой разведчик навроде тебя, не мог передать им такую карту. Это сделал тот, кто имеет доступ к такой информации. На самом высоком уровне. Метастазы предательства проникли очень глубоко, Гради-ил. — Я сурово посмотрел на разведчика.
— Болезненную опухоль нужно резать безжалостно. И начинать нужно с тех, кто возглавляет заговор. В Высшем совете заседают старые пердуны, которых больше заботит собственное благополучие и внешнее соблюдение ваших традиций. На должности назначаются эльфары не по способностям, а по политическим мотивам. Это правила игры сдержек и противовесов. Суть которой: — не дать возвыситься одному из домов над другими. Пусть некомпетентный, но свой. А в итоге страдает вся страна…
Я помолчал и добавил:
— Мы встретим дружины и ополчение у ближайшего замка и знаешь почему?
— Почему?
Глава дома боится сражения и будет защищать свой замок. Ему наплевать на страну, на поселки родов, они будет защищать «СВОЕ». — Я сделал ударение на последнем слове. — Свое! Понимаешь?
— Не совсем, милорд.
— Он будет защищать только свое, то что ему ценно и близко, то что он считает непосредственно своим. Свой замок, свои стада… У вас поменялись ценности, Гради-ил. А значит страна, где каждый цепляется только за свое, не устоит.
Гради-ил помрачнел и пошел рядом, уткнувшись взглядом в землю.
Я же шел и думал о том, что не слишком ли тяжелую ношу на себя взвалил? Вначале пути мне казалось, что нужно лишь прибыть в Снежное княжество, узнать о противниках и устранить их. А система сама восстановит свою целостность. Но после встречи нас на границе, я стал осознавать, что недооценил ситуацию. В голову полезли сомнения. А смогу ли я как-то повлиять на ситуацию, изменить ее в лучшую сторону для меня? Для всех снежных эльфаров? Здесь Рок не смог справиться, то куда уж мне…
Мы молча шли рядом с повозкой, на козлах которой, сидела Ганга. Принцесса и посол в одном лице. В кожаных штанах, блузке из красного шелка и расшитой бисером кожаной жилетке. Ей было все нипочем и оглядывая богато разукрашенную растительность, она хищно улыбалась. Ганга не знала мук сомнений и делала, то что считала для себя правильным. Я тоже улыбнулся:
«Хороший пример. Я тоже буду делать то, что считаю нужным, а все сомнения выкину прочь из головы». В конце концов не за этим ли я сюда прибыл?
Дорога была пустынна. Первое поселение снежных эльфаров располагалось лигах в десяти от границы и по сути тут должны сновать туда — сюда повозки с провиантом, курьеры, но мы никого не встретили вплоть до самого перевала.
Мы поднялись на перевал, когда уже смеркалось. Там был сторожевой пост и десяток воинов. Старший отряда поднял руку, останавливая нас и пошел к нам навстречу.
Еще была странность в том что на всем пути, я не видел ни одного разведчика, кто бы высматривал врага. Что бы это значило?
— Кто такие? — Зычно спросил он.
— Иди, Гради-ил, — подтолкнул я разведчика, — разговаривай с ними ты… Иначе, я тут всех поубиваю.
Гради-ил вышел вперед.
— В отряде посол орков — принцесса Ганга с охраной и граф Вангора Ирридар тан Аббаи Тох Рангор. Оба едут на заседание Высшего совета.
— Не самое удачное время, лер, — отозвался воин. А кто Вы такой?
— Я Гради-ил, бобыль, служу графу. Он спас меня из орочьего плена.
Командир хмуро кивнул, показывая, что понял.
— Вы видели орков, что атаковали крепость на границе? — спросил он.
— Видели. Но они не атаковали крепость. Они прибыли защитить честь своего посла, которого не пускали пограничники. Я впервые вижу такое неуважение, лер. — Гради-ил в упор посмотрел на воина. — Даже купцы из орков проезжают границу беспрепятственно.
Командир десятка отступил в сторону. Не отвечая на вызов Гради-ила, махнул рукой. — Проезжайте.
Отряд тронулся дальше.
Поселок, куда прибыл наш небольшой отряд, был пуст. На башне у ворот выглядывали три воина.
— Кто такие? — крикнул молодой стражник.
— Послы, — кратко отозвался Гради-ил и вышел вперед. — открывайте ворота. Врагов нет и не будет, орки ушли обратно в степь.
Я уже понял, что жители поселка спрятались в крепости, уведя с собой скот.
— Никого нет, — откликнулся тот же стражник.
— И что? Нам ночевать за стенами? — спросил Гради-ил.
— Эээ-ммм… — протянул стражник. А второй, более взрослый воин крикнул:
— Подождите, сейчас откроем ворота, только пусть орки не балуют.
— Мы проедем на постоялый двор и только.
— Хорошо. Ждите.
Пара воинов исчезла.
Вскоре раздался скрип петель и ворота открылись.
— Я провожу к постоялому двору, — произнес воин. Им оказался совсем мальчишка лет шестнадцати. Он пошел первым, рядом с ним пристроился Гради-ил.
— Много орков было? — не выдержал парень.
— Две тысячи.
— О-о! Но мы бы справились. Разбили их в горах.
— Ага! — Усмехнулся невесело Гради-ил, — тем десятком, что дежурит на перевале.
Мальчишка услышав его слова, споткнулся.
— Мы хотели их встретить у крепости, — обидевшись, проговорил он.
— Дома и стены помогают.
— Ты уверен, что орки пошли бы к крепости? — Гради-ил посмотрел на молодого воина. — А если бы они пошли на восток? Туда весточку послали?
— Э-э… не знаю.
— А знаешь как должны встречать орков? — не отставал Гради-ил.
— Выдвинуться к пограничной крепости.
— Вот! — Осуждающе покачал головой разведчик. — А вы обрекли пограничников на смерть.
Мальчик промолчал. Он довел до ворот постоялого двора и крикнул:
— Шувидус! Принимай гостей! — И не прощаясь, пошел прочь.
Из калитки выглянул седой дворф. Оглядел гостей и молча закрыв калитку, скрылся. Вскоре ворота постоялого двора со крипом отворились и отряд въехал на его двор.
— Орки ночуют в повозках и на сеновале, — буркнул дворф. — Люди… — он посмотрел на меня, — могут ночевать внутри постоялого двора. Заметив среди орков эльфаров, поморщился. А леры могу уйти и ночевать в своем постоялом дворе. За всех за постой один золотой илир. Видно было, что к эльфарам дворф не питал особого уважения.
— Уважаемый Шувидус, — обратился я к хозяину постоялого двора. — Со мной моя невеста орчанка…
— Не важно, — отрезал дворф. — Орки ночуют во дворе.
— Постой отменяется! — крикнул я, — Едем дальше. Затем повернулся к дворфу. Внутри меня все закипало, но я сдержался и только собрав всю свою выдержку в кулак спокойно произнес:
— Отныне твой постоялый двор проклят во веки веков. Все животные что прибудут с караванами, во дворе твоего постоялого двора будут дохнуть. Сдохнут и твои лошади. И твоя Беота тебя не спасет.
Я пошел прочь.
«Уж это я ему устрою. Не пожалею эртаны». — и подумав так, усмиряя гнев, немного успокоился.
Я многое ожидал от своего путешествия. Нападения, ненависть, ругань в спину, но такого неприкрытого презрения предвидеть не мог. Не мог и стерпеть. Не вызывать же всех встречных и поперечных на дуэли. Мне нужно было понять, с чем я столкнулся и как этому противостоять.
Дворф не ожидавший такого, остановился с открытым ртом. Постоял, но затем, поспешил за мной. Видно было что его пробрало.
— Э-э. Уважаемый тан… подождите, вы не совсем правильно меня поняли. Если ваша невеста Вам так дорога…
— Пошел прочь, мерзавец! — рявкнул я. — Иначе до греха доведешь. — Не удержался и напустил страх. Страх словно дымок поплыл по воздуху и дворф посерел лицом, споткнулся на полуслове и как истукан остался стоять посредине двора.
Обоз неспешно развернулся и орки подгоняя уставших быков стали выезжать из двора.
Я подошел к Ганге. — Мор на его двор можешь наслать? — спросил я.
— Могу, но нужно больше силы.
— Я ее тебе дам. А сейчас пошли духов из своего жезла в лошадей дворфа. Я хочу чтобы начался падеж.
— Нам надо остановиться, — подумав, ответила орчанка, ее ноздри воинственно раздулись, лицо покрыл румянец.
— Надо. Остановимся. Сразу за воротами. Демонстративно сделаем стоянку за стенами постоялого двора.
Я подозвал сына Грыза:
— Шыргун, ставь стоянку на площади поселка, бери периметр под охрану, я до утра отлучусь. Никого не убивайте.
— Понял, командор. — Шыргун в знак полной покорности склонил голову.
Я же отправился на свою гору. Одна голова хорошо, а две лучше. Плана у меня не было, но он будет. Обязательно будет, в этом я не сомневался. Мое путешествие по княжеству будут помнить и потомки эльфаров и дворфов.
Оказавшись в зале, я быстрым шагом направился прочь прямо на балкон. Там обычно сидели и играли в карты мои бездельники. Пришло время задействовать их в тайной операции наказания спесивцев.
Как обычно трое духов увешанные орденами, играли в карты. Два шулера Мессир и Мастер пинали ногами Рострума и тот кукарекал из под стола. Вместе с ним гавкал Рохля.
Заметив самого никудышного хранителя из всех, что я знал, я остановился как вкопанный. Меня озарила мысль:
«А почему собственно надо начинать его служение с земель гномов? Вот же под боком дворфы, те же самые гномы, только с другим самоназванием.
Авангур как более осмотрительный и претерпевший от жульничества духов, просто стоял рядом и уже не играл. Он хохотал до слез.
— Авангур, — мысленно позвал его я. — Подь сюды. И тот моментально, еще продолжая смеяться, оказался рядом. Вытирая слезы, поздоровался.
— Привет, командор… Ты это видел? И так каждый вечер… Ох не могу… У тебя так весело…
— Я посмотрел на играющих и согласился:
— Ну да, согласен, думаю повеселее, чем в колодце.
Авангур моментально перестал смеяться. Напоминание о годах, проведенных под водой, лишило его веселого настроения. Он насупился.
— Ты по делу или ночевать? — спросил он.
— По делу и ночевать. Посоветоваться хочу. Я повернулся к краю балкона и пошел. Авангур последовал следом.
— Есть идея, как получить влияние в снежных горах, — подойдя к краю балкона, произнес я. Приблизил горы и показал на них рукой предводителю пророков. Тот глянул и хмыкнул:
— Пусто… Почти. Точечно вижу влияние сестренки и все. Там нет верующих, от слова совсем.
— Ты неправ, мой брат, — хищно улыбнулся я. Там много верующих, но они верят в судьбу.
— В судьбу? Не понял. Нет такого хранителя. Они даже в творца не верят, потому что созданы смертными.
— Ты все правильно понял. Нам нужен тот, кто станет Судьбой, в которую верят снежные эльфары.
— Судьбой? И как ты это себе представляешь? — Авангур сильно удивился.
— Пока никак. Думаю, ты мне поможешь.
Авангур задумался. Помолчал и спросил:
— Ты хочешь увеличить свое влияние на горы? Но тогда Рок это сразу заметит. И не допустит этого. Он не обращает внимания на Беоту, потому что там ее влияние мало и не растет. А с тобой он церемониться не будет, ты зря потратишь ресурсы и только.
— Согласен и с этим. — кивнул я. — Но я не буду лезть в эти горы.
— Не будешь? Тогда я тебя не понимаю. — Авангур поджал губы и прищурившись, посмотрел на меня. — Ты что-то опять придумал?
— Ты меня не понимаешь, потому что, вы все хранители эгоисты, каждый думает только о своей пользе и желает подмять другого, чтобы быть первым. Мы войдем в Снежные горы коллективным разумом. Зачатки сотрудничества у нас наметились. Ты, я, Рохля и три брата, что сейчас гонят мор на орков, станем для снежных гордецов Судьбой. Я дам эртану, ты найдешь среди снежков пророков Судьбы, Бортоломей научит их говорить красиво, а Торн и Велес будут делами укреплять их веру, поощряя, верующих и наказывая неверных.
Авангур задумался.
— Идея неплохая, — осторожно произнес он. — Рок не сможет определить, что происходит… Коллективный разум говоришь?… Это понятно, но остаются открытыми вопросы. Кто будет получать благодать? Какой смысл для нас участвовать в этом проекте? И какая роль Рохли?
— Вы все построите свои дома на моей горе. Благодать от снежных эльфаров пойдет в мой дворец, а оттуда равными долями в Ваши дома.
Смысл участвовать в моем проекте заключается в том, что вы все будете быстро набирать себе паству и значит расти быстрее остальных. Кроме того вы будете защищены от атак Рока. У Рохли особая миссия. Он будет развивать свое служение у дворфов и отбирать паству у Беоты. Ваша сестра не обращает на этих почитателей особого внимания. Там пять городов дворфов. Рохля «набьет руку» и отправится к гномам. А мы ему в этом поможем.
— Звучит неплохо, — с сомнением проговорил Авангур. — Но как-то неожиданно. Я бы сказал слишком быстро… Мы не поспеваем за тобой.
— Тогда у меня к тебе возник простой вопрос, — усмехнулся я. — Ответь, что вы теряете от сотрудничества и ответь, что вы приобретаете?
— Ничего не теряем, — отозвался смущенный хранитель. — Приобретаем много… Но… Это…. понимаешь… Не наша скорость. Я пока не могу привыкнуть… Ты… прав. Но… Нам нужно немного времени, чтобы принять твое предложение, переварить внутри, я бы так выразился.
С Рохлей план замечательный. И мы с радостью примемся за его воплощение. Нам, хотя бы одного пророка найти…
— Будет у вас пророк, всем пророкам пророк, — засмеялся я. — Зови Рохлю и братьев, начнем с дворфов, закончим снежными эльфарами, а я за пророком отправляюсь.
Сказав это, я телепортировался в свой замок. Прошел к комнате Лианоры и постучался в двери. — Лия! — крикнул я, — гони Бурвидуса, он мне нужен.
Я знал, что заботливая дворфа прятала от меня болтуна у себя. Но теперь я знал, как применить его способности. Мы его слабость обратим в силу.
— Лия! — еще настойчивее крикнул я. — Пусть вылезает из — под кровати. И идет ко мне. Он мне нужен. Обещаю, наказывать не буду.
Бурвидус, который услышав грозный окрик хозяина, мгновенно задрожав, забился под кровать.
— Бур, Вылезай сонно пробормотала Лия. — Хватит прятаться.
— Я боюсь, мое солнышко. — зашептал дворф.
— Если ты не вылезешь, твое солнышко поджарит твой зад. Вылезай немедленно!
— Может он уйдет, подумает, что меня тут нет. Скажи ему, что меня нет. — взмолился дворф.
Лианора поднялась и решительно зашагала к двери, отворила ее, и пропустив меня, подошла к кровати. Напряглась и перевернула ее.
— Вот он. — показала она пальцем на съежившегося дворфа в подштанниках.
— Бурвидус, одевайся, поедешь со мной в Снежные горы, — улыбнулся я. — Иначе, за то, что ты до свадьбы испортил мою управительницу, я отдам тебя Рабе.
Упоминание служанки Ганги произвело на дворфа исцеляющее действие. Выбирая между мной и участью общения с Рабе, он туже вскочил и суетливо стал одеваться. Лия накинула на ночную рубашку халат, произнесла:
— Я его сейчас соберу в дорогу.
— Не надо, Лия, у него все будет. Время не терпит.
Дворф сумел одеться и с лицом, приговоренного к казни, стоял, опустив безвольно руки.
— За жениха не переживай, — успокоил я обоих. — Он мне нужен для переговоров с дворфами в Снежных горах.
Лия встрепенулась. — Может и я могу пригодиться? — спросила она.
— Нет, Лия, тут нужен дар Бурвидуса.
— Дар? А какой у него дар? — дворфа с удивлением посмотрела на меня и перевела взгляд на жениха, изучая того, словно увидела дворфа первый раз. Ничего не увидела выдающегося и снова посмотрела на меня.
— Болтливость, Лия, вот его дар. Все, ты ложись, досыпай, а мы в путь тронемся.
Я схватил ошалевшего Бурвидуса за руку и прыгнул коротким телепортом к себе в кабинет, там дал выпить сонного зелья. Дворф принял серебряный кубок из моих рук с таким стоическим видом, словно я давал ему чашу яда.
Я мысленно усмехнулся: — Позер.
Он выпил и с видом умирающего посмотрел на меня.
— Присядь! — приказал я и он сел. Только опустил на кресло свой зад, как тут же сомкнул глаза и захрапел. Схватив спящего Бурвидуса, я перенесся на корабль — базу.
Отдавать такое важное дело как проповедь в городах дворфов, такому пустомеле каким был Бурвидус, я не собирался. Он, запросто, мог наплести такое, о чем я даже подумать не смог бы. И единственное чего добился бы, так это то, что его побили бы камнями. Любимое развлечение дворфов с отступниками. Эти коротышки на слово не верят, им подавай чудо на блюдечке. И надо так исхитриться, чтобы обойти влияние Беоты. Значит задействуем проверенный вариант.
«Богиня послала своего сына… Нет брата, помочь отделенным от своего народа дворфам жить и процветать. Так будет лучше». — Решил я, набирая программу медкапсулы. Все нужные установки дворфу вложатся ему на слой подсознания. Затем я вызвал Брыка.
— Брык, — вставая от консоли, приказал я, — закончи программирование медкапсулы. Клон папы Брыка отдал честь, приложив руку к груди.
Оставив дворфа на корабле, вернулся в замок и забрав трех лигирийских скакунов, прыгнул на гору. Коней оставил пастись на поднебесном лугу. Здесь и трава зеленее и они всегда под рукой. С горы отправился к оркам, куда ушло поветрие мора.
Доверять переговорный процесс с братьями «вождю» пророков Авангуру, я не хотел. У хитрых хранителей въелась в плоть и кровь привычка — встраивать свои планы в чужие. И Авангур подметил верно. Они не успевают за мной. Привыкшие мерить жизнь тысячелетиями, они не торопятся. Их механизм действий хоть и основателен и приносит результат, но неповоротлив и медлителен. Имея сознание гораздо могущественнее, чем человеческое, они обладают знаниями, неподвластными человеку. И выстраивая комбинации, рассчитывают ходы на века. Как я уже отметил, встраивая свои планы в мирские, человеческие. И в конце — получают нужный результат. У меня сознание простого смертного. Я веду счет времени по дням и планы мои скоротечные. Зато их много и они реализуются быстро.
Между ставкой Великого хана и свидетелями Худжгарха расположились восемь племен приверженцев старой веры. В поход против моих последователей они не ходили, но и признавать Духа мщения отказывались. Вот они точно ударят в спину великому хану если он примет сторону «Свидетелей». И как-то так получилось, что там быстренько появились свои пророки, которые стали ходить по племенам и прорицать будущее. Что, мол, на отступников грядет кара отца.
«Ну-ну» — подумал я. Понятно, что Рок просчитал и возможное поражение в схватке за степь. Поражение в одной битве это не проигранная война и, конечно, он подготовил запасной ход на этот случай. Чего он не учел? То, что я переманил хранителей. В схватке один на один, он мог добиться нужного ему результата. Но я сделал быстрый ход и использовал слабости хранителей, пообещав им быстрый рост их влияния. Они не могли упустить такой шанс и стали помогать мне.
Я незаметно, в образе орка прошел в одно из стойбищ, где собрались новоявленные пророки. Вокруг костра сидели гаржики и еще не старый орк стоял пред ними. Поглядев на него магическим взором, увидел духа, привязанного к его устам.
«Интересно, что он будет говорить?» — подумал я и решил послушать.
— Слушайте меня, неверные дети Отца, и не говорите что не слышали, — хорошо поставленным, приятным голосом вещал орк. Враги нашего Отца сговорившись с демонами, убили детей правды. Но Отец наш отделяет верных от неверных. Победа в одном сражении это еще не поражение.
«О! Звучат мои мысли! — подумал я. — Интересно, что он скажет дальше?»
— Отец испытывает своих детей, проверяет их верность и как знак своей воли, посылает мор на стада еретиков. Слушайте и передайте другим. Погибнут стада врагов наших, погибнут все, кто отступив от старой веры, предался демонам,…
Я не удержался и перебил «краснобая»
— И когда это будет? Долго ждать?..
— Вот он, тот, кто не верит в Отца, — ткнул в меня пальцем прорицатель и тут же вокруг меня образовалось пустое пространство, словно среди орков оказался прокаженный. Он сомневается в его силе…
— Упаси меня Отец, что бы я сомневался в его силе, — простодушно ответил я. — Я просто спросил, когда ждать чуда и все. Разве это плохо? Разве я не свободный? — я развел руками. — И не имею голоса спросить тех, кто вещает от имени Отца? Разве отец нам дал головы, что бы лишь слушать чужие рассказы, или только есть мясо? Чем ты докажешь, что пришел к нам от Отца? Дай знамение.
Орки заволновались и тихо загалдели. Я задел их струнку недоверия к пустословам. В их привычках жила здравая идея «доверяй, но проверяй». И я этим воспользовался. Орк не раб, он всегда был свободен. Я говорил о простых и понятных им вещах.
— Если ты считаешь, что я не верю в отца, докажи это, а не просто сотрясай воздух. Я тоже могу сказать, что поветрие мора придет сюда, и ты обманщик.
Затем вышел в ускоренный режим и пленил духа, что был привязан к устам орка. Я воспользовался проверенной методикой и по ауре отправил его в лорха, что стоял рядом с прорицателем. Затем вышел из ускорения и спокойно уставился на орка. Тот хотел что-то сказать, но взбесившийся лорх мотнул головой и подбросил рогами неудачливого проповедника. Не ожидавший этого орк с воплем полетел в костер, а собравшиеся охнули.
— Ну вот и знамение, — спокойно сказал я, когда орк в пылающей одежде вскочил и стал носиться, пытаясь сбить с себя пламя. Все кто находился близко, тоже вскочили и отбежали от бесновавшегося проповедника. А лорх громко замычав бросился в темноту степи. Для суеверных детей степи такого знамения должно было хватить. Но где же братья? Я видел их на этой местности… Ага вот один среди орков.
— Не помогайте ему! — поднял руку мураза. Это наказание за пустую болтовню. Мы много раз слышали россказни, что отец накажет еретиков и что? Каждый раз те кто говорил против них, были посрамлены.
Я пригляделся и увидел рядом с ним Бортоломея. Тот тоже видел меня и смеялся.
Горящий сумел сбить с себя пламя и поднялся. Вид его был страшен. Черное лицо, обгорелые лоскуты шерстяной накидки, кожа пузырилась волдырями. Он стоял в кругу орков и с ненавистью оглядывал их смеющиеся лица. Хотел что-то сказать, но Бортоломей махнул рукой и орк не смог открыть рот. Он лишь замычал.
— Ну вот, Отец лишил его дара речи, — произнес я и удалился от костра. Рядом появился Бортоломей.
— Ты по делу или так погулять вышел? — смеясь, спросил он.
— И по делу и погулять. Лучше ответь, почему ты дал возможность этому орку проповедовать?
— Я не мог запретить. На его устах был дух, неподвластный мне. Дух обольщения.
— Вот как! — удивился я. — Рок использовал запрещенный прием. Он не стал использовать тех, кого ты мог бы изгнать… Хм и это предусмотрел. Каков пострел. Я все время его недооцениваю.
— Но ты как-то смог с ним справиться. — улыбнулся Бортоломей. Ты нас искал?
— Да, Бортоломей, вас. Мы затеваем с Авангуром и Рохлей новое прибыльное предприятие. — При упоминании Рохли, хранитель поэтов и краснобаев поморщился, а я засмеялся. — Короче есть идея, как, по — быстрому, разогнать ваше служение и получить обильную благодать.
— Разогнать? Нас! Почему? — встревожился Бортоломей.
— Не в смысле — выгнать, а в смысле — ускорить, ваше служение и тем самым увеличить вашу силу. Ты знаешь, что рядом со степью, стоят Снежные горы. Там нет хранителя, но есть смертные. Рок туда не смог пробиться из-за неверия снежных эльфаров. Ему что нужно? Чтобы его почитали как Отца. Но на его беду снежки Отца ни во что не ставят. Я так понимаю, дело в том, что их прежние хозяева, лесные эльфары, поклоняются Отцу, а они, значит, из принципа, нет. Они суеверны и верят в предопределение, которое называют судьбой. Вот мы все вместе, я, вы, Авангур станем для снежных эльфаров судьбой. Если кто-то один туда сунется, то Рок быстро это остановит. А так он не разберется, что происходит. Он будет видеть, что там ты, твои братья, Авангур. Но разобраться, что мы захватываем совместно горы, не сможет. Ведь у каждого из вас свое служение. Куда уходит благодать он не видит…
— А куда она пойдет?
— Она пойдет в «общий котел». В одно место на моей горе. А оттуда — по вашим домам в равных долях, каждому. Я каждому из вас, за свой счет, построю дома.
— Это понятно. А какая роль твоя и Рохли?
Моя роль — координировать вашу работу в нужном направлении. Я буду среди снежных эльфаров и буду убирать несогласных и поддерживать тех, кого вы изберете для своего служения. А видимым противником Рока будет Рохля. Он начнет свое служение среди дворфов, живущих в горах. Року на это наплевать… Но когда он опомнится, будет уже поздно.
— Это ты хорошо придумал. Я о твоей идее сообщу братьям. Когда начинаем и что делать с орками?
— А вы что и тут, и там работать не сможете?
— Сможем. — довольно улыбнулся Бортоломей.
Я тоже улыбнулся. Еще проходя испытание на хранителя, увидел и запомнил, что он из трех братьев самый сообразительный.
Я был доволен. Синдикат хранителей под названием «Судьба» начал обретать кое-какой смысл. Главное начать, а потом оно само покатится. Как только хранители почувствуют прибыль от нашего предприятия в виде благодати идущую к ним, будут стараться изо всех сил. А я им в этом помогу.
«Нужно устраивать совместные совещания, — решил я. — Направить энергию хранителей так сказать в одно русло».
— Бортоломей, тут я вижу мураза достойный и может если не стать моим последователем, так хоть не противником. Как-то его надо подвинуть на нужное нам решение.
Это пока сложно. Я нахожусь рядом и говорю его устами. Тут повсюду скрытые наблюдатели Рока. Он тоже заинтересован в этом племени. Не пойму только, что за цель он преследует. Но стоит мне отойти, как появляется рядом шаман и нашептывает ему…
— Что говорит?
— Говорит, что он достоин большего и может претендовать стать великим ханом. Скоро новые выборы и если он предложит своим соседям лучшие места в совете и пастбища, то они его поддержат. У Муразы есть слабое место — он тщеславен.
— Вот оно как? — помрачнел я. — Старая песня. Слыхал уже. И у него может получиться. Здесь восемь племен, там за рекой на юге оседлые. Много недовольных тем, что в степи раздрай из-за свидетелей Худжгарха. А Великий негласно их поддерживает и это не тайна за семью печатями… Интриги — сильная сторона Рока и тут мне с ним не тягаться. А что я могу? Могу стать «хирургом» и «вырезать раковые опухли». Но это не решит проблемы. Рок знает слабости орков и умело их использует. Уверен, что он предусмотрел и такой вариант развития событий… Но не будем забегать вперед. Сейчас пустим на скот мор и посмотрим как орки «запоют».
— У тебя пророки готовы, Бортоломей?
— Готовы. Авангур выбрал два десятка стариков, я с ними «поработал». Дай немного больше благодати, чтобы их обезопасить… Противодействие тут будет сильное.
— Я подумаю, как лучше сделать… А еще лучше, собирай братьев и отправляйтесь на мою Гору, проведем совещание.
— Хорошо, командор, скоро будем.
Я вернулся в тронный зал. Создал у большого окна круглый стол и стулья.
Появившейся сразу же управительнице, которая увидела изменение обстановки и недовольно поморщилась, приказал собрать хранителей и сел на один из стульев. А вообще, я был с ней согласен. Не дело загромождать тронный зал. Надо для совещаний оборудовать один из залов. Но, пока и так сойдет.
Глядя на собравшихся членов Синдиката, я чувствовал себя Остапом Бендером. Осталось только назвать его, «Рога и копыта».
— Я собрал вас, — начал я, как председательствующий, — на первое совместное совещание, чтобы определить, что мы должны сделать в первую очередь. Все ознакомлены с моим планом по внедрению в Снежные горы? — Спросил я. — оглядывая хранителей.
Хранители неуверенно закивали головами и Авангур, как самый смелый задал вопрос:
— В общих чертах мы с планом знакомы, но зачем эти совещания?
— А вот ответь мне Авангур на простой вопрос? — вопросом на вопрос ответил я. — Способен ли ты в одиночку противостоять Року или хотя бы Беоте?
— Нет конечно! — пожал тот недоуменно плечами. — Я и не собираюсь. А к чему ты спросил?
— А к тому, Авангур, что вы знаете свои слабости и ничего с ними поделать не хотите. Я уже понимаю, что каждый из вас будет делать то, что посчитает нужным. Так же уверен, что Рок уже просчитал ваши действия и выставил против вас ловушки. Он знает, как вы будете действовать и готов сломать все, что вы выстроите. На ваших пророков он нашлет своих пророков и даст им силу. Против Бортоломея он пошлет духов обольщения и все в таком духе. Поэтому, нам нужна одна общая позиция. Такая, какую Рок учесть в своих замыслах не может. Это понятно?
Хранители неуверенно закивали головами. Но что происходило у них в голове, понять было трудно. Их нужно было додавить. Жадные до единоличной власти, они могли испортить любое предприятие.
— Предупреждаю всех! — я сурово оглядел лица хранителей. — Тот кто задумает действовать на свой страх и риск и уклоняться от выработанного плана, будет изгнан… А дальше, он останется один на один с Роком и будет ему лизать зад, чтобы умилостивить… — Я увидел, что их пробрало. Это хорошо.
— Итак, у нас есть цель… Захватить снежные горы и распространить там свое влияние! — Наша задача состоит в том, чтобы определить параметры Судьбы. Что мы понимаем под судьбой и что понимают под предопределением снежные эльфары? У кого есть какие соображения на этот счет? Хотелось бы послушать всех.
Но все тупо уставились на меня. Я удрученно покачал головой. Вот она, главная проблема! Они не умеют действовать сообща и смотрят на меня, как бараны на новые ворота.
Налюбовавшись растерянными физиономиями, я произнес:
— Хорошо. Я буду излагать наметки плана… Наша первая задача понять, что снежные эльфары считают предопределением в своей жизни, отсюда мы будем плясать.
— Плясать обязательно? — хмуро спросил Авангур. — Мы же не шаманы.
— Не обязательно. Это такое образное выражение. Которое означает начало дела.
— Мне кто-то может сказать, что это за такое суеверие — предопределение?
— Смертные считают, что их судьба предопределена с рождения, — немного подумав, стал говорить Бортоломей. — И что бы смертный ни делал, он не сможет разорвать узы судьбы и того, что ему предначертано. Например, если ему предначертано утонуть, он не будет сожжен в огне. Примерно так. Еще у них есть оракулы. Они предсказывают судьбу…
— Так, это уже интересно. — удивился я. — О таком я не слышал. Что за оракулы?
— Им не все верят, — произнес Авангур, но, втайне, почитают почти за святых. Дело это держат в тайне и оракулы считаются неприкосновенными. Ходить к ним открыто считается плохим тоном, поэтому, паломничество всегда тайное. Говорят оракулы иносказательно и обратившийся к ним, сам должен догадаться, что же оракул ему сказал. А вообще они вруны и жулики. Их уста оседлали духи сребролюбия и лжи. Они сами по себе. Року они не интересны, потому что, каким-либо влиянием на эльфаров не обладают. Ходят к ним от силы десять процентов населения гор, не больше.
— Интересно! — вновь произнес я. — А мы можем воспользоваться устами этих оракулов? Десять процентов населения — это хорошее начало. А с какими вопросами к ним часто обращаются? Кто-нибудь знает?
— Да что там знать? На них проклятие Рока. Смерть детей мужского пола в первый год жизни. Оно инициируется когда родители несколько раз похулят творца. Все в рамках закона творца.
«Вот как! И тут Рок замешан. А я не знал». — Мне такое, к моему сожалению, видеть не дано.
— Значит у них проблема смертности детей! Как можно решить ее?
— Никак, — равнодушно ответил Рохля, — они считают творца злым, жестоким и несправедливым. И все из-за неверия…
— Но механизм наказания работает, подумав, ответил я. — А как поставить механизм прощения? Творец он не только гневается, но и милует и его милость должна быть выше гнева, иначе мы бы все уже померли от его гнева. Как обойти закон проклятия? Мысли есть?
— Есть. — Ответил тот же Рохля.
— Ну — ка, уважаемый, поделись ими с нами, — попросил я.
— Надо, чтобы они поверили в Творца. Вот.
Я посмотрел на Рохлю, как смотрят на глупое дитя, с сожалением и скорбной обреченностью. Ну что возьмешь с убогого? Но мыслит он верно, только непрактично. Вслух произнес:
— Какие еще идеи есть?
— Ну ты же сказал, нужно включить механизм милости, — проговорил молчавший все время Велес.
— Сказать-то я сказал, — согласился я, — но не знаю, как его включить.
— Есть определенные правила, соблюдая которые, проклятия можно обойти.
— Хорошо. Какие?
— Их много. Например, помощь бедному, — начал перечислять Велес. — Простить своего врага, тогда и тебе простится. Стой за правду. Обличи лгуна…Будь справедливым…
— Понято! — подхватил я. Нужно соблюдать определенные принципы. Давайте начнем противодействие Року в смерти детей. Дадим оракулам эти знания. Они применят их, а так как дело у них тайное, то и молва о таких оракулах пойдет по снежкам тайно из уст в уста… только всем давать такие знания не нужно. Надо выбрать нескольких, которыми сподручнее будет управлять и через них будем внушать снежным эльфарам нужные нам духовные скрепы. Кроме того нужны бродячие проповедники, что будут ходить по селениям и творить маленькие чудеса. У кого-то исцелят ребенка, у кого-то корову. Кого-то, кто станет помехой, проклянут.
— На все это нужна благодать. А Рок догадается, пусть и не сразу, что она идет от тебя, Командор, — произнес Торн.
А если мы ее разделим между всеми? — спросил я. — Ниточки благодати тоненькие будут, разве он углядит?
— Если тонкие то нет, не углядит. Он отслеживает значительные потоки благодати, те, что могут претендовать на его власть. Надо сделать, как ты говорил, создать «общий котел». Из него каждый будет брать столько сколько нужно для его служения. Ниточки разлетятся и их никто обнаружить не сможет. — договорил свою мысль Торн. — Но эту благодать придется дать тебе, командор.
— Не вопрос, — согласился я. — Как только наладите поток своей благодати, со временем вернете то, что забрали.
Отдавать просто так запасы благодати этим хитрецам было бы глупо. И они не поймут, посчитают дураком, и постараются обмануть. А так я заставлю их брать благодать в меру. Ее же надо будет отдавать. А учет я налажу. Кто сколько взял и на что потратил. Три спеца по махинациям я имею. Вот их и припрягу за учетом, и контролем уходящей благодати.
Лица хранителей сначала вспыхнули от радости, затем помрачнели. Они поняли, что халявы не будет. Я мысленно усмехнулся их реакции и мысленно же похвалил себя:
«Молодец! Сумел правильно разгадать их настрой».
Затем продолжил говорить:
— Но распыляться мы не будем. Начнем с одной, отдельно взятой территории. — Вот посмотрите, я мановением руки на столе создал карту Снежного княжества. — вот тут на северном отроге у самой высокой горы будет мой Дом. Там я построю замок-крепость и обзаведусь поселением. Отсюда вы начнете свое служение. Мне придется по всем орочьим племенам скупить снежных эльфаров — рабов и тех, кто захочет со мной остаться, посажу там. Из них вы выберете оракула и разнесете слухи о нем по всем Домам. Так что время подготовиться у нас есть и есть над чем работать. Я довольно оглядел задумчивые лица хранителей и спросил: — Вопросы есть?
— Есть, — поднял руку как ученик, Рохля. — А что делать мне?
— Тебе, Рохля, нужно будет приступить к своему служению в снежных горах среди дворфов. Первого пророка я тебе уже подготовил. Скоро с ним проведет занятие Авангур и ты отправишься под моим контролем в горы. Доволен?
— Нет. Почему в горы дворфов?
Хранитель был в своем репертуаре. Его бестолковость соперничала с его непомерной наглостью и все вместе приводили сына творца к большим неприятностям.
— Это для тебя учеба, Рохля. Будешь набивать руку на дворфах, прежде чем отправишься к гномам. Тут Беота тебя не достанет, а там пустит под жертвенный нож. И хоть ты бессмертный, но боль будешь чувствовать настоящую. Уяснил? Ты только запомни: — она любит отрезать мужикам яйца.
Напоминание о беспощадной сестре сделало его сговорчивым.
— Уяснил, — покорно произнес он.
— Ну, тогда все свободны. А Вас, Рохля, я попрошу остаться.

Глава 2

Закрытый сектор. Град на горе. Космос Закрытого сектора. Планета Сивилла. Снежные горы
Рохля, который был моим адъютантом, когда мы проходили «лабиринт хранителей», был хоть и самым глупым, но послушным. Хотя определение «глупый» для сынов творца не подходило. Они не были глупыми, в том смысле, как понимаем мы, люди. Они были гораздо умнее, сообразительнее, и могущественнее любого из смертных. Но та слабость, которую они питали к единоличному могуществу, та жажда обрести это могущество и стать самым, самым главным из хранителей, делала их очень слабыми. Будучи существами сверхъестественными и ощущая это всем своим естеством, они жили горькой завистью к своему Творцу. Он-то ушел, а они остались. И в их воспаленном фантазиями сознании, жило понимание, что освободилось место старшего, и его можно занять. И начали они борьбу за власть еще по пути к выходу из «лабиринта». Предавали, топили друг друга и становились жертвой огромной паучихи. Лишь Рок, как самый скрытный, уступчивый и тихий, кого не принимали в расчет, сумел подговорить Кураму и Беоту и вместе они первыми прошли путь, который был испытанием на пригодность к служению.
Рохля на мой взгляд был самый кичливый, самый наглый и самый трусливый из хранителей. Он исподлобья смотрел на меня и в его глазах попеременно чередовались, сменяя друг друга, ненависть и страх. Я даже до конца не понимал, как с ним работать. Чтобы он не натворил бед, его нужно было контролировать и сдерживать, как коня уздой и такая «уздечка» у меня была. Звали ее Мата. Служанка Лии, которую убила Рабе и дух которой я поселил на своей горе, дав ей новое тело.
— Мата! — позвал я и девушка тут же появилась рядом. — Присядь за стол, — распорядился я. — Нам надо поговорить.
Я сел первым и подождал пока усядутся эти двое. Рохля сидел насупленным, Мата с очень серьезным лицом.
— Слушайте меня внимательно! — проговорил я и стал детально излагать свой план перехвата управления дворфами. План был простой и потому на мой взгляд надежный. Дворфам был нужен мессия, который поведет их … Скажем так — к лучшей жизни. Им стал Рохля. Чтобы в него поверили, я подготовил проповедника Бурвидуса. Ничего нового я не придумывал. Взял за основу историю Земли и методы, которые работали. Как к Авраму во сне явился бог. Так и к Бурвидусу явится… Мата под видом Беоты. Как Моисей был возведен богом на гору и там получил скрижали, так и Бурвидус будет возведен на мою гору, где встретится с «Богиней» и ее Братом и получит благословение на служение.
Когда мы все обсудили и роли были распределены, я отправился за Бурвидусом. Перенес спящего на гору и удалился во дворец.
— Бурвидус, который видел своего милорда «в деле», когда они были еще пленниками демонов, боялся Ирридара до икоты. Он не обманывался его юношеской внешностью и знал, на что способен этот человек. Этот юноша с красивым загорелым лицом не щадил врагов и мог проливать кровь реками. Когда его любимая розочка Лия выдала своего жениха графу, кровь в жилах Бурвидуса словно заморозилась. Его объял смертный холод и приняв напиток как яд, он впал в забытье. Дворф понимал, какой вред он нанес графу и не ждал для себя ничего хорошего.
Проснулся Бурвидус от нежного прикосновения к щеке. Так нежно и любовно трогала его только Лия. Не открывая глаз дворф безмятежно улыбнулся. Ему стало приятно и хорошо. Он снова рядом со своей ненаглядной птичкой.
— Чего это он как дурень улыбается? — услышал он мужской, резкий и грубоватый голос. Его потрепали по щеке. И нежный голос произнес:
— Бурвидус, проснись.
Дворф помимо воли открыл глаза и удивленно уставился на чернокожую женщину в роскошном наряде.
— Чего разлегся? Вставай! — поторопил его тот же мужской голос. Бурвидус перевел взгляд в право и увидел мужчину невысокого, худощавого и очень красивого. Мужчина был дворфом, только очень высоким. Взгляд был несколько пренебрежительным, но Бурвидус не обратил на это внимания. Он сел и огляделся. Повсюду были клумбы с цветами, бассейн с цветной водой, из которого на него облокотившись на стенки, глядела рыба похожая на человека. Его окружал прекрасный вид балкона из белого мрамора.
— Где я? Кто вы? — слабым голосом спросил он.
— Ты в жилище богов, — отозвалась женщина. Бурвидус, как наблюдательный дворф, уловил в ней что-то знакомое. Но что? Понять этого он не мог. Где — то он видел эту госпожу или женщину на нее похожую.
«Может она оттуда, откуда и госпожа Чернушка?» — подумал он. Но времени поразмышлять ему не дали.
— Слушай меня, Бурвидус! — строгим голосом проговорила черная госпожа. — Я Беота, богиня моего народа дзирдов. Я спасла вас от тварей и помогла найти новую родину. Но вы в своей гордости забыли Творца. Поклоняетесь мне, но я не принимаю вас. Вернитесь к своим истокам и вспомните о Творце всего сущего. Я посылаю тебя к твоим соплеменникам проповедником, чтобы ты вернул их сердца Творцу. Вот мой брат и сын Творца. Чернокожая красавица показала изящной ручкой на высокого дворфа. — Чтите его и через него чтите Творца…
— Меня к соплеменникам?… проповедником? Но как? Я же… Я же простой дворф. Я не могу!
— Сможешь, Бурвидус….
— Я не могу… У меня язык нечистый…
— Я его тебе очищу! — нашлась преображенная мной Мата. Я видел, что ее это представление забавляло. Раньше она была простой служанкой, а теперь стала спутницей самого хранителя. Она приподняла подол платья и протянула Бурвидусу туфельку с усыпанную драгоценными камнями. — Целуй! — приказала она и дворф упал на колени. Пополз к ее ногам, приложился к ножке и поднял взгляд, полный благоговения, на женщину. Рохля лишь скривился.
Всю нашу театральную постановку чуть не сорвали три обалдуя. Первым на балкон выскочил Рострум, сияя орденами и синей остроконечной шляпой в золотых звездах, он стремительно от кого-то убегал. Догадаться от кого было нетрудно. За его спиной послышался разбойничий свист и и крики:
— Стой, змееглазый!..
Рострум добежал до Рохли и удивленно замер. Рассматривая троицу, он хотел что-то спросить, но следом на балкон ворвались Мастер и Мессир. Они преследовали своего командира с видимым желание с ним расправиться. Это было видно по тому, что в руках они держали ножи.
— Идиоты! — подумал я. — Но нужные. И таких нет ни у кого.
Первой сообразила Мата. Она загремела на всю гору.
— А ну стоять! Твари! Душу выну и на кол посажу! Троица замерла, а из глаз Рострума вылезли змеи и застыли. Затем выскочили из глазниц и пустились наутек. Я высунулся и показал обалдуям кулак. Меня тоже увидели и рухнув на колени затянули…
— Славься град на горе!..
«Ну как всегда… подумалось мне.
Их пение подхватили жители города и Мата. Даже змеи остановились и стали дирижировать телами в такт пению. По-видимому, это стало последней каплей для сознания Бурвидуса. Он зарыл глаза и рухнул ничком на пол.
— Слабак! — презрительно произнес Рохля и перешагнул через своего первого последователя. Но это было уже неважно. На горе родился первый пророк дворфов.
Я подхватил тело, коней и вернулся к Ганге.
Наш обоз был окружен вооруженными снежными эльфарами и Гради-ил вел переговоры с кем-то из знати.
— Я понимаю, лер, что выслужите графу. Но главе нашего дома поступила жалоба от дворфа Шавинуса. Он хозяин местного постоялого двора и заявляет, что его животные взбесились после вашего ухода. Они разнесли стойла и конюхи боятся к ним подходить. Он считает это намеренным вредительством и наведенным колдовством.
— Дворф может считать что угодно, даже то, что его мама родной дядя. — сказал я подходя к спорящим.
— Что? — удивленно переспросил эльфар. Мама это дядя? В каком смысле?
— В том смысле, уважаемый лер, что какие доказательства нашей вины предъявил дворф?
— Он сказал, что вы навели колдовство.
— А почему мы? — спросил я.
— А кто? — в ответ спросил эльфар.
— Может это вы или боги, или это судьба. — ответил я. Вы же не верите в богов?
— Э-ээ не верю, но причем тут я и судьба?
— Я также могу задать вопрос, причем тут мы. Он не разрешил принцессе орков и моей невесте жить в доме, и мы ушли. Потом у него взбесились лошади. Может они посчитали, что хозяин козел и не прав.
— Кто считает? — Эльфар был совсем сбит столку.
— Ну кто там у него взбесился? Коровы, лошади, козы…
— Коровы! Лошади! Вы шутите?
— Мне не до шуток, лер. Сначала нас не хотели пускать на границе. Потом какой-то мелкий прыщ не захотел пускать нас переночевать в дом. Я начинаю злиться, а когда я злюсь, я убиваю противников. Если у дворфа есть ко мне претензии, пусть выйдет на суд справедливости… или проваливает к демонам. Вы хорошо поняли, что я сказал?
— Да, конечно, господин граф…
— Не надо никого убивать милорд, — раздался голос у меня за спиной. Я обернулся и увидел Бурвидуса. Тот стоял опираясь на кривую палку. Смотрел спокойно и уверенно.
— Ему-то что надо? — подумал я. — Только что спал.
— Где этот заблудший брат и его взбесившиеся кони? Я успокою их. — вполне серьезно произнес Бурвидус.
Надо признаться, что я не представлял, как начнется служение дворфа в качестве пророка. И вот этот новоявленный служитель культа Рохли, брата Беоты, уверено пошел вперед, как будто ничего сложного в успокоении животных, для него не было. Я замолчал, ожидая продолжения.
Из — за спины эльфаров с опаской выглядывал хозяин постоялого двора.
— Шавинус, старый скряга, — продолжил Бурвидус. Ты забыл свои истоки, забыл про творца и получил наказание. Разве можно быть таким жадным и спесивым? Что сделало с тобой золото?
— Кто тут осмелился разевать на меня рот и учить жизни? — Шавинус не выдержал и вышел вперед. Какая-то шавка в услужении у человека?
Два дворфа остановились друг против друга.
— У тебя грязные мысли, Шавинус. И ты мараешь всех подряд своим ртом. Отныне ты не сможешь произнести ни слова, пока не раскаешься. А начнешь говорить хулу, будешь лаять.
— Кто лаять? Я? Гав! Гав… Шавинус прикрыл рот ладонью. Глаза его выпучились и, казалось, сейчас выпрыгнут из глазниц. Лицо покраснело и он неожиданно разразился рычанием:
— Рррры… гав, гав. Рррры.
— Вот так, Сын Творца и Брат богини, Рохля наказывает дворфов с нечистыми помыслами. — произнес Бурвидус.
Я захотел высказаться, но прикусил язык. Неожиданно для меня дворф приступил к своему служению. Да так лихо, что мне оставалось лишь почесать затылок. А дворф опираясь на палку(где только успел подобрать?), направился к постоялому двору.
Подошла Ганга.
— Ущипни меня, — попросила она.
— Зачем?
— Это же Бурвидус! Может я сплю? Или это его двойник? — ответила она.
— Это в самом деле наш болтун, — кивнул я. — Только его избрали быть пророком у дворфов.
— Кто избрал? — не поняла моя невеста и с удивлением посмотрела на меня.
Я лишь пожал плечами.
— Думаю боги. Кто же еще.
— Боги? Чьи боги?
— Наверное боги дворфов. Брат и сестра. Он так их обозвал.
Шавинус замолчал и стал пятится, а Бурвидус прошел к постоялому двору и открыл калитку. К стенам жались слуги, а по двору носились кони, козы и коровы. Мыча, блея, они крушили все, до чего могли дотянуться.
«Еще бы! — подумал я, — загони духа в животное и он сойдет с ума от такой участи. — молодец, Ганга, постаралась!»
Бурвидус махнул рукой и прикрикнул.
— А ну, успокоились.
И о чудо! Животные стали останавливаться.
— Идите на свои места! — приказал дворф и животные медленно побрели на хоз двор.
— Он изгнал моих духов! — прошептала пораженная Ганга. Но была поражена не только она, но и все кто это видел.
К Бурвидусу подошла женщина — дворфа с изможденным лицом.
— Господин! — Обратилась она к нему. — Вы явили чудо. Может поможете старой женщине? — она согнувшись заискивающе снизу вверх поглядела ему в лицо. Уже неделю маюсь животом. Ничего не помогает, а денег на эликсиры у меня нет…
Бурвидус, словно дед мороз, по — доброму, улыбнулся из — под окладистой бороды.
— Не называй меня господином, сестра. Я не накопил богатства и не стал вельможей. Все, что имею даю тебе. — Он положил руку ей на голову и погладил, — иди сестра и больше не греши. Не оскорбляй никого, прощаются тебе твои грехи.
Женщина замерла и вдруг лицо ее зелено-серое до этого, порозовело. И она разогнулась.
— Я не чувствую боли и позывов, — удивленно и радостно произнесла она. Я здорова! — и тут же припала губами к руке Бурвидуса.
Ганга подозрительно посмотрела на меня. Эльфар командующий стражей махнул рукой.
— Пусть дворфы сами разбираются, — произнес он и пошел прочь.
— Не поверю, что здесь обошлось без тебя. — прошипела Ганга.
— Да с чего ты это взяла?
— А с того, что эти чудеса в твоем духе. То пописаешь и плотина рушится, то болтун Бурвидус, который должен прятаться в замке, вдруг, объявляется тут. А что, если его дворфы камнями побьют. Что ты скажешь Лии? А, что? — Она смотрела на меня как прокурор Вышинский, на пленных немцев на Нюрнбергском процессе. В ее глазах читался приговор, — к высшей мере, не меньше.
— Ну так иди и останови его, — отмахнулся я. — Я с богами спорить не собираюсь.
А Бурвидус собрал вокруг себя с десяток дворфов и проповедовал.
— Беда богатым и алчным. Закрыты их глаза к милости, очерствели души. Нажива и золото вот их боги. Не становитесь подобным им и тогда благословение Творца через Сына будет ваше…
— Что он несет? — возмутилась Ганга и решительно направилась к Бурвидусу. Я не мешал. Интересно же. Что сейчас будет?
— Бурвидус, остановись! — негромко, но твердо проговорила орчанка. — Ты понимаешь, что можешь пострадать за свои речи?
Дворф посмотрел на мою невесту безмятежным взглядом.
— Госпожа Ганга, — смиренно, но твердо произнес он. — Не вы меня послали, не вам меня останавливать. Я видел пославшую меня и говорил с ней Она подобна антрациту, а красота ее затмевает свет Светила. Она очистила мои уста и сказала — иди Бурвидус к заблудшим братьями своим и приведи их к Творцу. Сын творца будет направлять тебя, не бойся… И я пошел.
В словах дворфа почувствовалась непреодолимая сила и Ганга замерла на пол — пути.
Дворф широко раскинул руки, в одной из которых была палка, приподнял их вверх и воскликнул — Я был вознесен на небеса и видел место, где обитают боги… Белокаменный город на горе и сказочно-красивый дворец.
При этих словах Ганга обернулась и посмотрела на меня, я же засвистел и отвернулся, словно это меня не касалось. Ганга оставила Бурвидуса и подошла ко мне.
— Сказочно-красивый город, значит, — произнесла она. — Белокаменный. Если что с ним случится, так и знай. Я оторву твое бессмертное яйцо. А лучше два.
У нее было такое лицо, что я поверил.
— Ты и Чернушку к этому делу пристроил.
— Да никого я не пристраивал, приедешь сама ее спросишь. — отозвался я и невинным взглядом посмотрел в красивое, разрумянившееся лицо орчанки.
— Не сомневайся, спрошу! — отрезала она. — Интриган.
— Хватит ругаться по пустякам, — ответил я на ее угрозу. — Садись на коня и поехали. Дальше путь не близкий, а дорога сложная.
— А кони откуда? Они же в нашей конюшне стояли.
— Знаешь, чего я не пойму? — спросил я. — Вот зачем ты забиваешь свою голову ненужными вопросами, почему и откуда? Разве это так важно?
— Важно то, что ты от меня имеешь секреты, а я твоя невеста и ношу под сердцем твоего ребенка. Разве это непонятно?
Есть вещи, которые тебе не стоит знать, ради твоей безопасности и безопасности ребенка, которого ты носишь под сердцем.
— Я могла бы тебе помочь…
— Когда эта помощь понадобится, я ее попрошу.
— От тебя дождешься. Ты снова куда-нибудь умчишься, кого-то спасать или решать чьи-то проблемы. Знаю я тебя.
Ганга кинула долгий взгляд на Бурвидуса и отвернувшись пошла к повозке.
— На коне поезжай! — крикнул я ей вслед.

Дорога шла по горному серпантину на следующий перевал. Выехали поздно, когда местное светило уже стояло высоко. Чистое синее небо. Медленно парящие в вышине орлы и сверкающие белоснежные шапки гор. Склоны поросшие зелеными лесами и бурная речка внизу напоминали мне Домбай, где мы однажды отдыхали всей семьей и конечно же с Маргаритой Павловной.
Иногда я вспоминаю семью. Вовку — сына, Люську — жену. И скучаю по ним. Но выплывающий из небытия образ тещи гасил все, и так увядающие, чувства. Я, словно наяву, слышу ее противный резкий голос с визгливыми истеричными нотками и представляю, что она могла сказать, когда моя семья получила похоронку:
— Вот я же говорила, что твой муж скотина. Умер, чтобы алименты не платить!
И не важно, что мы не были в разводе. Но она часто повторяла:
— Вот увидишь, твой козел помрет и алименты платит не будет.
— Мама, да с чего Вите умирать?
— А с того, чтоб ты еще больше мучилась…
Вот такая у нас с ней была взаимная любовь.
Не в силах что-либо изменить, я примирился с новой жизнью и принял ее как одну единственную и старался в прошлое не заглядывать. Но иногда, как вот сейчас меня накрывала ностальгия. Жалел Вовку, жалел Люську. Они-то в чем виноваты? Даже прощал Маргариту Павловну. Жене, теща, скорее всего, уже нашла нового мужа, это она умеет делать и того парня мне тоже было жалко. Я жалел всех и некому было пожалеть меня. Для всех я должен казаться скалой, незыблемой стеной, через которую не пробьется беда, не проскочит буря. Поэтому все свои чувства о прошлом, всю свою память из прошлой жизни я постарался спрятать на самый, самый дальний слоя своего сознания.
Тряхнув головой, отгоняя наваждение, я посмотрел на перевал. До него еще пол — дня пути и где-то там нас поджидала засада. Большое войско против нас собирать не будут. Это слишком заметно. А в открытой схватке маленькому отряду, который захочет на нас напасть, «ничего не светит». Значит, это будут постоянные выматывающие и наносящие потери засады. Обстрелы, камнепады, ночные атаки. И все это преподнесут, как бандитские нападения разных шаек разбойников. Мол, времена смутные. Кто там знает, кто балует на дорогах. Скажут, надо было брать охрану побольше.
Я попросил Шизу скинуть мне карту местности, снятую со спутника. Спутник пролетал здесь каждые двенадцать часов и можно было если не увидеть саму засаду, то хотя бы, определить наиболее удобное место. Приблизив местность прилегающую к перевалу, я нашел лишь одно место, где можно устроить засаду. Крутой склон подходил к дороге и на высоте трехэтажного дома находилась небольшая площадка, заросшая кустами и что важнее, там были собраны большие камни. Они были аккуратно разложены на самом краю. Природа такое сотворить не могла. Значит это дело рук разумных существ и еще там в стене чернела то ли пещера, то ли выемка, промытая дождями, где можно спрятаться и дождаться нашего каравана.
До предполагаемого места засады было еще далеко и я начал изучать маршрут после перевала. На самом перевале стояла крепость, а за перевалом в ущелье первый город дворфов. Рядом с городом большой рынок и чуть далее, в лиге от рынка, поселение снежных эльфаров. Сам город как это принято у гномов и дворфов был вырублен в скале и вход в него напоминал храмы Петры. Только вырубленные в песчанике колоны и портики были более величественные и искусно сделанные. Как я знал, в город просто так не войдешь. Нужно приглашение от членов совета или главы клана, или главы гильдии. Но у меня для важных дворфов были подарки, руны собранные мной в землях гномов. Думаю такой подарок им придется по душе, а мне нужны были союзники. Я решил укрепить свое влияние если не навсегда, то надолго.
Начало положено. Проводник моей воли остался позади и если ему будет трудно, трое братьев хранителей ему помогут.

Бурвидус проснулся мгновенно, как будто и не спал. Было душно и сумрачно. Свет проникал через узкую щель. Оглядевшись, он с удивлением понял, что находится в повозке среди сложенных узлов, мешков, дорожных вещей. Под головой было что-то твердое. Он сел. Машинально нащупал на чем лежал и взял в руки маленький закопченный котелок.
«Демоны! Куда же меня занесло?» — подумал он и отложил котелок. Память подсказывала, что спать он ложился с Лианорой, а вот проснулся…
Мысли перебил до жути знакомый голос.
Милорд! — Узнал говорившего Бурвидус. Он чуть не вскрикнул. К нему вернулась память последних часов… Ооо! Он был среди богов! Да! Именно! Среди богов. Там была их госпожа Беота, черная властительница и ее брат высокий дворф. Гора богов и беломраморный город. Такой не могли бы построить и дворфы, самые лучшие строители этого мира. В сознание хлынули реки информации, затопили его и схлынули как отлив, оставив после себя уверенность в своей избранности.
Впервые он ощутил себя непростым дворфом, а дворфом, которому суждено совершить духовный подвиг. Он почувствовал, что нашел свое место в жизни и его дух воспарил на неимоверную высоту.
На него возложили великую миссию вернуть дворфов Творцу. Он понял отчетливо, что от него требуется и полный решимости вылез из повозки. Прикрыл глаза, прячась от яркого света и наступил ногой на палку. Неожиданно эта сучковатая палка стала для него видимой опорой его служения. Он подобрал ее и вдруг сам того не ожидая, громко заговорил:
— Не надо никого убивать, милорд.
Он слышал как раздраженно говорил милорд и понял, что тот запросто убьет его собрата. А заблудшего Шавинуса нужно спасать от гнева милорда. Он не знал, откуда пришло ему знание имени спесивого дворфа. Он просто знал что того зовут Шавинус.
Бурвидус двинулся в сторону спорящих и на ходу произнес:
— Шавинус, старый скряга. Ты забыл свои истоки, забыл про творца и получил наказание. Разве можно быть таким жадным и спесивым? Что сделало с тобой золото? Самого Бурвидуса не удивляло это высказывание, хотя даже маленькие дети знали что больше всего на свете дворфы ценят этот благородный металл. Сейчас золото не было главным в жизни Бурвидуса и он говорил как сумасшедший дворф.
Хозяин постоялого двора возмущенно пробрался через толпу и остановился напротив Бурвидуса. Смерил его взглядом. Увидел невзрачную простую одежду и презрительно скривился:
— Кто тут осмелился разевать на меня рот и учить жизни? Какая-то шавка в услужении у человека?
— Бурвидус не обиделся. И это тоже не показалось ему странным. Он не вызвал как подобает, местного дворфа на драку, что бы преподнести урок учтивости. Он знал, что может того заткнуть. Что и сделал. Он потряс палкой, покачал осуждающе головой и произнес кротко, но громко, так что бы слышали все.
— У тебя грязные мысли, Шавинус. И ты мараешь всех подряд своим ртом. Отныне ты не сможешь произнести ни слова, пока не раскаешься. А начнешь говорить, будешь лаять. — и отвернулся от усмехавшегося собрата. Он пошел к воротам постоялого двора, а за спиной раздался собачий лай.
Сначала, на площади установилась мертвая тишина. Затем негромкие удивленные возгласы и когда Шавинус зарычал, отовсюду раздался громкий, обидный смех. Не оборачиваясь, Бурвидус сказал:
— Вот так Сын Творца и Брат богини наказывает дворфов с нечистыми помыслами. Далее он отворил ворота постоялого двора и увидев взбесившихся животных, покачал головой. У него не было сомнений, в том, что надо делать. Он просто приказал им успокоиться и идти на свои места. Добродушно поглядывая на присмиревших животных, с удовлетворением подумал.
«Это был не сон. Я был среди богов.» Его уверенность в своем предназначении окрепла.
Эльфары и дворфы стояли с открытыми ртами и смотрели на чудо, сотворенное пришлым дворфом. Но не все бестолково пялились на него и перешептывались. В стороне от всех стояла Миориста жена Шавинуса. Дворфа внимательно следила за происходящим и когда пришлый дворф исцелил кухарку Стану, кивком головы подозвала старшего сына.
— Рудагис, — тихо прошептала она, — прикажи конюху оседлать коня и поезжай в город. Скажи там дяде Ворматусу моему брату, что в наших краях появился дворф, еретик, который отвращает дворфов от наше госпожи. Творит ложные чудеса.
Сын кивнул и спросил:
— А если он спросит, что конкретно говорит этот дворф? Что тогда сказать?
— А ты сам не слышал? Что бы богатые все золото раздали бедным.
— Понял. Уже еду. — Он огляделся, увидел конюха и поманил его рукой. Но тот лишь отмахнулся:
— Не видишь, я уважаемого дворфа слушаю.
А Бурвидус продолжал говорить.
— Отриньте от себя зло к ближнему. Горькую зависть и непомерную гордыню. Не грешите и будет вам благо…
Исцеленная кухарка замахала руками, торопливо проговорила, перебивая его.
— Я вот не грешила и заболела. Как такое может быть?
Бурвидус прервался, внимательно посмотрел на нее и произнес:
— Разве ты не плевала в тарелку хозяйки? Не называла хозяина похотливым козлом? А кто воровал деньги у них? Разве не ты?
Женщина посмотрела на Бурвидуса как на чумного больного и попятилась.
— Не было такого! Закричала она. — Не было! Вранье все это…
— Если это вранье, — слегка улыбаясь проговорил Увидус, — онемею я. Если правда, онемеешь ты. Ну скажи что-нибудь?
Женщина открыла рот и и стала мычать:
— Э-эээ А-а. Эээээ…. Затем заплакала. Она так горько плакала, что Бурвидус сжалился на дней.
— Я тебе не судья, — произнес он. — Ты можешь говорить.
— Я не хотела-а, — рыдала женщина. Но хозяйка ругала меня, била половой тряпкой по лицу и не доплачивала жалования… Я не выдержала. А Шавинус лез под юбку моей дочери, а ей нет еще и пятнадцати годочков… — Как быть, когда вокруг только и делают что бьют, и обманывают? — И она зарыдала еще громче.
— Уходи от них, — ответил Бурвидус. — Будь прилежна в работе. Чти Брата госпожи и Сына творца Рохлю. Он поможет тебе и ты не будешь знать нужды. Иди в город и там найдешь хорошую работу.
— А вы куда? — женщина рукавами платья вытерла слезы. — Можно мне и дочке с вами? Ее взгляд умолял.
— Я тоже иду в город за перевалом. Там тоже нужна помощь братьям. И ты можешь идти со мной.
Проталкиваясь сквозь небольшую толпу дворфов к Бурвидусу подошел чернявый худой дворф. Брат, я тоже с тобой пойду у меня есть повозка и лошадь.
— Видишь, куда дело катится, — прошипела Миориста сыну. Сейчас все разбегутся. Кто работать будет? Быстро собирайся и поезжай в город.

Надо признать, что дороги в эльфарских горах были сделаны на совесть. Широкие, ровные, они чинились сразу если их размывали дожди. Но меня удивил один момент, о котором я раньше не догадывался. Движение на дороге было оживленным. Проезжали эльфары — всадники поодиночке и группами, но не было повозок эльфаров. Никто из них не возил товары. Зато большие фургоны дворфов появлялись довольно часто и мне такие фургоны нравились несравненно больше орочьих. Едущему справа от меня Гради-илу они были безразличны. И я решил спросить его.
— Гради-ил ответь мне на вопрос. Снежные эльфары торговлей занимаются?
— А как же! Мы торгуем с дворфами и друг с другом.
— А купцы среди снежных эльфаров есть? — не отставал я.
— Купцов нет. Неблагородное это дело, милорд.
— Странно, а как же тогда вы торгуете?
— Торговлей в наших горах занимаются дворфы. Они закупают у нас продовольствие, наши товары и развозят их по всему княжеству. Купили в одном месте, продали в другом. Они делать это умеют лучше нас. А эльфары, из родов работников торгуют на их рынках. Но обычно, глава дома заключает договор с одним из городов дворфов на поставку продовольствия и сдает им его оптом. Те, кто хочет подзаработать, торгуют на ближайших рынках.
— Я правильно понимаю, что вся торговля сосредоточена в руках дворфов?
— Все верно, милорд. Такое положение дел устраивает всех. Глава Дома продал излишки урожая. Взял себе десятую часть, остальное распределил между родами, там распределили между семьями. Все, что семья добыла сверх назначенного, на охоте или с урожая, или с домашнего скота, она может продать на ближайшем рынке.
А почему вы не делаете свои монеты? — спросил я.
— Не знаю… А зачем? Нам хватает корон и илиров. Купцы из Вангора и империи постоянно у нас гостят. Расплачиваются золотом и серебром. Бывает орки приезжают, но те, в основном, торгуют живым товаром. Снежными эльфарами, дворфами, еще шкурами лорхов. Их тоже охотно закупают. Быков — производителей привозят…
— И что, Вы так спокойно смотрите на то, что ваш соотечественник в плену у орка и не отбиваете его?
— А зачем? Все понимают, что это судьба. А кто пойдет против судьбы? Таких глупцов среди моего народа нет.
— То есть если эльфар попал в рабство — это судьба? — уточнил я.
— Конечно, — уверенно ответил Гради-ил. — Так ему было предопределено с рождения. Как вот мне.
— То есть, ты служишь мне потому, что так предопределено судьбой?
— Все верно, милорд. И я вам скажу, что я доволен своей судьбой. Столько повидал, мир посмотрел и вот возвращаюсь в родные горы…
— А если раба отбить, когда его привозят на продажу? Может это тоже судьба?
— Судьба. — согласился Гради-ил. — Но не эльфара, судьба орков. Но нам какое дело до их судеб. Кроме того если отобрать собрата силой, орки перестанут возить рабов.
— И что всех их выкупают?
— Если воин, то да, выкупают дворфы и возвращают в рода. Так они становятся другом рода и получают торговые скидки.
— А сами эльфары выкупают своих соотечественников?
— Нет милорд. Коли тебе определено быть рабом, будь им.
Я задумался. Трудно было вот так, с наскока, понять философию эльфаров. А я не удосужился более точнее в ней разобраться. Кто ж знал, что тут так все запутано.
«А может наоборот, слишком просто для человека моего склада ума. — подумал я. — Может я ищу сложности, там где их нет?»
— Гради-ил? — не отставал я. — Все собираюсь и забываю спросить. А почему ты не женился?
— Гради-ил ненадолго задумался.
— Трудно сказать, — произнес он после молчания. — Сначала учился, потом служил, а на границе женщин практически нет. Потом, незаметно подошел предельный возраст и имущество родителей забрал дядя, старший брат отца. А без дома и имущества у мужчины, никакая эльфарка замуж за него не пойдет. Вот я и стал бобылем.
— Ты считаешь, — спросил я, что это судьба?
— Наверное. Кто ж знает судьба это или моя глупость.
Здесь я вообще запутался. Минутой раньше мне казалось, что разобрался в мотивах поступков снежных эльфаров. Все что с ними происходит они приписывают судьбе. А тут эвон как. Или судьба, или глупость.
— А как вы отличает где судьба, а где глупость? — не выдержав, спросил я.
— Так это просто, милорд. Там где эльфар не мог решить свою судьбу своими силами это судьба, а там где он мог, но не стал, то это глупость.
— Ничего не понимаю, — честно признался я.
— Так это понятно. — спокойно отозвался разведчик. Вам милорд нужно родиться было эльфаром. Мы впитываем это с молоком матери.
— Занятно… проворчал я. — Только вот ты мне скажи такую вещь. Внучка князя Тора-ила попала в плен демонам. Это судьба или глупость?
— Это глупость, милорд. Она должна была понимать, какая на ней висит ответственность и быть более осторожной. Ее учили быть осмотрительной. Она вполне могла бы избежать пленения, если бы ее прикрывали товарищи. Но она занималась одна. Поэтому, вам удалось ее спасти. Если бы это была судьба, то она погибла бы.
«Как у них все просто и в то же время сложно» — подумал я. Просто потому, что можно логически объяснить поступки. А сложно потому, что для этого нужно думать, как эльфар.
Я замолчал и обратился к Шизе.
— Детка, ты можешь создать модель поведения снежного эльфара? Мне бы хотелось знать, как они поведут себя при встречи со мной и что мне нужно предпринять, чтобы как можно меньше совершить ошибок.
— Обобщенный портрет снежного эльфара составлять бессмысленно, — ответила Шиза. — Эльфары разобщены на Старшие и Младшие Дома. При общей культуре и традициях, у них разные устремления и что хорошо для старших, то плохо для младших. В княжестве кризис. Слишком много недовольных политикой старших. Слишком много ничем не подкрепленных амбиций. Я составила несколько моделей развития ситуации в княжестве. Так вот, без гражданской войны, в которой сгорят непримиримые со обеих сторон, у тебя не получится тут закрепиться. Рок приложил много сил для вербовки лесными эльфарами представителей младших домов. Их связи с лесными эльфарами стали очень тесными. Они объединены желанием стать гегемонами на планете и у них это получится, если ты не помешаешь. Быть вторыми у лесных эльфаров для Младших лучше, чем у себя дома быть младшими у старших. Их влечет мировое господство. Владычество лесных и снежных эльфаров над всем миром.
Эту безумную идею им подкинул Рок и целенаправленно разрушает княжество изнутри. Зачем менять что-то в княжестве, когда их можно подчинить лесным эльфаром. Тебе нужна противостоящая идея.
— И какая это идея?
Ты уже начал двигаться в этом направлении. Надо использовать неверие снежных эльфаров. Лесные эльфары поклоняются отцу в лице Рока. Тебе нужно дискредитировать Рока в глазах снежных эльфаров, а значит дискредитировать связи молодых домов с лесными эльфарами. Нужно сыграть на противоречиях и разжечь пламя гражданской войны, тогда младшим будет не до союза с лесными эльфарами. Конечно, они попробуют попросить помощи у лесных эльфаров. Но тех нужно будет связать войной с молодыми орками. И так, чтобы те не смогли нос высунуть из леса.
Рок тоже спать не будет. Он поднимет племена орков против Великого хана. Начнется война в степи и молодежь не пойдет походом на лес. Империя нападет на Вангор и лесные эльфары объединившись с младшими, разгромят старших, после чего двинутся на степь…
— И что же делать, чтобы это не случилось? — спросил я.
Оттянуть гражданскую войну в горах до того момента, когда орки войдут в лес и надо помочь оркам закрепиться в лесу. Потом зажечь войну, используя компромат против молодых домов, когда они представят подставную Тору. Понимаю, тебе придется пройти по тонкому лезвию ножа, но другого выхода нет.
— Другого выхода нет, — повторил я. — А Рок это понимает? А если понимает, что гражданская война сорвет его планы, что он может предпринять? Получается, что мы вошли вовнутрь его планов и поворачиваем события в нужную для нас сторону.
— Рок в отличии от тебя, Виктор, не мыслит категориями сиюминутности. Его планы рассчитаны на сотни лет. Но и он не все может учесть. Он не учел что ты станешь одним из Высоких. Ему нужно вносить коррективы, а это очень и очень трудно. Маховик событий запущенных им крутится уже сам по себе и вносить туда изменения, значит поломать все, что он выстраивал столетия. С большой вероятностью, он до конца отыграет карту союза лесных и снежных эльфаров. И если не получится, тогда включит запасной вариант.
— А что это за вариант? И чем нам это грозит.
— А кто его знает. В голову Рока не заглянешь. — ответила Шиза. Но я думаю, что твой приезд в горы был им спланирован заранее и захват принцессы Торы лесными эльфарами тоже. Но он не мог учесть, что ты подставишь ему демоницу. Твоя сила как это не странно звучит, в твоей непредсказуемости. Ты дилетант в политике Высоких, а дилетанты самые трудные противники. На десять глупых ходов они умудряются сходить один раз необычно, но очень эффективно. Так что, дерзай.
— Дерзай! — проворчал я. — Если у него все продумано, для чего устраивать засады на меня.
— Что бы ты не скучал. — засмеялась Шиза — и приоткрыл свои карты. Он же не знает, что у тебя карт нет вообще. Нет плана и нет исполнителей плана. Твои задумки с хранителями не в счет.
— Это почему?
— Потому что в краткосрочной перспективе они не мешают планам Рока. Он может посчитать, что ты слишком поздно вошел в игру и что-либо изменить уже не сможешь.
— А кем он меня тогда считает?
— Думаю спусковым механизмом для реализации его плана. Ты как раздражающий фактор, который должен запустить гражданскую войну в Снежных горах. И ты ее запустишь, но несколько позднее чем это нужно Року.
Значит у меня несколько задач, — подвел итог я. — Не допустить гражданской войны в степи. Провести волчат в лес и вовремя начать гражданскую войну в горах. Я правильно понимаю?
— Правильно.
— И я это должен сделать один?
— Тоже правильно.
— А может, просто, удрать на Суровую и жить там. Детишек растить?…
— Я думаю, Рок и такой вариант предусмотрел. — ответила на мои мысли Шиза. — Там ты умрешь через лет двести и перестанешь ему мешать.
— Да уж… — промямлил я. — Выбор невелик.
Некоторое время я ехал молча, пытаясь оформить свои мысли в какую-то определенную позицию. Но ничего толкового в голову не приходило. Уткнулся взглядом в гриву коня и покачиваясь в такт его движению никого вокруг не замечал.
«Удрать я не смогу. — размышлял я. — Слишком много людей и нелюдей зависит от моих действий. Как говорится: взялся за гуж, не говори, что не дюж».
Когда я поравнялся с одной из повозок из нее выглянул лер Саму-ил.
— Милорд, перебивая мои мысли, обратился он ко мне. — Я хотел бы вам рассказать о некоторых традициях нашего народа. Это будет полезно вам и льерине Сулейме.
Мне оставалось только вздохнуть и набраться терпения. Проблем много, а я один.
— Говорите, лер, я вас внимательно слушаю.
— У нас много праздников, милорд. И на праздниках эльфары много веселятся и танцуют. По вашему прибытию в честь вас устроят праздник и там нужно будет танцевать. Неважно какой танец, но вы должны будете показать умение танцевать и госпожа Ганга тоже. Если вы будете неуклюжи, вас засмеют. Тогда ваш авторитет будет низок. Как на равных разговаривать с человеком, который не умеет танцевать? Понимаете? Льерине Сулейме тоже нужно научиться танцевать. Я готов давать уроки. Времени мало, надо как следует постараться.
— Хорошо лер, Саму-ил, согласился я, правда без всякого восторга. — будем учиться.
Довольный эльфар скрылся в повозке от туда раздались голоса.
— Льерина, что вы ответите кавалеру, который пригласит вас на танец?
— Пошел в жопу.
— Кто?.. Я? — ошарашенный таким ответом спросил лер.
— Да причем здесь вы? Я так отвечу этому кавалеру.
— Почему-у?
— Да потому, что у меня есть жених, а этот козел ко мне пристает. Я могу ему еще морду начистить. Не думайте, что я слабая. Я могу за себя постоять и за свою честь.
— Льерина, поверьте, никто не покушается на вашу честь, танцы — это древняя традиция нашего народа…
Я не стал слушать их перепалку. Су была в своем репертуаре. Ей бы родиться орчанкой. В орде ей самое место.
Отъехал в конец нашего каравана, привязал коня к повозке и забрался внутрь. Орку, который правил быком сказал, что буду отдыхать и меня не беспокоить. Отдав распоряжение, скрылся под тентом и оттуда телепортировался на свой корабль.
Моментально появился Брык стюард, слегка отвесил грациозный полупоклон и предложил кофе с булочкой.
— Давай, — согласился я и поинтересовался, — где капитан?
Стюард мгновенно превратился в бравого космического вояку. Отдал честь и доложил:
— За время вашего отсутствия, командор, больших происшествий не случилось. Жду ваших указаний.
— Давай кофе и рассказывай о незначительных происшествиях.
Брык снова преобразился. Подкатил дрон с подносом. Я откусил булочку, запил горячим кофе и удобно уселся в кресло возле корабельного искина.
— Значит, из незначительных происшествий была попытка несанкционированного проникновения на корабль.
У меня кусок застрял в горле.
— Чего?.. Кто пытался?
— Агенты центрального офиса АДа, командор. Нарушители обезврежены и задержаны для дальнейшего выяснения обстоятельств.
— Где задержаны? Здесь?..
— Совершенно верно, командор. Прикажите расстрелять?
— Подожди. Ты чего такой кровожадный? На каких основаниях?
— Нарушение режима секретности вашей базы, противником. Вот основания, командор. Так записано в уложении по внутренней службе корабля базы.
— Уложение по внутренней службе корабля? — изумился я, а кто его составил?
— Его составил я, командор. По правилам управления кораблем, такое уложение необходимо иметь на каждом корабле. В нем регламентирована внутренняя службы для экипажа. Порядок есть порядок командор. Вы часто это повторяли, я запомнил.
— Я повторял? — снова удивился я. — Хотя может и повторял, не помню, но что запомнил, молодец. Но почему расстрел?
— В ваше отсутствие капитан корабля рассмотрел вопрос несанкционированного проникновения и издал приказ по кораблю. Он ждет вашего утверждения.
— А кто капитан ты?
— Да.
— Ну зачитай мне этот приказ.
Брык поднял луковые глаза к потолку каюты и проговорил:
— За несанкционированное проникновение диверсантов противника на корабль — базу, преступников расстрелять. Тела подвергнуть кремации и прах развеять в космическом пространстве.
От имени Княгини Новороссийской, Его милость Командор.
— Да, краткость сестра таланта, — усмехнулся я. — Так без суда и следствия взять и расстрелять…
Следствие было проведено совсем тщанием, суд был справедлив, преступники от последнего слова отказались.
— И у тебя есть запись этого следствия и суда? — спросил я.
— Смотрите сами. Он скинул мне на нейросеть запись. И я стал ее просматривать
«Противник» застрял в лифте. Механический голос искина спросил:
— Кто вы? И с какой целью прибыли на корабль?
— А вы кто? — спросил один из бойцов.
Голос искина не отвечая на вопрос, бесстрастно констатировал:
— Содействие следствию оказывать, отказались. У вас есть право произнести последнее слово.
— Да пошел ты! — Ответил тот же боец.
— Виновны. Приговорены к расстрелу. — прозвучал механический голос искина и картинка исчезла.
И это все следствие?
— Нет. Есть запись вскрытия шлюза и запись их проникновения на корабль. Вина этих людей очевидна. Согласно уложению…
— Я понял, можешь не продолжать приговор отменяю.
— Принято.
— А как они здесь оказались? — поинтерсовался я.
— Прибыли на корабле, командор.
— И где этот корабль? — Меня пробил пот.
— Мой братишка, пять миллионов четырнадцать, отвел корабль за большой астероид. Там сейчас пытаются взять корабль под свой контроль, но загадка им не позволяет.
— Какая загадка?
— Кто здесь хозяин?
— В каком смысле? — Я опять был сбит с толку. — Где хозяин? Какой хозяин? Ты о чем, голова луковая?
— Загадка такая. Кто здесь хозяин? Ее придумал я. — Луковая морда расплылась в улыбке. Я посмотрел на Брыка, помолчал, так как не знал, что и сказать. Но все же спросил и кто здесь хозяин?
— Где? — ответ Брыка меня заставил злиться.
— Здесь!
— Так в том-то и дело, что сначала нужно отгадать — где? Если на корабле, то капитан, если в секторе, то Творец. Если в стероидном поле, то вы, командор. И что бы искин ни ответил, все будет неверно, как с елкой. Скажут елка, а ответ сосна. Скажут сосна, а ответ елка. Так что, у них работы до конца жизни.
— Дай мне лог события, — приказал я.
Брыки действительно много учатся и уже освоили загадки. Если на корабле АДа Брык пять миллионов с чем-то, то я боюсь представить весь масштаб распространения их копий. И нужно учесть, что они стараются (если это возможно применить к программе под названием «Брык») передавать информацию друг другу. Во что это выльется в мировом масштабе, я не представлял и не хотел думать об этом. Я словно страус, прятал голову в землю — Не я его придумал, не мне расхлебывать.
Искин скинул мне лог события на нейросеть.

Глава 3

Закрытый сектор. Космос закрытого сектора. Открытый космос. Станция 57Т. Планета Сивилла. Снежные горы
— Капитан. Прошу срочно прибыть на мостик! — голос старшего вахтенного офицера звучал взволнованно. — У нас тут неизвестный корабль.
Через пять минут капитан рейдера АДа, корабля, построенного специально для скрытых операций, прибыл на мостик.
— Что за корабль?
— Устаревший инженерный корабль. Такие строились вначале освоения сектора. Служили для постройки временных баз. У этого номер полста пятнадцать. Давно списанный и проданный. Он активен.
— Значит там кто-то есть? — уточнил капитан.
— Мы отправили запрос, но ответ не получили. Возможно он работает в автономном режиме.
— Данные по этому кораблю есть?
— Нет, сэр. В реестре он не числится. Значит, его списали и продали по частям.
— По частям? Но вот же он стоит целый и невредимый, — капитан указал на монитор. Там находился, плавая в черной бездне устаревший инженерный корабль. — Кому он хоть принадлежал?
— Министерству внутренних дел. Они сначала занимались сектором.
— Отправьте досмотровую команду на этот корабль. — отдал приказ капитан.
— Что скажете? — обратился он к молчаливо стоящему начальнику экспедиции АДа.
— Тот пожал плечами. Не знаю. Сигналы шли из этого района. И Вейс такой хитрец, что запросто мог использовать это старье. По крайней мере ничего другого мы не нашли.
— Вы все таки думаете, что это Вейс организовал здесь свою станцию?
— Я знаю Вейса тридцать лет. Если это не «Синдикат», то точно он. Никого другого он сюда бы не допустил.
— А как же «Синдикат»? Он в секторе уже давно.
— «Синдикат» дорогой мой, капитан, это большая политика. А Вейс всего лишь региональный начальник АДа. Он не всесилен. Тем более, что сейчас в ссылке. Если бы он был на своем месте, мы бы тут его следы не искали. Не позволил бы. Давайте дождемся результатов обследования корабля.
От рейдера отделился штурмовой бот и десяток бойцов стремительно понеслись к молчаливо висящему кораблю.
Из динамиков раздался металлический доклад старшего досмотровой команды. — Визуально корабль исправен. Совершаю контрольный облет.
Бот сделал пару кругов во круг корабля.
— Инженерные модули развернуты в полном объеме. Сканер живых существ на корабле не обнаружил. Произвожу стыковку.
Через пару минут доклад продолжился:
— Внешние люки открылись.
Камеры показали мутное изображение раскрытых броневых створок.
— Запускаю дрон разведчик… Шлюзовой механизм исправен. Опасности не обнаружил.
Капитан и начальник экспедиции внимательно следили за изображением передаваемым дроном. При проникновении в переходной шлюз вспыхнули лампы, осветив широкий коридор.
— Мы входим в переходной шлюз. Все спокойно.
Пространство заполнилось бойцами. Внешние створки закрылись. Из пола стали бить струи дыма. Они обволокли бойцов почти скрыв их в клубах серого тумана, но вскоре воздух в помещении очистился. Один из бойцов открыл прозрачную дверку настенной панели управления створками и опустил рукоятку. Раздалось шипение и внутренние створки открылись. Бойцы по одному, двумя колонами, держась вдоль стен, вошли в внутрь.
— Опасности не обнаружено, воздух пригоден для дыхания. Аппаратура корабля в техническом коридоре в исправности. Направляюсь дальше.
Дрон пролетел по коридору и остановился у массивной створки. Подключился к панели приборов и загудел. Вскоре створка медленно поползла вверх. Дрон влетел во внутрь. Бойцы проследовали следом.
— Капитан, здесь все в идеальном состоянии. Следов людей не обнаружено. Корабль пуст и работает в автономном режиме.
— Можно поднять забрало, — распорядился командир досмотровой команды и первым поднял забрало. Здесь есть поэтажный план корабля. Мы двигаемся к лифту на командный уровень.
— Бойцы переговариваясь и смеясь вошли в лифт. Дверки закрылись и… связь с командой пропала.
— Дежурный, почему пропала связь? — раздраженно крикнул капитан.
— Сэр, — растерянно произнес дежурный офицер. — Вам стоит на это посмотреть.
— Капитан подошел к монитору связи и обомлел. На нем висела картинка «Доступ к системам корабля отказан. Введите пароль»
— Это что за шутки? Немедленно уберите! — приказал капитан.
— Сэр, мы не можем! — Растерянно доложил дежурный оператор. — Нам закрыт доступ к корабельным системам.
— Так вводите пароль! — в раздражении крикнул капитан. — Космос пойми, что тут происходит! То неизвестный корабль, то отказ систем…
— Сэр, наши пароли недействительны. Все попытки поменять пароли ни к чему не привели, искин требует назвать главного.
— Я тут главный!
— Не подходит, сэр.
— Ну так пробуйте выяснить методом подбора, — мне вас что ли учить?
— Это невозможно, сэр.
— Почему! Космос вас задери! Почему невозможно!
— Искин требует назвать главного. А без искина мы не можем начать подбор.
— Ясно, — успокаиваясь произнес капитан. — Переходите на резервный искин.
— Это тоже невозможно, сэр. Резервный искин заблокирован. Требует назвать главного. Вопрос звучит так. Кто тут главный? Придется подбирать пароль вручную.
Капитан помрачнел. Он оглядел боевую рубку корабля.
— Называется, приплыли, — мрачно произнес он. Кто-то до вылета заложил закладку в искин. — Нас предали, господа…
— Сэр, корабль изменил маршрут и движется в неизвестном направлении… Вернее, предположительно, в пояс остероидов.
Капитан с неприязнью посмотрел на начальника экспедиции, не выдержал и резко произнес.
— Когда вы уже наиграетесь в шпионски игры?…
— Подбирайте пароли вручную, — приказал он дежурному офицеру. — Используете наручные коммуникаторы…
— Прошу прощения сэр, Хочу напомнить, что в целях секретности, наши коммуникаторы забрали… Перед вылетом.
— Тогда думайте головой, она вам дана именно для этих целей. — Капитан ожег злым взглядом начальника экспедиции и спешно покинул боевую рубку.
Каждые полчаса он приходил и спрашивал:
— Ну что, получилось? — и видел бледные лица команды с капельками пота и их молчаливые отрицательные качания головой.
Так прошло три дня.
Капитан понимал, что они попали в ситуацию, из которой не было выхода. Искин требовал назвать главного и все, находящиеся на корабле, подключились к поиску главного. В экипаже корабля стали нарастать панические настроения. Управляемость личного состава снизилась. Еще немного и может произойти бунт. Виновниками возникших неприятностей члены экипажа считали членов экспедиции Оперативного Управления Центрального Офиса. Там настолько стало все плохо с приходом нового Заместителя главы Центрального Офиса генерала Оригона-второго Севеньрона, что это невозможно было скрыть. Сотрудников увольняли, переводили. На их место приходили новые, странные, не прошедшие специальную подготовку люди. Поговаривали, что после успешной операции по поимке «Советника», одного из неуловимых агентов «Синдиката», Севеньрона переведут в комитет по безопасности межрата. Но сейчас эти выскочки из экспедиции нервировали всех. Они пытались командовать, давать ценные указания и только мешали.
Капитан облокотился на спинку кресла дежурного оператора и смотрел через его голову на монитор. Там уже были перечислены все члены экипажа. Может тот кто-то подстроил такую диверсию, мог назначить как главного одного из членов экипажа. Такую вероятность отвергать было бы глупо.
За его спиной раздался негромкий хлопок и по рубке прошелестел ветерок. Капитан недовольно обернулся и замер с открытым ртом. У входа в рубку стояло чудовище. Существо антрацитно-черного цвета. Огромное. Его голова подпирала потолок. И это чудовище имело на голове рога. За спиной сложились большие крылья. На капитана смотрели большие красные глаза.
Кто-то еще увидел чудовище и ойкнул.
— Ой! Мамочки… что это? — Дежурный офицер схватился за кобуру бластера, Но чудовище рыкнуло и все почувствовали, как их пробирает страх Офицер медленно убрал руку от кобуры.
Капитан поднял руку, привлекая внимание и тихо произнес:
— Никому… ничего… не предпринимать. — Он выпрямился и оправил мундир.
— Капитан Морис Блек, к вашим услугам… — представился он.
— Ну так окажи услугу, капитан, и сгинь с моих глаз вместе со своими букашками. — пророкотало чудовище. — Вы, смертные, мне надоели. Появляетесь на ваших скорлупках, оставляете мусор и мешаете, снуя туда-сюда. Вы хуже назойливых мух…
— А вы… собственно кто? — капитан был явно растерян и не мог этого скрыть.
— Конь в пальто. Я сказал тебе, убираться отсюда!
Капитан хотел что-то ответить, но на его плечо положил руку человек в гражданской одежде. Он вышел вперед и шепнул:
— Я знаю кто это. Доверьте переговоры мне.
— Господин демон… — начал он.
— Ты, букашка, посмела меня оскорбить, назвав демоном? Черная рука метнулась вперед и схватил наглеца, подняла человека и поднесла к морде. Длинный бордовый язык прошелся по лицу человека, оставив на нем хлопья белой слюны. — Человечина. Вкусная, — облизнулось чудовище. Я тебя выпотрошу, высушу и будешь мне закуской.
— Не надо меня есть! — испугано заголосил человек. — Я извиняюсь. Обознался… Я… я… я… Не мытый. Вонючий. Мясо у меня противное, волосатое…
— Фу! — Поморщилось чудовище и отпустило человека. — Вонючка. Убирайтесь все!
— Простите, господин, но мы не можем, — капитан шагнул вперед. — У нас проблемы.
— Да-а. И какие?
— Наш корабль не слушается. Мы не можем улететь.
— И ты считаешь это проблемой? Проблемы у вас начнутся через несколько минут. Ваше присутствие здесь, изгибает линии судьбы мира и лишь то, что с вашим убытием все вернется на круги свои, заставляет меня вас терпеть. Но это продлиться недолго. Чудовище ударило кулаком по бронестеклу, которое выдерживало залп плазмы и оно треснуло. Чудовищная сила существа буквально парализовала команду. Люди почувствовали, как по воздуху поплыли флюиды страха. Сразу стало невыносимо жарко.
— У вас есть маленькие скорлупки, на них улетайте, — проревело, клокоча от гнева существо с рогами.
— И на них мы не можем. — Капитан трепетал от охватившего его страха. но долг перед экипажем заставлял его говорить. Все двери в технические отсеки заблокированы искином, до ботов не добраться, А мы не можем вручную их разблокировать. И кроме того, они не долетят до обжитых людьми, участков вселенной. Мы все умрем…
— Долетят, я уже отправлял букашек отсюда на таких скорлупках. Залезайте в них, покидайте свой корабль и я отправлю вас к своим. И побыстрее. Если сюда заявится мой сынок, то вы станете для него игрушкой. А игрушки он любит ломать. Маленький еще, глупый.
— Рады бы, господин… — стараясь быть спокойным, но с дрожью в голосе ответил капитан, что выдавало его сильное волнение, — но не можем и это сделать, искин не пускает нас до ботов.
— Он что у вас главный? — поморщилось чудовище и недовольно скривившись, приказало, — Тащите его сюда, я с ним разберусь.
— Да вот он, — капитан показал на монитор.
— Эта стекляшка? — переспросило чудовище и цокая копытами, подошло к приборной панели управления кораблем. Лапой оторвало кресло оператора от пола и отодвинуло в сторону вместе с человеком. Освободив себе достаточно места. Длинным, острым когтем постучало по монитору.
— Эй! — позвало чудовище. — Ты чего хочешь?
— Он хочет знать кто главный, — подсказал оператор.
— Хе! Хе! Всего-то — засмеялось чудовище. И снова стукнув по стеклу когтем, важно произнесло: — Запомни Умник! Тут главный — Я.
По толпе людей пробежал нервный смешок, который прервался возгласом: — О-о!
Экран мелькнул и на нем появилась надпись, пароль принят.
Все кто это видел охнули и оторопело посмотрели на рогатого.
— Сэр, — произнес оператор — системы корабля снова под контролем. Какие будут приказы.
В спину капитана ткнули. И начальник экспедиции тихо зашептал. — Прикажите системам защиты открыть огонь.
— Этим что ли? — не оборачиваясь спросило чудовище и на капитана из глубины стен нацелились плазмометы. — Какие же вы тупые! Умеете только ломать. Вы, память о которых стирается через двести лет, несете миру хаос и разрушение. Не зная законов вселенной, вторгаетесь туда, куда лезть не следует. Нарушаете установленный миропорядок и за вами приходится все восстанавливать заново… Придется мне, наверное, кого-то съесть, а остальных вышвырнуть наружу. А потом долго изучать расположение звезд, чтобы восстановить линии судьбы. И если моя жена узнает про это…
— Мы не можем покинуть корабль, — перебарывая страх, заявил капитан. — На другом корабле остались наши товарищи.
— Не переживай о них человек. Я их съел. И увидев как побледнели лица людей, громко рассмеялся: — Шучу. Сейчас они будут здесь. Он повернулся к искину. — Умник давай сюда этих дурней.
На экране внешнего обзора появился, буквально из ниоткуда, штурмовой бот.
— База, это группа досмотра, у нас все в порядке, какие будут указания?
— У вас все живы? — спросил дежурный офицер.
— Да, все живы.
— Как с вами людьми тяжело, пророкотало чудовище, — даю вам триста секунд чтобы покинуть корабль. Если сюда прибудет моя жена, я вам не позавидую. Она вас ненавидит.
— А мы можем убыть на корабле? — быстро спросил капитан.
— Нет не можете. Это игрушки моему сыну. Умник, давай отсчет. Если через триста секунд, кто-то останется на корабле уничтожь их. Вернее нет, всех не уничтожай, оставь с десяток на прокорм.
— Приказ принят! — раздался мелодичный голос искина и по кораблю прозвучала тревожная сирена.
— Тревога! Уа! Уа! Всем срочно покинуть корабль. Тревога! Уа! Уа! Код Красный! Всем срочно покинуть корабль. Уа! Уа! Триста, двести девяносто девять, двести девяносто восемь, Двести…
Все кто находился в рубке объятые ужасом, опрометью бросились на выход. Толкая друг друга и мешая, они спешно хотели, побыстрее убраться отсюда. Им смотрел вслед рогатый и громко смеялся. На счет двадцать три. Весь экипаж находился возле корабля в ботах.
Люди до конца не пришедшие в себя от всего случившего с ними, вдруг окунулись в темноту и вынырнули из нее на другом конце вселенной. Все произошло настолько быстро, что они не успели почувствовать, что спасены.
— Сэр, — доложил пилот капитанского бота, — мы в пределах видимости станции «Созвездие» 57 Т… Это чудо!
По ботам разразился громкий крик ликования. Парни обнимались и радовались спасению так, как не радовались никогда в жизни.
И тут же из динамиков прозвучал голос дежурного диспетчера.
— Неизвестные боты назовитесь. С вами разговаривает дежурный диспетчер космопорта станции «Созвездие» 57 Т.
— Станция, это боты сил АДа. — спешно заговорил капитан. У нас чрезвычайная ситуация. Просим выделить коридор для посадки.
— Понял вас АД. Передайте управление ботами искину диспетчерской службы. Вас проведут к месту посадки.
— Капитан! — Начальник экспедиции зашипел словно змея на ухо. — Вы совершили должностное преступление, оставили корабль этому дикому животному. Я доложу о ваших действиях по инстанции.
Капитан посмотрел на оперативника.
— Докладывайте, сэр. Мне все равно.
— Посмотрим как вы запоете, когда вас начнут потрошить мозгоправы? — сказал как плюнул оперативник. — Но капитан лишь пожал плечами. Они были спасены и это главное. Он считал себя человеком, который поступил верно.
Боты один за другим скрывались в прожорливом зеве станции. Последним влетел бот с капитаном.
Когда дверки открылись на них уставились дула плазмометов. Бойцы в тяжелом боевом снаряжении окружили бот. Это было неожиданно.
— Выходим по одному. Оружие складываем у борта бота. При малейшем неповиновении открываем огонь на поражение! — Команда прозвучала резко и требовательно.
Капитан вылез и огляделся. Его экипаж стоял у стены под охраной таких же бойцов со знаками различия Сил Специальных Операций. Руки у всех членов экипажа были подняты и сцеплены пальцами за головами.
— Я, капитан корабля АДа Морис Блэк, представился он. Что тут происходит?..
— Господа! — Следом вылез немолодой оперативник. Я приказываю вам арестовать этого капитана и провести меня к начальнику Управления Ада, у меня чрезвычайные полномочия…
— А ты кто? — грубо спросил его сержант.
— Я заместитель начальника Оперативного Управления Центрального Офиса АДа штаб-полковник Цирус Чпок, Если не хотите распрощаться со службой, немедленно проводите меня к начальнику…
— Да это один из тех, кто прибыл сюда ранее. Так же стелет, — засмеялся солдат, стоящий у сержанта за спиной.
— Ясно, — ответил сержант. Этого тоже к штаб-гренадиру вместе с капитаном, остальных в карантин.

В кабинет к Эрату Штифтану заглянула секретарь Рина.
— Шеф, там прибыла новая партия из Ада… представляете на ботах. Вот дурни. Они видимо не знали, что тут происходит. Все арестованы. — С довольным видом сообщила она. Капитана и очень важного оперативника ведут к вам. Кого первым запускать?
— Капитана, Рина.
— Хорошо, шеф.
В кабинет Начальника Управления АДа ввели под охраной бойцов ССО человека в форме капитана корабля.
Капитан с недоумением оглядел форму военного.
— Простите, — произнес он. — Я хотел встретиться с начальником Управления АДа этого сектора. Здесь какое-то недоразумение… Какое отношение имеет ССО…
— Все правильно, господин капитан. Сектор временно подчинен командованию Сил Специальных операций. На станции проводится антитеррористическая операция. Я штаб-гренадир Эрат Штифтан, исполняющий обязанности начальника управления АДа. Доложите по форме, кто вы и как оказались здесь. Где ваш корабль?
— Антитеррористическая операция? Почему?
— Так вы не знаете о последних событиях? — спросил Штифтан.
— Нет. О каких событиях идет речь? Мы выполняли задание…
— Понятно. Преступники захватили корабль генерала Оригона-второго Севеньрона и под видом бойцов АДа высадились на станцию. Они хотели ее захватить. Был бой. Пираты уничтожены, но они успели взорвать корабль вместе с генералом. А что случилось с вашим кораблем? Где он? И почему вы прибыли на штурмовых ботах. Диспетчерская служба сообщила, что вы возникли из ниоткуда, раз — и появились рядом со станцией.
— Можно присесть, — вытирая вспотевший лоб, попросил капитан. — Это долгий рассказ.
— Присаживайтесь капитан, я вас слушаю.
— Я капитан Морис Блэк. Командую рейдером АДа… Вернее командовал. Номер корабля 12 / 5, класс тяжелый крейсер проекта «Невидимка» Мы выполняли задание генерала Оригона-второго в закрытом секторе…
— Что за приказ? Я о таком ничего не знаю, — быстро перебил его Штифтан. — Вам должно быть известно, что все операции в закрытом секторе должны согласовываться с нашим Управлением. У вас был подтвержденный нами приказ?
— Нет сэр, подтверждения не было.
— Хочу сообщить вам, капитан, что допрос ведется под запись. — напомнил ему Штифтан.
— Я понимаю, — вздохнул капитан. — Но после того как Оригон, хорошего ему посмертия, стал заместителем начальника Центрального Офиса, многое поменялось, в том числе и правила. Это был приказ генерала, который я обязан был выполнить.
— Кто-нибудь может подтвердить ваши слова, капитан.
— Да, на корабле была экспедиция Оперативного Управления во главе с заместителем начальника Оперативного управления.
— Какая задача вам ставилась капитан?
— Простите, штаб-гринадир, я не имею права разглашать цели экспедиции.
— Позволю себе заметить, капитан, что здесь происходит не дружеская беседа двух приятелей и я интересуюсь не из праздного любопытства. Согласно приказа номер 14 /34 от 14 Лунного месяца одиннадцать тысяч четвертого года. Все операции, любая деятельность в закрытом секторе начинается после согласования с нашим управлением И этот приказ выше распоряжений ответственных лиц… потому что он составлен на основании распоряжения комиссии межрата по безопасности. А распоряжения комиссии имеют силу закона. Вы хотите пойти под суд?
— Нет, не хочу, — честно ответил капитан. — Станциями слежения был пойман сигнал, исходящий из одного уголка сектора. Там нет наших спутников и кораблей. Поэтому туда была направлена секретная экспедиция с целью выяснить источник сигнала.
— Мне ничего об этом не известно. О каких сигналах идет речь?
— Это передача сообщений через систему гиперсвязи.
— Странно. Таких данных со спутника у нас нет. Откуда они попали в Центральный офис?
— Я слышал, — неохотно ответил капитан. — что на спутниках установили сканер улавливающий сигналы. Это аппаратура центра.
— То есть, когда ловили Демона, произвели незаконное подключение дополнительного оборудования. Я правильно понимаю?
— Вам виднее, — уклончиво ответил капитан.
— Ладно. Вы не задумывались, что это может быть передающая станция «Синдиката»?
— Я должен сказать правду. Искали конкретно станцию Вейса.
— Вейса? Почему именно его?
Капитан усмехнулся.
— Практически все в «Офисе» знают, что под него копают. Хотели найти следы его нелегальной деятельности. «Синдикат» тут ни при чем. У меня вообще создалось впечатление, что им никто не интересуется. Да же вы…
В чем то вы правы, капитан. «Синдикат» в секторе странным образом существует и занимается противозаконной деятельностью. Но по нему работают спецы Центрального Офиса. И это тоже приказ, который мы не можем нарушить. Мы занимаемся всем происходящим в «секторе» кроме «Синдиката»
И вы что-нибудь нашли?
— Да. Брошенный инженерный корабль. Древний и списанный. Но полностью развернутый и готовый действовать. Он находился в автономном режиме. Мы высадили на него досмотровую команду… — Капитан замолчал. Посмотрел на Штифтана и с кривой улыбкой продолжил. — Дальше начинаются чудеса. Все системы корабля вышли из — под контроля. Искин потребовал назвать пароль. Причем предложил его сам. Нужно было назвать главного. Затем корабль сам по себе стал дрейфовать в сторону астероидного скопления. Мы бились три дня и три ночи в поисках главного. А он появился неожиданно… В рубке из ниоткуда возникло чудовище. Черное. Огромное. С крыльями. Копытами. Обросшее длиной густой шерстью и с рогами на голове. Оно сказало, что он главный и искин его послушал. Он дал нам триста секунд, чтобы убраться с корабля, иначе нас уничтожат системы обороны корабля. Он и их взял под контроль. Причем он обращался с искином, как с живым существом.
А искин выполнял только его команды. Потом, наши боты отправил сюда. Вот и все…
Штифтан смотрел на капитана, пытаясь понять, тот говорит серьезно или валяет дурака. Но капитан сидел угрюмо и не пытался шутить. Выражение его лица было предельно сосредоточено.
— Вы понимаете, капитан, что это… по меньшей мере, требует проверки.
— Понимаю. И понимаю, что во все это трудно поверить. Я и сам бы не поверил, расскажи мне кто такое. Но это Закрытый сектор, господин штаб-гринадир. С его секретами, магией и богами. Я его если честно боюсь. Никогда не знаешь, что он выкинет. Там чудеса на чудесах. Я считаю, что мы видели одного из местных богов. Он жрет людей и играет в космические корабли. Вернее не он, а его сын. А жена этого бога людей ненавидит. Так что нам несказанно повезло, что мы выбрались живыми. И что этот рогатый козлоподобный бог был сыт. Но он объяснил почему нас отпустил. Мы люди из внешнего мира вторгаясь туда, куда не следует, нарушаем планы мироздания.
— А почему… э-э… Этот бог… Вас отпустил? Проще было убить.
— Потому, что наши смерти ломали какие — то линии судьбы в мире. Нарушали равновесие. Он сказал что уже отправлял людей из этого места. Я думаю, это был экипаж инженерного корабля… Хотя я могу ошибаться.
Штифтан откинулся на спинку кресла и с огромным удивлением смотрел на капитана. Такую «нелепую» легенду», состряпанную на скорую руку, он слышал первый раз в своей жизни.
— Значит корабль АДа остался в закрытом секторе? — уточнил он.
— Вы правильно понимаете, штаб-гринадир.
— Ну что же, я вас услышал, капитан. Составьте подробное объяснение того, что случилось. И до выяснения всех обстоятельств, вы будете помещены в карантин.
— Увидите капитана! — по нейросети приказал Штифтан.
В кабинет вошли два бойца и капитан встал. Долгим взглядом посмотрел на Штифтана, затем плечи его безвольно повисли, он сложил руки за спиной и походкой сильно уставшего человека, шаркая подошвами, пошел прочь из кабинета.
— Рина, давай сюда следующего.
В кабинет возмущенно пыхтя и дергаясь, вошел высокий немолодой человек в помятой, гражданской одежде.
«Заместитель начальника Оперативного Управления Центрального Офиса АДа штаб-полковник Цирус Чпок, собственной персоной, — подумал Штифтан. — Важная шишка из команды генерала. Долго сидел на захудалой базе простым оперативником — вспомнил Штифтан. — Ничем не выделялся, потом неожиданно сделал головокружительную карьеру». Как? Штифтан догадывался. Он оказался преданным и нужным человеком без принципов и совести. Самое главное его качество — угодить начальству.
Полковник начал возмущаться с порога кабинета.
— Вы знаете кто я такой?… Вы понимаете, чем вам грозит арест такого руководителя рангом как я?..
— Присядьте, штаб-полковник, — Штифтан указал рукой на стул напротив. — Поговорим спокойно.
— О Чем мне с вами говорить, штаб-гренадир? Я требую немедленно сообщить в Центральный Офис генералу Оригону-второму Севеньрону о том, что здесь происходит…
— К моему сожалению, вашу просьбу, полковник, я выполнить не могу. — спокойно ответил Штифтан.
— Какая просьба. Это приказ голубчик… Иначе вылетишь с этого места как пуля…
— Генерал Оригон-второй Севеньрон погиб. Стал жертвой предательства некоторых сотрудников Оперативного Управления Центрального Офиса. Его корабль был захвачен бандитами и они его взорвали вместе с генералом. Вот такое несчастье постигло всех нас. — вздохнул Штифтан. — Поэтому, вы находитесь под подозрением. По отношению к вам проводятся необходимые следственные действия. В ваших интересах способствовать следствию.
Полковник сидел открыв рот, как громом пораженный.
— Нет… Этого не может быть… Вы шутите?
— Какие уж тут шутки, — невесело усмехнулся Штифтан, — все очень серьезно. Часть бойцов специального отряда примкнула к бандитам. Ваш старший сотрудник полковник Кох Брест организовал на меня покушение. Он арестован и дает показания. Приказ на мое устранение в случае невозможности вербовки, он получил непосредственно от вас. Так что, будем сознаваться или упираться?..
Полковник выслушал Штифтана, закрыл глаза и упал со стула. Вызванный доктор, констатировал смерть от сердечного приступа.
«Ну что же, — подумал Штифтан, — это наилучший выход для всех. АДу позволит «сохранить лицо» и провести тихие чистки… Но с прибывшими нужно разбираться. Что-то странное есть во всей этой истории».

Просмотрев лог события, я надолго завис. Досмотровая группа была изолированна в лифте. В одной световой сотой секунды от меня среди камней плавал неуправляемый корабль АДа. Массивный, быстрый рейдер оснащенный системой «стелс». Его задача — скрытное проникновение и нанесение точечного удара или высадкой специальной группы с последующим скрытым отходом. Заиметь такой корабль мечта любого контрабандиста.
Мне нужно было решать этот вопрос быстро. На Сивилле меня ждали неотложные дела.
«Да, — подумал я, — дела, дела. Отпуск взять некогда, а так хотелось бы взять жен и улететь куда-нибудь на море. Где пальмы, кокосы и обезьяны. Ловить рыбу, заниматься любовью, жить в бунгало и ни о чем не думать. Какие мечты! О боже! Все могут хранители, только отдыхать не могут они… А что если?»… — Мне в голову пришла сумасшедшая идея. А какая еще идея может придти в голову землянина, ставшего почти богом в магическом мире? Только ненормальная как и он сам. А почему бы не сыграть бога?
Мой план был несколько наивный и простой. За то рабочий. Используя способности к иллюзии, усиленной возможностями хранителя, я мог создать себе любое тело и принять любой образ. Но лучше всего это получалось у Шизы.
— Детка давай сделаем из меня бога, — предложил я.
Какого? — живо ответила моя красавица.
— Такого большого, страшного, чтобы ребятки испугались и прониклись.
Получай. И на моем месте появилось сутулое, волосатое черное существо с копытами и рогами, поросшее густой черной шерстью. Я глянул на себя в зеркало и проникся. Такого урода, я не видел даже в инферно. Зашевелил хвостом с кисточкой и повертелся перед большим зеркалом.
— Чего-то не хватает, — сказал я и тут же за плечами раскрылись перепончатые крылья, как у сказочного дракона. — Теперь, самое то.
— Брык? — позвал я и появился стюард. — Ты можешь сделать так, чтобы искин чужого корабля признал меня главным?
— Это не в моей компетенции, — ответила морда, — Что-нибудь еще угодно?
— Угодно. Я хочу видеть того, в чьей компетенции назначить меня главным для искина.
— Одну секунду, командор. — И тут же стюард преобразился в лукового человечка в архаичных очках. Брык посмотрел на меня рассеянным взглядом и спросил: — Командор, вы хотите быть главным на корабле чужаков?
— Да! Морда луковая. — из пасти существа вырвался оглушительный рев.
— Ваше преображение, командор, впечатляет. Есть еще пожелания?
— Ты это выполни.
— Уже сделано.
Тогда, когда я подойду к лифту, открой двери, чтобы чужаки меня увидели.
— Простите командор, я этими мелочами не занимаюсь. Вам нужен дежурный оператор.
Я понял, что Брык играет разных людей. Почему? Да хрен его знает, что взбрело в голову этой копии своего папаши. Не удивлюсь, если это от скуки.
— Давай сюда оператора… Нет стой! — остановил его я. — Давай капитана Брыка.
«Иначе, — подумал я, у нас тут будет костюмированное представление одного актера»
Появился Капитан в парадном мундире ВКС Новороссийского княжества с медалями. Нагнув башку поближе, я смог различить несколько. «За безупречную службу». «За Успешный длительный поход». И «За храбрость».
«Ну получил и получил, — подумал я. Видимо папаша наградил.
А Брык выставил грудь вперед и браво доложил:
— Командор, по вашему приказанию прибыл.
— Капитан, отдайте распоряжение команде. Как только я подойду к лифту, где заперты чужаки, пусть его откроют.
— Есть командор!
— Ну вот другое дело, а то не в моей компетенции, не в моей компетенции! — проворчал я.
— А вам, командор, данный облик очень идет, — подольстился Брык. — Позвольте вас сопровождать?
— Сопровождай.
Двери грузового лифта отворились и я увидел лежащими на полу десяток заморенных бойцов АДа. А они увидели меня.
Крики, вопли, команды, все слилось в один многоголосый шум. Они вскочили, стали бестолково толкаться в узком пространстве грузового лифта. Кто-то начал в панике стрелять. В меня сразу выпустили несколько очередей из плазмометов. Пришлось вовремя уйти в ускоренный режим, отобрать их «пукалки» и вернуться обратно. Бойцы все еще продолжали суматошно орать и пытаться нажимать спусковые кнопки отсутствующего оружия, а я стоял и смотрел на них, уперев лапы в бока. Все заряды попали в Брыка, который впрочем нисколько не пострадал. Он лишь огорчено скорчив луковую рожу, посмотрел на оплавленные в подтеках серого металла стены.
Постепенно крики стали смолкать. Они сообразили, что оружия нет и на них не нападают. Прижавшись тесной толпой к противоположной стенке лифта, с ужасом смотрели на меня. Из-за моей спины выглядывал Брык и кого больше они боялись, даже трудно сказать.
— Все? Орать закончили? — спросил я. — Обосравшихся нет?
Командир оглядел своих подчиненных и тихо произнес:
— Вроде нет.
— Вот и хорошо, а то не люблю есть обгадившихся, — и заметив как побледнели их лица расхохотался. — Шучу. Сейчас собрались и шагом марш на свою скорлупку.
— А вы кто? — преодолевая страх, спросил командир досмотровой группы.
— Я тут главный. Ты там передай своим, что отпускаю людишек в последний раз. Потом буду просто выбрасывать их в открытый космос. Здесь ваше присутствие нежелательно. Вы нарушаете вселенский порядок и от вас тут развивается энтропия. Запомнил?
Все разом, одновременно закивали головами.
— Тогда ступайте, садитесь в то на чем прилетели и ждите.
По одному, по стеночке, переводя взгляд с меня на Брыка, и обратно, испуганные АДовцы пошли к боту.
На корабле тоже все прошло без сучка и задоринки. Отправив испуганный экипаж по известным мне координатам, я растратил почти всю свою энергию и расположился на своем новом корабле. Надо было подзарядиться через Лиана. Брык пять миллионов какой-то, стал капитаном этого корабля и гордо носил мундир. Правда пока без медалей. Но ничего, у него все еще впереди.
Он перепрограммировал корабль, чтобы тот не стал самоуничтожаться или не улетел сам по себе.
«И вообще отсюда нужно уходить. — Решил я, — Перелечу в другой уголок Закрытого сектора. И что-то надо делать с аппаратурой слежения, что установили на спутниках. Но это подождет. А сейчас нужно возвращаться на Сивиллу.

Глава 4

Закрытый сектор. Высокие планы бытия. Планета Сивилла. С нежные горы. Степь. Ставка Великого хана

Ганга долго ехала погруженная в свои мысли. Она не понимала своего жениха. Чего ему в жизни не хватает? У него есть две невесты красавицы. Любят его. Надежны, как скалы. Живи, люби и радуйся. А он мотается неизвестно где… Решает чьи-то проблемы, как будто у него своих не хватает. Да у него своих проблем как у лисицы блох. Почему он такой непоседливый? Ну чего ему не хватает? На этот вопрос у нее ответа не было.
«Может ему скучно? — подумала она. — Вон и Бурвидуса сделал незнамо кем»… Надо с ним поговорить. Пусть расскажет чего ему не хватает. Еще одной жены? Зарежу! — глаза ее вспыхнули ревностью. — Ее зарежу. Сердце вырву!»
Полная яростных чувств она огляделась и заметила, а жениха — то снова нет.
— Гради-ил? Где мой жених? — с нарастающим раздражением спросила она.
— Уехал в конец колоны, сказал, что хочет отдохнуть. Вон его конь идет привязанным за последним возом.
Ганга придержала коня и поравнялась с последним возом. Конь Ирридара действительно был привязан к возу. Она откинула полог и увидела то, что и ожидала увидеть. Жениха не было.
— Опять удрал, стервец! — прошипела она. — Ну ничего я тебя тут дождусь. — Привязала за поводья своего коня к повозке и полезла во внутрь. Свободного места было мало. Бочки тюки занимали все пространство повозки. Мешающие бочки она откатила к стенкам. Тюки уложила на них.
Работа ее успокоила. Удобно умостившись, на кожах, улеглась. Монотонная дорога убаюкивала и она задремала. Неожиданно, что-то тяжелое упало на нее и она еще не до конца проснувшись, громко закричала. Вовнутрь заглянул орк и ухмыльнулся и было от чего. Он задернул пологи, подхлестнул быков.
На Ганге лежал ошеломленный и несколько испуганный Ирридар. Ее положение в глазах орка — возницы было двусмысленное и она стала вырываться, стараясь вылезти из — под жениха.
— Ты чего тут делаешь? — опомнившись, спросил нихеец и отпустил трепыхающуюся невесту.
— Тебя дожидаюсь! — язвительно ответила Ганга, поправляя вылезшую рубашку и запихивая полу в штаны. — Куда ты делся?
— Да, никуда. Пописать уходил. Вернулся, а тут ты… я тебя сначала не заметил…
— Почему ты все время мне врешь, Ирридар?
— Да почему ты решила, что я вру?
— Да потому что, я тебя здесь жду уже часа три. За это время ты уже мог бы ущелье затопить… С твоими-то талантами.
— Ладно сознаюсь не писал… Вернее пописал, но занимался спасением наших жизней.
— И каким же образом? — еще более язвительно спросила Гáнга. Твоя… — орчанка замялась, не зная как сказать, покраснела и прикусила губу. Затем решительно произнесла:
— Рассказывай!
— А ты сама все сейчас увидишь, — загадочно произнес жених. — Давай выглянем из фургона. Они высунули головы. Отряд покидал узкое ущелье и тут вдруг сверху мелькнуло и грохнулось на землю тело. Ганга от неожиданности дернулась обратно, но Ирридар ее ухватил за руку и удержал.
— Смотри! — прошептал он.
Следом за первым телом полетело второе и так же упало на дорогу.
— Это же… снежные эльфары, Ирри! Что происходит? — Ганга провожала глазами падающие тела и считала:
— Три, четыре…семь… Все?
— Нет смотри дальше. — И следом за телами вниз полетели камни, создавая завал на дороге.
— Ирри что это было? — орчанка удивленно обозревала груду камней, под которыми были погребены тела.
— Это, любовь моя, засада на нас. Если бы я не ушел, эти камни обрушились бы на нас.
— Ирри прости. Ты такой… молодец, а я… дура. Ганга обняла жениха и впилась в него губами. Потащила обратно в повозку и падая на спину повлекла его на себя. Упала она на что-то мягкое скосила глаза и завизжала во все свое женское горло. Орк из охраны, который ехал рядом с повозкой посмотрел с удивлением на возницу и спросил:
— У тебя что там происходит?
— А, не обращай внимания. Там наша Ганга и наш человек детей делают. Орк усмехнулся и тихо затрясся в смехе: — Все, испортил нашу Гангу человек, Сорвал нежный цветок. И снова беззвучно стал смеяться. — Но как кричала! Как кричала…
Возница радостно оскалился:
— А что? Дело молодое… Хе… Хе… Сам помню бывало… — Что бывало он продолжать не стал. Чтобы заглушить сдавленные писки доносящиеся из повозки, сменил тему, разговора и спросил: — Что там позади было?
— С неба сначала снежки падали, потом камни, — безразлично отозвался всадник. Колдуют снежки.
Ганга сидела, с зажатым руками Ирридара, ртом. Все слышала, косила глазами на тело снежного эльфара, мычала и ничего сделать не могла. Руки нихейца, словно стальные тиски, сжали ее да так, что она не могла пошевелиться.
— Да, тихо ты. Не кричи! — прошептал я, стараясь не заржать после слов возницы о порче Ганги. — Я все объясню.
Орки Грыза зная, что я отмечен печатью Худжгарха, за глаза называли меня наш хуман, это значит — тот, кто был почти орк.
— М-мм — мычала Ганга и на глазах ее выступили слезы. Орчанка перестала вырываться и Ирридар сжалившись над невестой, ее отпустил.
— Откуда это здесь? — тыкая пальцем в тело снежного эльфара прошептала она.
— Я его притащил…
— Ты что, дурак, Ирри? Зачем?
— Вот ты интересная девушка. — обиделся я. — Ридку назад я был молодец, а теперь я в твоих глазах выгляжу дураком.
— Что спас нас, ты молодец, а что притащил это сюда, — она вновь стала указывать пальцем на тело эльфара, то дурак? Я чуть не умерла и закричала… Ты слышал, что говорили эти… Что мы с тобой тут… меня портили. Какой позор! Они же будут болтать об этом везде и всем!
— Не будут. Обещаю.
— Правда?
— Правда.
— Тогда убери это. Не могу его видеть, — Ганга передернула плечами.
Пришлось Мне прятать тело в другое место.
Когда я вернулся меня обняла невеста и жарко зашептала:
— Я хочу чтобы ты меня любил, прямо сейчас. Ее горячее, возбужденное дыхание обжигало мне ухо.
— Я тебя всегда люблю, — ответил уклончиво я.
— Не так, чурбан. Я хочу чтобы ты меня… испортил, — и она захихикала, крепко прижимаясь ко мне и шаловливо опуская руку вниз.
— Где у нас тут бессмертное яичко? — промурлыкала она…

С новоприобретенного корабля я сразу телепортировался на карниз скалы. Там в тени небольшой пещеры дремали снежные эльфары. На краю сидел и сонно отгонял лопухом мошек молоденький наблюдатель, почти мальчишка.
«Нас ждут» — догадался я.
Я был сразу в боевом режиме. Это интересная способность двух имплантатов, которые я забрал у демонопоклонников всегда меня выручала. Один отвечал за расширенное восприятие, другой за ускоренное. Как они расширяли и ускоряли мое восприятие, я до конца не понимал. Меня будто бы переносило в другое измерение, где время текло по — другому. Все вокруг меня замирало, хотя, сам я двигался с нормальной скоростью. Единственным минусом такой помощи было то, что я быстрее взрослел. Мне вообще с попаданием в этот мир надавали «плюшек». И я догадывался, что это неспроста. Бесплатный сыр бывает лишь в мышеловке и мне придется отрабатывать. Но к этому я был готов. Я даже узнал, что часть плюшек мне дал Рок. Только зачем ему это было надо, я не понимал. И скорее всего пойму, когда будет уже поздно. Но я надеялся, что Рок не все учел и просто со мной просчитался. Поживем. Увидим.
С помощью тех же малышей имплантатов, я вытянул у каждого из семи эльфаров силы. Одного самого молоденького снежка, у которого был страх в глазах, я по отработанной методике сделал ментальным рабом, подчинив с помощью магии крови. Я давно не испытывал моральных мук, создавая себе послушных слуг. Я не принуждал их совершать поступки, которые противоречили бы общепринятым моральным нормам этого мира. Становиться убийцами или роботами без воли с потерей личности. Я заботился о своей безопасности и безопасности своих близких, и с легкостью, без мук сомнения использовал потенциал новых слуг. Они были счастливы служить мне и видели в этом смысл своего существования. В остальном они были полностью свободны. Делал я это на глазах других его товарищей. Вернув ему силы, спросил:
— Кто тут главный? — И юноша тут же показал на крупного эльфара. У того вспыхнули ненавистью глаза. А я подошел к нему и просто сказал:
— Кто роет другому яму, сам в нее попадет. Вы решили убить нас, я ответил вам тем же, мы квиты. Это судьба эльфар, — и вытащив его кинжал передал молоденькому эльфару и приказал.
— Убей их!
Я столько уже пролил крови, что делал это как обыденную надоевшую, но необходимую работу. Я обрек их на смерть, как убивают тараканов на кухне. Без жалости и брезгливо. Они нарушили свои законы. Подготовили убийство человека спасшего их принцессу и жалости по законам гор они не заслуживали.
— Кто вас послал? — спросил я нового тайного агента.
— Глава дома Тенистой ивы лер Румбра-ил.
— Это самый главный дом в этой местности?
— Да, господин.
— Вы состоите в «Братстве»?
— Я нет, а род лера Румбра-ила да, состоит. Я пастух и охотник, хорошо знаю эти горы и провел его воинов на этот склон.
— Понятно. Смотри, как проедет наш отряд, сбросишь вниз тела. А следом камни. Потом возвращайся и доложи, что главный убил всех, ранил тебя и скрылся.
— Понял господин. Все сделаю.
— Позже я заберу тебя к себе. Живи так как и прежде. Тебя как зовут?
— Амру-ил, господин.
— Я тебя сейчас легко раню, ничего страшного не произойдет.
Я взял из его рук все тот же кинжал и быстро вонзил его в живот парню, но так чтобы не повредить ни одного органа. Кинжал оставил в ране и вернулся в повозку, прихватив с собой убитого эльфара.
Положил его у стенки и в темноте оступившись, упал коленом на что-то мягкое. В первый момент от неожиданности я даже испугался, и не удержавшись распластался. Но раздавшийся испуганный девичий крик я узнал.
«Ганга! Что она тут делает?»
А она оказывается караулила меня.
Конечно с мертвым эльфаром я попал в глупое положение. Тот от тряски скатился на место, где отдыхала моя невеста и та, конечно, легла на него, потянув меня за собой. Пришлось от тела избавляться. Такая комбинация с прятками тела была нужна, чтобы посеять семена недоверия среди членов братства. Пусть думают, что он предатель и работает на Старшие Дома. В таком случае, они поостерегутся нападать дальше. Боязнь, что нападения свяжут с ними, должна заставить их проявить сдержанность и осторожность. По крайней мере так рассуждал я. А Ганга от всего ею испытанного переживания захотела ласки. Ей привыкшей к кочевой жизни, к запаху кислых кож, конского пота и мычанию быков, атмосфера орочьей повозки была родным домом. Но я был представитель цивилизованного народа, выросшего с ванной и центральным отоплением, смотрел на это, как на дикарский обычай.
Я вспомнил, как в прошлой жизни, однажды, взял сына Вовку, которому было семь лет, в деревню. Он никогда не видел выгребных туалетов и коров.
Мы находились в палисаднике дома моего хорошего знакомого, где росли невысокие яблони усыпанные крупными красно-зеленными яблоками. Мимо палисада пастух гнал с пастбища стадо коров. Вовка впервые увидел как растут яблоки и завороженно потянулся к сочному плоду, висящему у него перед носом. На земле лежали такие же спелые плоды и я предложил ему поднять одно из них. На что Вовка, дитя урбанизации брезгливо сморщился.
— А это яблоко трогать нельзя, — строго сказал я, — оно под сигнализацией.
Да, ладно! — не веря мне, произнес Вовка и решительно ухватил яблоко. Но только он притронулся к нему, как громко замычала хозяйская корова, требуя, чтобы ей открыли ворота. Вовка дернулся и испуганно закричал:
— Атас! Бежим…
Я долго смеялся и при случае рассказывал эту историю друзьям.
Как Вовка не мог примириться с тем, что туалет на улице и из него нещадно несло вонью, так и я не мог заставить себя заниматься любовью среди кож и быков. Но и отказывать любимой невесте не хотел. У меня же был мой дворец. Я обнял ее и перенесся на Гору.
Мы очутились в моей спальне, в прохладе, с журчащим бассейном, в котором плавали лепестки роз. Я знал, что на романтических женщин это действует безотказно. Но Ганга была женщиной — орчанкой и ей, эти долгие прелюдия к любовным утехам, лишь мешали проявить свою страсть. Она на ходу разбросала сапоги, дрыгая в разные стороны ногами, одновременно скинула кожаную безрукавку и молниеносно сняла шелковую, не первой свежести рубашку. Наставила на меня, словно орудия большого калибра, свои полушария с крупными почти черными сосками и начала наступление. Я в такие моменты чувствовал себя как беззащитная жертва перед хищником и медленно отступая, быстро раздевался.
Оставшись полностью голый и заметив, как она замешкалась со своими штанами, я бросился бежать и прыгнул в бассейн.
Спальню огласил вопль обманутого хищника и следом в бассейн ухнула тигрица, пытаясь руками поймать меня. Я ускользал, а она рычала и поднимая тучу брызг, пыталась меня поймать. Наконец, ей это удалось и она дрожа от нетерпения, всем своим телом прижалась ко мне. Прильнула губами к губам и эта негодяйка в отместку за бегство прокусила мою нижнюю губу насквозь. Теперь взвыл я, хорошо понимая, что обречен…
— Ваша милость! Господин Худжгарх! Вам срочно необходимо вмешаться! — раздался над нашими головами требовательный голос. От неожиданности мы замерли в крепких объятиях, потом не сговариваясь, нырнули в воду.
— Не прячьтесь, господин, я знаю, что вы здесь.
Мы высунули головы и посмотрели на того, кто посмел ворваться в спальню.
«Черт знает что происходит! — с возмущением подумал я. — Не дворец, а проходной двор. Каждый может зайти сюда и нарушить мой покой… или еще чего нарушить. Я с недоумением и легким раздражением смотрел на Мату. Как-то я позабыл вернуть ей прежний облик. На нас с возмущением смотрела чернокожая Мата и не скрывала, что она очень недовольна.
— Тебе чего? — Тупо спросил я….
— Так значит! — Ганга стала вырываться. — Белокаменный город, чудо-дворец и чернокожая богиня. — Моя невеста вырвалась и встала во всей своей ослепительной красоте. Она опасно прищурилась и посмотрела на Мату.
— Ты не дзирда, обличающе произнесла она, и очень похожа на пропавшую служанку Мату. Точно! Только черная. И как вырядилась! Моего жениха соблазнять!? Ну, тварь, берегись! Задушу! — И тут же бросилась на мою управительницу. Не успел я что-либо предпринять, как Мата быстро развернулась, махнув подолом длинного белого платья и бросилась прочь из спальни. Следом издавая воинственный орочий клич племени Змей, (а он звучал примерно так — Улллай!), из бассейна выскочила обнаженная фурия. Сверкая мокрыми ягодицами и потрясая объемным бюстом, без стыда и стеснения, вприпрыжку помчалась за обезумевшей от страха Матой. Я попытался задержать невесту, но только ухватил руками воду. Две девушки скрылись из спальни, а я со злости сплюнул кровь в воду бассейна. Убить конечно Ганга Мату не могла. Но бегать голой по дворцу полному людей и нелюдей, на мой взгляд было уж слишком. Я поднялся над дворцом и увидел как мимо четверых бездельников играющих в карты, пронеслись две фигуры.
— Играю на то, что она ее догонит, предложил Мастер.
— А я на то, что догонит и убьет, — предложил Мессир. — А ты, Рохля, на что играешь? — спросил он.
— А я не играю, — ответил тот. — Я хочу посмотреть, как она ее убьет. И, паршивец, организовал под ногами Маты препятствие.
— Сволочь! — выругался я. — Душегуб.
Рохля использовал при этом мою благодать.
Мата упала, растянувшись на животе, а сверху издав торжествующий вопль победительницы, рухнула Ганга, вцепившись руками ей в шею. При этом она дико вопила свое Уллалай.
Мата в ужасе орала:
— Спасите! Милрхххд…
Четверо бездельников заключали пари и тоже дрались. Не пойму только из-за чего.
Нужно было срочно заканчивать это представление. И мгновением позже обе девушки были возвращены в спальню и сброшены с высоты в бассейн. Обе вынырнули очумелые и хватая ртом воздух, отплыли друг от друга.
Ганга дернулась, но невидимые путы сковали ее. Она рычала, как тигрица попавшая в силки охотников и грозила нам обоим карами, которые еще не видел белый свет. Я, также, узнал, что ее племя было сильно в выдумках пыток и мук для врагов.
Мата с трудом вылезла из бассейна. Я сел на край.
— Мата, в чем дело? — спросил я. — Почему ты и Рохля здесь?
— Так значит я правильно поняла… Ррр-ы… Загрызу обоих… Эта сучка, Мата.
Я только кинул взгляд на обездвиженную невесту и отвернулся. Положил ногу на ногу, чтобы прикрыть срам.
— Так об этом я и спешила сообщить, господин. — Мата задрала платье выше колен и стала выжимать его. Ганга увидев такое непотребство, принялась рычать как сто тигриц. — Этот прохиндей удрал со службы и бросил своего первого пророка. Его там, наверное, уже убивают.
— Почему он бросил служение, Рохля объяснил? — спросил я.
— Так ему, видите ли, скучно! — Мата возмущенно всплеснула руками и отпустила платье.
— Понятно.
Я щелкнул пальцами и Рохля очутился в спальне. Удивленно стал озираться и увидев меня, вскрикнул. Затем пустился наутек. Я вновь его вернул в спальню, а он вновь попытался удрать. Затем огромная рука возникла из воздуха и ухватила самого никчемного из хранителей за ухо и потащила к бассейну. Немного повыв, Рохля, как всегда присмирел.
— Рохля, — укоризненно спросил я, — ты не хочешь начинать свое служение?
— Не хочу! — угрюмо ответил тот. — Я рожден править, а не служить. Пусть вон она служит, — и он ткнул пальцем в Мату.
— Ты передаешь ей свое служение? — я был безмерно удивлен.
— Да, — нагло ответил паршивец. — Она моя жена… ну не совсем жена, а так, вот пусть и служит, а я буду править… Мата услышав слова Рохли опасно прищурилась и посмотрела в упор на паршивца.
Не успел я осознать всю суть происходящего, как сверху мне в руки упал пергамент. Я с удивлением несколько раз прочитал строки.
«Хранителем дворфов в снежных горах и на материке назначается Худжгарх. Он вправе поручить это дело тому, кому пожелает.
От имени Творца, Судья».
— Рохля, — тихо проговорил я. — Ты дурак. Тебя только что лишили половины твоего наследства… После моих слов Рохля стал уменьшаться, становясь все меньше и меньше, пока не стал ростом с дворфа.
Мы с удивлением смотрели на произошедшую с ним метаморфозу. Я не выдержал и не сдерживаясь, расхохотался. Уж очень комично все это выглядело. Менялось выражение лица Рохли с непомерно спесивого на обалдело испуганное. И это было до коликов в животе смешно.
— Да уж! — отсмеявшись, проговорил я! — А творец шутить умеет.
— Что? Почему! — завопил Рохля и заметался, путаясь в широком подоле платья Маты. С него спали штаны и он растянулся на животе.
— Вот! Почитай! — я кинул ему пергамент. Он поплыл по воздуху и попал прямо в руки коротышки. Тот ухватил его и непрерывно подтягивая штаны, долго вчитывался, потом посмотрел на меня и проблеял:
— Я же пошутил, я не хотел… Верните взад!
— Ты поосторожней с такими словами, — предупредил его я. А то еще прилетит что-то…
По моему мнению, Рохля был настолько же бестолковым, насколько и спесивым. Жизнь его ничему не учила. Тут верна поговорка — «В семье не без урода». Возиться с ним дальше, опять же, по моему мнению, не было никакого смысла, поэтому я ему сказал как есть:
— Ты, Рохля, дураком родился, дураком и помрешь. Отправляйся к гномам и там займись делом. Сюда на гору тебе ход закрыт навсегда. Но я обещал тебе помочь и я помогу… когда освобожусь. Ступай с глаз моих прочь. — И ополовиненный Рохля с воплем отчаяния тут же исчез.
«Видимо, — подумал я, — Творец и такой случай отказа от служения предусмотрел.
Рохля исчез, а Мата охнула. Я перевел взгляд на ошарашенную происшедшим девушку.
— Мата, — сказал я. — Хочешь с ним отправиться или хочешь, я его служение у дворфов возложу на тебя.
— Я тут останусь, у дворфов. Устала я от этого недотепы. Неблагодарный тип этот Рохля.
— Вот и хорошо, согласился я. — Отправляйся и всемерно помогай Бурвидусу. Я переключу благодать на тебя, а позже представлю другим хранителям…
Девушка также мгновенно исчезла как и Рохля. А я направился к Ганге. Та, заметив мои намерения, нервно задергалась.
— Не подходи! Я тебя ненавижу! — зашипела она, оправдывая название своего племени, задергалась, пытаясь, освободиться от моих пут. Но куда там. Я уже знал, что к долгим прелюдиям моя невеста относится как к обеду перед завтраком. Поэтому, вытащил ее на край бассейна положил животом на край и сделал то, что она хотела, грубовато, преодолевая ее все слабеющее сопротивление. Такие вот эти орчанки. Им всегда нужно показывать, что ты главный, иначе на голову сядут и любить перестанут. Поломавшись для вида, Ганга сдалась и отдалась вся своей и моей страсти. Продолжили мы уже на большой кровати и усталые лежали, смотря бездумно в потолок…
В спальне хлопнула дверь и послышались шаги. Мы быстро укрылись простыней. Я недовольно подумал:
«Кого еще черти несут?»
Черти принесли Авангура. Он тактично остановился шагах в пяти от кровати.
— Что за дела? — начал он с ходу. — Приходит твоя управительница, девушка Рохли и заявляет, что теперь она вместо этого придурка… Заметив испуганную Гангу откашлялся:
— Кхм! Кхм! — и извинился: — Простите, госпожа Ганга, не знал, что и вы тут. Но нам надо решить некоторые моменты…
— А что решать? — ответил я. — Рохля отказался от своего служения здесь. Вот почитай. Я кинул ему пергамент. Авангур его поймал и несколько раз прочитал. Вновь откашлялся.
— Я так понимаю, что она его бросила, — произнес он, — и Мата свободна.
— Правильно понимаешь.
— Тогда я не против… И это… Пойду поухаживаю за девушкой… Только ты уж не меняй цвет ее кожи. Черная она сексапильней…
— Иди, иди, — отмахнулся я.
После его ухода, я закрыл все двери в спальню.
Первой нарушила молчание Ганга.
— Ирри, я все — таки не пойму, ты кто? Бог?
— Нет. Не бог. Ты раньше уже спрашивала об этом.
— Да, спрашивала, но не поняла. А Рохля и Авангур? Они боги?
— Нет не боги. Они дети творца.
— Ты тоже дети творца?
— Нет, я не создан Творцом.
— Но они тебя слушаются?
— Да, слушаются.
— Значит они твои дети, а ты значит и есть тот самый Отец? Ох!..
— Они не мои дети и я не Отец. Я хранитель орков. Их покровитель.
— Но орки поклоняются Отцу… Значит ты Отец.
— Я не отец. Отец это тот кто их создал.
— Ничего не понимаю. — Ганга почти плакала. — Я совсем запуталась.
— Ты не творец, ты не отец, ты не сын творца, но тебя слушаются дети творца и ты покровитель орков. Как это может быть?..
— Попробую объяснить. Творец создал этот мир. И мир из его сердца черпает силу. Для того, чтобы сохранить этот мир, он создал детей, наделив их своей божественной природой. Они хранители. Авангур покровитель пророков, Рохля покровитель гномов, а я покровитель орков.
— Но ты же не дитя творца, как ты стал хранителем?
— Я тебе об этом раньше говорил. Чем ты слушала?
— Чем надо, тем и слушала. — обиделась Ганга. — Еще раз расскажи.
— Хорошо, слушай внимательно. Это получилось случайно.
— Ты мне врешь!
— Да почему вру? Ты послушай!
— Потому что я часто слышу, что у тебя вышло случайно. Случайно стал хранителем, случайно нашел Чернушку, случайно привел Ридану… Так не бывает. Ты от меня что-то скрываешь.
— Ничего не скрываю. Так вышло. Чтобы выжить в степи, я оживил вашу сказку про Худжгарха. И тот зажил своей жизнью. Ему стали поклоняться некоторые орки, которым не нравилось то, во что орки превратились. Потом поклонников стало много и судья по воле Творца сделал меня хранителем орков. Тут я Худжгарх. Внизу Ирридар. Но на самом деле, я Виктор. Далеко, далеко отсюда, на другом конце вселенной меня убили, а мою душу перенесло сюда и засунуло в тело молодого нехейца. Так я стал Ирридаром и получил вторую жизнь.
— Ты совсем меня запутал и я начинаю тебя бояться Ирри. Не говори больше так. Не хочу больше ничего знать… А зачем мы едем к снежным эльфарам? Почему ты меня сделал послом Великого хана?
Вот она женская необъяснимая логика. То не говори мне больше ничего, то скажи почему… Я вздохнул.
— Это политика, детка. Надо предотвратить союз лесных и снежных эльфаров.
— Но ты же Худжгарх, подними орков и растопчи этих бледнолицых.
— Худжгарх, я здесь, а внизу, я просто граф. Если я стану проявлять силу Худжгарха внизу, меня убьют.
— Кто тебя может убить? Ты самый главный.
— Я не самый главный, есть главнее меня.
— Главнее? Кто?
— Три первых хранителя. Рок, Беота и Курама. Они самые сильные хранители и между нами идет война. Поэтому я объединился с другими слабыми хранителями, чтобы им противостоять…
— И почему ты не можешь жить как все?…
Если бы я жил как все, ты бы не стала моей невестой и крутила бы сейчас хвосты лорхам или была козопаской.
Девушка не ответила и лишь вздохнула. Потом не выдержала.
— А зачем ты везешь меня в горы как посла Великого хана, он мне ничего не поручал.
— Дома эльфаров имеют право заключать союзы. Ты постараешься заключить союзы с лояльными Торе-иле домами и, конечно, с моим домом Высокого хребта. Его еще нет, но он будет. Так, мы будем иметь право призвать орков как союзников в гражданской войне.
— А у них что война?
— Пока нет, но будет.
— Я хорошо знаю старого лиса хана. Он не пойдет помогать тебе и эльфарам.
— Не пойдет и не надо. Придут тысячи свидетелей Худжгарха. Да он и не нужен. Орки пойдут набегом на Лигирийцев.
— Откуда ты все это знаешь?
— Я же хранитель, детка.
— Я не детка. Я вполне взрослая и скоро рожу тебе сына… Я уже говорила, что рожать хочу здесь?
— Говорила.
— Вот и реши этот вопрос, поговори с тем кто тут главный.
— Хорошо, поговорю.
— Нет, ты сейчас поговори, я тебя знаю, скоро ты умчишься спасать разных девок и забудешь, что обещал.
— Хорошо сейчас поговорю. — не стал спорить я и произнес, — Господин Худжгарх, вы разрешите моей невесте рожать в этом дворце? — И другим голосам басовито ответил. — Раз вы меня, Ирридар, попросили об этом, то разрешаю.
Ганга рассмеялась и толкнула меня в бок. — Ты чего? — Уложив свою грудь мне на живот и звонко смеясь, произнесла она — Я не про тебя говорила, а про того кто здесь без тебя управляет.
И это заставило меня задуматься. Мата ушла на «новую работу». Остался Рострум, которому не то что жену с ребенком оставлять нельзя, но даже… Короче ничего живого. Все проиграет. Город худо бедно он и его помощники строят и защищают, тут у них не отнять. Но дворцу нужен новый управитель…
— Шиза? — обратился я к своей нейросети. — Та сидела на берегу озера и рисовала пейзаж. Рядом примостился дракон в соломенной шляпе и как всегда ловил рыбу. Шиза, красотка лет шестнадцати с тонкой осиной талией, каштановыми волосами, в легкомысленном наряде из топика и шортиков, и синими, синими большими глазами уставилась ими на меня. И в этих синих, синих глазах, я заметил ревность к Ганге.
— Накувыркался? — с обидой в голосе спросила она.
— Э?.. Ты чего? — возмутился я. — Это моя личная жизнь… Не лезь в нее.
— Больно надо, — Шиза вздернула носик и отвернулась. Затем вновь одарила меня злым взглядом. Я тоже твоя личная жизнь. Почему ты не взял с собой Ильридану?
Она нужна в замке.
— Понятно, — Вздохнула Шиза. — И снова вздохнула, — эх, кто бы девушку утешил.
— Хорошо, я скоро вернусь в замок и ты получишь свое утешение. Но за это ты отдашь мне своего орка — распорядителя.
— Забирай, — величественно словно королева произнесла Шиза и тут же рядом с нами появился ее орк — распорядитель. Ганга ойкнула и нырнула под одеяло. Орк вежливо поклонился. Под мышкой он держал свернутый рулон.
— Что прикажите, господин? — выпрямившись и не обращая внимания на орчанку, спросил орк.
— Тебя как зовут? — в ответ спросил я.
— Дед Мороз, — ответил орк, чем ввел меня в ступор. Не поверив своим ушам, я переспросил, — Как? Как?
— Дед Мороз. Меня так назвала госпожа княжна.
— Ах вот оно в чем дело! — засмеялся я. — А снегурочка у тебя, Дед Мороз, есть?
— Снегурочки нет, но если вы дадите, господин, то будет.
— Ладно, посмотрим, — засмеялся я. — Значит так, это мой дворец. Ты в нем теперь управляющий. Никого из посторонних сюда не пускать, а из не посторонних есть только трое. Я, вот эта моя невеста Ганга… Орчанка высунула голову из под простыни и произнесла — Я тут буду рожать.
Орк кивнул.
…И другая моя невеста, продолжил я инструктаж, — черная кожей Чернушка. Тоже может здесь находиться и тоже будет рожать. Запомнил?
— Конечно. Это несложно.
— Остальных, под зад и в шею. — Закончил я. — Пусть записываются на прием.
Орк снова кивнул.
Если все ясно, иди знакомься с персоналом и бери бразды правления в свои руки.
— Исполню немедленно, господин, если скажете, что такое персонал и бразды правления.
— Упс, — тихо произнес я, — заговорился. Все, кто охраняет и обслуживает дворец, это персонал. Бразды правления, это власть, ты самый старший во дворце. А теперь иди и занимайся делом.
Вспомнив о рулоне под мышкой, я его остановил:
— Стой! Что у тебя под мышкой?
— Ваш портрет, подарок от княжны, она сама его написала, повешу в тронном зале…
— Подожди, покажи сначала его мне, а то я знаю ее шутки… потом вся гора смеяться на до мной будет. Разверни!
Орк развернул полотно и на нем я был, как живой в зеленом бархатном костюме, задумчиво сидящий в глубоком кресле.
— Над судьбами мира, понимаешь, размышляю, — пояснил я Ганге свою задумчивость. Та уже без стеснения трясла сиськами, склонившись над портретом.
— Ты такой тут красивый Ирри. А кто такая княжна?
— Э-э… Она из очень далекой, далекой страны. Вот прислала мне управителя и портрет.
— А зачем она прислала тебе твой портрет? Ты с ней поссорился?
— Нет, — спокойно возразил орк. — Госпожа княжна прислала этот портрет, чтобы господин если забудет, как он выглядит, посмотрел в него и вспомнил.
— А он что забывает как выглядит? — спросила Ганга у орка.
— Да, такое уже однажды было. Господин столько раз менял свой облик, что потерял свой изначальный.
— Потерял?
— Да…
— Все, все, все. — замахал я руками. — Иди работай, Дед Мороз.
Орк ушел, а Ганга встала и стала собирать свою, повсюду разбросанную одежду. Я еле успел ее привести в порядок.
— Ты куда собралась? — удивился я ее сборам.
— Хочу город посмотреть. У тебя тут есть магазины?
— Магазины? — Удивился я. Об этом как-то не подумал. И кому тут нужны магазины? — Не знаю, — честно ответил я. — Пойдем, спросим у градоначальника.
Я тоже оделся и мы взявшись за руки, вышли на балкон дворца. Балкон нависал над большой площадью с фонтанами и клумбами. Видимо отсюда правитель горы должен вещать мудрость населению города, а благодарные жители ему рукоплескать. Как обычно три бездельника играли в карты, ссорились и мирились. Все это мне до чертиков надоело. Почему эти обалдуи избрали мой прекрасный балкон для своих развлечений?
— Дед Мороз! — позвал я и тут же появился орк. — Видишь этих троих? — показал я рукой на троицу, что увидела меня и затянула свой псалом:
— Сла-ався…
— Гони их прочь, приказал я. — И чтобы их тут никогда без моего разрешения не было.
Орк слегка кивнул и направился к самозабвенно поющим спецназовцам. Он выполнил мое указание гнать в зад и в шею буквально. Ухватил ручищей за шиворот Рострума и развернул к себе спиной. Сильный удар ногой под зад отправил певца в полет.
Двое других радостно засмеялись.
— Получил, пьянь подзаборная, — прекратив петь, воскликнул Мастер и тут же полетел следом.
— Так тебе и надо финик недозрелый, — осклабился Мессир и составил компанию улетевшим двоим товарищам.
На балконе стало тихо. Мы подошли к перилам и заглянули вниз. Там тремя кляксами лежали три хранителя города и не подавали признаков жизни.
— А где твой градоправитель? — спросила Ганга.
— Вон, — показал я пальцем, — самая большая клякса.
— А почему ты с ним так поступил? Мог бы просто прирезать, а выбрасывать человек с балкона это жестоко. Он же разбился.
— Не в первый раз, — беззаботно махнул я рукой, — пока выйдем из дворца, он уже соберется. И точно когда мы покинули дворец, Рострум пинал своих подчиненных, не давая им обрести форму.
— Что, уроды, обрадовались? Вот вам! Это за то, что я кукарекал. Это за то, что я бегал на четвереньках, это за то, что я целовал в зад крулю…
— Рострум! — крикнул я. — Уймись и подойди сюда.
Магистр остановился, с сожалением посмотрел на расплющенные головы подчиненных и вздохнув, направился ко мне. Сложил руки за спиной и стал рассматривать полу своей мантии-мундира.
— Рострум у нас в городе магазины есть?
— Есть. А какие надо?
— Тебе какие надо? — спросил я Гангу.
— Где одежда продается, обувь, белье и драгоценности.
— Магазины есть, а одежды, белья, обуви и драгоценностей нет, — невозмутимо ответил Рострум.
— Как так? Удивилась моя невеста. — Не завезли товар?
— Не завезли, госпожа.
— А почему? — сурово спросила Ганга.
— А кто будет покупать? Тут все бесплатно. За счет Худжгарха. Захотел и получил. Вам что надо?
— Я уже сказала.
— Ну так пожелайте и все. — ответил Магистр.
— И все?
— Да и все.
Ганга задумалась и пожелала.
Тут же в ее руках оказалось белое расшитое золотом платье. Она от восторга взвизгнула и радостно засмеялась. Посмотрела на меня потом на Рострума и спросила:
— А можно я его с собой возьму?
— Берите госпожа, только внизу оно исчезнет.
— Как исчезнет?
— Просто. Пшик и все. Вещами отсюда, можно пользоваться только здесь.
Ганга скривилась и отдала мне платье.
— Забирай! — произнесла она таким тоном, как будто я его у нее долго выпрашивал и она отдавая его мне, отдирала клещами от сердца. Столько моей вины уместилось в этом слове, что я мог бы утонуть, если бы оно было озером с водой. Умеют же женщины одним тоном, в одном слове выразить все обуревающие их чувства. Она молча отвернулась и пошла во дворец. Я же исполненный глубоким чувством собственный вины непонятно за что и почему, отдал платье Роструму, поплелся следом и догнал невесту.
— Давай вернемся в горы, — тихо попросила она, — скучно здесь. — В этой фразе я услышал грохот рушившегося очарования моего волшебного города.
— Давай, — согласился я. Ну, глупо же отдавать ей платье сотканное из благодати. Мой внутренний хомяк вскормленный и взлелеянный предприимчивыми дедами надул щеки и возмущенно задышал.
— Благодать надо тратить на полезные дела, а на золото купить наряды, — подсказал он мне. Неожиданно хомяк превратился в Шизу и та смеялась, и показывала мне язык. Рада моим трудностям отношений с орчанкой. Зараза.
— Сам дурак. — услышал я мысленный ответ.
Перед убытием я глянул вниз на степь. Там где рядом с землями свидетелей Худжгарха обитали непримиримые племена орков не признающие Худжгарха. Вся степь, где обитали эти племена, была покрыта пятнами зеленого тумана. Эти племена и не принимали его и не нападали. Создали этакий барьер, через который свидетелей не пускали дальше. Это тоже была задумка Рока (и в этом я не сомневался) — изолировать моих последователей и не дать дальше распространять новую веру.

Шаман Заргын хмуро жевал хорошо разваренное мясо. У него были стертые редкие зубы и мелкие клыки. Болезненно худой и сутулый, он был ростом с ребенка орка, но ум при этом имел острый и быстрый. Мгновенно мог просчитать ситуацию и дать верный совет муразе. Но сейчас он пребывал в сомнениях. Его желания расходись с тем, что говорили духи предков Он молчал уже долго и мураза племени нохти Дартыр не мешал ему. Он пил гайрат и размышлял.
«Трудные времена наступили. Поборники старой веры предлагают союз. Но они разбиты и слабы. Свидетели этого самого Худжгарха наоборот сильны. Но их очень мало. Ходят слухи, что великий хан их тайно поддерживает. Пришлые пророки говорят, что наступит мор на землях отступников. Но мор начался на его землях. Заргын послал своих учеников за пророками, что ушли в другие племена свидетельствовать об Отце. Но они прибудут дней через десять, а падеж скота идет уже вовсю. Все вдруг вспомнили отца и стали трактовать его волю. Кому верить? Орки племени недовольны. Гаржики вслух винят пришлых, что мол, это они навели на нас мор. Может оно и так. Только что мне делать? Если падеж продолжится, его просто растерзают. Нужно срочно принимать решение, а какое? Никто не знает. Даже Заргын отмалчивается. А он вопрошал духов предков»…
Его мысли перебил стражник, заглянувший в шатер.
— Мураза, там старик пришел, встал у костра и проповедует Худжгарха. Что делать?
— Прогоните его, но не убивайте.
Стражник кивнул и скрылся.
— Завият, — крикнул стражник, идущему мимо орку, — возьми двоих воинов из своего десятка и прогоните старика. Только не убивайте. Так пару тумаков дайте и проводите до границ стойбища.
Орк свистнул и тут же рядом появилось два молодых воина.
— Пошли старика от общинного костра прогоним, — приказал десятник. Только не убивайте и сильно не бейте. — Молодые воины оскалились в ухмылке, показав желтые острые клыки. Среди череды скучных дней несения стражи для них это было развлечением.
К костру они подошли, когда там собралось уже с полсотни орков.
… Степь уже не будет прежней, — вещал старик. — Отец отдал ее сыну своему, Худжгарху. Как и говорит старое предание. И дал ему силу, и власть. Все кто…
— Хватит болтать, старик, и смущать умы честных орков, — вышел к костру Завият, — Убирайся отсюда, — грубо приказал он.
Старик из под седых нависших бровей посмотрел на десятника.
— С каких это пор ты, Завият, потомок орчанки и лесного эльфара, говоришь от имени честных орков? Твое имя говорит за себя.
— Что ты имеешь против моего имени, старик? И не тебе судить о моей родословной. Я не замарал своего имени…
— Может и не замирал, — усмехнулся старик, — но и гаржиком никогда не станешь. Только глупец сделает гаржиком того, кого зовут Лесной орк. Ведь так твое имя звучит на лесном языке?
— Гоните его! — приказал десятник молодым воинам. Двое орков, вразвалочку, направились к спокойно стоящему старику. Один ткнул его пяткой копья и копье рассыпалось в прах. Он поднял руку, что бы ударить, но старик-орк не защищаясь, быстро сказал:
— Рука отнимется. Как жить будешь одноруким?
Молодой воин перестал скалиться и остался стоять, с поднятой рукой. Он растерянно стал оглядываться. Теперь Завият сильно разозлился. Он сам подошел к старику и захотел пнуть его. Но старик и тут быстро произнес:
— Нога отнимется.
Завият остановился и с ненавистью уставился на старика. Бить его после того как копье распалось в труху и предупреждения орка — чужака, он побоялся.
— Ты, Завият, не злись. Я с миром пришел. Узнал, что у вас начался падеж скота и хочу помочь. Мы все братья. Орк всегда должен помогать орку если может это сделать, таков забытый вами закон степи. Я могу помочь. Слушайте меня, орки. Каждый кто признает Худжгарха, получит его благословение и его скот излечится. Кто не признает, у того Отец отнимет скот. Я все сказал и ухожу.
— Постой старик! — к костру шел крепкий гаржик. — Как ты сказал? Если кто признает Худжгарха? Кем его нужно признать?
— Сыном Отца, которому Отец отдал силу и власть в степи. Имеющий сына, имеет и Отца, отвергающий сына, отвергнут Отцом.
— Мой скот пасется тут рядом. И у меня заболел боевой лорх. Он мне дорог. Я признаю Худжгарха покровителем степи. Но если мой лорх не исцелится, я тебе отрежу язык.
— Сейчас прибежит твой сын и скажет что лорх здоров, — совершенно спокойно ответил, старик.
— Отец! Отец!.. Раздался детский крик и к костру подбежал мальчик. — «Великий» встал и пьет воду… Иди посмотри. Он выглядит совершенно здоровым.
Орки хлынули вслед за гаржиком. Старик усмехнулся и направился прочь.
— Стой уважаемый! — остановил его Завият. — Я тоже хочу признать Худжгарха, что для этого нужно сделать?…

— Мураза! В шатер снова заглянул стражник. — Старика не отпускают твои орки. Они приняли его как высокого гостя.
— Гостя? Почему?
— У костра молятся и славят Худжгарха.
Мураза вскочил.
— Стой Дартыр! — остановил его молчавший до этого шаман. — Сядь.
Вождь недовольно глянул на шамана, но все же сел.
— Если ты туда пойдешь, тебя убьют. Так сказали духи предков. Нам стоит подчиниться воле Отца и признать Худжгарха. Старая вера умирает. Поднимается знамя новой. Кто будет идти против новой веры, сгорит в пламени войны. Ты этого хочешь?
Мураза заерзал.
— Ты уверен Заргын?
— Так говорят духи предков. Зарождается молодая сила, неведомая, но сокрушительная…
— И что нам делать? — растерянно спросил мураза.
— Не мешай племени делать свой выбор, потом последуем за ним.
Мураза посмотрел на стражника.
— Что говорит этот старик, — спросил он.
— Старик говорит, кто признает Худжгарха, у того исцелится скот.
— И что? — Усмехнулся мураза, — скот исцеляется?
— У гаржика Мада Шаргрына исцелился его лорх Великий. У Завията полукровки его козы…
— Что? Вновь вскочил мураза. Так почему я здесь сижу? Что бы стать самым бедным в племени? Где этот старик?
— Он в гостях у Шаргрына, мураза…

Глава 5

Закрытый сектор. Планета Сивилла. Степь. Ставка Великого хана. Снежные горы
Надвигалась гроза. Ветер сердито гонял волны полноводной реки. По берегам качаясь со стоном, жалобно шелестел камыш. В ставке великого хана женщины укрепляли опоры шатров. В шатре Верховного хана было душно. Третий час сидели прибывшие муразы и посланники оседлых племен, новоявленные пророки. Голос Отца — важно называли они себя.
Великий хан перебирая костяные четки, сидел внешне безучастно, полуприкрыв глаза, он не вмешивался в споры. Быр Карам, правая рука хана из рода Гремучих змей сидел желтый от гнева. Верховный шаман устроился в глубине шатра и тоже молчал.
Мураза Бир Мык вождь шарганов, одного из самых больших племен оседлых орков горячо настаивал на своем предложении.
— Орки. — Рычал он и его объемный живот колыхался под мокрой от пота льняной рубахой. Пора подумать о судьбе степи… Большая беда пришла к нам. Вы все понимаете, что демоны просто так не оставят наши степи…
— А кто сказал что в степь пришли демоны? — перебивая Бира спросил с насмешкой в голосе мураза Чох Рык, вождь племени турнусов. Его орки кочевали сразу за рекой, а дочь Карама была замужем за его сыном. — Кто их видел? Одни только слухи, распускаемые неизвестно кем, на базаре.
— Видели орки, что пришли из похода… Они рассказывали как отступники отдали своих детей в жертву демонам. А потом после кровавых жертв из под земли вышли легионы рогатых тварей и пожрали святое воинство… Эти отступники даже своих детей не пожалели…
— Это какие орки? Те что не дошли до свидетелей Худжгарха, потеряли обоз и боясь голодной смерти, вернулись? — поинтересовался Чох. — Так они ничего не видели. Ну, кроме быков свидетелей и то издалека. Говорят, твой шаман умер от страха, когда увидел свидетелей…
Бир поморщился. Его здорово уело напоминание о неудачном походе. Оно задевало его гордость и сбивало спесь, Сам он на войну не ходил и понимая, что может стать объектом насмешек, вынужден был смолчать.
— Нет, — ответил за него один из пророков, ставший верховным шаманом племени шарганов после гибели своего учителя. — Это рассказали орки, что бежали от насилия свидетелей…
— Мы послали в степь выборных от племен, — перебил его Быр Карам и те принесли вести о насилии поборников старой веры. Они уничтожали целые племена, отбирали скот, уводили силой мужчин. Но ничего не говорили о бесчинствах свидетелей, наоборот те вернули скот, отдали голодным продовольствие. Что за орки тебе Чхарын донесли эту чушь? Где все эти свидетели?
— Ты подвергаешь сомнениям мои слова? — С неприкрытой угрозой в голосе спросил шаман.
— Небо свидетель! — Быр Карам театрально возвел глаза к потолку шатра, поднял руки, — не о тебе речь, уважаемый Голос Отца, а о тех орках, что плетут небылицы. Мы не должны верить пустомелям на слово, разговор идет о освященных Отцом традициях. Волчата должны идти на Лес, а ты призываешь идти войной на Свидетелей Худжгарха. Туда уже ходили племена и что? — Быр оглядел хмурые лица вождей. Он знал что большинство из них не хочет этой войны. Каждый из сидящих здесь, уже понимал, что отец не даровал победу Ревнителям, так почему он дарует им? — Мы видим, — продолжил Быр Карам — что Отец победу отдал Свидетелям.
— Он не отдал им победу! — воскликнул шаман. Злое колдовство принесло им нечестивую победу и эту заразу нужно выжить под корень, пока она не захватила всю степь…
Великий хан шире открыл глаза и негромко спросил:
— А что мешало тебе уважаемый Бир Мык и твоему походному вождю, победить свидетелей? Тоже демоны?
Мураза вспотел еще больше. Он, ища поддержки, посмотрел на своего шамана. Но тот промолчал.
— Вы же знаете, — выдавил мураза. — У нас закончились припасы…
— Мы знаем, что вы потеряли свой обоз. Его захватили Свидетели Худжгарха, хотя их было мало. Значит Отцу было не угодно, что бы вы дошли до места битвы. — уверенно произнес великий хан и вновь погрузился в дремоту.
— Отец нас не оставил, — яростно прошипел шаман. — Он даровал нам силу. Кто хочет ее испытать на себе?
— Разве тебе сила дана, чтобы ее испытывать на братьях? — Спросил из темного угла старый верховный шаман. — Если ты хвалишься силой дарованной тебе Отцом, Чхарын, иди и сражайся с врагами Отца. Здесь врагов нет.
Чхарын кинул взгляд, полный злобы, на старого шамана.
— Я всего лишь орк, — с трудом произнес он, признавая свою слабость, а там демоны. Нужно поднять всю степь на священный поход, такова воля Отца.
— Кто тебе дал право говорить от имени отца? — не отставал старый шаман. — Волю отца вопрошают в круге. Собираются верховные шаманы племен, камлают и совместно познают волю отца. Ты это не хуже меня знаешь. Мне духи предков ничего подобного, о чем вещаешь ты, не говорили. Может кому-то сказали, так ответьте, кто подобное слышал?
Все шаманы промолчали. Соврать им было страшно. Знали кара придет сразу.
— Мы пророки Отца, голос его слышим и говорим вам! — возбужденно почти прокричал Чхарын.
— Твой учитель, Чхарын, говорил точно так же и он был сильнее тебя, и где он? — спросил верховный хан. Он здорово уколол пророка, но тут же подсластил пилюлю. — Но в тоже время я думаю, что отмахиваться от таких обвинений, было бы преступно. Нужно собрать со всех племен представителей и оправить их к свидетелям Худжгарха, чтобы узнать по дороге, есть там демоны или нет. Потом принимать решение на великом совете. Сейчас малый совет и он не вправе решать вопросы войны.
— А почему не спросить самих Свидетелей? — Спросил Быр Карам. — тут есть их орки.
— Чхарын даже обрадовался.
— Я заставлю их говорить правду и вы все увидите сами.
— Они гости и тоже орки, — ответил Великий хан, — и ты им вредить не будешь. Не в моей ставке и не у меня в шатре.
Чхарын недовольно поджал губы, но промолчал.
— Позовите свидетелей, — приказал Хан. — А мы пока попьем гайрат.
Через час в шатер вошел крепкий немолодой орк. Он еще не вышел из возраста воина, но и не стоял впервой шеренге на поле битвы. Орк поглядел на собравшихся и с достоинством поздоровался.
— Всем уважаемым оркам побед и много скота.
— Дайте гостю место! — распорядился хан и муразы подвинулись. — Садись, брат, и скажи как твое имя.
Орк сел и ему подали чашу гайрата. Отпив глоток, как требовал обычай, он поставил чашу у своих ног.
— Я десятник Ойрым из племени куачу.
— Ты свидетель Худжгарха?
— Да.
— Давно им стал? — продолжал спрашивать великий хан.
— После поражения в походе.
— Расскажи нам о том, что там произошло.
— Я был в передовой сборной тысячи. Нас вел тысячник Рынг. Мы первыми прибыли к месту, где укрепились Свидетели Худжгарха. На плато они сидели в укрепленном лагере. Там были только старики, женщины и дети. Рынг решил что это легкая добыча, тем более что старики вышли из укрепления и стали перед ним. Рынг приказал атаковать. Мы врубились в их ряды, но не смогли пробиться в лагерь. Старики умирали, но продолжали стоять в строю сдавленные плечами своих товарищей, а потом они расступились и на нас покатились с горы повозки груженные камнями. Многие воины пали вместе со своими быками… Погибли шаманы. Нас окружили… Отовсюду слышался клич — Худжгарх. Он лишал нас сил. Мы не могли поднять оружие и нас убивали, и убивали… Затем вышел вперед горбатый орк с синими волосами и остановил бойню. Он громко произнес:
— Орки! Вы один народ единого Отца. Но вы подняли оружие на своих братьев. Вы разделились! Вы разделились на тех кто верен заветам Отца и на тех кто решил первенствовать в степи. Все орки равны пред Отцом. Так сказал Худжгарх. Орк не раб, он свободен. Он родился свободным и умрет свободным. Вы пришли поработить нас, вы нарушили завет Отца. Вы убиваете не врагов. Вы убиваете братьев ради того, чтобы быть первыми в степи. Нет чести в этом. Это позор. Отец отвернулся от вас и даровал победу нам…
— Все кто признал поражение, в том числе и мой десяток, присоединились к воинству Худжгарха. А те кто не захотел. Ушли в империю. Но их было мало и сотни не набралось.
— Мы слышали об орке с синими волосами, — произнес верховный шаман. — Он демон?
— Нет, он простой орк. Но его наказал Худжгарх за гордыню и сделал своим посланником. Он говорит от имени Худжгарха.
— А демоны были среди Свидетелей?
— Нет демонов не было. Эти глупые сплетни распускают орки из оседлых племен, здесь в городе. Они стали бабами и болтают всякую чепуху…
— Ты оскорбляешь моих братьев, прорычал Бир, как ты смеешь?
— Если у тебя братья болтливые бабы, мураза, то мне жаль орков твоего племени.
— Ты хочешь поединок? — подался вперед Бир. — Его огромный живот упал на чашу с гайратом и накрыл ее.
— Я лишь говорю, то что думаю и что слышал на базаре, — ответил десятник. — Я свободный орк. Если ты хочешь поединок, я готов.
— Не надо так горячиться, произнес Великий хан. Тут были высказаны обвинения против Свидетелей в том, что они призвали на помощь демонов, принеся в жертву своих детей. Ты можешь это подтвердить?
— Демонов среди Свидетелей Худжгарха, я не видел. С нами сражались женщины и дети, и бились как степные львы.
— Вот оно! — закричал Чхарын тыкая пальцем в гостя. — Нам только что рассказали об одержимости Свидетелей. Они попали под власть демонов и повели детей на смерть! Какие еще вам нужны доказательства?
Великий хан, сбитый столку этим криком, ненадолго замолчал. В традициях орков не было такого чтобы сражались и дети. Но обдумав ситуацию он спросил:
— А почему пошли сражаться дети? Их кто-то заставил?
— Нет, они знали, что все они: старики, женщины и дети обречены в случае поражения. Все до единого должны были пойти под топор. Такое решение было принято перед началом похода. От еретиков не должно было остаться и следа. Поэтому, когда зазвучал клич — Худжгарх, с горы на нас понеслась масса орков. Женщины и дети сражались за свою жизнь, как подобает свободным оркам…
— Ты просто обманут десятник, — небрежно махнув в его сторону рукой выкрикнул Чхарын. Не бывает орков с синими волосами, это посланник от демонов. Или сам демон.
— Почему не бывает, — спокойно ответил Ойрым. Я его видел и вы можете тоже увидеть.
— Увидеть? — удивился великий хан.
— Да. Он сегодня вечером пришел и остановился за рекой на нашей стоянке. Пошлите за ним, он придет.
Орки заволновались, начался шум, но хан остановил беспорядок.
— Тише! — прикрикнул он. Затем обратился к Ойрыму. Ты можешь позвать синеволосого, чтобы он пришел сюда?
— Я думаю он уже здесь, великий хан. Посланник всегда появляется там где он нужен.
И действительно, сразу же в шатер зашел начальник телохранителей хана. — Великий, там урод пришел и стоит у входа. Никто не видел как он прошел посты. Говорит, что ты его хочешь видеть.
— Что за урод?
— Я таких еще не видел. Длинные синие волосы, огромные уши и длинный нос.
— Позови его сюда, — распорядился великий хан. — А ты Ойрым можешь идти.
Десятник допил гайрат, как знак окончания разговора и поднялся.
— Мудрости в ваши головы и мяса в живот, — произнес он, прощаясь.
Взоры всех устремились на вход в шатер. Полог откинулся и спиной к сидящим, сильно сутулясь вошел просто одетый орк, в линялой льняной рубахе в кожаной жилетке. Когда он повернулся, все находящиеся в шатре тихо охнули…

Перед убытием, я, взглядом хозяина, вновь обозрел всю степь и увидел в районе ставки Великого хана черную тучку.
«Видимо собираются неприятности», — догадался я. Рок не дремлет и поднимает своих сторонников. Что он хочет? А хочет он отменить поход волчат на Великий Лес. И это может ему удастся. Ревнители старой веры собрали там большие силы. И сила их не в воинстве, а в тех духах что кружились над ставкой.
Рок стал действовать тоньше и изощренней. Нужно было срочно попасть туда. Я схватил Гангу за руку и переместился к реке рядом со ставкой. Там находилось типа посольства Свидетелей Худжгарха. Сотня воинов и пара моих пророков. Коротким телепортом, я переместил нас в шатер к ее деду, верховному шаману.
— Посиди тихо здесь, — попросил я сильно удивленную Гангу. И оставив ее одну, вернулся в стойбище «посольства». Но там я появился под видом синеволосого орка. Появился я как оказалось очень вовремя. Пришли стражники великого хана звать на малый совет кого-нибудь из Свидетелей. Сотник увидев меня входящего в его шатер встал и поприветствовал:
— Мира и силы тебе посланник. С чем прибыл?
— На совет к великому хану прибыл. Хотят, понимаешь меня видеть. — ответил я. А когда воины, несущие стражу сообщили, что прибыли посланники от великого хана и просят кого-нибудь прибыть в ставку, я ответил:
— Отправь десятника. Я пойду, когда меня захотят увидеть. — Уселся в шатре и стал пить гайрат.
Вскоре почувствовал, что пора. Телепортировался к шатру и встал перед изумленным начальником телохранителей хана.
Воин даже отпрыгнул в сторону и выхватил изогнутый меч с утолщением на конце лезвия. — Схватить его! Закричал он. Но я применил массовое оцепенение и воины замерли в нелепых позах.
— Сообщи хану, что я прибыл по его просьбе. Он меня звал. Негромко произнес я, стоя напротив входа и опираясь на палку.
Воинов отпустило и начальник стражи тут же вошел в шатер. Вышел он почти сразу.
— Проходи, — не очень любезно прорычал он.
На меня смотрели удивленные лица орков. Я же скромно стоял и смотрел на них. Взгляд мой был уверен и безмятежен. Я сразу вычленил носителей духов лжи. Они сидели слева от меня тесной кучкой и им вливалось благодати очень и очень много.
«Да! — подумал я, — эти орки были способны переломить ситуацию в свою пользу»
Пока еще Хан и верховный шаман держались. Но на устах маленького толстенького шамана, как последний аргумент в споре, уже висел карающий меч… Я вышел в ускоренный режим. И стал быстро соображать, что делать. Рок решил прилюдно наказать всех несогласных и запугать остальных. Объектами атаки он избрал троих. Великого хана, старого шамана и Быр Карама. Если он спустит меч, мне их не спасти. А что делать, я не понимал. Духи были завязаны на ауры последователей Рока и подпитывались от его благодати. Перехватить нити не получится. Он уже знал о такой моей способности и поставил десяток ловушек.
Осталось понять, когда шаман захочет применить свое оружие и успеть его остановить. Нельзя действовать слишком рано и нельзя опоздать.
«Твою дивизию! — подумал я — придется пройти по тонкому лезвию ножа».
Я вышел из ускоренного режима. Замершие лица орков ожили. И задвигались.
— Кто ты? — первым пришел в себя Великий хан.
— Зови меня Посланник, Великий хан. — ответил я.
— И кто тебя послал?
— Худжгарх, сын своего Отца.
— Как ты смеешь называть самозванца сыном Отца! — Вызверился на меня шаман. — Ты, демоническое отродье, принявшее образ орка…
— Не знаю о чем ты говоришь, шаман. На моих устах нет лжи, она на твоих. Я прибыл сюда предотвратить смерть. Ты хочешь разжечь пожар войны, но умрешь от своего же яда, что прячешь в поясной сумке.
Дальше я ждать не стал. Я взял инициативу в свои руки и специально ускорил события. Я спровоцировал шамана на гнев. Ушел в боевой режим и засунул свою змейку ему в поясную сумку. Вышел из боевого режима и как ни в чем не бывало продолжил.
— Зачем ты принес смерть с собой?
Шаман презрительно фыркнул:
— Пустослов, вот моя сумка! — и он с усмешкой смотря на меня, ее открыл. Сунул туда руку и замер с широко открытыми глазами. После чего повалился на спину, а из сумки по его телу поползла самая ядовитая змея этого мира. Сидящие рядом вскочили и бросились прочь от тела. Стали жаться по стенам шатра. Я подошел и спокойно забрал змейку. Глаза старого шамана блеснули из — под насупленных бровей. Может он узнал свою змею, подложенную мне, а может и нет.
Змейка обвила мою руку и уснула. Самый главный противник был обезврежен, но остались еще духи на устах других орков.
— Отдай их нам, — прошептала Шиза, — малыши хотят есть.
— Ну наконец-то, хоть какая то от вас помощь, — проворчал я. — Не торопитесь, сделаем все вовремя.
— Неразумные вы, орки, — произнес я, глядя в ошарашенные лица собравшихся. Не ту змею надо бояться, что у меня в руке, а ту что принесла ее сюда. Этот шаман говорил, что он Голос Отца. Почему же Отец его не защитил?
Кто мне ответит, почему, такие как он, показывают свою колдовскую силу вам, а не идут воевать против Свидетелей Худжгарха, которых они называют отступниками. Ответьте. — Я замолчал оглядывая их испуганные лица. И сам ответил. — Потому что у них нет благословения Отца, они, а не я слуга демонов. Кто громче всех кричит: — вор? Сам вор. Вот они — воры! Я ткнул пальцами в тех, у кого на устах был дух лжи.
Кто из вас хочет сразиться со мной хоть в споре, хоть в битве?
— Толстый Мураза вышел вперед:
— Я поспорю с тобой, урод. И докажу что ты самозванец. И Эти твои колдовские фокусы не обманут меня и всех честных орков.
— Нападай! — разрешил я и щупальца малышей тут же метнулись к духу. Тот не успел опомниться, как был сожран. Нить благодати, ведущая к нему, потеряла опору и растаяла.
— Смешной ты! — рассмеялся я. — Орки, посмотрите на этого вождя. Он оказывается силен не в бою, а в споре. Не в силе своей руки он уверен, а в силе длинного языка. И это вождь!? Куда скатились вы, орки? Вы теперь будете побеждать своих врагов не оружием, а своим языком. Не смешите! Но единственное, на что он годится, так это чтобы лизать сапоги тем, кто силен своей рукой. Этот мураза на войну не ходил и не пойдет, а сидит тут и подбивает других идти. Вместо себя он отправит проливать кровь братьев другого. И вы его слушаете?.. Нет у вас ума, орки.
Бир попытался что-то сказать, но лишь мычал и хлопал глазами.
— Я тебя оскорбил, Бир, вызови меня на поединок. — подначивал его я. Но толстяк лишь булькал и жег меня глазами. В шатре раздались несмелые смешки.
— Ты считаешь себя непобедимым? — поднялся кряжистый широкий в плечах орк. Он, по бычьему, наклонил голову и уставился на меня.
— Ешьте! — приказал я и щупальцы малышей обхватили орка. Сначала они мгновенно пожрали духа.
— Не своей силой я силен, а силой Отца, — отозвался я. — Мне не надо меряться с тобой силой. Я плюну на тебя и ты упадешь. Малыши набросились на орка, а я плюнул в него. Орк получив в морду плевок, упал на пол. Трое других, на устах которых были такие же духи, вскочили. И бросились прочь из шатра. Но куда там. Я и не думал их отпускать. Уйдя в боевой режим, выпил их жизни и уничтожил духов. Когда я вышел из боевого режима их иссушенные тела упали за моей спиной.
— Муразы, — не обращая внимания на упавших, продолжил я. — Что каждому из вас плохого сделали Свидетели Худжгарха. Кого обидели? У кого забрали скот? Чье племя разорили, а мужчин поубивали? Не это ли сделали ревнители старой веры? А вы не задумались, что, разделавшись со Свидетелями, он поступят так и с вами? Вы станете рабами тех, кто забыл заповеди отца. И поделом вам будет. Худжгарх говорит! Никакая сила не переможет его последователей. Все падут и обратятся в пыль. Слабые и нищие духом станут рабами. Они недостойны быть орками. Вами будут командовать, те, кто никогда не бился с оружием в руках с врагами. Вас обольстят лукавыми словами и кто может лишь лизать сапоги, будут вам господами. Оставайтесь и живите с позором.
Орки выслушав мою тираду, сидели как громом пораженные.
Я развернулся и собрался уйти прочь, но меня остановил старый шаман.
— Постой, посланник, — произнес он. Я повернулся полубоком и посмотрел в сумрак, где в глубине шатра прятался старый хитрец.
— Что передал нам Худжгарх?
— Он передал вам слова. Не ходите путями тех, кто вас зовет воевать с Свидетелями. Пусть они сами воют. Живите по освященным традициям ваших отцов. Всех, кто разносит небылицы, сея вражду и не могут представить доказательств, побейте камнями, как велит обычай. Прощайте. — И я ушел.
— А верные слова сказал этот синеволосый! — первым опомнился, молчавший весь совет, мураза племени махту Кор Прахтын. — Нам Свидетели ничего плохого не сделали, живут вдали, никого не трогают. А тут приходит Бир что и топор в руках не держал, и зовет нас воевать… Я спрашиваю, а за чем? Потому что ходят слухи? — Он поднялся и наклонив голову, уставился на стоявшего столбом муразу Бира Мыка.
— Бир, — сурово произнес он. — Уже второй голос приходит от тебя и толкает нас на войну и оба они бесславно погибли. Каждый из них похвалялся своей силой и угрожал нам. Ты продолжаешь утверждать, что среди Свидетелей находятся демоны?
Толстяк затрясся и его живот заколыхался как бурдюк наполненный водой.
— Я?.. Нет, — залебезил он. — Я, не утверждаю… это… Это Чхарын, утверждал и меня обманул. Это все он, помет дохлого лорха…
— Чхарын принес сюда змею, — произнес хан. — Мы знаем, что когда такая змея появляется в шатре, то, принесший ее, задумал тайное убийство. Кого он хотел убить?
— Я…Я не знаю великий. Он сам… Я не причем…
— Бир Мык, — продолжил Великий хан. — Мураза один в ответе за свое племя. У тебя есть выбор. Либо ты ответишь за своего шамана, либо отказываешься от власти в племени и туда Муразой поедет тот, кого назначу я. Таков закон. На меня покусился орк твоего племени. Это видели все, кто был на совете…
— Я отказываюсь от власти… Да. Пусть будет так. Вот мой перстень. — заплетающимся языком произнес толстяк.
— Да будет так. — согласился Великий хан. — Быр Карам отправь мою сотню к племени шарганов и отдай этот перстень своему старшему сыну. Отныне он Мураза этого племени. Пусть он всех учеников Чхарына убьет. Если племя его не примет, мы объявим халрум — священный поход и уничтожим все племя до единого орка. Еще пошли стражу в город. Пусть ловят всех лжецов и бьют прилюдно камнями. А ты, — хан посмотрел на старого верховного шамана, — отправь туда своего ученика, он будет верховным шаманом племени. Объявите по всем стойбищам и племенам, что тот, кто хочет сражаться за веру с Свидетелями Худжгарха, вольны поступать как хотят. Пусть идут и сражаются. Но остальных не принуждают. Совет можно закрыть.

Ганга не успела опомниться как появился орк с синими волосами, схватил ее за руку и полез целоваться. Его длинный холодный нос уткнулся ей в щеку и она взвизгнула. Свободной рукой ударила по глазам, а коленом в пах. Урод отпустил ее, охнул и схватился одной рукой за глаза, другой за пах. Присел и застонал.
— Ганга, ты выколола мне глаза… Ты что творишь?
— Я тебя урод синий еще и прирежу! — угрожающе прорычала орчанка и тут же стала наносить удары кинжалом по шее орка. Но кинжал отскакивал от шеи и она обозлясь, била все сильнее и сильнее…

Я ослеп и был в шоке. Случилось то чего не должно было случиться никогда. Во первых, моя невеста меня ослепила, а Лиан не защитил. К этому я был не готов. Ревел, как медведь и старался восстановить глаза, а в первых рядах зрительского зала сидели и наслаждались зрелищем унижения синеволосого орка, Шиза и дракон.
— Я же говорил он дурень! — обратился Лиан к Шизе. — Это ж надо вернуться к невесте в облике такого страшилища? А? Каков недотепа? И поделом ему. Пусть сначала думает. А то все на нас, да на нас полагается, а когда сам начнет соображать?
— Да, ты прав, Лиан, он еще и целоваться полез, — мстительно поддержала его Шиза.
— Глаза! Глаза восстановите! — простонал я. — А Ганга все била и била своим кинжалом. Наконец я догадался принять свой образ, но это не помогло. Она вскрикнула и выпустила в меня огненный шар. Я еле успел уйти в боевой режим, ухватить ее за руку и переместиться на гору.
Там мои глаза стразу восстановились, а Ганга замерла с поднятым жезлом. А затем с силой опустила его мне на голову. И я упал. Было больно и обидно. Как же непривычно ощущать себя простым смертным человеком. Давно уже я не был в роли побитого. И схватившись за лоб, простонал: — Ганга, твою дивизию! Что ты творишь!
— Это я творю! Это что ты творишь! Ко мне ворвался синий урод с большим носом… И где-то я его уже видела… И полез целоваться! Что я должна была делать и думать? Я свободная орчанка и твоя невеста! Я берегу свою честь!
Я поднялся с пола нашей спальни.
— Да ты молодец, а я недотепа, не успел преобразиться. Поторопился.
— Ирри это ты или не ты? — Ганга отступила на шаг от меня.
— Я. А кто же еще?
— Если это ты, то скажи на какой ягодице у меня родимое пятно?
— Нет у тебя родимых пятен на заднице.
— Ну слава Отцу это на самом деле ты. Ну ты меня и напугал. А… Как ты выглядишь на самом деле? Мне важно это знать. Я не хочу, чтобы наш сын был уродливым, как этот орк. — она брезгливо передернула плечами.
— Ганга, я выгляжу как на картине в тронном зале.
— Вот и славно! Но зачем ты преображаешься?
— И это меня спрашивает Гремучая змея? — я иронично на нее посмотрел. Может сама догадаешься.
— Опять интригуешь?
— Нас спасаю. Ты зачем сожгла шатер деда? Там сейчас такой шум стоит. Ищут чужака.
— А что я должна была делать? Ты не умирал… — произнеся это, она зажала рот ладошкой. — Ирри, я не знала, что это ты.
— Ганга, вот поэтому я тебе не все рассказываю, потому что ты сначала выкалываешь глаза, а потом спрашиваешь, — ты кто?
— Я не спрашивала?
— А плохо что не спрашивала. Надо было спросить.
— Вот еще!.. Что дальше?
— Дальше опять в ставку к хану вернемся.
— Ты что-то задумал?
— Ну надо же, чтобы хан наделил тебя полномочиями посла, — ответил я уклончиво.
— Ха! — Ганга высказала свое мнение о моей затее одним — ха.
— Что — ха?
— А то ха, что это пустая затея.
— Посмотрим. Ты дедушку хочешь увидеть?
— Не хочу. Зачем мне на него смотреть?
— Может соскучилась?
— Вот еще!
— Тогда вернемся к нашему обозу, а утром навестим дедушку. — проворчав, я перенес нас к нашему бивуаку.
Наше отсутствие никого не насторожило, а возвращение не вызвало ажиотажа. Мы осторожно вылезли из повозки и прошли к кострам.
Гради-ил как самый старший после меня, сделал останову на перевале перед крепостью. Отряд разложил костры и принялся готовить ужин.
Лер Саму-ил работал с Сулеймой, пытаясь, надеть на нее облик эльфарской аристократки. Почему надеть? Потому, что сущность девушки была разбойничьей и никакие светские манеры не могли привиться. Они отторгались ее дикой и не обузданной природой. Ей бы орчанкой родиться.
Сейчас, лер обучал ее танцам.
— Льерина, все девушки благородных родов должны уметь танцевать. Это наши, освященные веками, традиции. Вы войдете в Дом тана Ирридара и должны будете соответствовать, чтобы не подвести главу Дома. Поэтому давайте начнем учиться танцам.
Су с отсутствующим взглядом, равнодушно слушала лера, а затем зажав одну половину ноздри, смачно высморкалась. Казалось лера учителя сейчас хватит удар. Он схватился за сердце и побледнел.
— Льерина. Вы забыли правила хорошего тона. Повторите чего нельзя делать благородной девушке.
— Да помню я, — лениво ответила Су. — Благородная девушка не должна плеваться, ковыряться в носу, чесаться при других, не портит воздух… не должна громко смеяться…продолжать?
— Не надо. Я вижу что вы запомнили. Но почему не исполняете эти правила?
— Так они не для меня, я не благородная девушка, — нагло заявила эльфарка. — Я замуж пойду за орка и мне плевать на благородных кавалеров…
— Так нельзя выражаться и такое поведение вас не украшает, льерина. — А затем неожиданно громко прошипел. — Если из-за вас тан не получит Дом, я вас задушу своими руками. Быстро повторила правила хорошего тона. Фома проверь и пусть твоя невеста покажет тебе, как нужно вести себя в приличном обществе.
Фома вытащил из-за голенища сапога плеть.
Су мгновенно преобразилась. — Фомочка не надо, я все сделаю.
А лер нашел новую жертву. Его рассеянный взгляд обегал костры и наткнулся на нас с Гангой. Он хищно улыбнулся и решительно направился к нам.
— Если он заставит меня учить правила хорошего тона, я его прирежу, — тихо прошептала моя невеста и положила руку на кинжал.
— Я тебе прирежу! Ремня хочешь? — засмеялся я.
Лер учтиво поклонился. — Милорд. Госпожа Ганга. Прошу вас пройти на уроки танцев.
Я вздохнул, но подчинился. А что делать? Я же сюда не на прогулку пришел. Надо учиться. И также поднял за руку Гангу. Мы вошли в круг, освещенный кострами. Лер Саму-ил стал руководить.
— Милорд. Вы встаньте вот так. — Он выпрямился, левую руку спрятал за спину. Я повторил его позу.
— Очень хорошо. Теперь поднимите правую руку вверх. Вот так, — и он показал как. — И вы, госпожа, тоже встаньте сбоку от тана и возьмите его руку своей левой рукой. Хорошо. Спинку выпрямите. Живот подберите, Зад не отклянчивайте. Держите осанку.
Ганга выпрямилась, подобрала аппетитный зад, ожгла эльфара огнем своих глаз, но подчинилась.
— Так, хорошо. Запомните эту позу и одновременно, по моей команде, сделайте шаг вперед. Тан правой ногой. Вы, госпожа, левой. Я сейчас покажу.
Лер Саму-ил слегка присев, сделал шаг вперед и развернулся полубоком как бы лицом к партнерше, при этом, он сохранял ровную осанку. Затем показал, как должна сделать Ганга. И она тоже должна была повернуться лицом к партнеру.
— Затем, опять шаг той же ногой и поворачиваетесь к друг другу спиной, — подсказал лер. — И, раз, — скомандовал он и мы в разнобой сделали шаг, и повернулись друг к другу лицом. — И, два — скомандовал он и мы, сделав шаг, повернулись друг к другу спиной.
— Ужасно, господа, вы словно в армии, в строю. Нужно легче, почти воздушно, — и он покрутил в воздухе рукой. Орки, сидящие у костров, ржали, как наши кони.
Ганга вырвала свою руку. — Да ну вас… Не буду я. Посмешище какое-то, — недовольно пробурчала она и ушла к нашему костру. Я посмотрел на растерянного лера Саму-ила.
— Не расстраивайтесь, лер, — успокоил его я. — Вы покажите мне весь танец от начала до конца и мы его освоим. Обещаю.
Наш учитель с сомнением посмотрел на меня, но все же позвал своего сына и они показали нам этот танец от начала до конца.
Ганга прикрикнула на орков.
— Чего ржете, как стоялые кони? Хотите танцам учиться? — И те мигом замолкли. Ее крутой нрав они уже испытали на себе не раз.
Ночью, когда все, кроме часовых уснули, я забрал Гану и Су на корабль-базу. Орчанка и эльфарка спали, как убитые, похрапывая. Бессонницей они не страдали и потерей аппетита тоже. Казалось ни какие невзгоды не поколеблют их уверенность.
Осторожно уложил их в медкапсулу и стал создавать базу танцев. Шиза скинула танец эльфаров в искин. Я нашел в базе данных танцы народов открытого космоса и скомпилировал их в одну простенькую базу. Затем для дам и для себя, используя продвинутые технологии, выбрал бальные костюмы, которые тут же воспроизвел корабельный мастер-конвертор. После чего улегся в капсулу сам.
Утром Су проснулась у костра, а Ганга в ставке хана. В шатре с большой дырой.
— Это где мы? — удивленно спросила она. Огляделась и скривилась, — снова твои шутки, Ирри.
Я засмеялся.
— А как же без этого? Садись, позавтракаем. У хана кормить нас не будут. Могут вообще прогнать.
На ковре передо мной была разложена скатерть и выложены припасы: овощи, морс, пироги, жареное мясо куропатки, фрукты, конфеты, все, что нужно в дороге. Орчанку дважды упрашивать не надо было. Она быстро набила рот и раздув щеки, перемалывала все, что туда попадало. На овощи и зелень презрительно сказала:
— Орк не баран, траву не ест. — Зато пироги с мясом, одновременно с конфетами, уплетала за милую душу. Дикая она у меня. И это мне нравится в ней больше всего. Они с Чернушкой такие разные, как лед и огонь. Странно что они вместе уживаются.
В дыру, услышав шум, заглянул орк-стражник. Обалдело на нас уставился. Я ему подмигнул и он тут же скрылся. Вскоре, на нас смотрели уже четыре клыкастые рожи.
— Предайте верховному шаману, что его внучка в гости прибыла, — крикнул я и орки тут же громко загалдели. На их крики сбежались другие и, расталкивая толпу, пролез начальник стражи. Он узнал меня и Гангу и пролез в дыру.
— Поздорову, хуман, поздоровался он. — и тебе Ганга здравствовать. Как в ставке оказались?
Он был из рода Гремучих змей и принимая нас за своих, хмуро смотрел на нас и на наш импровизированный стол.
— Вчера вечером… пришли — ответил я.
— Вас никто не видел…
— А кто может увидеть, когда все бестолково бегали по холму и орали. Я подумал это у вас развлечение такое, поджечь шатер и прыгать вокруг него. Мы посмотрели на ваши пляски и остались в шатре. Сюда никто не заглядывал.
— Дармоеды! — ругнулся орк. Прозевали. Пойду Быр Караму доложу о вас. — Он вышел через ту же дыру.
Еще через полчаса нас позвали к правой руке хана.
Быр сидел у себя в шатре и был насуплен. В прочем, как и всегда. Я еще не видел на его лице улыбку. Вечно озабоченный, вечно в делах, он был в плохом настроении. Шпионов ловить, это тебе не удочкой рыбачить. А тут таких гостей прошляпили…
— Присаживайтесь, — не очень любезно предложил он. Затем испытующе посмотрел на меня. Нам принесли гайрат. Мы с Гангой пригубили.
Почтив традиции, Орк спросил:
— С чем прибыли?
Ганга открыла рот что бы сказать, но я опередил:
— По делу.
— По какому делу?
— Дел два.
— Что за первое дело? — Быр был непробиваем, а я зная, что ему можно говорить правду, начал с меньшего.
— Я, как посол короля Вангора, должен отвезти ответ королю от Хана, о том, что мы сговорились. Империя нападает на Вангор, вы на империю.
— Так и есть. А в чем проблема? У тебя есть перстень великого хана, это знак его согласия…
— Все верно, — согласился я. — но все это может не произойти.
— Не произойти? Почему? — удивился Быр Карам. — Лигирийцы откажутся от нападения?
Нет, отказаться они не могут. Слишком много средств влито в подготовку этой войны. Орки могут не пойти.
— Почему ты так считаешь? — нахмурившись спросил Быр. — Не веришь в наши договоренности?
— У вас может начаться гражданская война. Не до того будет.
— Хм. Очень интересно. Почему ты так решил?
— Не я, Худжгарх так сказал.
— Быр Карам от моих слов даже дернулся. Он пристально на меня посмотрел.
— Подождите здесь, — немного подумав, проговорил он. — Я сейчас вернусь, — пообещал он и поднявшись, стремительно вышел из шатра.
Ганга все это время сидела молча, как истукан. Изображала из себя примерную своч[2].
Вскоре стремительно вошел Быр и приказал:
— Оба за мной.
Он повел нас к шатру хана. Мы вошли. Ганга спиной, я лицом к хану. Широко улыбаясь, словно встретил давнего лучшего друга, которого не видел много лет.
Увидев меня, хан так скривился, словно ему в рот всунули лимон и заставили разжевать. Я моментально стер улыбку с лица и тревожно спросил.
— О великий хан! Все ли с вами в порядке? У вас больной вид.
Хан открыл рот и закрыл.
— Позвольте, я вас осмотрю. Не нравится мне, как вы выглядите.
— А что такое? — хан явно забеспокоился. Он заерзал и переглянулся с шаманом. Старик пожал плечами.
— Вижу сглаз. Чужое колдовство! — Уверенно заявил я. — У вас тут гости были. Я вижу их черную ауру. Я мешал правду с вымыслом. Напропалую. И знал, что проверить мои слова они не могут.
— Так я могу вас осмотреть? — строго, как терапевт из поликлиники МВД, спросил я.
Хан снова переглянулся с шаманом и нехотя кивнул.
— Ложитесь, больной, на спину. — Приказал я и хан лег.
«Все он мой!» — мысленно обрадовался я.
Я потрогал живот орка, оттянул веко и заставил высунуть язык. Хан все выполнял беспрекословно.
— Ох, как все плохо! — мрачно заявил я и удрученно покачал головой. А Быр грозно прорычал.
— Что случилось, хуман?
— Кто тут хуман? — с вызовам в голосе спросил я. — Кто-то забыл, что я из рода Великого хана? Из рода Гремучих змей? Кто лизал сиську небесной невесте? Кто вам вернул к жизни Великого Хана в прошлый раз? Раззявы. Одного орка уберечь не можете!
Быр сдал назад и совсем другим уже примирительным тоном спросил:
— Тох Рангор… ты это… не перегибай. Что с ханом?
— Лечить его надо.
— Так лечи!
— Ха! Лечи! Вы думаете что это так просто? Постучал в бубен, сплясал, послушал предков и готово? Тут проблемы с кишечником. — В ауре хана я видел, что у него запор и он мучается.
Старик шаман заерзал на своем месте. Это был камень в его огород.
— Не пойму, — проскрипел он. — Вроде не врет, а вроде и правды не говорит. — Он зыркнул на меня, пошамкал старческими губами и спросил в лоб.
— Ты торговаться хочешь?
— И да и нет. — ответил я.
— Это как так? — удивился Быр Карам.
— А вот так. Хана, как родича, вылечу бесплатно, но вы мне поможете.
— Интересное предложение. — удивился вновь Быр. — Вроде как даром и в тоже время за услугу. Я так понимаю?
— Не совсем точно, но смысл верен. — кивнул я.
Хан все это время лежал. Попытался встать, но я ему не разрешил.
— Лежите, больной, не то хуже будет. — Хан и тут подчинился.
— Говори, что ты хочешь? — проворчал он.
— Я еду в Снежные горы. У меня есть право основать там свой Дом.
— Интересное начало, — удивленно произнес Быр. — Но Снежные горы в другой стороне. Ты дороги не перепутал?
— Правда? — я сделал удивленное выражение лица. А хан поморщился.
— Не переигрывай, родич, говори по существу. А ты Быр не мешай ему. Иначе он нас обдурит. Запутает и обдурит. Не уследим.
Быр насупился, а я по дурацки, простецки заулыбался.
— О чем вы говорите? Когда я вас дурил? Вы настолько погрязли в интригах, что сами себя уже дурите.
— Остановись, Тох Рангор. — хан положил мне руку на колено. — Не уходи в сторону.
— Ладно. По существу, так по существу. Нужно, чтобы вы, Великий, назначили мою невесту Гангу своим послом к домам снежных эльфаров.
— Зачем? — Хан скосил глаза, на сидевшую молча орчанку.
— В снежных горах скоро начнется гражданская война и ее надо оттянуть. Если Ганга приедет послом к старшим Домам, то молодые дома подумают, что она будет вести речь о союзе.
А почему они так должны подумать? — вмешался Быр Карам.
— Я распущу слухи. Поэтому они так подумают.
— А на самом деле? — спросил Быр.
— А на самом деле она заключит договор с моим новым Домом.
— И мы должны будем вступить в гражданскую войну на твоей стороне? — Усмехнулся Быр.
— Нет. На моей стороне будут Свидетели Худжгарха. Но они орки и подчиняются воле Великого хана. Так велел Худжгарх. И требуется согласие великого хана в их участии.
В шатре установилась тишина.
Наконец хан осторожно спросил:
— Какими силами располагают Свидетели Худжгарха?
— Почти двадцать тысяч всадников и тысяча магов-пророков. Число сторонников Худжгарха растет с каждым днем.
— Хм… И ты хочешь задействовать все эти силы?
— Нет, хватит пяти тысяч. Остальные придут на помощь к Великому в случае гражданской войны.
— А война среди орков возможна? — снова осторожно спросил Хан.
— Обязательно будет, если вы задержитесь с походом в лес. Лесные эльфары концентрируют свои войска у Снежных гор. Им дали карты проходов в горах для помощи молодым домам. Чтобы связать вас и не дать атаковать Лес, их агенты подготовили мятеж. Вам нужно срочно поднимать волчат. Сейчас удобный момент, ваши противники после вчерашнего в панике. Но скоро они вновь соберутся с силами…
— Откуда ты знаешь, что было вчера? — недоверчиво спросил Быр, правая рука.
— Мне посланник рассказал. У Худжгарха есть план.
— Что за план?
— Как с послом?
— Будет она послом. Облекаю Гангу властью, вести переговоры от Нашего лица и даем ей право заключить союзы между Домами снежных эльфаров и Свидетелями Худжгарха. — торжественно проговорил Хан. Отдай ей мой перстень.
— Не пойдет. Этот перстень я должен показать королю Вангора.
— Какой ты занудный, — поморщился Хан, — пользуйтесь им вдвоем. Рассказывай свой план.
— Он не мой.
— Не важно.
— Я проведу волчат без потерь в тыл войскам лесных эльфаров. Я знаю, что вы решили разделить орду…
Быр от моих слов пожелтел, а хан лишь скривился.
— А что ты хочешь, Быр, — произнес хан. — Он всегда первым все узнает. Любимец богов, разрушитель божественных замыслов.
— Я жду, когда этот разрушитель себе шею свернет, — проворчал Быр.
— Не дождетесь! — парировал я. — Шею сворачивают те, кто спорит с судьбой, а ей покорен.
— Мы это видим, родич, — отмахнулся от моих слов хан, — Быр шутит. Дальше говори….
— Ваши сторонники пойдут под предводительством Быра. Они нападут с тыла. Другие волчата свяжут боем подкрепления. Свидетели вступят в бой, когда лесные увязнут в сражении и нанесут им удар в спину. От такого удара лес долго будет приходить в себя.
— Заманчиво, — согласился Быр. — Хороший план. Я его поддерживаю.
— Когда по замыслу Худжгарха нужно выступать? — спросил Хан.
— Через две седмицы.
— Договорились. Где ты присоединишься к волчатам?
— Перед лесом. Там где вы обычно входите в Великий лес.
— Мы сделаем, как хочет Худжгарх. — кивнул великий хан.
— Это хорошо. Но у меня есть маленькая личная просьба.
— Как бы твоя маленькая личная просьба, — отозвался Быр Карам, не утопила нас.
— Для вас, поверьте, это пустяки, а мне поможете, — невозмутимо ответил я. — Мне нужно, чтобы вы выкупили всех снежных эльфаров каких сможете и детей метисов.
Хан удивленно уставился на меня. — Зачем они тебе? — спросил он, с секунду помолчав. — И ты представляешь, сколько это будет стоить и где мы их будем содержать?
— Содержать не надо, проводите их в лагерь свидетелей за рекой. Траты ваши я покрою или должен буду услугу. Вам решать.
Хан переглянулся с шаманом и ответил: — должен будешь.
— Хорошо, как скажете, — ответил я, не обращая внимания на то, что Ганга щипала меня за ногу. Значит мы все порешали. А если так, то мы пошли. Не будем вам мешать обдумывать мудрые решения.
— Куда пошли! — воскликнул Быр, — а лечить?
— Точно! Я совсем забыл! — хлопнул я себя по лбу. — Простите. Разволновался… Зажгите светильники вокруг хана, хватит десяти. Принесите холодный гайрат. Я создавал антураж и нужное впечатление. Чем больше необычного, тем сильнее по поверью орков, колдовство. Все что легко им дается, они не ценят.
Я подождал пока все сделают. Хана обложили масляными светильниками. В шатре стала нарастать вонь топленого бараньего жира. Я отлил себе в чашку гайрат и стал пить. Подождал пять минут и произнес:
— Трудно, очень трудно снимается сглаз. Нужны драгоценные камни. И только алмазы. Я заставил выступить пот на лице и побагровел. Хан махнул рукой и Быр Карам выбежал. Прибежал он с мешочком и положил около хана. Я без спроса высыпал камни на ладонь, оценил как весьма достойные и ссыпал обратно в мешочек. Затем вышел в ускоренное восприятие и забрал мешочек. Когда вернулся вновь в нормальное состояние мешочка уже не было.
— Все! — облегченно выдохнул я и вытер пот со лба, — Помогло. Жертва принята.
Все четверо уставились на место где ранее лежал мешочек. Ганга подозрительно посмотрела на меня, но обвинить в воровстве не смогла.
— Все, хан теперь здоров. — радостно произнес я. — Вот, оставляю микстуру. Пить по ложке три раза в день. Я положил эликсир исцеления, созданный из структурированной воды моего источника и усиленный магией крови, и подхватив Гангу, вышел из шатра.

Великий хан Хан сел и прислушался к себе. В животе у него заурчало. Он поморщился и вдруг, быстро вскочив, выбежал.
— Куда это он? — удивился правая рука. Шаман усмехнулся:
— До ветру.
Оба молчали, пока не пришел хан.
— Что скажете? — Спросил Великий.
— Он нас опять надурил. — ответил шаман. — Но вот поверьте, не знаю где.
— Он не дурил, — ответил Хан. — Этот ушлый шарныга знал чем нас зацепить. Он свои интересы просунул вовнутрь наших. Хотелось бы мне посмотреть на рожи бледнолицых, когда он у них поставит свой Дом. Ох, они и наплачутся, ох, и наплачутся…
В шатре вновь заурчало и Великий, не договорив, сорвался с мета.
— Ох! добежать бы!.. — простонал он, выбегая из шатра. Вернулся он не скоро. И ворча себе под нос сел на свое место. Но стразу же вскочил. — Быр! — выпучив глаза, прошептал он. — Ты зачем так много камней принес… О-о!.. Боги! — И снова, как пуля вылетел из шатра.
Быр Карам оправдываясь, крикнул ему в спину. — Принес бы мало, сказал, что жадный, мало принес. Мне для хана ничего не жалко, — пояснил он верховному шаману. Верховный лишь вздохнул:
— Ну, теперь, эта беготня надолго.

Глава 6

Закрытый сектор. Планета Сивилла. Снежные горы. Подземный город дворфов. Вечный лес. Космос закрытого сектора.
Когда мы вернулись, наш обоз был уже рядом с городом дворфов. Огромный рынок у стен Рингарда, первого встреченного нам города дворфов, уже шумел. Десятки караванов расположились на большой площади. Лигирийцы, вангорцы, орки, дворфы из других областей материка покупали и продавали все, что только можно продать и купить. Я засмотрелся на этот торговый Вавилон и вдруг, Ганга толкнула меня локтем в бок.
— Смотри! — прошипела она. — Вон твой пророк идет. Сейчас его убивать будут. — Я обернулся и увидел, как с перевала спускается новый мессия с восемью первыми учениками.
— Ты думаешь его будут бить? — недоуменно спросил я.
— Не бить, убивать. — фыркнула Ганга. — Он дворфам верования меняет. Весь их уклад жизни. Таких сначала убивают, потом делают святыми.
— Посмотрим, — ответил я. Но приготовился спасать новоявленного проповедника светлого будущего.
А Бурвидус тяжело ступая в запыленной одежде с благодушным выражением на бородатом лице, подошел к рынку.
— Вот он, дядя! — закричал какой-то молоденький дворф. — Вот он богохульник, что смущал честных дворфов. Он тыкал в Бурвидуса пальцем. Дорогу мессии преградила толпа стражников.
— А вон хуман, с которым он приехал! — показывая на меня рукой, заорал тот же молоденький дворф. Меня и Гангу тут же окружила толпа дворфов. Мои орки было дернулись спасать, но я поднял руку, останавливая их.
— Сам разберусь! — крикнул я. — Не вмешивайтесь.
К нам подошел кряжистый, с бородой заплетенной в десятки косичек, вооруженный дворф.
— Хуман, это твой дворф? — грубо спросил он.
— Дворф, это твой рынок? — В ответ спросил я.
— Нет, это рынок города. — ответил воин.
— Так и этот дворф принадлежит сам себе. Я только его подвез. Понятно?
— Понятно. Но ты не груби.
— Ты тоже!
Дворф одарил меня неприязненным взглядом и отошел.
Бурвидус остановился напротив толпы.
— Что случилось, Братья? — оглядывая возрастающую с каждой минутой толпу, спросил дворф.
— Назови себя, — потребовал начальствующий дворф. Он выделялся богато украшенной серебром кирасой.
— Я дворф Бурвидус.
— Откуда ты?
— Родился я в нейтральном Брисвиле. Был мастером по разным механизмам. Рабовладельцы обманом захватили меня и продали демонам. Но слава нашей госпоже Беоте она меня спасла. И послал к вам. Я пришел, чтобы принести вам мир и процветание…
— Врет он все! — закричал молоденький дворф. — Он говорил, что дворфы должны быть бедные и мы должны раздать свое богатство нищим.
Бурвидус безмятежно улыбнулся.
— Юноша, ты молод и неопытен. Ты что-то где-то услышал, что-то не понял и теперь смущаешь умы горожан. Вот со мной восемь свидетелей того, что я говорил твоему отцу. Я сказал, что он обезумел от жадности. Богатство стало для него богом, а не наша госпожа Беота. Он притеснял своих братьев, не отдавал им положенную плату. За это он наказан. Дворфы должны честно вести свои дела. Вот ты! — Бурвидус обратился к дворфу в посеребренной кирасе. — Получаешь жалование от магистрата. Ты бы был доволен, если бы тебе вместо причитающейся платы выдали половину?
Дворф вытаращился на Бурвидуса.
— Нет, конечно!
А почему эти добрые дворфы, — Бурвидус обвел руками своих последователей, — должны быть довольны?
Начальствующий стражник растерянно огляделся. Ему нечего было сказать в ответ. Он потоптался на месте и грозно произнес:
— Ты! — Он ткнул пальцем в молодого дворфа, — за клевету заплатишь штраф пять золотых илиров или сядешь в тюрьму на четыре десятины.
— А ты, пришлый, — он ткнул пальцем в Бурвидуса, — не смущай честных дворфов своими речами.
— У тебя есть право решать кому можно говорить, а кому нет? — спросил Бурвидус.
— У меня есть право поддерживать порядок, — ответил стражник.
— Ну, так поддерживай его. Лови воров и убийц. Хватай тех, кто бесчинствует, а ко мне не лезь! — Твердо ответил Бурвидус. — Не ты меня послал, не тебе мне запрещать. Делай свое дело, а в чужие дела не лезь.
Слова Бурвидуса произвели впечатление. Так со стражниками города еще никто не говорил.
— Ты считаешь что у меня не хватит власти тебя заткнуть? — с усмешкой и с неприкрытой угрозой в голосе спросил стражник.
— А ты считаешь себя выше богов?
— Я? Нет, — ответил стражник, — я не настолько глуп…
— Ну, тогда отойди и слушай, это всех касается. — Бурвидус поднял руки и сучковатую палку с которой не расставался. Он возвысил голос и загремел: — Я был вознесен на небеса и видел госпожу Беоту. Она была черна, как ночь и прекрасна, как звезда. Она послала меня и сказала — иди Бурвидус и проповедуй…
Я быстро вышел в боевой режим и ввел Бурвидуса в транс. Нужно было заменить «низверженного» брата на сестру Мату. Скинув ему в ауру новую информацию, я подождал пока она усвоится.
… — О сестре моей Мате. Я занята своим народом Дзирдов. — сказала она. А моя сестра будет вместо меня и кто поверит в нее, того ты благословишь, а кто отринет, тот не будет иметь моей помощи.
Ученики мессии замерли с открытыми ртами, а я понял свою оплошность. Им-то Бурвидус проповедовал о брате Рохле. Но тут Бурвидус меня поразил.
— Сначала наша госпожа хотела послать вам своего брата Рохлю, — произнес он. — Но он остался с гномами в королевстве, откуда вышли наши предки.
Перейдя на магическое зрение, я увидел рядом с Бурвидусом Мату и Авангура. Тот мне подмигнул и приобнял засмущавшуюся девушку.
Я успокоился и вернулся в нормальное пространство.
Вытер притворную слезу и обращаясь к Ганге прошептал.
— Эх, какой молодец, как складно говорит, видела бы его Лианора, она бы за жениха порадовалась…
Ганга посмотрела на меня, поняла что я ее разыгрываю и стала наседать:
— Ты зачем остался должен хану? Этот степной лис три шкуры с тебя снимет.
— Пусть снимет, у меня их десять, — невозмутимо ответил я.
В это время, шум на площади усилился. Чего я не учел, так это решительный характер Маты. Научившись у Лианоры все делать решительно и быстро, она так же поступила и здесь.
Несколько дородных дворфов заорали благим матом:
— Богохульник! Камнями его побить!
Толпа заволновалась. Загудела, словно пчелиный улей, подалась вперед. Стала хватать с земли камни. Расправа приближалась. Но Бурвидус зычно перекричал толпу.
— Кто с камнем на меня нападет, от камня погибнет!
— Смерть еретику! — заорал молодой дворф, обвинявший Бурвидуса в богохульстве и подхватив камень с дороги, швырнул его в Бурвидуса. Камень у всех на виду описал дугу и врезался дебоширу в лоб. Все кто схватил камни, тут же нерешительно остановились.
— Видела, — улыбнулся я, — а ты говорила, убьют. Не такой Бурвидус слабак, чтобы его можно было убить. Запоминай, потом Лии расскажешь…
— Я пришел сеять в ваши сердца доброе и вечное, — пророкотал голос Бурвидуса над рыночной площадью, а сам он стал засучивать рукава. Я немного опешил. Это чего он собирается делать?
— Но добро, чтобы победить, должно быть с кулаками, — продолжил дворф. — Доброе слово для дворфа хорошо, но приправленное добрым кулаком, еще лучше. Кто тут сомневается в моем праве говорить от имени нашей госпожи? Выходи, один на один!
Раздвигая толпу вышел широкоплечий дворф с кулаками как голова Бурвидуса. Дворфы, будучи низкорослыми, компенсировали рост силой, спесью и драчливостью. Это знали все и поэтому, ни у кого из присутствующих не возникло желания вмешаться в драку двух коротышек.
— Если ты, пришлый, применишь колдовство, — предупредил стражник, — мы тебя казним.
— Какое колдовство, уважаемый? Только честные кулаки.
Разглядывая здоровяка, я решил что Бурвидус погорячился. Он стал решать проблемы веры в своей манере: кто сильнее тот и прав. Но сильным он должен быть духом, а наш болтун полез махать кулаками. Это я не учел и пришлось вмешаться.
— Мата! — я подошел к Авангуру и девушке. — Вы что оба творите? Его же сейчас побьют и он опозорится.
— Не побьют, — отозвалась Мата, — вот смотрите, господин. Я посмотрел. Силач размахнулся и ударил, но его руку увел в сторону Бортоломей. А Бурвидуса взял за голову и нагнул его брат Велес — скотский бог. Здоровяк Торн, покровитель ремесел, врезал дворфу молотом между глаз да так, что тот отлетел метров на, пять и свалился без памяти. Но смотрящий на поединок народ видел лишь Бурвидуса и его соперника. Они видели как ловко пришлый уклонился от мощнейшего удара и ударил сам. Я затрясся в беззвучном смехе. Эти хранители разыграли целое представление. Этого я от них не ожидал, но вскоре понял в чем их интерес. Ко мне подошли трое братьев.
— Командор. Мы рады, что эта какашка Рохля здесь не маячит. Он надоел всем так, что его захотелось убить. Но вот Мата… — произнес Торн и неожиданно покраснел.
— А что Мата? Тоже вам не нравится?
— Наоборот. Нравится! Она… Почему с ней Авангур?
— А это вы у нее спросите? Я то тут причем? Она девушка свободная. С кем захочет с тем и будет.
— А Авангур сказал, что это его девушка, — наябедничал Бортоломей.
— А от меня вы что хотите? — недоуменно спросил я.
— Мы хотим знать чья это девушка — ответил Велес. Я только покачал головой. Братья в своем репертуаре. Не могут девушку поделить.
— Мата, тебе-то самой кто больше нравится? — спросил я. И девушка зардевшись ответила то, чего я не ожидал.
— Они мне все нравятся.
— И что теперь? — недоуменно спросил я. Они за тебя будут драться?
— Не надо драться. Сегодня я с Авангуром, завтра с Велесом, послезавтра с Торном, а потом с Бортоломеем…
— Все! — поднял я руки. Ничего не хочу знать! Живите как хотите, лишь бы дело не страдало. И не поубивайте друг друга. — но посмотрев в довольные лица хранителей, понял, что убивать друг друга они не будут. Мата нашла выход из трудного положения и я ее не осуждал. Она мгновенно уняла вспыхнувшие страсти.

Зарка-ил уверенно вел небольшой отряд уже известной ему дорогой. Они скрытно миновали участок степи, уклоняясь от встреч с разъездами орков. По степи двигались ночью, прячась днем в многочисленных оврагах. Небо затянуло тучами, изредка накрапывал дождь. В такую погоду орки любили сидеть в своих шатрах, а для снежных эльфаров открывался свободный проезд. Не обремененный обозом, отряд снежных эльфаров двигался быстро. Путь в лес занял меньше времени, чем они выбирались.
Их было шестеро и они везли карту проходов в снежных горах до самого Великого дома. Дома князя снежных эльфаров. Все было обговорено заранее. Братство дает карту проходов, а лесные эльфары по сигналу начинают вторжение в горы. Им помогают отряды пограничников из снежных эльфаров. План был прост, но эффективен. Силы лесных эльфаров появившиеся в самом сердце гор, вырезают упорствующие Старшие дома и снежные эльфары признают эльфаров леса своими старшими братьями. Не хозяевами, как было изначально, но старшими. Власть в снежных горах переходит в руки лидеров «Братства». Для того, чтобы не было всеобщего недовольства и сильного сопротивления, они посадят на княжеский престол марионетку. Внучку великого князя принцессу Тору. Это примирит многих глав домов с вторжением лесных эльфаров. Те уйдут, а они останутся.
Тора-ила показала себя весьма прагматичной и мудрой девушкой. Она быстро поняла, зачем ее везут в снежные горы и готова была смириться со своей участью. Зарка-ил был доволен исходом поездки. Да, Девушка умеет настоять на своем и добиться того, что ей нужно. Но, она понимает границы своих возможностей и не будет слишком усердствовать в торгах с советом «Братства». Жаль будет если ее решат убить. Но он надеялся, что до этого дело не дойдет.
Отряд уже сутки ехал по приграничной территории Великого леса. Они шли по пути, который указали им лесные эльфары. Прямой путь в лесу таит большие опасности и поэтому они петляли по границе леса, как петляет змея на песке. Но все равно двигались быстро. Нужно отдать вторую половины карты. И показать, что члены «Братства» надежные партнеры.
Отряд к вечеру приблизился к месту встречи, небольшой роще магических деревьев и разведчик, посланный вперед вернулся почти сразу.
— Там беда! — сообщил он. — Часовой мертвый. На теле ран нет, но он лежит бездыханный. Дальше в их священную рощу я заходить не стал.
— Мертвый говоришь? — немного удивился Зарк. — Всяко бывает. Здесь места кишат опасными существами. Нам говорил об этом старший из рейнджеров. Иди вперед и будь осторожен. Мы двинемся следом. — Он негромко приказал: — Спешиться! К бою! Эльради-ил, ты и твой брат следуете следом за разведчиком в пяти шагах позади. Сардани-ил, ты прикрываешь нас со спины. Нужно выяснить, что тут произошло. Вперед!
Разведчик бесшумно, почти не касаясь сапогами с мягкой подошвой земли, устремился к роще. За ним последовали два брата. Зарка-ил и два эльфара по знаку командира разошлись в стороны и охватывая рощу полумесяцем, внимательно следили за обстановкой. Все были не новички в поиске. Долго прослужили на границе, прошли специальную подготовку в своем Доме и скрытно передвигаться могли.
Разведчик вынырнул из кустов обрамлявших священную рощу и показал знак рукой, что все чисто. Отряд обошел рощу и наткнулся еще на одно тело. Лесной эльфар лежал ничком, зарывшись лицом в густую траву. Разведчик перевернул тело и и замер. Затем показал знак пальцами, подойти.
Все бойцы остановились, а Зарка-ил направился к разведчику.
— Смотри, Зарк! — показал разведчик на стрелу, торчащую в горле лесного эльфара. — Тут поработали не опасные существа, наводнившие лес. Это наша стрела. Пущенная из военного лука. Она длиннее нашей на ладонь. И выстрел очень точный. — Разведчик осмотрелся. — Похоже вон с того дерева стреляли, — показал он рукой на высокое с густой кроной дерево. — Стрела вошла сверху и прошла почти до легких. Стрелял мастер своего дела. Что думаешь поэтому поводу?
— Зарка-ил выдернул стрелу и внимательно ее осмотрел, наконечник остался в теле убитого эльфара.
— Действительно, стрела наша. Но, что тут делать военным? За нами не было слежки. А если бы была, то те, кто убил рейнджеров, освободили бы внучку князя. Ищи следы. Здесь должен быть целый отряд спецназа.
— Нет, Зарк, это не работа спецназа. Стрелы обычные. Они такими не пользуются. Что-то тут нечисто, — задумчиво глядя на стрелу в руках командира, ответил разведчик. — Нас скорее всего подставляют. И делают это лесные эльфары, я им никогда не доверял.
— Почему ты так решил, Санта-ил? — Какой им смысл убивать своих бойцов?
— Смысл простой. Забрать вторую часть карты и обвинить нас в том, что мы убили их рейнджеров. Так они получат полную карту проходов и расторгнут сделку. Их войска беспрепятственно проникнут в горы и всех вырежут. Понимаешь? Мы им больше не нужны.
— Не сходится. — не согласился Зарка-ил. — Если это работа лесных ублюдков, то они должны нас ждать, а их нет. Кроме того, зачем такие сложности. Карту можно отобрать силой, не убивая своих…
— Может это третья сила, — высказал предположение разведчик. — Не все лесные эльфары согласны с тем, чтобы уравнять нас с ними в правах. Ты это хорошо знаешь.
— Хм… Вполне может быть. До нас доходили слухи, что брат князя Кирсан-ола не одобряет такое соглашение…-он на мгновение задумался. — Знаешь! Здесь надо все тщательно обследовать.
— Остальные лежат у дерева, — пояснил разведчик. — Я схожу посмотрю, а вы, будьте настороже.
— Годится, — согласился Зарка-ил. — Будь осторожен. Если что, уходи в лес, в священную рощу. Там лесные на убивают никого. — Разведчик кивнул и пригнувшись, направился к телам.

Чигуана пораженно смотрела на запеченную дичь без лап. Сон слетел как не было. В душе при этом не было страха и смущения и это было странно. Сон, который ей приснился, стал явью. Она все вспомнила и почему-то глупо улыбнулась. У нее появился новый хозяин, добрый красивый и ласковый. Он считает ее достойной большего, чем могут дать лесные эльфары, ее бывшие хозяева. Берта с аппетитом поела и забросав остатки костра землей, решила вернуться в рощу, на место стоянки рейнджеров. В ее душе сейчас не было места ненависти к лесным эльфарам, они стали просто чужими. Нужно знать об их делах и собирать информацию для господина. Воспоминание образа молодого аристократа вызывало в ней прилив любви. Она почти замурлыкала от счастья иметь такого покровителя.
Зная безопасные тропы в приграничье, (это было частью ее обучения) чигуана направилась в рощу. Она стремилась к месту встречи с агентами снежных эльфаров. Сделала большой крюк. Берта обошла стороной безжизненный участок леса, где был привязан к месту силы, дух. Все, кто туда попадал, уже из леса не выходили. Она шла без остановки целый день и к вечеру была на месте. Ей сразу бросилась в глаза неестественная тишина и недовольство Мелирионов. Она и раньше могла ощутить их эмоции, а теперь ее чувства обострились.
«Здесь кого-то убили» — догадалась чигуана и осторожно ступая, спряталась в густых кустах волчьей ягоды. Часового она увидел сразу. Тот безмятежно спал и это было неестественно. Девушка постояла, прислушиваясь. Но все было тихо. Вокруг разливалась безмятежная тишина и лишь вверху, в кронах Мелирионов щебеча, переговаривались птицы. Берта решилась и подошла к эльфару.
— Эй! — тихо позвала она рейнджера. Тот не шевелился. Тогда она несильно пнула его ногой. Эльфар и в этот раз не пошевелился. Присев рядом и потрогав пульс на шее эльфара, Берта поняла, что страж мертв. Осмотрев тело, она убедилась, что ран на теле эльфара нет. Ничего ценного не взято. И это было странно. Удвоив осторожность, чигуана стала обследовать местность. Когда она обнаружила остальные тела, то правильная догадка озарила ее ум. Стрелы из схрона. Тут был хозяин! В ее мозгу сложилась картина понимания ситуации. Хозяин убил рейнджеров и ушел, оставив стрелы в телах. Те, кто найдут убитых, подумают, что это дело рук снежных эльфаров. Снежки забрали принцессу и убили лесных эльфаров. Доказательством тому служит отсутствие шкатулки с картой. Вот что хотел показать господин этим убийством. Он стравливал между собой снежных и лесных эльфаров, сея между ними подозрения. Она должна ему помочь. Вскоре сюда вновь заявятся снежки и принесут вторую половину карты. Нужно сообщить патрулям, что здесь произошло. Их нужно схлестнуть, а потом убить оставшихся в живых. Карту забрать и спрятать.
Чигуана оставила все как есть и направилась вглубь леса. Первый патруль она обнаружила уже через три часа пути. Берта вышла на них случайно. Натолкнувшись на тело ящера, которого объедали грифы. Было уже темно и она подумывала о ночлеге. Громкая ругань падальщиков, не желающих делить добычу привлекла ее внимание. Сначала девушка увидела птиц, потом тушу ездового ящера. Трое патрульных лежали рядом со своими ездовыми ящерами. Заклятье, наложенное на воинов не давало грифам приблизиться к ним. Эти эльфары тоже были убиты ее стрелами, а ящеры, уставившись остекленевшими глазами в траву, просто лежали мертвыми. Необъяснимая и странная, пугающая смерть. Патрульных не ограбили. Все их вещи были при них. Обойдя тела и ничего не взяв, Берта двинулась дальше. Уважение к хозяину прибавилось.
«Непростой человек», — удостоверилась она.
Следующий патруль чигуана встретила уже с рассветом. Старший патруля брезгливо словно на грязь, посмотрел на девушку и скривился. Остановил ящера и недружелюбно спросил:
— Отродье чигуанское, ты что тут делаешь? Сбилась с пути?
Как обычно, пограничники не питали хоть какого-то, мало — мальского уважения к метисам. Они относились к ней как к ездовым животным, считая ее тоже животным. Нужным, полезным, но животным. Берта не обиделась, она привыкла к этому в интернате. Всю брань и грубость она пропускала мимо ушей. Ее душа не просто зачерствела, она умерла и погребенная в каменный саркофаг безразличия ко всему, не испытывала эмоций, когда ее обижали. При этом, зная, что она неприкосновенна, чигуаны позволяли себе без почтения относится к служакам.
— Это ты ящеру своему скажи, недоумок, — ответила Берта. — Там в стороне лежат тела патруля. Их убили снежные эльфары. А ты тут бродишь.
— Патруль убит? Ты уверена? — удивленно спросил старший патруля.
— Пошли, сам посмотришь. Что вы тут делаете если у вас под носом орудуют банды снежков? Я доложу по команде, чтобы об этом узнал его светлость Кирсан-ола. Совсем обленились…
— Попридержи язык, девка, а то я его вырежу, — отреагировал пограничник, но тон сбавил. Упоминание всесильного начальника службы безопасности Великого леса, брата князя, произвело на него, нужное чигуане, воздействие.
— Залезай к Ру-кару на ящера. Показывай где это.
— Там не только патруль убит, убита группа, что была со мной на задании.
— Лезь на ящера, все сами посмотрим! — раздраженно прикрикнул лесной эльфар.
К месту боя они прибыли через час. Старший обошел тела, осмотрел убитых и лицо его стало красным от гнева.
— Ублюдки! Предатели! — тихо и злобно проговорил он. Умело действовали, даже следов не оставили. Соберите все ценное! — приказал он.
— Как ты их нашла? — спросил он чигуану.
Я искала патруль, чтобы сообщить о убийстве рейнджеров и нашла их.
— Что за рейнджеры?
— Группа Радж-нура.
— Его тоже убили?
— Всех убили и забрали то, что привезли.
— Что именно?
— Спроси у Кирсан-ола.
Эльфар грязно выругался на древнем общем языке. А Берта довольная собой, отвернулась.
— Показывай место, где еще убитые, — распорядился старший.
— В маленькой Священной роще на границе с мертвым лесом. Часового убили в роще, остальных за ее пределами.
— Снежные ублюдки! — выругался один из патрульных. — Ничего святого у них нет.
Когда до рощи осталось лагов триста, Берта остановила отряд.
— Стойте! — распорядилась она. Я пойду с разведкой. Вы на своих ящерах шумите, как орда орков. Если там кто-то есть, я вам сообщю.
Патрульные остановились. Чигуана слезла со спины ящера и прячась за деревьями, направилась к роще. Чужих она почувствовала сразу. По воздуху распространялся запах страха. Она оценила обстановку:
«Они в роще. Знают что там их трогать не будут. — Ждут кого-то для переговоров. Ну что же это понятно. Хотят снять себя вину за убийство лесных эльфаров. Нужно узнать сколько их?»
Берта легла на землю и стараясь делать это бесшумно поползла к роще. Она надеялась на свою подготовку и неумение снежков ориентироваться в лесу. Но здесь она сильно просчиталась. Когда чигуана доползла до ближайшего дерева и захотела выглянуть, сверху на нее упало что-то тяжелое и придавило к земле. Внос ударил запах мужского пота, кожи и козлятины. Берта дернулась, но кинжал приставленный к шеи заставил ее замереть.
— Закричишь, прирежу, — прошептал незнакомый голос. Поднимайся и следуй в рощу, там поговорим. Уяснила?
— Уяснила, — прошептала Берта. Она стала подниматься и ощущала кожей, как холодное лезвие неизменно угрожало ее сонной артерии.
Так под конвоем, не видя своего пленителя, она прошла в рощу. На полянке, где они держали снежную принцессу, лежали тела лесных эльфаров и находилось трое снежков. Одного она видела. Высокий, статный. Он хоть и был в прошлый раз в маске, но одежда и стать остались прежние.
— Отпусти ее! — приказал Он. А ты берка подойди сюда, — приказал он девушке. — я тебя помню. — Надо поговорить.
Берта потирая ссадину на шее, молча подошла. Снежки оказались очень ловкими бойцами. И это было неожиданно. Пленение задело ее самолюбие, заставив поморщиться. Она-то считала себя отлично подготовленной, на все случаи жизни и так по — глупому попалась. Сначала хозяину, потом снежкам.
Старший снежков понял ее по своему.
— Мы не убивали рейджеров — сказал он, проследив за ее взглядом. Надо сообщить твоим, что мы выполняем свою часть договора и привезли карту. Мы будем ждать здесь. И еще скажи, что эти убийства могли подстроить ваши же. — Он помолчал, а затем спросил: — Ты сама ничего не видела?
— Нет, я нашла трупы патрульных недалеко отсюда и решила вернуться.
— Патрульных убили?
— Да. Вашими стрелами.
Старший из снежков молча покивал головой, но ничего не ответил.
— Ступай позови своих, — распорядился он. — Мы будем ждать здесь.
Берта кивнула и пошла прочь. Сколько было снежков она не узнала, но точно не четверо.
Она вернулась к патрулю.
— Там в роще я видела четверых, — сообщила она. — Но думаю, что их больше. Они хорошо прячутся.
— Разберемся! — зло «пролаял» старший патруля. — поедем открыто. Мы не можем убивать этих подонков в роще. Отряд тронулся, а им в спину с усмешкой смотрела Берта.
— Вам нельзя, — прошептали ее губы. — А мне можно. — И пошла следом. Она не таилась. Для нее все было просто. Она первой начнет атаку и спровоцирует схватку. Теперь она своими обостренными чувствами ощупывала местность. Вот он, красавчик, снова сидит на дереве среди листвы. А вон и еще двое расселись, словно птички. Теперь понятно, почему ее засекли. Оттуда видимость была на многие лаги. А она, как дура, ползла по земле, хотела спрятаться…
Всадники въехали в рощу и остановились. На вытоптанной полянке находилось трое снежных эльфаров. Оружие в руках они не держали.
— Положите оружие и выходите из рощи! — приказал старший патруля.
— Постой, брат, нам надо поговорить! — поспешно заговорил высокий снежный эльфар и обращение к патрульному со словосочетанием — брат, настолько оскорбило лесного эльфара, что он взорвался бранью.
— Крысиный помет тебе — брат. Вы убили наших братьев в священном месте! И имеете наглость обращаться к нам. Выходите из этого места, мы доставим вас в лагерь и там те, кто это должен, будут с вами разбираться. Бросайте оружие. Руки за голову! И выходите, если хотите остаться живыми.
— Мы подчинимся, но ты сначала послушай…
Дальше Берта ждать не стала. Она запустила фаербол в крону дерева, где прятался снежный эльфар и тут же спряталась за ствол дерева.
Не успела она вздохнуть, как сильные руки обхватили ее и зажали ладонью рот. Девушка пискнула, но почувствовав знакомый запах, обмякла.
— Ты что тут делаешь? — услышала она ставший, почти родным, голос.
Берта тихо замычала.
— М-м. — Рука освободила ее рот. — Я пришла помочь, господин. Тут снежки и у них вторая половина карты, — прошептала она. Я хотела стравить лесных и снежных эльфаров и забрать карту. Я поняла, что вы этого хотите.
— Молодец, детка. Ты все правильно поняла. Но теперь не суйся. Мой выход.
Берта заметила краем глаза как из-за ее спины вышел лесной эльфар с луком. Он встал и спокойно выстрелил в обожженную пламенем крону дерева, где сидел снежок и также, почти мгновенно, выпустил несколько стрел в тех, кто сидел на других деревьях. А на полянке разыгралось свое действие. Снежный эльфар, с началом боевых действий, не стоял на месте. Он проскочил под брюхом у ящера и вскочил тому на спину позади старшего патруля. Воткнул в шею нож и сбросил с седла. Но он не знал повадок ящеров. Ни один из них не примет чужого всадника. И изогнувшись, ящер ухватил чужака за ногу зубами и сдернул со спины. Яростно издавая громкие трубные звуки, он стал бить эльфара о землю. Двое других снежных эльфаров, прикрывшись круглыми щитами, отступали. Патрульные выставив длинные копья погнали ящеров на них. Но пущенная стрела вошла одному в спину и он свалился с седла. Второй сообразив, что остался один, а со спины в них стреляют, быстро развернул ящера и погнал его прочь. Берта хотела пустить ему вслед огненный шар, но была остановлена крепким объятием.
— Стой! — приказал хозяин. — Этот пусть уходит. И те два снежных эльфара тоже. Скоро здесь начнется толкотня и погоня. Нам тоже нужно скрыться. Он схватил Берту за руку и они исчезли из леса.
Потеряв на несколько мгновений ориентацию, девушка увидела себя в странном месте. Повсюду белые стены и неизвестные ей предметы. Хозяин не отпуская ее руку, повел за собой. Прямо перед ними из воздуха возник странный человечек со смешной головой, похожей на луковицу. В неописуемом наряде. Он стукнул себя в грудь кулаком и смешно доложил:
— Командор, рад приветствовать вас на корабле. Докладую. Все в штатном режиме.
— Не докладую, а докладываю. Учись лучше! — сурово произнес командор.
«Слово-то какое неизвестное. Командор. Сколько в нем тайн. Ах! — подумала Берта, с любопытством вертясь из стороны в сторону и осматриваясь. Все такое необычное, красивое. — Наверное, это дворец полный волшебных чар и вещей».
— Забери ее, — хозяин прервал ее мысли и показал на нее. — И пусть она примет душ, потом переодень в комбинезон и пусть ложится в медкапсулу.
«Медкапсула? Наверное это постель. Ведь он сказал пусть ложится. Я стану его наложницей. Какое счастье! Я лягу и буду ждать своего господина. — сердце чигуаны млело и таяло.
— Будет исполнено, командор! — ответил странный человечек и посмотрел на Берту. Та растерянно спряталась за спину хозяина.
— Иди с ним, он тебе все покажет, — распорядился хозяин и отпустил ее руку.
Берта повиновалась и оглядываясь на своего господина, путаясь мыслями, вся в тумане грез будущей близости со своим господином, нерешительно пошла следом за человечком. Она шла и непрестанно оглядывалась. Здесь все было необычно. Горел неяркий свет. Двери раскрывались при приближении сами, с ласкающим слух тихим шорохом, издавая короткую мелодичную трель перезвона колокольчиков.
«Все просто, даже аскетично. — разглядывая обстановку, размышляла она, — но как искусно и тонко сделано. Тут поработали мастера — волшебники».
Человечек провел ее в комнату со стеклянными стенами и приказал: — раздевайся!
— Что? Все наваждение очарования нового места слетело с нее, как снятое рукой. — Не буду! Я тебя не знаю, выйди! Я не хочу быть перед тобой голой.
— Смешно. А как ты справишься с душем без меня?
— Как-нибудь справлюсь.
— Как знаешь. — человечек к ее радости не стал возражать.
«Ну какой же он урод! — Мимолетно пролетели мысли и исчезли.
— Вот эта кнопка — горячая вода, это — холодная. Эта кнопка — сушка.
Приятного мытья, красавица, — человечек спокойно, с достоинством вышел, дверь за ним закрылась.
Берта успокоилась и предвкушая ночь радости и наслаждений, стала напевать простой мотивчик про расторопную и любвеобильную жену хозяина корчмы.
– Лала ла, лала ла
Ночка в дом ко мне пришла.
Постелила я постель,
Жду я милого весь день
Лала ла, лала ла,
Я ночую не одна…


Решительно нажала кнопку холодной воды и тут же облитая ледяной водой истошно и громко завизжала. На нее полилась охлажденная до пяти градусов ледяная вода. Она, продолжая истошно визжать, трясущейся рукой нажала вновь кнопку холодной воды и вода течь прекратила. Стуча зубами Берта нажала кнопку горячей воды и на нее полился кипяток. Вновь душевую кабину огласил дикий вопль смертельно испуганного существа. Ошпаренная и орущая вовсе горло, Берта выскочила из душевой. На ее крик появился человечек. И тут же получил удар ногой между ног. К удивлению Берты, ее нога пролетела сквозь тело, не причинив вреда человечку. Он обошел ее и подошел к душевой кабинке. Берта, воинственно закричав:
— Ай! Я! — кинулась в рукопашную схватку на человечка со спины. Она молотила руками как мельница, била ногами и в прыжке, пролетела сквозь него. Подскользнулась и упала на мокрый пол. Ударилась коленом и почти заплакала:
— «Ой — ееей! Как больно!»
При всех ее способностях она осталась женщиной. Со всеми ее слабостями и фобиями. Она, даже, боялась пауков. И попав в положение, в котором она не могла победить, растерялась.
— На шум явился хозяин. Берта тут же спряталась за его спину и тыча пальцем в человечка, сбивчиво стала рассказывать:
— Этот урод… Он… она погрозила укулаком, — меня видел голой. И он вошел без спроса. Гад потешался надо мной. А вода то холодная, то горячая. Я его убью! Или вы его убейте. Он видел вашу женщину голой.
— Я тоже видел тебя голой. Меня тоже убьешь? — спросил хозяин, пряча улыбку.
— Нет, господин, вам можно на меня смотреть. Если хотите, я согрею вам постель. Но это гад такой страшный и уродливый и все время подглядывает.
— Он не настоящий, это иллюзия. — улыбнулся хозяин и он хотел тебе помочь. Его можешь не стесняться.
— Не могу, господин, пусть он уйдет, мне не по себе.
— Ладно. Брык можешь идти. Принеси одежду для девушки, а ее одежду отправь чистку.
— Как прикажите, командор, — с чувством собственного энергетического достоинства проговорил человечек и степенно удалился.
— Залезай в кабину! — распорядился хозяин. Он постучал по кнопками и полилась вода. Потрогав ее он спросил:
— Так пойдет?
Берта осторожно сунула руку и улыбнулась:
— Пойдет, — и тут же прошмыгнула мимо хозяина под воду.
Сейчас потечет пена. Не бойся. Потом снова вода и так несколько раз — предупредил хозяин. — Ты мойся, а я пойду.
— Не уходите, господин, мне здесь страшно одной.
— Смешная ты. В лесу, где полно опасностей, ты чувствуешь себя, как дома. Здесь, полная безопасность и ты боишься. Мойся.
— Не уходите! — взмолилась Берта и расплакалась. — Здесь все так странно, я боюсь, — вытирая слезы, по детски беззащитно произнесла она.
— Может тебе и спину потереть? — засмеялся господин.
— Да! — обрадованно воскликнула девушка и повернулась к хозяину попкой.
— Сейчас, подожди, — произнес он и следом нежные прикосновения наполнили девушку истомой. Она выгнулась, а мочалка нежно поднималась и опускалась. Прошлась по ягодицам и девушка не удержавшись, простонала:
— О! Да! Хорошо, еще. — Мочалка пошла вниз к ногам и Берта испытывая наслаждение от прикосновения мягких рук хозяина, в порыве страсти обернулась. Обернулась и заверещала. Вместо хозяина стояло чудовище с тонкими руками, в которых были мыльные щетки и оно летало над полом. В следующую секунду она ударила это чудовище ногой и прыгнула через него. Ее в полете поймали тонкие руки и крепко зажали. Берта дернулась и стала молотить кулачками по телу твари. При этом кричала и звала на помощь.
— Спасите!.. А-а! Хозяин! На помощь! А-А-А-А! Отпусти гад!
В комнате проявился из воздуха человечек, посмотрел на девушку и странно произнес.
— Папа был прав, нам сестры не нужны. — И тут же исчез, а чудовище старалось запихнуть вырывающуюся чигуану опять в душевую кабинку. При этом отрастило новые руки и продолжало ее бесцеремонно намыливать. Она билась в истерике, а щетки нагло ползали по телу, касаясь интимных мест. От того она еще больше свирепела. Другие щетки намылили ей лицо. Наполнили открытый рот пеной и она перестав вырываться и кричать, стала отплевываться. Чудовище тих жужжа подплыло к душевой и поставило ее. Затем отпустило. Воспользовавшись свободой, она нырнула под телом твари и ей удалось прошмыгнуть под ним, но оно поймало ее за ногу. В таком положении их застал хозяин.
— Берта, ты что творишь? — спросил он. Она видела, что хозяин был сильно удивлен ее поведением и оправдываясь, сбивчиво стала объяснять:
— Я думала, что меня гладите вы, хозяин, а меня гладило это чудовище. Он ко мне приставал, я отбивалась, а вы говорили, что тут безопасно. Спасите меня! — Девушка вся облепленная мыльной пеной, как вышедшая из моря Афродита, зарыдала.
— Берт, а это не живое существо, это голем. Слуга. Он не мог к тебе приставать… Короче, домывайся, одевайся и пошли. Я побуду тут.
— Правда?
— Правда.
Берта успокоилась, голем отпустил ее и улетел. Она живо забралась в кабинку и с удовольствием помылась. Затем ее высушил теплый ветер и хозяин подал ей белье. Мягкое, удобное и приятное. Оно облегало все тело и было, как вторая кожа. Затем он подал ей одежду, тоже полностью закрытую до горла.
— Пошли, — позвал он ее. — У меня мало времени. А сделать нужно много.
Он провел ее странными коридорами в небольшой зал и заставил лечь в саркофаг.
— Вы меня убьете? — тихо и отрешенно спросила она.
— Нет.
— Похороните заживо?
— Нет, ты просто поспишь и отдохнешь.
— Без вас?
— Без меня.
Крышка закрылась и Берта, полная преданности хозяину, погрузилась в сон.
Я смотрел на чигуану и не знал плакать мне или смеяться. Такой реакции на Брыка и на дрона-стюарда я не ожидал. Это было смешно и глупо одновременно, и очень неожиданно. Это с учетом того, что я понимал, какая это умная девочка. Но каждый ментальный раб обладает своим индивидуальным характером и обычно, после порабощения, из него перла вся скрываемая непосредственность, а чигуана оказалась сама по себе непосредственна, как ребенок. С ней было легко и интересно… Но одна черта ее ума меня поразила. Как быстро она сориентировалась в обстановке и приняла правильное решение. По косвенным признакам сложила цельную картину и пришла к нужным для меня выводам. Да! Опасна, как противник и весьма полезна, как сотрудник. На нее у меня появились боооольшие планы. Я буду ее использовать не только здесь, но и в открытом космосе, где противников не меньше, чем здесь.
Берта безмятежно лежала в медкапсуле, а я принялся составлять для нее базы. Первым делом, я вживил ей жаргонит. Был у меня один в запасе. Она была магически одаренной и я увеличил ей запас магической энергии. Подключил ей социальную нейросеть для агентов из местных в секторе. Так что за ее жизнь я не волновался. За ней будут следить искин моего корабля и я. После чего стал инсталлировать базы для специального агента и пока они инсталлировались, стал составлять базу магии крови. Все заклинания я переложил в цифровой формат. Трудился больше трех часов, проверил на себе, потом спокойно вздохнув, подключил к медкапсуле с Бертой.
— Теперь ей так лежать три дня, а мне пора к невесте.

Глава 7

Закрытый сектор. Планета Сивилла. Снежные горы. Горд дворфов. Великий лес
Площадь бурлила. Бурвидус окруженный толпой слушателей, пел как соловей. Я не стал слушать его проповеди, а направился по своим делам.
Я и так ушел, можно сказать, не попрощавшись. По дороге к городу дворфов дал команду Гради-илу купить повозки дворфов, а орчьи продать.
В отличие от городов людей, все остальные расы жили закрыто и обособленно. Для прохода в город дворфов нужно было иметь вескую причину и она у меня была. Я шел на переговоры.
Стражникам на входе в город я представился графом Тох Рангором и потребовал встречи с членами совета.
— Я прибыл, что бы провести переговоры, — заявил я. На что бородатый коротышка с алебардой, усмехаясь, явно чтобы покуражиться, ответил, что бы я пошел погулять. Старший стражник спит. Вот когда проснется, тогда нужно приходить, — заявил дворф и ощерился. Он чувствовал свою власть «не пущать» и нагло пользовался ею. Что ему графы и бароны людей? Он на воротах царь и бог.
Я усмехнулся и схватив «бога ворот» за шиворот, затем ухватил второго наглеца, что осмелился смеяться во весь свой немаленький рот, не слушая их возмущенные вопли, вышвырнул за спину. Не особо заботясь о том, целые они будут или нет. Перефразируя поговорку, кто к нам по — хамски обратится, тот по — хамски получит по морде или еще по какому сакральному месту.
На вопли дурней с алебардами, я обращать внимания не стал, а ударом ноги выбил створку ворот и шагнул в сумрак притвора. Из караулки выбежали растерянные стражники и наставив на меня свои алебарды, выстроили с ощетинившуюся остриями стену. Кто-то тут же ударил в тревожный колокол.
«Ну вот, другое дело, — удовлетворенно подумал я. — А то устроили понимаешь бюрократию: приди позже, запишитесь на прием»…
— Я к членам совета на переговоры! — зычно крикнул я. — Проводите.
— Держи его! — раздались вопли со спины. Я оборачиваться не стал.
— Кто тут старший? — крикнул я обалдевшим от моей наглости дворфам. Они поверить не могли, что я вышиб их ворота.
— Ну, Я старший. Чего надо? — вышел вперед дворф в золоченом доспехе.
— Я уже сказал, что мне надо — ответил я. — У вас что такие правила? Чем дурнее дворф, тем выше он по должности?
— Взять его! — рявкнул разъяренный подколкой старший. И толпа коротышек с воплем: — Ова! Ова! Ринулась на меня.
Пришлось уйти в боевой режим, отобрать алебарды и выкинуть всех за ворота. После чего вышел из боевого режима и направился в караулку, из которой был запасной выход в город. Выносить вторые основные ворота я не стал. Подумал, что это будет слишком. В караульном помещении находился один из дворфов. Молоденький с редкой рыжей бородкой. Он не переставая бил в колокол.
— Я пройду? — спросил я и он растеряно кивнул, продолжая при этом бить в колокол. Я прошел мимо дворфа, стоявшего с разинутым ртом дальше, через караулку и вышел через стальные двери в город. Здесь горели магические светильники. По улице или лучше сказать коридору вырубленному в скале неслась толпа вооруженных дворфов. Я посторонился и крикнул:
— Быстрее! Там нападение. Демон! — И толпа вооруженных обалдуев пронеслась мимо.
— Кто там? — спросил отставший толстый бородач.
— Демон, — повторил я и пошел дальше. Свернул у первого поворота направо. Жилых домов тут не было. Сплошные мастерские. С вывесками иголок, седел, ножей, брони, мебели. Все это было вырублено в скальном массиве и мастеровые выглядывали из мастерских и друг у друга спрашивали: «Что случилось?»
«Ну словно норы» — подумал я. Как так можно жить? Словно крысы или кроты.
— Демон на город напал, — удовлетворил я их любопытство. — Прячьтесь.
— Один что ли? — Не поверил старый кузнец. Был он весьма колоритен. Широкие плечи, непомерно длинные руки и волнистые почти белые волосы удерживаются цветной веревочкой на голове. Рукава чистой рубахи засучены по локоть.
— Один, — подтвердил я. — Красный с рогами. Он ворота вышиб и проник вовнутрь. Я еле спасся.
— А ты кто? — спросил дворф.
— Я граф Тох Рангор. Прибыл на переговоры к членам совета. Не проводишь, уважаемый? У меня важное сообщение для их превосходительств и подарок для города.
В это время с центральной улицы раздался многоголосый воинственный вопль. Послышался топот множества ног и бряцанье оружия.
— Держи его! Держи!
— А кого держать?
— Чужака?…
— Вот видишь, — невозмутимо сказал я, — в город проник. Ну так как, отведешь?
— А что за подарок? — недоверчиво поинтересовался кузнец. Он вертел головой из стороны в сторону.
— А это секрет. Но я тебе, уважаемый, его покажу. Пойдем к тебе, — заговорщически ответил я и заинтересовал дворфа. — Не пожалеешь.
— Ну ладно, заходи, — махнул рукой кузнец и отступил, открывая дорогу в кузницу.
Я прошел и огляделся. Большая кузница с горном. Куча заготовок на полке у горна. Чисто прибрано. Просто загляденье.
— Ты один что ли? — спросил я.
— Сегодня один, сын на рынке торгует.
— Хорошо у тебя тут, уважаемый, впервые вижу в кузнице такой порядок.
Польщенный похвалой дворф зарделся и подобрел.
— Это да. Я люблю порядок. Ну, так что там за секрет?
— Вот тебе, уважаемый, открою, — ответил я. Мимо кузницы с криком, — Ова! Ова! пронеслась толпа и скрылась. Я подождал пока шум стихнет и достал руну. У кузница глаза полезли на лоб.
— Откуда она у тебя, хуман? — пораженно пробормотал он.
— Дело в том, уважаемый, — начал я свой рассказ. — Что я много путешествую и однажды попал я в далекие края, где живут гномы, которые здесь называются дворфы и один глендар — глава пятых ворот, передал мне эту руну для своих соотечественников, потерявших родину. Вот эту реликвию я и хочу передать вашему городу.
— Да что же мы тогда тут стоим!? — вскричал кузнец. Он пришел в сильное возбуждение. — Пошли быстрее! Я проведу тебя к членам совета. Генерал Марувис мой дальний родственник. Высоко поднялся по карьерной лестнице.
— А короткая дорога есть? Не хочется по пути на демона напороться. — спросил я.
— Есть! Конечно есть. Пошли. По дороге расскажешь, как там живут. Так же как и мы?
— Нет, по другому, уважаемый.
Мы вышли из кузницы зашли в подворотню и спустились по ступеням, еще ниже в туннель. По нему зашагали в одиночестве.
— Там гномы разделены на дома. Я знаком с главой пятого дома глендаром Гре́ндаром. Чем меньше номер ворот дома тем ближе он к престолу короля. Есть там гильдии. Гильдия магов, гильдия горных мастеров, гильдия военных и каждый гном состоит в своей гильдии. К сожалению госпожу Беоту они не почитают и ведут войны с народом дзирдов. А там правят бабы…
— Бабы? Во как! Значит наши летописи не врут.
— Да, бабы. И они черные, как уголь…
— Черные? Надо же!..
— Да черные и мужчины у них на побегушках… Я хотел рассказать дальше, но дворф поднял руку.
— Пришли граф. — перебил меня кузнец. — Ты все очень интересно рассказываешь. Но сейчас помолчи и послушай меня. Мы выйдем в подвале здания совета. Ты молчишь, говорить буду я.
Я кивнул.
— Хорошо, как скажешь.
— В здании совета царила чехарда. Воины выстроились в холле и перекрыли вход, за их спинами зычно командовал толстый дворф.
— Это член совета генерал Марувис. — прошептал кузнец и поспешил к дворфу.
— Ты чего тут толчешься, Сувирус? — грозно спросил кузнеца генерал, — и кто это с тобой? У нас чрезвычайное положение, чужак в городе…
— Демон что ли?
— Демон? Почему ты решил, что демон?
— Да вот господин граф его видел и спасался от него.
Генерал вытаращился на Меня.
— Так это демон значит?!.. — пробормотал он. — Матерь Беота!.. дожили. Вот почему он смог выбить ворота и пройти сквозь стражу.
— Спасибо граф за ценную информацию, но что у вас за дело? Нам сейчас как видите некогда. Кузнец приблизился к генералу и зашептал ему на ухо. Тот слушал и глаза его становились все шире и шире. Он начал что-то говорить горячо кузнецу и я понял, что аудиенция может отсрочиться. Пока еще найдут демона. Пока его победят. Но я то знал, как трудно найти в темной комнате черную кошку, когда ее там нет. Поэтому решил помочь коротышкам. Создал иллюзию демона прямо за спинами вояк. Генерал увидел появившегося из воздуха демона и не растерявшись, зычно скомандовал:
— Хирд! Кругом! В атаку! — И первым, с ревом оленя перед схваткой за самку, ринулся в бой. С другой стороны, с воинственным кличем, — Ова! Который почти разорвал мои ушные перепонки, на демона устремились воины с алебардами наперевес. Я при этом подумал о второстепенных вещах: –«зачем дворфам в городе использовать алебарды? Неудобно же».
В это время орава коротышек пролетела демона, сбила с ног и затоптала своего генерала и понеслась дальше к стене. Ова, стало тише. А я вошел в боевой режим. Поднял генерала, отобрал у него его молот, который он не выпустил из рук, для порядка ударил в глаз, чтоб было видно, что он сражался с демоном и затем разбросал его войско. Вышел из боевого режима и полюбовался на побоище. Дворфы валялись на полу и стонали. В углу сидел, держась за подбитый глаз генерал, в помятой броне. А демон открыл пасть полную зубов и ревел. Тут в бой вступил я и смело бросившись на демона, поверг того на пол. После чего иллюзия развеялась. Я помог подняться генералу, подлечил его и восторженно заявил:
— Вы, уважаемый гленд, настоящий герой.
— Да что вы, — смутился дворф. Это вы герой, победили демона.
— Бросьте скромничать, господин генерал, вы своим молотом разнесли ему череп. Я только добил умирающего, а он вам всего синяк под глазом поставил. Я такое вижу в первый раз…Договорить я не успел, меня прервал громкий радостный вопль:
— Вот он! — неожиданно раздался крик от входа в зал совета и мы с генералом обернулись. В фойе зала совета вбежало несколько дворфов в одном я узнал старшего охраны на входе в город. — Держите нарушителя! — И дворф на всех порах кинулся ко мне. Я спрятался, если можно так выразиться за спину генерала и подтолкнул того к дворфу.
— Шимандус! Ты чего разорался и почему ушел с поста?
— Я нарушителя ловил. Вот он! — Дворф обличающе ткнул в меня пальцем. — Этот хуман, будь он проклят. Выломал ворота в город и расшвырял нас и пробрался тайком в зал. Мы его по всему городу ищем.
Генерал обернулся ко мне.
— Это правда, господин граф?
— Нет, конечно! — искренно соврал я. — Я вошел в город когда зазвонил колокол охраны. Демон расшвыривал воинов. Я прибежал в караулку. Там стоял воин и бил в колокол. Я его спросил можно войти. Он кивнул. Я и вошел. Потом шел, шел и встретил этого уважаемого дворфа, — я показал на кузнеца. Рассказал ему о деле, что меня сюда привело. Он согласился проводить меня в зал совета. Да вон тот воин, что бил в колокол, его спросите. Это он разрешил мне пройти. — Я указал на дворфа вовсю глазеющего на меня.
Генерал посмотрел на стражника.
— Хирдман как твое имя? — строго спросил он.
— Руер[3] Бумарус, господин генерал. Я видел этого хумана. Он спросил разрешения пройти… Я… вроде разрешил… простите господин генерал.
— Ничего Руер все нормально. Десять суток каторжных работ.
— Старший сторожевой Шимандус, трое суток ареста, без эля и мяса.
— Наведите тут порядок… Бездельники!
— Вот, господин граф, с кем приходится иметь дело. Одни бабы с бородами. Тфу!
— Да что вы такое говорите, господин генерал, — всплеснул я руками. — Это отличные бойцы! Они мужественно, без страха сражались с демоном и почти его убили… с вашей помощью. Да и как могут быть плохими бойцы у такого боевого генерала как вы, господин Марувис. Нет, я в это не могу поверить. Это лучшие бойцы каких я видел! — восторженно заявил я.
Казалось сейчас дворф лопнет от нахлынувших на него чувств. Я стал для него если не братом, то уже лучшим другом это точно.
У всякого народа есть свое слабое место. У дворфов это было чрезмерное тщеславие. Моя лесть была для него как вода для засыхающего саженца винограда. Он поправил сбившийся шлем и крякнул:
— Кхм… ммм… кхм. Вы действительно так думаете?
— Конечно! Я видел в деле гномов, они вам даже в руеры не годятся. У них големы за них все делают.
Напоминание о гномах заставило генерала вспомнить зачем я пришел.
— Дежурный! — гаркнул он. — Всех членов совета срочно в зал заседаний! И передай этим штатским, кто опоздает пойдет на переподготовку на три месяца. — Он подмигнул мне. Сейчас живо соберутся. Пошли, граф, перекусим.
Живо, по понятиям дворфов, оказалось три часа. Мы поели, попили и поговорили. Я передал руну генералу и рассказал, что она является запасом магической энергии. Рассказал о своем деле, что приехал основать Дом в снежных горах, чем поверг дворфа в великое удивление и попросил его посодействовать в налаживании торговых отношений между городом и Домом Высокого хребта. Предложил ему рассмотреть вопрос о постройке нового города на моих землях. У дворфов было перенаселение, но Дома снежных эльфаров не давали разрешения на строительство новых городов и мое предложение пришлось, как нельзя, кстати.
Когда собрался совет, с вступительной речью выступил генерал.
— Я дворф военный и буду краток, — заявил он. Краткая речь затянулась на полтора часа и я, как мог, изображая великое внимание, боролся с сонливостью. Он начал с основания города. Прошелся по своему карьерному пути, рассказав нам свою автобиографию. Обрушился с критикой на штатских, что не выделяют достаточно средств на оборону. Рассказал о скрытых угрозах их городу, о планах военного строительства и когда я уже думал, что он про меня забыл, дворф произнес:
— Ну, а остальное вам расскажет наш многоуважаемый гость, граф Тох Рангор.
После его выступления я понял, что Бурвидус, в общем-то, не одинок в своем желании много поболтать. Это так сказать природная черта характера, присущая коротышкам. Но политика, есть политика. И тут нужно играть по правилам тех, кого ты хочешь привлечь на свою сторону.
Я поднялся, поблагодарил совет за возможность выступить перед уважаемыми членами совета и начал, как генерал, от начала своего рождения. Сначала хотел от рождества Христова, но подумал, что это будет слишком.
По мере моего рассказа лица членов совета разглаживались, добрели. И в их сознании, для них, я в своем многословном красноречии, стал почти дворфом. Рассказал о нихейских горах, обычаях. Потом, о гномах… и так в течение часа. При этом, я еще не подошел к сути своего рассказа. Мысленным взором я видел, как еще час назад, Шиза внимательно меня слушала, а теперь мирно сопела, усыпленная моим рассказом. Дракон тоже боролся со сном и явно ему проигрывал. Зато члены совета были бодры и полны глубокого внимания к моему рассказу. А когда я начал говорить, зачем приехал и что хочу выделить им землю под город, они так перевозбудились, что даже вскочили с места. Через два часа, когда мой язык уже отваливался, я закончил самый обстоятельный рассказ в своей жизни. И пообещал себе, больше на совещания дворфов не ходить.
— Я мог бы еще много чего рассказать, — закончил я свое выступление, но понимаю, что здесь собрались очень занятые дворфы и не хочу злоупотреблять вашим временем. Спасибо, вашим превосходительствам. — Слегка поклонился я, выказывая членам совета свое уважение и с облегчением сел.
Следующим выступил самый молодой член совета. Он говорил час. Но самое главное, как и ожидалось, сказал в конце.
— Мы рады сотрудничать с господином графом. Я, как глава гильдии гончаров, поддерживаю предложение нашего гостя.
— Дальше выступали еще шестеро. Я знал уже всю их автобиографию: кто на ком женился, кто наследник великих мастеров, а кто всего добился своим трудом и упрямством. Последний из них высказал сомнение в том, что мне удастся основать в горах свой Дом и рассказал о рисках, связанных с новым делом.
— Я считаю, что данное предложение рассматривать рано, — сказал он. — Нужно подождать, пока граф вступит в права дома, построит дороги и уже тогда вернуться к рассмотрению этого вопроса. А пока я сильно сомневаюсь в том, что граф сможет основать свой Дом.
— Генерал действовал по — военному, решительно.
— Уважаемый Радурнус, я понимаю вашу позицию и нахожу ее слабой. Ваши сомнения продиктованы отсутствием военного характера, которому свойственна решительность и быстрота. Вот результат уклонения от переподготовки. От того вы размякли и стали сомневаться. Мы это исправим. Времена сложные и требуют чрезвычайных мер. Я пришлю вам повестку на службу… Скажем так на год. Есть еще, кто сомневается в возможности графа Тох Рангора осуществить задуманное? — спросил он, хищно оглядывая собравшихся. — Мы с ним плечом к плечу сражались с демоном, прикрывая ваши задницы. Мы теперь можно сказать братья по оружию… — Он оглядел собравшихся. Затем снисходительно добавил. — Сказал это, чтобы вы лучше понимали создавшуюся тяжелую обстановку в городе.
По лицам собравшихся я понял, что они и в самом деле не понимают, что за обстановка такая сложилась в городе, что требует чрезвычайных военных мер, но спорить не стали. Я тоже не понимал. Так как за века существования города, он ни разу не воевал. Но, как говорится, все когда-нибудь, случается в первый раз.
А желающих пройти переподготовку под руководством напористого генерала не оказалось. Все проголосовали за сотрудничество. Поблагодарили за подарок. А дальше один дворф смог сильно удивить меня. Это был глава совета города. Седой, с коротко стриженой бородой он не вставая, подвел итог совещания.
— Значит думаю, сделаем следующее, — немного поразмыслив, произнес он. — Как только граф получит права на основание Дома. Вы, граф, нам об этом сообщаете. Мы высылаем к вам группу архитекторов и выбираем место строительства города, кроме того, мы строим вам дорогу, а вы ее оплачиваете.
— Что скажете?
— Скажу, что вы молодцы. Быстро и четко все решили. Пусть будет так. А теперь, позвольте мне убыть. Дела понимаете ли.
Мы просидели на совещании почти двенадцать часов. Я был выжат как лимон, а дворфы лишь разогрелись. Меня отпустили, а сами остались обсуждать, что им нужно будет сделать с учетом моего предложения.
Я вышел из города, а он находился в осаде. Руководила осадой, конечно, Ганга. Орки окружили вход и никого не впускали и не выпускали. В выбитых воротах стояли дворфы, готовые отразить нападение.
— Что тут происходит? — Я вышел из города и остановился перед своим отрядом. — Вы что тут устроили? — с недоумением спросил я. — И где старший? Где Гради-ил?
Разведчик вышел из-за спины орков и беспомощно развел руками.
— Значит у нас тут переворот! — покачал я осуждающе головой. Власть в мое короткое отсутствие захватил узурпатор. И кто он?
— Гради-ил показал на Гангу.
— Я не узурпатор, — растерянно произнесла Ганга и постаралась отойти за спины орков.
— Понятно, — ответил я. — Шыргун, — обратился я к сыну Грыза. А когда это тобой стали командовать женщины? Может тебе лучше не отрядом командовать, а белье стирать? Ну, раз уж ты выполняешь не мои команды, а Ганги… Я вот не пойму. Кто она тебе? Мураза?
Орк пожелтел, что говорило о том, что ему стало очень стыдно. Он не стал оправдываться, за то за его спиной тирадой разразилась Ганга:
— А что нам оставалось делать? Ты тут целую войну устроил, выбил ворота, разбросал дворфов и исчез … Мы требовали твой выдачи…
— Да-а? — состроив удивленное и заинтересованное выражение лица, спросил я. — И как? Ваши требования удовлетворили?
Ганга стушевалась. Она опустила глаза к земле и промолчала.
— Нет, ты уж ответь. Что тебе ответили на твои требования дворфы. Просто интересно знать, как они тебя унизили?
За нее ответила Су. Она мельтешила за спинами орков. Этой снежной эльфарке с повадками буйной орчанки и грабительницы с большой дороги, всегда есть дело там, где собирается какой-нибудь кипиш[4].
— А нас послали в степи навоз убирать за быками…
— И вы стерпели!?
— А что мы могли сделать? — возмущенно, почти выкрикнула Ганга, — их вон сколько.
Я обернулся и посмотрел на отряд дворфов.
— Да их действительно много. — согласился я. — И первое, что вы должны были сделать, это подумать. А потом слушать и выполнять команды старшего, то есть Гради-ила. А теперь вы опозорились и опозорили меня. Вы стерпели оскорбление, на которое сами и нарвались. Придется принимать меры.
Шыргун ты отстраняешься от командования и возвращаешься к отцу. Передай командование Фоме. Фома принимай командование отрядом. Кто не будет тебя слушаться, разрешаю убить.
— Ганга, ты пока мы не прибудем во дворец князя, моешь общий солдатский котел и готовишь. Кроме того, занимаешься вместе с Сулеймой у лера Саму-ила. Учишься хорошим манерам. Если откажешься, возвращайся к деду. Старшим в мое отсутствие остается Гради-ил, не исполнение его приказов карается смертью. Это касается всех и орков, и эльфаров. Фома, ты заместитель Гради-ила. Будешь приводить в исполнение приговор. А теперь, Ганга, иди извинись пред дворфами, а остальные идите по своим местам.
— Я не церемонился. Орки не любят иметь над собой командиров из других народов. Гордость им не позволяет. А я не могу позволить им ее проявлять. Мне нужен дисциплинированный и послушный отряд. Слишком много поставлено на кон. Моя жизнь и жизнь близких. Чтобы за глупость одного, расплачивались остальные.
Все прониклись моими словами. Орки быстро разошлись. Шыргун ушел ни слова ни говоря, а Ганга поплелась к дворфам. Я подошел к Гради-илу.
— Гради-ил, — обратился я к нему. — У меня много дел и нужно часто отлучаться, что бы все успеть. Будь тверд и управляй в мое отсутствие жесткой рукой. Если надо казнить, казни без жалости.
— Эльфар был напряжен и внимательно на меня посмотрел.
— И госпожу Гангу тоже? — спросил он.
Я улыбнулся.
— Она женщина неглупая, до этого не дойдет. В общем, я убываю, когда буду, не знаю. Веди отряд. В бои не ввязывайся. Если нападут, держите оборону и ждите меня. Я появлюсь и разберусь.
— Понятно, — вздохнул разведчик. Надолго убываешь.?
— Пока не знаю. Надо добыть вторую половины карты дорог в горах. Ее везут в Вечный лес твои соплеменники из «Братства». Но периодически, появляться буду. — Я ободряюще похлопал его по плечу. — Я уверен ты справишься, Гради-ил. Повозки дворфов приобрел?
— Да. Милорд. Приобрел.
— Тогда показывай их. До утра посплю и в путь. Устал у дворфов.
— До чего-нибудь договорились?
— Конечно! Они, наши первые в этих горах, союзники. Я им разрешил построить у себя город, а они мне построят за год дорогу. За мой счет, конечно.
Мы шли к стоянке нашего отряда и Гради-ил, словно громом пораженный. остановился. Я тоже встал.
— Ты чего Гради-ил? — спросил я его.
— Вот так, с первого раза, вы договорились с ними? Но как? Вы же им ворота выломали, охрану раскидали…
— Это был не я.
— Не вы? А кто?
— Демон…
— Демон?
— Ну да, демон. И я помог им его одолеть. Потом мы двенадцать часов совещались и я устал Гради-ил.
— Оооо! Двенадцать часов! Понимаю.
— Нет, Гради-ил, ты не понимаешь. Вот если бы ты посидел там среди членов совета, ты бы понял. У них стальные задницы и язык без костей.
— Он у всех без костей.
— Может и так, — не стал спорить я. А вот ты можешь говорить подряд два часа?
— Нет не могу.
— А они могут.
Мы пришли к повозкам.
— Какая моя? — спросил я.
— Вот эта. — Гради-ил ткнул пальцем в ту, что находилась в середине.
— Спасибо, Гради-ил, ты извини, но я хочу поспать.
— Конечно, милорд, идите.
Я проснулся на рассвете и был один. Моя невеста обиженная строгим выговором и наказанием, не почтила меня своим присутствием. Ну и бог с ней. Не вылезая из повозки, я телепортировался на корабль. Оттуда к роще, где должна состояться встреча снежных и лесных эльфаров. А там уже вовсю шла драка. Я видел, как Берта за спиной всадников на ящерах, запустила огненный шар в одного из снежков, который прятался в кроне дерева И я ей решил помочь. Принял иллюзию лесного эльфара и стал стрелять в тех, кто засел на деревьях.
Я понял, что прибыл вовремя. А мог бы опоздать. Не учел скорость передвижения снежков, а те прибыли гораздо раньше, чем предполагал я. А когда Берта хотела добить одного из оставшихся в живых лесного эльфара, я ее остановил.
После разговора с ней я понял какой клад откопал. У нее были природные первоклассные аналитические способности. Даже лучше чем у Вироны.
К слову сказать ментальное рабство делает человека по отношению к хозяину очень простодушным и непосредственным. В Берте это проявилось весьма оригинально. Она устроила такой цирк из купания, что я не мог на нее смотреть без смеха. И я стал смотреть на нее не как на женщину, а смешно сказать, как на ребенка. Большого и забавного ребенка.
Я снова вернулся в проклятый для меня, злополучный Вечный лес. Мне казалось, что он пропитан ненавистью ко всему, что не относится к жизни лесных эльфаров. Конечно я понимал, что это не природа злобится на чужаков, а я чувствую те эмоции, которые он впитал из общения с лесными ушастиками. Ненавидящие все, что не относится к ним, не служит им, а значит существовать не должно. Я предполагал, что эта ненависть воспитана и культивирована Роком, для его далеко идущих планов.
Для осуществления моего же плана снежкам нужно было уйти из леса живыми. А без меня им это не удастся. По моей задумке они должны были сообщить своим главным в «Братстве» про предательство лесных эльфаров. А лесной эльфар должен был сообщить своим про нападение снежных эльфаров в Священной роще. Так я надеялся посеять недоверие между ними, а может даже вражду Я подумал, что такой ход Рок не предусмотрел по одной простой причине. Это делал я сам, не доверяя исполнение моего плана другим. Я, как граф Тох Рангор, во плоти осуществлял свою задумку, которая родилась в моем уме мгновенно, после оценки обстановки сложившейся на поляне Священной рощи.
А Рок сражается с Худжгархом. Ему дела нет до какого-то там графа… Ну, по крайней мере, я так предполагал. Потому что, Худжгарх сюда не лез. Нити благодати сюда не тянулись и значит ему не было дела до того, что в данный конкретный момент здесь происходит. Я ломал его планы точечно, в короткий промежуток времени и в разных местах. У него должно сложиться мнение, что во всем виноваты тупые исполнители. Будучи сам хранителем, я понимал, что он ориентируется по промежуточным результатам, внося поправки в свои планы. Но делает это не так часто. И это мне было на руку. Я пока везде успевал.

Разведчик снежных эльфаров взглядом полным ненависти, смотрел вслед убегающему лесному эльфару. На поляне лежал растерзанный Зарка-ил и он был еще жив.
— Прикрывай! — негромко приказал он второму товарищу и быстро подбежал к командиру. Приподнял его голову, влил в рот эликсир. Командир был в ужасном состоянии. Голова разбита. Вместо лица кровавое месиво. Ему еще повезло, что на поляне было много высокой, густой травы. Нога прокусана и сломана в районе голени.
Зарка-ил открыл глаза. Слабо улыбнулся. — Уходите… — еле слышно прошептал он. — Забери карту и уходи. Я тут останусь…
— Нет, Зарк, мы тебя не бросим, — покачал головой разведчик. Вместе уйдем…
— Не пори чепухи. — перебил его раненный. — У вас и без меня мало шансов уйти. Забирай карту и уходите. Скоро начнется погоня. Если не сможете оторваться, карту уничтожь. Я отвлеку их на себя. Все понял?
— Все! — кивнул разведчик и подхватив большое тело командира с трудом взвалил себе на плечи. Он не слушал его ругань.
— Машда-ил. Проверь как там наши! Живы или нет? — отдал он распоряжение второму эльфару и побежал к лошадям.
У привязанных к дереву коней он осторожно опустил командира. Взял из седельной сумки медицинские принадлежности и стал перевязывать его раны. Эликсир помог остановить кровотечение, но исцелить полностью не смог. Разведчик наложил шину на ногу и перевалив раненного на седло, вскочил на лошадь.
— Все убиты! — сумрачно сообщил прибежавший Машда-ил. … Он замялся. Но затем подал разведчику стрелу. — Такая же, какими убили лесных эльфаров, — сообщил он.
— Разведчик кивнул. — Забери с собой, нашим покажем. Быстрее садись на коня, уходить надо. Они тронулись, а им вслед смотрел из кустов лесной эльфар и чигуана. Разведчик почувствовал чужой взгляд, быстро оглянулся, окинул взглядом лес и никого не найдя, подстегнул коня.
Они ехали без остановки весь день. Возвращались не прежней дорогой, а пробирались напрямик, через опасные, как им говорили лесные эльфары, места. Но, к удивлению разведчика в лесу было тихо. Лес был странным, непонятным и пугающим своим покоем. Ему казалось, что опасность затаилась рядом и неожиджанно, что-то ужасное выпрыгнет из кустов. Его нервы были на пределе. Но шло время, а их никто не атаковал.
«Лжецы! — с презрением подумал о лесных эльфарах разведчик. — В лесу полно опасностей! Обходите этот участок, если хотите жить».
Лес эльфаров был до странности разным. В одном месте — кипела лесная жизнь, пели птицы, сновали белки, бегали небольшими стадами олени и пару раз они спугнули свинью с выводком. В других местах, вся жизнь в лесу как бы вымерла. Здесь редко пели птицы, не было животных… И снежные эльфары проезжали этот участок с большим напряжением всех своих сил. Но на них никто не нападал, их не преследовали и это было непонятным.
К вечеру они покинули безжизненный участок леса и разведчики почувствовали, что погоня приближается.
«Видимо, у нас судьба такая» — подумал разведчик, когда они вновь въехали в область леса, населенную живностью.
— Нас обходят слева! — предупредил Машда-ил. Перекрывают путь в степь. Заставляют уйти вправо. Что делать?
— Пойдем прямо к горам, там посмотрим, — процедил разведчик.
— Долго не пройдем, кони устали. Надо дать им час отдыха.
— Отдыхать некогда, будем двигаться, пока можем.
— Кони падут…
Падут, пойдем пешком. — ответил разведчик и подхлестнул коня. У нас есть заводные, поменяем.
— Почему сейчас не поменять? — не сдавался Машда-ил.
— Поменяем, когда нужно будет уходит вскачь. Тогда свежие кони пригодятся.
Машда-ил замолчал. Он понял правоту товарища и уехал вперед, но через час вернулся. Путь впереди и слева перекрыт — сообщил он. Впереди нас всадники на ящерах. Пятеро.
— Идем на прорыв. — непреклонно произнес разведчик, — Нас хотят направить вправо. Загоняют в ловушку. Если наша судьба — тут лечь костями, ляжем. Вперед! — и он выхватил из колчана лук. Ударил коня пятками в бока и погнал усталое животное вскачь. Следом скакал конь с раненым командиром.
Всадников увидели через триста шагов. Они рассыпались цепью в редколесье. Увидев беглецов, один из них выехал вперед и подавая знак остановиться, поднял руку в кожаной перчатке.
«Патрульные — пронеслась мысль в голове разведчика На них кожаная броня и одноразовый щит в амулете. Он на скаку выпустил стрелу и увидел, как полыхнула яркая вспышка. Вторую стрелу он выпустить не успел, Машда-ил сразил всадника стрелой в глаз.
«Молодец! правильно среагировал», воинственно усмехнулся разведчик, посылая стрелу в следующего всадника, у которого был сбит щит. Он устремился в образовавшуюся прореху, но на его пути возник пеший воин. Он натягивал лук и разведчик не успевал выстрелить. Он пригнулся к луке седла, надеясь, что тот промажет. Но стрела пущенная Машда-илом из-за его спины первая попала в голову лесного эльфара и опять, как заметил разведчик, в глаз. Лесной эльфар выронил лук и упал под ноги коня разведчика. У того не было уже сил перепрыгнуть, он прошелся копытами по телу убитого лесного эльфара, чуть не споткнулся, но разведчик вовремя натянул повод и помог коню не упасть. Он быстро повертел головой и увидел, что все пятеро всадников сбиты с ящеров и те стоят над своим хозяевами. Разведчик не знал, что каждый всадник становится для ящера родителем. Он находится рядом, когда тот вылупляется из яйца и первого кого он видит, это его будущий всадник. Через пять лет ящер вырастает и становится ездовым. Другого всадника он не примет. Теперь так и будет стоять никого не подпуская к телу…
Они прорвались. Проехав еще через пару лиг, разведчик остановил коня. Дождался Машда-ила и приказал поменять коней.
Лес заканчивался. Начиналось предгорье и проклятый лес. И хотя он знал, что лесные эльфары в проклятый лес не суются, но после всего, что произошло, погоня будет продолжаться обязательно. Они убили лесного эльфара в священной роще. Им вынесен смертный приговор.
Если не удастся уйти, я останусь прикрывать. А ты возьмешь командира и будешь уходить дальше. Не сможешь уйти, уничтожь карту и убей Зарка-ила, потом себя. Возьмут живыми и будете приращены к их деревьям. Все, поскакали!
И гонка началась вновь. Они сумели почти проехать узкую полоску проклятого леса. Он в этом месте клином вторгался в ущелье Старых гор. Осталось совсем немного, чтобы попробовать скрыться в горах, как спереди раздались свист, лай и крики погони.
«Они взяли своих гончих и обошли их. В лес не суются». — Разведчик придержал коня.
Отвязал коня с раненным командиром, тот все время был без сознания. Побочное действие эликсира при обширных травмах.
— Скачи дальше. Уходи вправо по проклятому лесу. Они сюда лезть боятся. Затем выйдешь к их проклятому месту, где они казнят полукровок. Не доезжая лиги, свернешь налево и дай тебе судьба удачи, Машда-ил. Я их сколько могу, задержу.
Он выбрал удобное место засады и направил туда коня. Слева его прикрывало большое дерево. Впереди высокие кусты, поросшие желтыми сильно пахнувшими цветами, над которыми кружились лесные пчелы. Этот запах по его задумке, должен был сбить со следа собак. От них шел сильный пряный аромат. Справа низкий колючий кустарник. Псы в него не сунутся. Значит пойдут напрямик. А он их встретит. Разведчик был спокоен. Он делает свое дело, которому посвятил свою жизнь, а его жизнь находится в руках судьбы. Он проверил тетиву на луке, поменял ее. Взял в руку четыре стрелы две простые, две с заклинанием «Разрыва». Очень дорогие стрелы. На свое жалование он мог себе позволить лишь десяток таких стрел.
Первым на полянку перед кустами выскочил огромный поджарый, с гладкой коричневой шерстью пес. Он потерял след снежного эльфара и громко завыл. Разведчик выстрелил и пробил тело почти насквозь. Пес истерически завизжал, закрутился и упал. Во второго пса он выстрелить не успел. Его сразила чья-то стрела.
«Машда-ил! Скотина! Ослушался»! — пришла мысль к разведчику. А дальше ему было не до размышлений. На полянку выскочили ловчие на конях и он стал стрелять не думая. Вот один упал сраженный стрелой, вот второй, еще двое упали, от стрел Машда-ила. А двое вместе с псом ворвались в кусты, где прятался разведчик. Он выстрелил в упор в прыгнувшего на него пса и бросая лук, скатился седла. Выхватил меч и закрутился на месте. Конным в кустах было трудно развернуться и они имели приказ взять снежков живыми. Разведчик это учитывал и сильно рисковал. Он подкатился пол брюхо лошади. И снизу разрубил бедро противнику и тут же, избегая удара копьем от другого всадника, откатился за коня раненного лесного эльфара в кусты. Выскочил, продравшись, сквозь них и столкнулся с псом. Тот не ожидал такой встречи и на секунду затормозил. Меч в руках разведчика был быстрее и опустился псу на шею. После чего разведчик вновь сиганул в кусты. На поляну выезжало еще трое ловчих. К его радости всадники, что проломились к месту его засады, были убиты Машда-илом. Разведчик вскочил на коня убитого ловчего. столкнул второго убитого ногой с седла, ухватил под уздцы, освободившихся от всадников лошадей и погнал их дальше в лес. Он прикрывался кустарником и хотел сменить позицию. Разведчик проскакал мимо стреляющего в преследователей Машда-ила и остановился в сорока шагах за его спиной. Он сумел поразить еще одного пса и ловчего и Машда-ил проскакал с раненным командиром мимо. Погоня понеся потери, замедлилась. И разведчик устремился дальше. Они уходили вправо. Разведчик не сомневался, что лесные уроды разгадали его замысел и их там будут ждать. Но это был их единственный шанс. Слабый, почти невероятный, но шанс спастись. Шум погони затих. Лесные эльфары не спешили ехать за ними в проклятую чащу. Разведчик подхлестнув коня, помчался вслед ускакавшему товарищу.
— Он нагнал его через полчаса. Погоня отстала и наступала ночь. Им нужен был отдых. Хотя бы пару часов.
— Привал, — хрипло скомандовал разведчик. И почти упал с седла на траву. Заставил себя подняться и подошел к раненному Зарка-илу. Снял его и уложил на траву. Поменял повязки и смочил раны последним эликсиром.
Оружие и эликсиры разведчики покупали за свой счет из жалования. Поэтому, экономя деньги, много не брали, и теперь эта экономия сказалась. Не покупал он и магические амулеты, полагаясь на свой запас магии. Не стал учиться в школе следопытов и тратить золото на обучение. А там преподавали многие полезные дисциплины. Но с тех пор как начальником школы стал один из руководителей «Братств» а, обучение стало платным и туда на бесплатные курсы направляли не абы кого, а только приближенных. Разведчик в их число не входил. Все это промелькнуло у него в голове за доли секунды.
Подошел и сел рядом Машда-ил.
— Как он? — спросил он, глядя на командира.
— Уже лучше. Ты почему ослушался приказа?
— А ты почему? — спокойно ответил Машда-ил.
Разведчик промолчал и через минуту произнес — Спасибо, Маш.
— Не за что Санта. Сколько будем отдыхать?
Уже темнеет, дальше идти опасно. Тебя в прошлой нашей поездке не было, а мы напоролись на огромную змею. Еле справились с ней. Потом выскочила белка и чуть нас не поубивала. Спасибо, принцесса, которую мы забрали у лесных эльфаров, с помощью магии ее убила. Тут много опасностей. Не зря лесные уроды тут не появляются.
— А эта внучка князя — спросил Машда-ил. — Она как? Нормальная или фифочка?
— Нет Маш. Она хорошая. Готовила нам еду, лечила раненных, билась наравне с нами с орками и очень гордая. Ни слова не сказала упрека. Все вынесла. Только была уверена, что станет княжной. И поверь мне, «Братство» за ней пыль будет подметать. Наши главные наивно думают что, смогут ею управлять. Как же! Она наберет силу и влияние. И покажет кто в горах главный.
— Да хотелось бы, — вздохнул Машда-ил. — а то надоел этот бардак. Да и многим он надоел. Честно тебе скажу, я не в восторге от союза с лесными. Но и не могу примириться с тем что Старшие Дома оттирают нас от главных должностей и это я считаю несправедливым. Нас больше и мы тоже должны оказывать влияние на политику княжества. Старые традиции постепенно себя изживают. Ты как считаешь Санта?
— Может ты и прав Маш. Только, когда мы жили по старом, у все было проще. Мы знали кто друг, а кто враг….Теперь все перемешалось. Лесные стали друзьями, а люди врагами. Я не приветствую желание наших главных, сделать их рабами. Мы тоже когда-то были рабы и подняли восстание… Люди многочисленны, хитры и злопамятны если они объединятся с империей, рабами станем мы. А лесных эльфаров просто вырежут. Блокируют их в лесу и начнут наводить порчу и выжигать лес. Такое уже было. Их Вангор спас. Да и сам видишь, какие они союзники. Карту забрали, наших убили…
— А почему, Санта? Я не понимаю в чем их интерес?
— Это дрянная политика, Маш. Брат князя Корса-ил. Он нас ненавидит и хочет, просто, опять сделать рабами. Он против союза. Заберет карты, отправит своих бойцов и те вырежут глав Домов, Потом, начнет наступление и с тыла на нас ударят их рейнджеры. Перекроют дороги, захватят мосты, лишат снабжения. Сил на это у них хватит. Так зачем заключать союз с теми, кто сам под них ложится?
— Страшно все это, Санта, может уничтожим карту?
Разведчик горько усмехнулся. — Если мы уничтожим карту и доложим, что лесные нас предали и напали. то мы не докажем, что не виноваты в том, что произошло. Нам не поверят. Будут искать крайних. ведь первая часть карты проходов у них. Понимаешь. И крайними будем мы. Мы попробуем довезти карту обратно, а если не получится, уничтожим и погибнем сами.
Как скажешь, Санта, — ответил, Машда-ил и устало прикрыл глаза.
На проклятый лес опустилась ночь.

Глава 8

Закрытый сектор. Планета Сивилла. Вечный лес. Снежные горы.
День сменялся ночью, ночь днем, а повозка в которой везли Рабе, безостановочно двигалась по старым разбитым пустынным дорогам в Снежных горах. Повозку нещадно трясло. В ней было душно и пыль, поднимающаяся из — под колес, проникала даже сквозь закрытый полотняной занавеской, вход. На облучке сменялись эльфары. На каких-то промежуточных пунктах, где не было поселений, им меняли лошадей. Доставляли еду. В пути делали редкие остановки, чтобы она могла справить нужду и снова неумолимо двигались дальше. Обращались с ней вежливо, но холодно.
Когда возницей был Занда-ил, он рассказывал скудные новости. Куда их везли, он не знал. Потому что, двигались старой заброшенной дорогой. Новые сопровождающие были из другого Дома и относились к нему холодно. Они были приближенными к одному из лидеров Братства и для них Занда-ил был эльфаром, на которого они смотрели свысока и с долей презрения.
— Скоты! — ругался он. — Представляете, льерина, у нас появилась новая прослойка в «Братстве», называются одаренные. Мы же называем их приближенными. Им доверяют высокие посты и платят хорошее жалование. Приближенным просто так не стать. Каждая «шишка» подбирает себе помощников, а те подбирают помощников себе. Все денежные потоки идут через эти шишки и они решают кому сколько платить. Оставляют большую часть средств себе, а нам остаются крохи. Кто недоволен, тех вообще лишают всего. Объявляют предателями и тихо убирают. Сволочи!
Рабе все запоминала, но ценного узнала мало.
На третий день к вечеру они прибыли в маленькое горное селение. Рабэ не беспокоилась за свою жизнь. Она знала, что от нее хотят и знала, что потребовать взамен.
Ей помогли сойти и повели по узким улочкам к подножию горы. Провели до входа в пещеру и передали другим двум эльфарам в масках.
— Пройдемте с нами, льерина, — сухо приказал один из тех, кто ее ждал у входа. Немного полноватый высокий эльфар. Они обступили ее с двух сторон. Прижались почти вплотную и освещая дорогу факелами, вошли во внутрь. Пещера была большой и длинной со множеством ответвлений. И они шли, сворачивая то в один проход, то в другой Ей не составило труда, запомнить путь. Она с усмешкой поняла, что ее специально запутывают, водя по одному и тому же маршруту. Наконец они прибыли в освещенную магическим светильником, пещеру. За столом сидел эльфар в маске. Свет от светильника падал так, что мужчина оставался в тени. А стул, на который ей указали сесть, был освещен.
Рабе безропотно села и сложила руки на коленях. Опустила голову. Она молчала. Некоторое время молчал и сидящий за столом эльфар. Он изучающе ее рассматривал.
— У вас усталый вид, льерина, — произнес он без всякого сочувствия.
— Вы только это заметили? — подняла голову Рабе?
— Хм. А что еще я мог заметить? — с некоторым удивлением спросил мужчина.
— Ну хотя бы то, что я в родных горах пленница у своего народа.
— Я думаю, вы сгущаете краски, льерина. Вы не пленница.
— Не пленница?
— Нет.
— Ну тогда я пошла, — она встала. — Дайте мне коня.
— Сядьте! — раздраженно приказал эльфар и Рабе подчинилась. Снова сложила руки на коленях и опустила голову.
— Вы не можете уехать… Сейчас не можете, льерина, но это не значит, что вы пленница.
— А кто тогда?
— Вы принцесса, которой угрожает опасность и мы будем вас от нее оберегать. За вами охотятся… даже пленили и продали демонам…
— Да, это действительно было, меня продали мои соотечественники. Служба безопасности, что должна была меня оберегать.
— Это судьба, — равнодушно пожал плечам эльфар. Давайте перейдем к сути нашего разговора. А то мы будем здесь сидеть до утра. — Голос его был раздраженно-дребезжащим. Эльфар недовольно и надменно брюзжал.
— Мне поручено сообщить вам, что вы находитесь под опекой «Братства». Вы знаете что это такое?
— Нет, лер.
— Мы, союз патриотов княжества. Хотим его возрождения и процветания. Для этого мы объединили лучших сынов нашего народа и положим свои жизни на благо страны.
— Я вас услышала. Каким боком это относится ко мне. Я должна создать союз сестер?
— Союз сестер? А это интересно. — засмеялся эльфар. Надо будет нашим рассказать. Нет. Пока не надо. Но идея хорошая. У «Братства» есть к вам предложение, которое озвучат вам позже. А пока я хотел выяснить ваше настроение и поговорить о том, что вы думаете о политическом устройстве княжества?
— Так мою судьбу будете решать не вы? — спросила или скорее утвердительно, произнесла Рабе.
— Нет конечно, я не уполномочен это делать. Я лишь…
— Тогда, господин «Лишь», я буду говорить с теми, кто решает мою судьбу. Везите меня к ним.
— Что? Как вы смеете!.. — мужчина даже приподнялся со стула.
— Я смею! — Величественно произнесла Рабе. — Я внучка великого князя. И я получила хорошее образование, чтобы понимать с кем и о чем нужно говорить. Так и передайте своим старшим.
Мужчина сел. По его квадратным скулам пробежали желваки гнева. Но он сумел взять себя в руки.
— Вы забываетесь, льерина, Да, вы правы. Я не решаю вашу судьбу. Но я могу осложнить вашу поездку дальше…
— А что вы будете делать, когда я стану княжной и потребую вашу голову у «Братства»? Как я понимаю, меня везут не на праздник и не на виселицу. Со мной хотят договориться. Не забывайте, лер, за мной стоят десятки поколений, что правили княжеством и ваши игры мне понятны. Я все вам сказала. Больше не дождетесь от меня ни слова. — Рабе опустила голову и замолчала.
— А больше, льерина, и не надо. Я услышал главное. Сейчас вас отведут, привести себя в порядок. Вы помоетесь, поедите и хорошо отдохнете. А утром двинетесь дальше.

Я вернулся в Вечный лес и последовал за убегающими снежными эльфарами. Нужно отдать должное тому, кто вел этот маленький отряд из двух здоровых и одного раненного бойца. Он не побоялся пройти гиблые места. Но не потому, что был уверен, что сможет пройти, а потому, что ему не оставили выбора. Он понимал, что на том пути, по которому они входили в лес, их ждут. А я, ранее, захватил вампира живущего в этих местах, который пожрал все до чего мог дотянуться. Теперь эта тварь бегает и голодает внутри меня на пустом слое сознания.
Я предполагал, что они воспользуются местом силы для лечения товарища, но эльфары проскочили это место и шли весь день, пробираясь сквозь лес. Я уничтожил две группы преследователей, состоящих из патрулей на ящерах, дав возможность беглецам пройти как можно дальше. Но лесные эльфары собирали силы и обкладывали их со всех сторон. Единственное, что они не делали, так это не лезли в те места, где по их мнению должен находиться вампир. Я не мог быть везде одновременно и следовал позади, чтобы включиться в нужный момент. И такой момент настал. Им путь преградил отряд из пяти всадников на ящерах и десятка рейнджеров — стрелков.
Командир группы принял решение пробиваться. Скорее всего он не знал о засаде рейнджеров и мне пришлось уйти в боевой режим.
Чтобы уничтожить рейнджеров, времени много не понадобилось. Но я не обнаружил одного из них.
Когда я вышел из боевого режима, то снежные эльфары неслись на всадников и стреляли из луков на скаку. Но они не были монголами, часто стреляли мимо и мне пришлось перестрелять всех лесных эльфаров.
Дальше, беглецы напоролись на засаду ловчих. Специальную группу бойцов специально предназначенных для того, чтобы захватывать врагов живыми. Ни при каких обстоятельствах снежки не имели сил и возможности с ними справиться. Поэтому, я позволил им перестрелять собак, а сам перебил ловчих.
Командир принял правильное решение и увел группу в гущу проклятого леса. Туда лесные хозяева не лезли. А им предстояло встретиться с флорой и фауной, искаженного магией леса.
Я последовал за ними.

— Всем группам пограничной стражи боевая тревога. Код опасности красный. Прорыв периметра. — В казарму к пограничникам. Забежал посыльный. — Командиры групп к начальнику штаба.
В казарме началась несуетливое движение. Бойцы быстро одевались, вооружались и выбегали к месту построения. Всадники бежали к своим ящерам, командиры групп направились в беседку, закрытую плющом, где располагался штаб пограничного отряда северного корпуса. Здесь на самом важном участке границы, вблизи от гор и степи были собраны самые лучшие бойцы из всех домов лесных эльфаров.
— Леры, прошу внимания, — произнес подтянутый офицер в хорошо сидящем зеленом мундире, но без той непомерной вычурности присущей офицерам пехотных частей. — Нами получена информация, что группа снежных эльфаров проникла на территорию нашей полосы ответственности. Они убили в Священной роще наших собратьев. У них ценные сведения, которые необходимы нашему командованию. Прошу всех хорошо запомнить. Они нужны нам живыми. Я надеюсь на ваш опыт и профессионализм.
Командиры групп лишь улыбнулись. Поймать в своем лесу снежков, простая задача.
— Численность группы, приблизительно, до десяти воинов. Это спецназ снежных эльфаров. Ваши коллеги пограничники. Вопросы?
— У меня вопрос. — поднял руку самый старый пограничник. Он прослужил много лет и из-за своей принципиальности не получал повышение. Но он был самым опытным специалистом на севере.
— Задавайте, лер, — поморщился начальник штаба. Он понимал, что последуют неудобные вопросы.
— Каким образом эта группа смогла проникнуть так далеко?
— Это закрытая информация.
— Значит ли это, что здесь приложила свою руку тайная стража лера Кирсан ола?
— Это закрытая информация.
— Тогда последний вопрос, что мы ищем у этих снежков?
— Это закрытая информация. Доставьте снежных диверсантов живыми. Больше вам ничего знать не нужно. Их мало и они на чужой неизвестной им территории.
— Как же! — не доверяя словам начальника штаба, проворчал пограничник. — Они прошли так далеко, не зная безопасных троп…. Опять за тайной стражей подчищать будем.
— Лер Вей Лур, именно вам, как самому опытному командиру групп поручается задача перекрыть участок леса, где приводится в исполнение приговор нечистым созданиям. Это долгий путь, так что выдвигайтесь немедленно.
Несмотря на вежливый тон, все присутствующие поняли, что начальник штаба издевается над офицером. Но тот и глазом не повел. Ответил:
— Слушаюсь, — и ушел.
— Теперь мы можем поставить боевые задачи без помех, — улыбнувшись, продолжил начальник штаба.
Вскоре десять боевых групп выдвинулись в указанные районы. Четыре группы должны были следуя секретными кротчайшим тропами, перекрыть пути на запад и север. Им ставилась задача оттеснить снежных эльфаров на восток. Две группы пошли в преследование, а боевая группа ловчих с помощью свитков телепортов переместилась к выходу из проклятого леса и ждала их пред ущельем старых гор. Две группы раскинули сеть поисков следов беглецов и координировали действия остальных групп. Еще две боевые группы рейнджеров были в резерве.
Донесение о возникшей нештатной ситуации было отправлено в главное управление пограничной стражи. Никто не сомневался в успехе операции. Но проходил час за часом, а донесений о том, что нарушители пойманы, не было Отправленные по следам преследующих группа рейнджеров принесла страшную весть, в которую трудно было поверить. Группы преследования были уничтожены полностью. На телах бойцов были обнаружены стрелы снежных эльфаров, Все они были поражены в глаз. Но большинство умерло по непонятной причине. Следов насилия или ран на телах обнаружено не было, а бойцы били мертвы. Это было странно, непонятно и внушало беспокойство, что беглецам удастся уйти. Командир пограничного отряда нервничал. Ему было сказано высоким начальством, что в случае успеха его ждет повышение, а в случае провала, он должен будет себя умертвить. Умирать он не хотел, поэтому вызвал руководящего поисками начальника штаба.
— Лер По Сир, мне кажется что операция слишком затягивается, извольте доложить причины такой затяжки.
— Лер командир, я предполагаю самое худшее. Беглецов прикрывают маги. Или еще хуже, спецы князя Кирсан-ола. Там видели чигуану. Мы можем стать заложниками политических игр. Все группы преследования были убиты, якобы, стрелами снежных эльфаров. Но те стрелы, что принесли разведчики, были сделаны в наших мастерских, их разбросали по схронам в лесу. Отличить их трудно, но можно. Наконечники для стрел снежным эльфарам делают дворфы. Нам не удалось точно их скопировать, поэтому я могу с уверенностью сказать, что это наши стрелы. Но я думаю волноваться нечего. На пути нарушителей стоят отряды ловчих. Беглецов как выяснилось трое и один из них ранен. остальные трое нарушителей убиты в Священной роще и тоже нашими стрелами…
Командир полка побледнел.
— Это давно вам стало известно?
— Несколько минут назад.
— Принесите мне эти стрелы немедленно. Я отправлюсь с докладом к главе нашего дома. Иначе… По Сир, ты сам понимаешь, что нас ждет. А я не хочу быть крайним в этих подковерных войнах. Мы дойдем до князя…
— Сию минуту, лер командир.

— Брат, как поживаешь? Живем оба в столице, а видимся редко. Не навещаешь. Затворником стал, — добродушно журил Великий князь Вечного леса, младшего брата Кирсан-ола. А я вот по тебе соскучился.
— Да у меня дел много. Враги не дремлют. За всем нужно уследить. Полагаться особо не на кого, — ответил Кирсан-ола начальник Тайной стражи великого леса.
— Да врагов много и дел тоже много, — прохаживаясь по богато и со вкусом обставленному кабинету брата, проговорил Великий князь. — Вот и я к тебе приехал, не стал вызвать к себе. Не хотел отрывать тебя от важных дел. А они у тебя в самом деле важные? — спросил он и остановился напротив сидящего за инкрустированным черным и красным деревом большим столом брата. — Красиво у тебя тут, — огляделся он.
Кирсан-ола насторожился. Неспроста брат задал ему вопрос про важные дела.
«Где я мог оплошать?» — мельком подумал он и улыбнулся. — У начальника Тайной стражи не может быть не важных дел, брат.
— Поделись, — великий князь сел на стол и стал качать ногой.
— Ну вот, например, получение карт проходов в Снежных горах… — начал Кирсан-ола.
— Ты их получил? — быстро спросил князь.
— Нет еще. Их должна доставить одна из групп…
— Это та в которой была чигуана?
— Кирсан мысленно поморщился. Ему была неприятна осведомленность брата. Где-то есть утечка. Но вида не подал. Он ответил кратко:
— Да.
— И ты, занятый своими делами, не знаешь, что карта уплыла из наших рук.
— Ты о чем брат? — подобрался Кирсан — ола, а сам подумал: «Вот она неприятность».
— А ты не знаешь? — делано удивился князь. — Снежки забрали принцессу, убили твою группу и только благодаря чигуане мы это узнали. А всесильный и всезнающий начальник тайной стражи об этом даже и не слышал. Как интересно!
Затем наклонился над столом и приблизился к брату.
— Кирсан, ты что, ведешь свою игру за моей спиной? — шепотом, в котором Кирсан-ола услышал шипение тысячи змей леса, — спросил князь.
— Брат! О чем ты? Я не веду игр за твоей спиной. Я знаю скольким тебе обязан…
— Тогда где карта?
— Не знаю… жду своих спецов…
— Он ждет! — Фыркнул князь и слез со стола. Нет их. Убиты в священной роще, а за снежками идет охота пограничников. Как же это ты не узнал про это? Обошли тебя эльфары дома Зеленого листа. Может им отдать тайную службу? Что скажешь?
— Я разберусь, — сухо ответил младший брат.
Разберись. Потому что, снежков прикрывают и не дают поймать. Причем, удачно их кто-то прикрывает и делают это… я думаю твои эльфары. Вот полюбуйся! — Князь словно фокусник достал из воздуха стрелу. Этим убили твоих людей и группы загонщиков. Ты знаешь что это такое?
— Э-э-э… стрела снежных эльфаров.
— Нет, Кирсан, это наша стрела сделанная по заданию твоего ведомства под стрелы снежков. Если не ты устроил это, то кто-то из твоих приближенных. Хотели угодить тебе. Ты же не хочешь союза со снежками?…
— Не хочу и честно об этом говорю. Но я ничего не делаю против твоей воли, брат.
— Я тебе верю, Кирсан. Найди эту сволочь, что мешает нам и доставь его голову ко мне… И возьми захват снежков в свои руки, пограничники оплошали. — Сказав это, князь исчез прямо из кабинета.
Позеленевший от выволочки и испытавший позор Кирсан-ола был в бешенстве. А когда он был в бешенстве, внешне он был очень спокоен.
— Сай ру! Позвал он новую секретаршу. Старого секретаря он казнил. Так как имел привычку избавляться от тех кто много знал. Тот пробыл секретарем немного, но хорошо знал свою работу и мог быть в будущем опасен. Мог продаться партии ярых ксенофобов, что прибирали власть в знатных домах и продавать секреты. Секретарей начальник тайной стражи пытал лично и лично убивал. Он весь вечер пробыл в подвале. Затем крепко уснул и не знал о нарастающих, как снежный ком, в горах событиях. А его подчиненные зная крутой нрав Хозяина, как они его звали за глаза, ничего не доложили. Не осмелились тревожить его сон.
«Сволочи!» — оценил он действия свои подчиненных.
— Сай ру, срочно вызови ко мне заместителей…. Нет, постой. Одного, по внутренней безопасности.
Секретарша ушла и вскоре, в кабинет подобострастно кланяясь вошел немолодой эльфар. Кирсан-ола стоял у окна и смотрел на чудный сад разбитый у его покоев.
— Сядь Сай нир, — не глядя, приказал он. — Доложи как идут дела с доставкой карт снежных эльфаров?
Эльфар замялся, но затем посмотрел прямо на начальники и произнес:
Скорее всего мы их потеряли… Не знаю в чем там дело, но по моим данным, наши снежные союзники затеяли двойную игру. Принцессу забрали, оставили карту… А затем началась полоса необъяснимых событий. Наши агенты были убиты…
— Почему стразу не доложил?
— Считал, что все под контролем и проблему можно решить без привлечения вашего внимания, Великий.
— Идиот! Ты, Сай нир, полный идиот и выставил идиотом перед братом меня. Это он мне рассказал, что карты уплывают из наших рук. А я, — Кирсан-ола развел руки в стороны. — Ничего не знал и сидел тут как дурак, думая, что карты уже у меня в столе… Он помолчал. — Мне не нравятся слова, что начались необъяснимые события. Все можно объяснить, если хорошо подумать. Ты видимо разучился это делать. Нам противостоят наши же силы. Кто-то из знатных домов срывает операцию. Сволочи! Устроили из операции сведение счетов. Межклановую войну. Вычисли этих сволочей и принеси мне головы заговорщиков. В операции участвовала чигуана. Вызови ее и расспроси. Но мер к ней не принимай. Ее заметил Великий. Узнай у пограничников… Скоты! Скрыли от меня, что охотятся за снежными выродками… подумай как им можно отомстить. Такое не прощается. Короче узнай, где сейчас снежки и вышли две звезды на их задержание. Пограничников, что будут мешать… Моим распоряжением отстрани от захвата. Иди, занимайся. И позови сюда свою сводную сестру, моего секретаря.
Когда пришла секретарь, Кирсан-ола внимательно оглядел. Молода, красива.
«Наказывать Сай нура лично не буду, я накажу его через сестру. — решил он. — Вызови ко мне второго заместителя. — приказал он.
Дождавшись его, резко бросил. — Моего секретаря оправь в питомник для чигуан, пусть станет несушкой. Между делом сообщи это Сай нуру. Нового секретаря подбери из своего дома. Иди.
«Одни тупицы вокруг. С кем приходится работать? — сокрушенно подумал он. — Но кто-то же мешает? Кто включился в игру против него? Какой дом? Кто в Совете домов против союза с снежными? Дом Высокого ветра? Черной розы? Эти два Дома самые ярые противники. Но они представляют силы магического прикрытия. Значит, кого-то переманили из моих. Но кого? Разберусь. Не найду виновных, назначу своей волей». — Кирсан-ола успокоился. События разворачиваются не так уж плохо. Может и не будет этого союза. Но карты нужны.

На следующий день, рано утром, после возвращения жениха из города дворфов, Ганга с потерянным видом бродила по лагерю. Везде царила суета. Перетаскивали вещи из обозов орков в возы дворфов. Все были чем-то заняты, при деле, а она не спала всю ночь, лелея в душе обиду, но утром сдалась. Заглянула к жениху в повозку, где он ночевал. Хотела извиниться за обиду, что не пришла к нему ночевать, но того уже там не было. По дороге она встретила руководящего сборами Гради-ила.
— Гради-ил, ты не знаешь где Ирридар? — спросила она, хотя понимала, что тот вновь исчез по своим делам.
— Был в повозке. А что его там нет? — спросил эльфар и обернувшись крикнул. — Фома, твои перегрузили все вещи из орочьих фургонов? — Тот кивнул. — Заканчиваем, Гради-ил.
— Вы что-то хотели, госпожа Ганга? — обратил свой взор на орчанку разведчик.
— Да. Хотя бы то, чтобы ты называл меня просто Ганга.
— Как скажите госпожа просто Ганга.
Орчанка посмотрела внимательно на эльфара, но тот и не думал смеяться. Она хотела что-то сказать, но Гради-ил предостерегающе поднял руку.
— К нам делегация, госпожа просто Ганга.
Орчанка обернулась и увидела приближающуюся процессию из десятка важно шагающих дворфов. Когда они подошли, то вперед выступил пузатый дворф и вежливо спросил:
— Уважаемые гости! — от этих слов у орчанки брови взметнулись вверх. — Мы могли бы увидеть графа Ирридара Тох Рангора тан Аббаи?
— Его сейчас нет. Но я его заместитель. Что прикажете, господа, передать милорду?
— Вот это, — Дворф протянул эльфару свиток с золотой цепью. Это грамота пожалованная графу в том, что он является почетным жителем нашего города. Орчанка замерла и вытаращилась на свиток. Эльфар вежливо принял и поблагодарил важных гостей. И пообещал все передать графу. Когда дворфы ушли, а Ганга пришла в себя. Она с обидой в голосе спросила:
— Гради-ил, ну как это ему удается? Один раз с боем прошел в город, сломал ворота и получил грамоту? А? вот скажи? Это что, колдовство или невероятное везение?
Эльфар улыбнулся.
— У вас, госпожа просто Ганга, замечательный жених. Умный, добрый и ответственный…
— Ага, добрый. Заставил меня готовить пищу отряду и мыть котел. Он просто, сама доброта. Убей, говорит, Гради-ил, всех, кто не будет слушаться и меня в том числе тоже, надо понимать.
Гради-ил не убирая с лица улыбку произнес:
— Он вас, госпожа просто Ганга, любит. И сказал, что вы женщина умная и до того не дойдет. Но если дойдет, я вас убью и рука не дрогнет. Улыбка осталась на лице эльфара, лишь глаза опасно и холодно блеснули.
— Ты тоже, «добрый», — поморщилась орчанка. — Конечно, не дойдет, что я дура что ли? Вы с Фомой по его приказу любого прирежете и глазом не моргнете. Мне-то что делать? Поговорить с ним хотела.
— Госпожа просто Ганга…
— Гради-ил, — перебила его орчанка. — Можешь называть меня Ганга.
— Нет, госпожа просто Ганга.
— Понятно вздохнула орчанка, — этикет. А Госпожа Ганга?
— Так могу, госпожа Ганга. Вы бы занялись делом. А то смотрю, вы себе места не находите…
— А где мое место Гради-ил? — с горечью в голосе спросила орчанка. — У котла?
— Возьмите на себя магическое прикрытие отряда. Я отдаю в ваше подчинение шаманов. Туда включите Су, она магически одаренная. Не давайте ей валять дурака. Это для нее плохо закончится. Держите ее в строгости. Вы это умеете и занимайтесь с лером Саму-илом этикетом. Поверьте, это полезно. Хватит быть диким орком, вы теперь миледи.
— Раньше за такие слова я бы тебя пристрелила из лука, Гради-ил, или прирезала, а теперь вынуждена подчиняться. Не знаю, когда было лучше, — проворчала она. — В степи или сейчас, с этим непоседой. Вот как он собирается жить семейной жизнью? Налетами?
— Это вы обсуждайте с ним, госпожа Ганга, я бобыль и семейную жизнь не проходил. Советовать не могу. Вы простите, но у меня много дел. — Эльфар поклонился и поспешил к повозкам. Ганга огляделась и увидела зевающую Сулейму.
— Су? Ты чем занимаешься? — крикнула она.
— Да, ничем, Ганга. В носу ковыряюсь, — засмеялась она и она сунула палец в нос. — Пока лер зануда этого не видит. Но за ее спиной стоял лер Саму-ил с сыном и лер качал головой, сын беззвучно смеялся.
— Значит так, Су! Попала ты в мое распоряжение. Поэтому, быстро побежала за шаманами и привела их сюда.
— Я что посыльная? Мне заниматься надо… этим… как его? Во! Этикетом. — И ухмыльнувшись, собралась уходить, Девушка нагло повернулась к Ганге спиной и увидела лера Саму-ила, и тут же поменяла свое решение. — Я сейчас Ганга! — быстро затараторила она. — Я только сбегаю…
— Стоять! — грозно окрикнула ее, возмущенная неприкрытой наглостью эльфарки, орчанка и направилась к ней. Подошла вплотную и, наклонившись к маленькой щуплой Сулейме сверху, угрожающе прорычала. — Я для тебя госпожа Ганга, мокрица. И ты будешь делать все, что я прикажу. Такое указание дал лер Гради-ил. А если ты будешь строить из себя дуру, то одной дурой на свете станет меньше. Говорю один раз. Это тебе первое предупреждение. А для лучшего понимания расскажу тебе традиции нихейцев. Слушай и запоминай! Ганга ткнула в лоб Сулейме пальцем. да так сильно, что ее голова откинулась назад. — Одна женщина пустила в дом кошку и та нагадила на полу. Муж это увидел и сделал кошке замечание. Потом, кошка нагадила второй раз и муж ее просто убил, а жене сказал, что это ее первое замечание. С тех пор жена была сама послушание. Смысл этой притчи тебе понятен?
— А что вы мне сделаете? — воинственно сжав кулачки и нагло смотря на орчанку, ответила с вызовом Су. — Убьете? Руки коротки. Меня Фомочка защитит.
— Фома! — громовой голос орчанки усиленный магией и гневом разлетелся по месту стояки и орк тут же появился.
— Что прикажете, госпожа Ганга? — спокойно спросил он.
— Фома! — Заорала во все горло Су. — Они хотят меня убить!
— Кто? — невозмутимо спросил орк.
— Да все они! — эльфарка обвела руками окруживших ее Гангу, лера Саму-ила и его сына.
— Ты слышал, Фома, — уже успокаиваясь, произнесла орчанка. — У нас бунт и его подняла твоя невеста. Что будешь делать?
— Выпорю ремнем, — спокойным негромким голосом ответил орк, — а если Гради-ил прикажет, убью безболезненно.
— Фома, ты что!? — Су стояла, как громом пораженная. — Это же я, твоя невеста. Мы столько вместе пережили…Как ты можешь? — На ее глазах выступили слезы, но она все еще не верила словам жениха.
— Учитель не пожалел своей невесты и она тоже под страхом смерти, — ответил орк. — Почему я должен жалеть тебя, если у тебя не хватает здравого смысла понять, что мы находимся на вражьей территории и опасности грозят со всех сторон. Иди в наш фургон немедленно.
— Но Фома…
— Ты хочешь бесславно умереть от моей руки?
— Нет Фомочка… прости… — Су побледнела еще больше, хотя куда еще больше с ее белой кожей и опустив плечи поплелась в фургон. Вскоре, оттуда раздались ее вопли:
— Ой!.. Больно! Пожалей… Ой! Ой-о! Пощади! Фомочка!.. Ой… Гад! Больно… Ой! Прости-и-и… Своло-очь! Больно… Пощади… Ой не буду больше-е….
Лер Саму-ил высказал свое мнение.
— Мда… Спорная методика воспитания, но действенная.

Вей Лур со своим отрядом пограничников прибыл к месту засады с помощью свитка телепорта. Место, которое они должны были контролировать, находилось в двух лигах от места казни «нечестивых сосудов» людей, в которых была примесь эльфарской крови. Их подсаживали к оскверненным, но когда-то Священным деревьям и магическим способом приживляли. Ужасная казнь, длившаяся годами. Человек постепенно становился деревом, а дерево питало его и прорастало в нем, вызывая непреходящую, длившуюся годами мучительную боль…
Недалеко от такой рощи был проход в ущелье Старых гор ничейной территории. Ущелье выходило к подножию Снежных гор. Когда-то давно в ущелье располагался город лесных эльфаров, но после одного из походов орков, они вырезали все население. Город разрушили, а рощу осквернили своей ритуальной магией. С тех пор тут никто не селился, а участок леса примыкающий к Старым горам, лесные эльфары прокляли и населили разным тварями. Приспособили и саму рощу, сделав ее местом казни. Занимался этим Совет по чистоте расы при Великом князе Вечного леса.
Группа Вей Лура состояла из десяти рейнджеров его маленького дома Звонкого ручейка. Бойцы опытные, спаянные волей командира и общностью родства своего дома, они были самыми умелыми поисковиками в их пограничном отряде. Выследить нарушителя и поймать его, для них было простым делом.
Вей Лур огляделся и приказал:
— Идем в ущелье. Перекроем вход в покинутый город. Будьте очень осторожны. — он внимательно оглядел лица своих бойцов. — Преждевременно своего присутствия не обнаруживайте. Не нравится мне то, что происходит в Лесу…
— Ты думаешь, что снежки сюда дойдут? — спросил его такой же немолодой как и сам командир пограничник.
— А как ты думаешь? Как они смогли пройти столько по лесу и остаться незамеченными нашими патрулями? — Ответил вопросом на вопрос Вей Лур. Ответ ясен. Или у них есть карты леса, или их ведут спецы Кирсан-ола. И то, и другое плохо. Тут или предательство, или Кирсан опять копает под командующего пограничными силами. У меня предчувствие… — он невесело вздохнул. — Дойдут они сюда и задержать их будет, ох как, непросто. Пошли.
Отряд рассредоточился и, словно, растворился в высоких кустах. Рейнджеры быстро покинули место прибытия и через полчаса были у развалин города.
— Раньше мы строили стены, — разглядывая останки каменных строений, произнес Вей Лур. — Сколько служу, а нахожусь тут первый раз. И мне это место не нравится. Слишком много камня и мало зелени. Бррр. — Передернул он плечами. — Как предки тут жили?
Он обошел ближайшие подступы в город.
— Здесь засаду устраивать нельзя. — произнес он. — Слишком голо. Пошли вовнутрь. Вей Сар лезь на барбакан и схоронись там. Как появятся снежки…или спецы Кирсана, дай знать. Мы засядем в развалинах по сторонам. Вей Ган и ты Вей Мар полезайте на останки городской башни. Ваша задача ранить беглецов. А мы уже перекроем им путь дальше. Вроде все учел? — он задумчиво почесал подбородок. — Что скажете? — спросил он бойцов.
Бойцы служили на границе не один год. Были тщательно им подобраны и знали свое дело.
— Нормально, — произнес тот же пожилой пограничник, выразив общее мнение. Лучше в нашей ситуации не придумаешь.
— Ну раз нормально, ребята, то по местам. Отдыхаем, но бдительности не теряем.
— Вей Лак, — обратился командир к пожилому воину. — На тебе правая сторона. Бери своих и сиди там, я займу позицию слева от барбакана. Разошлись.
Отдав приказ, он направился к развалинам, хранившим следы большого пожара. Критическим взглядом оглядел диспозицию и поморщился. Если бы он убегал, то решил, что здесь должна быть засада. Но и дальше, в город уходить нельзя. В лагах пятидесяти за спиной начинается сеть улочек. Ищи их потом в этой путанице. Засядут в развалинах и не найдешь их. Вызывать подкрепление нельзя, засмеют. Позора не оберешься. Скажут Вей Лур хватку потерял.
Он зашел в здание без крыши. Сразу определил его назначение. Сторожка для стражи ворот. Вытер пыль с камней и сел прислонившись спиной к камням.
— Ждем, — кратко произнес он.
День прошел спокойно и наступила ночь. Над развалинами, пища, проносились летучие мыши. Было их много. Сотни, если не тысячи. По городу к выходу, вразвалочку. прошел огромный чархан. Пещерный медведь с длинной мордой полной больших острых зубов. С гор подул северный ветер и потянуло сырой прохладой. Прелый запах леса сменился горной свежестью. За медведем пробежал маленький хищный зверек раксар, бесстрашная росомаха. Они всегда увязываются за медведями и доедают их добычу. Пограничников они не замечали, как будто их не было. Это порадовало Вей Лура. Хорошо схоронились, значит и снежки не заметят.
Ночной город жил своей жизнью. Населенный лесной живностью и ставший пристанищем для всякой твари. Сновали шакалы и на них охотились огромные грифы, падая на добычу сверху. Но поймать шуструю добычу было не так легко. Один шакал забежал в сторожку и принюхиваясь, остановился, Тревожно тявкнул. Первым среагировал боец у входа, он проколол его острым копьем и ногой выбросил тушку из сторожки. На добычу тут же рухнул гриф и стал ее рвать. К нему слетелись его собратья и недовольно клекоча, стали прыгать вокруг.
Вей Лур взглядом выразил одобрение своему бойцу. Никто не подумает, что рядом с грифами засели эльфары.
Ночь прошла спокойно и с рассветом ночная жизнь замерла. Вновь, на развалины опустилась тишина. Кажется, что город мертв. По первому взгляду и не скажешь, что он живет своей наполненной и дикой жизнью.
С рассветом обстановка изменилась. Раздались легкие хлопки и перед барбаканом из воздуха стали появляться лесные эльфары. Один за одним они, беря территорию под свой контроль, быстро рассредотачивались. Часовой на барбакане условными знаками показал: Две звезды. Десять бойцов. Свои.
— Ну, вот и Кирсан, — недовольно подумал Вей Лур. И передал бойцу у входа, знаком, приказ. — Быть готовым к бою. Тот передал по цепочке. Вскоре пограничники были готовы к схватке с тайной стражей.
Иллюзий они не питали. Между пограничниками и тайной стражей шла многолетняя вражда, часто выливающаяся в смертельные схватки.
Но в этот раз все было по — другому. К барбакану вышел прибывший боец и крикнул:
— Пограничники! Выходите! Мы прибыли вместо вас. Приказ Кирсан-олы, что бы вы не вмешивались.
«Больно надо вмешиваться», — с облегчением подумал Вей Лур и негромко проговорил. — Выходим.
Отряд вышел из города и остановился пред командиром отряда тайной стражи.
— Леры! — произнес тот, — теперь операцией занимаемся мы. Вы можете быть свободны.
Вей Лур молча кивнул и следующим кивком головы позвал своих следовать за ним.
Углубившись в лес, он остановился и присел на корточки. Остальные присели тоже и с ожиданием посмотрели на командира.
— Спешить не надо, ребята. Посмотрим, чем дело закончится. Но о том, что мы остались, молчок. Понятно?
Всем было понятно. Вмешиваться они не будут ни при каком раскладе, а вот информацию получить нужно. Сбор информации — часть их жизни.
— Вей Сар иди к той вон скале и найди место, откуда будет виден вход в город и нас не будет видно.
— Сделаю командир, — ответил боец и поспешил сквозь заросли.
Через полчаса они расположились на небольшом карнизе за кустами, спугнув при этом оттуда двух горных коз. Вид со скалы открывался во все стороны и подход к городу был виден великолепно.
— Ну, будем ждать представления, — усевшись и перекусывая сухарем произнес Вей Лур.
— Уже! — ответил Вей Сар.
— Что уже?
— Началось.
— Вей Лур приподнялся и вгляделся вдаль. Из-за деревьев показались всадники. Двое в седлах. Один раненный лежит на коне. Они остановились.
— Издалека стали разглядывать развалины.
— Трое, — прошептал Вей Лур. — Один ранен. Как же им удалось сюда добраться?
Всадники постояли, а затем один из них поскакал к городу.
— Пустое дело, — произнес Вей Лур. — он там никого не найдет. — Но на его месте, я бы тоже так поступил.
Всадник покрутился у входа и вернулся. И вскоре, отряд снежных эльфаров направился в город. Они растянулись. Первым ехал эльфар держа на привязи коня с раненым. Следом, лагах в ста за ним, ехал второй.
— Интересно, почему так расположились? — прошептал Вей Лур.
— Видимо для того, чтобы третий сумел сбежать если что, — ответил один из бойцов.
— Вполне возможно, — согласился Вей Лур. Значит, у него есть нечто важное, что не должно попасть к нам в руки.

После трех часов езды по проклятому лесу, тройка снежных эльфаров прибыла к разрушенному городу. Разведчику не верилось, что они смогли уйти от погони пограничников лесных эльфаров, но они это сделали. Санта-ил остановился за высокими кустами, над которым летали дикие пчелы и стал вглядываться в развалины.
— Я не верю, что там нет засады, Маш, — произнес он. — но и другого пути домой у нас нет. Если мы встретим вновь такую огромную змею, как это было час назад, нам может не повезти, как в прошлый раз. Ты просто мастер поражать цель в глаз.
Машда-ил удивленно посмотрел на товарища.
— А я думал это ты ее поразил, — ответил он.
— Может и я, — не стал спорить эльфар. Главное, что мы ее убили.
— Убить-то убили, — с недовольством в голосе отозвался товарищ. — а трофеи не взяли. Странная белка его утащила. Я таких не видел.
— Тут все странное, Маш. Проклятый лес… На первый взгляд тут все тихо. Вороны на стенах сидят, не галдят. Может и в самом деле нам несказанно повезло и мы прорвались?…
— Хотел бы я в это верить, — проворчал Машда-ил. Привыкать стал к везению. Ой! Меня пчела укусила. Поехали отсюда.
— Ну, поехали. Я первым еду и тащу за собой нашего командира, ты следом. Если увижу, что впереди засада, закричу. Ты скачи в лес и уничтожь карту, потом убей себя… Если что… прощай Маш. Ты хороший парень, верный. Я рад что служил с тобой.
— И ты отличный напарник Санта, если что, прощай… Хорошего тебе посмертия. Встретимся в небесном доме….
Разведчик пятками погнал коня вперед, круто обходя кусты и следом потащил коня, на котором лежал без сознания их командир.
Санта-ил осторожно и не спеша приблизился к развалинам. Оглядел обвалившиеся стены, проем ворот. Посмотрел на небо и на горы, и, наконец, решившись, въехал в город. В проеме ворот остановился и стал всматриваться в следы на заросшей травой дороге. Следы были. Но это были следы животных, их не спутаешь ни с чем. Вот один след от лапы длинномордого медведя и помет его тут же. Рядом маленький след росомахи. Следы кровавой трапезы у сторожки… Следов разумных он не видел. Прищурился и стал осматривать окрестности. Сторожка хорошее место для засады, но рядом с ней нашел добычу гриф. Гриф — птица осторожная, к разумным она не приближается. Значит, там засады быть не должно. Если что, то засада в глубине города, но там можно попробовать затеряться в развалинах и дать бой.
Санта-ил решился и дал знать рукой товарищу, чтобы тот приблизился.
Когда Машда-ил поравнялся с Санта-илом, разведчик тихо произнес:
— Едем рядом, появятся враги, будем пробиваться. Может судьба и дальше нам улыбнется. Погнали! — Он хлестнул коня и тот рванул внутрь города.
Неожиданно, за их спинами раздался свист и впереди прямо из воздуха появилась цепочка лесных эльфаров. Они спокойно натянули луки и выстрелили в беглецов. Санта-ил в ужасе зажмурился. Но, что странно, их стрелы пролетели мимо. Это было чудо и Санта-ил выставив вперед правую руку, направил на двоих ближайших противников мощную струю огня. Заклинание «Огненной стены», которое он берег на крайний случай.
Пламя обогнуло обтянутые зелеными комбинезонами стройные фигуры лесных рейнджеров, впрочем, не причинив им вреда, но их щиты мигнули темным зеленым светом и спали. Следом он кинул воздушный кулак, который разметал стоящих на его пути бойцов. Он хлестнул коня и устремился в образовавшуюся прореху в цепи противников. Он краем глаза видел, как падали сраженные стрелами Машда-ила лесные рейнджеры. Злая, напитанная ненавистью к лесным эльфарам, улыбка искривила его красивые алые губы, словно капли крови выделяющиеся на белом лице. Он успел подумать, что никогда больше не поверит лесным выродкам и расскажет это другим приятелям… Если выживет конечно. Он отчаянно рвался вперед, где их ждала свобода.

Вей Лур криво усмехнулся. Он ожидал от снежков большей осторожности. А они, как дети, сунулись в ловушку. Первый снежный эльфар, как он и ожидал следов противника не обнаружил. Не те ребята, пограничники, чтобы оставлять следы. Но это не повод, чтобы вот так, очертя голову, соваться в развалины. Еще второго подозвал.
— Что они хотят? — шепотом спросил его Вей Сар. Что-то слишком нагло они себя ведут.
Мне тоже это кажется странным, — ответил командир. Они. как дети лезут в ловушку, но они не дети и прошли наш Лес… Странно… Но вполне может быть, — предположил он, — что они имеют что-то в своем запасе, что делает их такими уверенными… — Нельзя недооценивать противника. Посмотрим, что они сделают, когда появятся спецы Кирсана?
Два снежных эльфара стремительно погнали коней вглубь города, но на их пути возникли рейдеры одной звезды. Они перегородили им дорогу и спокойно натянув луки выстрелили.
— Конец коням, — прошептал Вей Лур, — Дорога снежков… — он не договорил, удивлено взирая как рейдеры промахнулись с двадцати шагов. — Святая роща! — проговорил он. — Да тут колдовство!
А дальше, он с огромным удивлением смотрел, как беглецы сбив магические щиты с рейдеров, спокойно расстреливали их из луков. Пять рисок и пять тел лежало на камнях.
— Это не снежные эльфары, — прошептал он.
— А кто? — Спросил молодой пограничник, который открыв рот, смотрел на побоище.
— Это демоны. Их наше оружие и магия не берет. Ходили слухи и я им не верил, что Кирсан для демонопоклонников в месте казни устроил капище. Пригласил демонов и их, якобы, видели наши ребята. Я думал брешут от скуки, но вот же, сам вижу. Вы что видели, забудьте. Или всем нам конец.
— А я не понимаю, — отозвался старый пограничник. Если это демоны Кирсана, почему он их ловит?
— Командир печально улыбнулся, — как видишь, он их не ловит. Он подставил свою звезду, чтобы не допустить союза лесных и снежных эльфаров.
Обвинит снежков в предательстве и все, карта демонов сыграна. Союзу не быть. Вот почему они прошли сквозь лес. Они демоны. Я ухожу со службы. Хватит, отслужил свое. А вы, молчите о том, что видели. Нас тут не было. Иначе, Кирсан до вас доберется. Ничего не знаем, и ничего не видели. Всем понятно? Узнаю, что кто-то что ляпнул, удушу своими руками.
Пограничники понимая в какие интриги они оказались вовлечены, истово закивали головами.

Видимо, мне попались самые недалекие или самые безголовые снежные эльфары, которые положились на волю судьбы и ломились сквозь проклятый лес, как стая кабанов сквозь заросли малинника. Они не смотрели по сторонам и ехали так, как-будто находились у себя в горах. А вот мне пришлось изрядно потрудиться. Сначала за ними увязалась стая мелких, но очень опасных хорьков или грызунов, уж не знаю как их обозвать. Эта стая сначала выкопала из норы здоровенную черную змею и сожрала ее за одну минуту. Не наевшись, учуяли след коней и потянулись за эльфарами. Пришлось уходить в боевой режим и вытащить с помощью малышей, жизни из восьми тварей с длинными, как у крокодила, мордами, полными зубов. Затем, беглецы остановились на ночевку и уснули, а я бегал вокруг, ругал их матом и убивал любую живность приближавшуюся к их стоянке. Так прошла беспокойная ночь. А утром к ним пожаловал изумрудный удав. Он был голоден и решил перекусить спящим командиром. Еле успел его задушить и, чтобы снежные дурни не подумали чего, воткнул ему в глаз стрелу. Но и это был не конец. За удавом пожаловала плотоядная белка. Она одним глазом посмотрела на беглецов, другим на удава, примеряясь кого первым сожрать и решила, что удав будет первым блюдом, а жалкие существа пойдут на второе. Она схватила удава и потащила в кусты. А я зная, что эта мило выглядящая тварь не отпустит свои жертвы, удавил ее.
Наконец, мы прибыли к развалинам города. Я первым под скрытом и в боевом режиме обошел окрестности входа в развалины и нашел парочку рейдеров лесных эльфаров, которые очень искусно скрывались среди камней на барбакане. Сел рядом и стал ждать развития событий. И они вскоре начались. Уверовавшие в свою счастливую судьбу снежные эльфары устремились к городу. Пришлось, как только рейдеры подали знак свистом, отобрать у них ловчую сеть и забрать их жизни, накормив малышей. А дальше, события понеслись вскачь вместе с «неуловимой» троицей. Из воздуха возникли лесные эльфары и готовы были во мгновение ока расстрелять беглецов или их коней. Уж, что у них было на уме я не знаю. Но, уйдя в боевой режим, я толкнул их локти, вышел из боевого режима и снова вошел. Стрелы пролетели мимо беглецов и те с воинственным криком Гай-за! Что значит, смерть, помчались на рейдеров. Дурни, что тут скажешь, но везучие. А я руками вогнал каждому рейдеру по стреле в глаз и снова вышел из боевого режима. Прижался к стене и пропустил орущих беглецов суматошно и бестолково пуляющими магией и стрелами. Но и это был не конец погони С боков вышли три мага — рейдера. Пришлось вновь уходить в боевой режим и забрать их жизни. А беглецы, ничего не замечая, поднимая пыль, неслись по разрушенной центральной улице. Я смотрел им вслед и облегченно вздыхал.
«Наконец-то я их довел до Снежных гор, если уж там они пропадут, то я ни при чём. Дальше, ребята, сами. Давайте сами добирайтесь.
Краем глаза заметил на скале вспышки телерепортов. С раздражением подумал:
«Кого черти на этот раз несут?» — и стал ждать гостей. Прождал долго, но никто не появился. Проверив это место, понял, что там был группа наблюдателей, которые не стали вмешиваться, а просто ушли. — «Интересно почему?» — подумал я и, не сумев разгадать эту загадку, тоже покинул город.

Глава 9

Закрытый сектор. Планета Сивилла. Снежные горы. Высокие планы бытия Вечный лес
С палкой в руке, тяжелой и твердой походкой Бурвидус вышел из дверей постоялого двора. Посмотрел вслед уходящему обозу его милорда и решительно направился на рыночную площадь. Шел он с большой уверенностью привести как можно больше соотечественников к истинной вере в Богиню Беоту и сестру ее Мату. Прежней свиты с ним не было, она рассосалась в рыночной толпе, но он не расстраивался. С ним была его богиня. Всю ночь он молился и утром услышал ее голос.
— Иди, мой слуга, и проповедуй обо мне. Я Мата сестра Беоты. Я дам тебе силу слова и силу творить чудеса. Кого благословишь ты, того благословлю и я, кого ты проклянешь, того и я прокляну. Иди и ничего не бойся.
Он не видел ее и трех ее мужей, которые подсказывали нужные слова своей новой увлеченности, и Мата их произносила, обнимая всех троих и даря им свою чувственную любовь. Все были довольны. Братья, что им досталась жена, которую не надо делить. Мата у которой появилось сразу четыре сильных мужа и Бурвидус, который услышал голос своей богини.
Новоявленный мессия вышел на рыночную площадь и огляделся. Прохожие помня его подвиги со вчерашнего дня, обходили буйного дворфа стороной.
— Во имя Беоты богини и сестры ее Маты, — разнесся его зычный голос над площадью. Соплеменники, заблудившиеся в темноте. Слушайте и не говорите, что не слышали! Примите богиню Мату своей покровительницей, через которую вам откроется божественная связь с богиней Беотой. Никто не может придти к богине Беоте, как только через сестру ее Мату. Она источник жизни и благословений для праведных дворфов, а все, кто откажутся принять ее покровительство, будут прокляты во веки веков. Это говорю вам я, посланник богов…
Из толпы зевак, что стала собираться вокруг Бурвидуса, вышел вчерашний дворф стражник.
— Опять ты! — вздохнул он. — Вот чего тебе неймется? Вещаешь ересь и смущаешь умы честных дворфов. Поболтал и иди себе дальше.
Бурвидус кинул на стражника взгляд и проговорил:
— Не ты меня послал, не тебе меня прогонять. Я ищу верующих. Несу свет в сердца дворфов.
Стражник хотел выхватить шестопер и отходить им упрямого проповедника, но вдруг передумал.
— Хорошо! — оглядывая толпу, спокойно произнес он. А она все прибывала и прибывала, желая узнать, что тут происходит. — Я поверю в сестру Мату и приму ее покровительство если… — Он с ухмылкой оглядел собравшихся и еще шире ухмыляясь посмотрел на Бурвидуса и закончил. — Если твоя палка сейчас зазеленеет.
— Ты дал слово, дворф, — проговорил Бурвидус и воткнул палку одним концом в землю. — Именем Маты повелеваю тебе зазеленеть! — пророкотал его голос над рынком и толпа ахнула, отхлынула и словно прибой подалась к Бурвидусу.
Старая палка, которую он где-то подобрал и больше с ней не расставался, пустила почки. Затем из них вылезли маленькие листочки и вскоре появились белые цветы вишни. Над рыночной площади установилась тишина. Все в ужасе и изумлении смотрели на чудо.
Тишину порвал тихий голос стражника:
— Истинно верую в богиню Мату сестру Беоты. — И следом, разом, несколько голосов повторило. — Верую в богиню Мату, сестру Беоты.
— Вот верующим священный знак, — пророкотал Бурвидус, так что его услышали во всех уголках рыночной площади. — Которым вы должны себя осенять. Он есмь крест животворящий! — и хлопнув ладонью себя по лбу, похлопал по животу и плечам. — Так вы отличите брата от грешника. — Затем присел немного разведя руки в стороны и произнес. — Ку! Это, братья, приветствие.
Бортоломей наблюдавший за этим представлением спросил у жены.
— Мата, мы его этому не учили, ты подсказала?
— Нет, — закачала та головой. Это он сам придумал.
— Сам не мог, — не согласился Велес, скотский бог, — мозгов у него не хватит на такое… это проделки командора.
— Точно! — подтвердил Торн, бог ремесел. На него это похоже. Смотри как хлопают себя по лбу и кричат Ку. Не рынок, а палата сумасшедших.
Бортоломей помолчал взирая на это «кукушество» и многозначительно произнес:
— А командор прав. Чем страннее обряд и чем он кажется нелепее, тем больше верующих. Поверьте, я знаю, о чем говорю.
Ему поверили. Бортоломей был покровителем искусств и богом красноречия и он лучше всех знал, как управлять толпой смертных.
Толпа росла, рынок перестал работать и крик Ку! — прерывал все остальные звуки. Орки и снежные эльфары стороной обходили молящихся у зацветшего маленького дерева и старались поскорее убраться отсюда. Что-то странное проходило на площади. И туда для наведения порядка выдвинулся отряд городской стражи, и… Пропал.
Начальнику городской стражи доложили о волнениях на рынке и он собрав отряд гвардейцев, лично выдвинулся на площадь, разобраться с беспорядками и узнать, куда делся отряд стражи, посланный ранее. Совет ждал его пол дня. После обеда в зал заседаний явился пропавший начальник городской стражи и хлопнув себя по лбу животу и плечам, присев, произнес:
— Ку! Братья! Я принес вам спасительную весть о богине Мате…
Генерал хмыкнул и скептически произнес:
— Жаль, что его нельзя отправить на переподготовку, но в лечебнице ему будут рады. — Прочистив горло — Кхм, — он заорал, — дежурный! — В зал вбежал офицер стражи. Увидел начальника стражи и хлопнув себя по лбу плечами и животу, присел, радостно произнеся — Ку! Брат во сестре.
Глава совета схватился за голову:
— Да, тут все с ума посходили! Что происходит? Кто-нибудь может мне доложить?
— Я могу! — спокойно отозвался начальник стражи.
— Докладывай, — уже более спокойно приказал глава совета.
— Значит дело было так. Вначале времен творец создал этот мир и населил его разумными…
— А короче можно? — разозлясь, спросил глава совета.
— Короче будет непонятно.
— Ладно, — обреченно махнул рукой обескураженный дворф, говори уж от сотворения мира, послушаем. Вы не против? — обратился он к генералу.
— Нет, ваше превосходительство. Даже, как-то интересно. Может, я чего не знал…
Глава стражи говорил то, что услышал от Бурвидуса с полчаса. Затем, перешел к сути. Генерал задремал и стал похрапывать. На него с неудовольствием, иногда бросал взгляды глава совета. Ему одному пришлось выслушать как творец сотворил этот мир и как сюда пришли гномы, которые стали здесь дворфами. Когда рассказ дошел до зацветший палки, из которой появились цветы вишни, он воскликнул:
— Вы это слышали?
Генерал вздрогнул и проснулся. Откашлялся:
— Кхм… Кхм… Да, занимательный рассказ, — произнес он.
— На это надо посмотреть! — вскричал глава совета.
Генерал заснул на рассказе о степи, поэтому недоуменно спросил:
— На степи?
— На какие степи! На цветущую вишню…
— А где она расцвела? — растерянно пробормотал генерал. — Сейчас не время для цветения вишен.
— Вы что не слышали? На рыночной площади… Из простой палки!
— Из простой палки? Это непорядок. Нужно срубить. Вишня должна быть в саду, как солдат в казарме, и цвести в свое время. Как и воинский призыв, я так понимаю.
— Вам бы генерал все рубить и крушить. Солдафонские у вас замашки. У нас тут золотое дерево появилось. Это, понимаете, ли чудо и посмотреть на чудо будут приезжать паломники. А паломники — это доход, это — золото. Понимать надо! Есть чудо, есть паломники. Есть паломники, есть золото. Есть золото, есть сила. Есть сила… Он поглядел на генерала недоуменно хлопающего глазами и махнул рукой, — Дальше неважно. Вот что. Начальник городской стражи! Дерево взять под охрану! Огородить. И взимать плату за его просмотр. — Глава совета довольно потер руки. — и надо ввести в обиход этот ритуал… Как там? Ку?
— Сначала, ваше превосходительство, нужно уверовать, — укоризненно произнес начальник городской стражи. Это приветствие для своих.
— Уверовать? Во что уверовать?
— Не во что, а в кого.
— И в кого?
— В Мату сестру Беоты.
— В Мату сестру Беоты говоришь? Хм… А что. Вполне можно. Мы создадим у себя первый культ Маты и назначим священников. Храм построим и будем с прихожан собирать золото на храм. Отличная идея. Я уже уверовал. Глава совета стукнул себя по лбу, затем по животу и присел.
— Ку! — выкрикнул он и довольно засмеялся…
Велес почесал затылок.
— Не думал, что так просто будет распространять культ Маты.
Торн тоже почесал затылок.
— Меня в этом несколько смущает то, — произнес он, — что вся благодать идет к нашей жене… Мда… А работаем мы.
Бортоломей затылок чесать не стал. Он подумал и улыбнулся.
— А какая разница. Мы же семья. Наша благодать, ее благодать. Ее благодать, наша благодать. Будем добывать благодать у орков.
— Так-то оно так, — неохотно согласился Торн. — Но я помню житейскую мудрость. Появился достаток, появилась женщина. Появилась женщина, пропал достаток. Пропал достаток, пропала женщина. Пропала женщина, появился достаток. Какой-то порочный круг.
— Это у людей, — обнял за плечи брата Бортоломей. — У них женщины и деньги всегда крутятся в одном кругу. У людей, мужчина добытчик, а женщина потребитель. А наша жена другая. Она Добытчица! — слово добытчица он произнес с явным удовольствием.
Все трое просмотрели на смущенную жену и довольно заулыбались.

— Госпожа! — в будуар к Беоте на коленях вползла главная жрица. Богиня, скучая, недовольно посмотрела на жрицу.
«Старшая мать. Красива, коварна, преданна и умна, жаль ее кидать на жертвенник», — подумала Беота. «Но хочется развеять скуку».
— Говори, — милостиво разрешила богиня.
— К вам прибыл ваш брат Рохля, он просит аудиенции.
— Какой он мне брат! — разозлилась Беота. — Слюнявое недоразумение, пригретое самозванцем. Гоните его прочь!
— Хорошо, госпожа! — жрица коснулась лбом мраморного пола и поползла на коленях из будуара.
За ней снаружи жрицы закрыли дверь. Старшая мать встала и полная величия и превосходства над матерями понесла свое красивое, полуголое тело в зал приемов.
Там, переминаясь с ноги на ногу, стоял маленький Рохля и от нетерпения потирал руки. Он увидел жрицу и бросился к ней. Глядя на красотку снизу вверх он подмигнул и спросил:
— Слышь, смертная, хочешь любви бога?
Старшая мать приподняла брови.
— А кто бог? — спросила она.
— Как кто? Я и есть бог. — довольно засмеялся коротышка. — Что сестра сказала?
— Чтобы такой сопливый бог как ты, шел прочь. Проваливай.
— Что-о? Как ты меня обозвала? Сопливый бог? Да ты знаешь, что я с тобой сделаю?… — Он не успел договорить как сильные руки схватили его за волосы, подняли и сильный удар ногой под зад отправил самозванного бога в полет. Он с воплем вылетел из дворца и полетел вниз с горы. Падение продолжалось немыслимо долго. Он падал, бился о камни и летел, и летел вниз пока не превратился в отбивную. Затем, долго собирался в единое целое. Когда пришел в себя, рассвирепевший и страшно разозленный полетел снова к Беоте и летая над дворцом орал вовсе горло.
— Сестра! У меня к тебе дело! Выслушай. У тебя воруют паству. У тебя есть враг!..
Беота его услышала.
— Враг! — воскликнула она. — Воруют паству? Кто посмел!
— Впустите этого дуралея! — приказала она.
Рохля нахмурив брови, решительно прошел в будуар к Беоте. Та увидела какой он стал маленький, подалась вперед, рассматривая брата.
— Что с тобой стало? — удивленно спросила она.
— Это все вор. Он сделал меня маленьким. Он украл мое служение и ворует твою паству…
— Какой еще вор? — перебила его богиня.
— Командор, у которого гора в степи орков.
— Самозваный малыш? — успокаиваясь спросила Беота. — И что он делает?
— Он подсунул дворфам в снежных горах свою служанку и сделал ее богиней, что бы те поклонялись не тебе, а ей. — Рохля гордо вскинул голову и выставил ногу вперед, всем свои видом показывая какую важную весть он принес.
Сначала Беота не поняла о чем он говорит. Но затем вспомнила, как удалила гномов из своих земель, уменьшив их количество наполовину и не выдержав рассмеялась.
— Ха! Ха!
«А этот малыш в степи подает большие надежды. — весело подумала она. — Надо же пристроил к гномам свою служанку». — Она никогда не черпала благодать из снежных гор. Неверие снежных эльфаров закрывало от нее непроницаемым полотном снежные горы. Но и Рок не мог найти там свои почитателей. А этот смертный прохвост сумел там зацепиться.
«Подожду сотню, другую лет и посмотрю на него. Если не сломает себе шею, может стать кандидатом в мужья», — почти мурлыкая от удовольствия подумала Беота.
— Рохля, ты неисправимый тупица, — произнесла она. Но ты меня развеселил, потому, я тебя отпущу…
— Что? Я тупица? Жалкая, поджаренная до черноты курица! — заорал возмущенный Рохля.
Гнев Беоты не заставил себя ждать. Она вскочила с дивана и словно разъяренная тигрица, у которой на ее глазах украли детенышей, бросилась к Рохле. Схватила его за тонкую шею и сжала, желая задушить. Глаза ее сверкали яростью и гневом. Но в какой-то момент она сдержала себя и ослабила хватку. Постаралась успокоиться и позвала стражу. В будуар вбежали две чернокожие жрицы в высоких до бедер черных сапогах.
Беота кинула к их ногам придушенного Рохлю и приказала:
— На жертвенник его!.. — а затем злая ухмылка перекосила ее лицо, сделав его очень непривлекательным. — И отрежьте ему его яйца… И только! Положите их в золотой сундук и принесите мне. А самого вышвырните вон.

— Брат! Брат! — плачущий вопль пробудил Рока. Он поморщился и потер глаза. После обеда он уснул и ему снился сон. В котором он путешествует по мирам и все склоняются перед ним и его величием. А тут какой-то писк помешал ему досмотреть столь замечательный сон. Рок всегда знал, что на этой планете он не остановится. Победит Беоту, потом Кураму. Сотрет в порошок самозванца и вырвется на просторы мира. Туда, куда ушел творец. Он будет всем разумным заменять старика, что оставил это мир на таких как он.
«Сам виноват». — подумал Рок и крикнул. — Эй! Кто там кричит?
С поклоном вошел стражник, лесной эльфар и ответил:
— Мой господин, у дворца летает маленький хуман, плачет и зовет какого-то брата.
Маленький хуман? Дворф?
— Нет, мой господин, человек. Но маленький как дворф.
— Спроси его, что он хочет, — зевнув, добродушно приказал Рок. Он сегодня был добрый. Его мечты воплотились во снах, а это доброе предзнаменование.
Вернулся ушедший стражник.
— Человек назвался Рохлей, — произнес стражник, — у него для вас важные новости.
— Рохля? С новостями? И важными? — засмеялся Рок. — Видимо, пока я спал, мир перевернулся, позови его сюда. Послушаем его новости.
В опочивальню Рока влетел заплаканный Рохля.
— Действительно, Рохля! — удивленно проговорил Рок, — только маленький. Рохля, ты чего такой маленький и плачешь? Обидел кто?
Сучка Беота отрезала мне яйца, с горем в голосе проплакал коротышка. — Брат отомсти за меня. Я жить не могу после всего …
— Я должен отомстить за тебя? Ты, как был тупым остолопом так им и остался. А еще посмел придти ко мне без своих … Не хочешь жить, падаль! — Рок разозлился. Такой мерзкий хранитель, как Рохля пришел к нему требовать мести. Сволочь! Назвал при слугах его братом. Опозорил!
Пшел в преисподню, комок дерьма! Под ногами Рохли разверзлась огненная пучина и он с воплем рухнул вниз. Портал закрылся.
Рок плюнул и велел принести чашу для омовения.
«Подлец. Испоганил настроение». — брезгливо моя руки и полоща рот, подумал Рок.

Рохля падал среди огня, который его не обжигал. Он дико орал от ужаса. Наконец, рухнул на горячие камни. Падение больно отозвалось в теле. Он несколько долгих минут лежал и стонал. Тело было словно разбито молотом вдребезги.
— Интересно. Кто это тут у нас? — услышал он знакомый голос и постарался поднять голову. Из темноты багрового сумрака выходила фигура человека. Человек подошел и остановился.
— Рохля? — удивился он. — Ну, надо же, какой гость! Только, что-то не пойму… Ты какой-то маленький… Руки, ноги на месте… Усох что ли?
— Ридас? — Рохля застыл с открытым ртом.
— Ридас, Ридас, Хи, хи, — захихикал старик.
— А ты-то, как тут оказался? Ты же привратник! — изумлено «проблеял» Рохля.
— Был привратником, стал хранителем Преисподни. А вот как ты сюда попал, это уже интересно.
— Меня Рок сюда скинул, сука, и сестра его, сучка. И все они твари. Ридас помоги…
— Помогу, конечно помогу, — потер довольно руки старик и щелкнул пальцами. — Только отдай мне свое служение.
— Служение? Я же тогда умру. — Рохля растерялся.
— Не умрешь братишка. Я тебя в гиену огненную кину. Ты будешь жить вечно… правда не ручаюсь, что хорошо.
Рядом с Ридасом появилась демонесса.
— Он твой — указал на Рохлю Ридас. — Добейся от него что бы добровольно отдал мне свое служение, потом в жерло сердца мира сбрось.
Рохля не веря услышанному, замер. А когда демонесса лизнула его щеку раздвоенным языком, завопил от переполняющего его ужаса.

Желаю тебе здравствовать, брат, — произнес Лер Илдари-ил, глава Дома Желтой розы, один из основателей «Братства». Организации, поставившей для себя цель, стать равными старым домам снежных эльфаров. Он обратился к руководителю боевого крыла «Братства» леру Жакка-илу из дома Медной горы.
— И тебе, брат, желаю здравствовать, — отозвался вошедший немолодой, но еще крепкий как дуб, снежный эльфар. Все лицо у него было испещрено шрамами и в его походке, фигуре леру Илдари-илу виделся хищный зверь, готовый в любой момент наброситься на врага или противника. Глаза этого эльфара были холодны, как лед, а в душе не было и проблеска жалости.
— Садись, брат, — предложил Илдари-ил. — подождал когда гость сядет и улыбнулся. — Ситуация изменилась. — сообщил он. Все акции против хумана и его отряда надо прекратить. В том отряде, что послал недотепа Румбра-ил, был предатель. Он убил всех своих товарищей и скрылся. Выжил один пастушок, что и сообщил о предательстве. — Илдари-ил замолчал.
— Предателя нашли? — Бесстрастно спросил гость.
— В том — то и дело, что нет. Думаю, что его приберегают старшие дома для того, чтобы заткнуть нам рот. Но это мало что меняет. Одна акция ничего не значит. Можно представить этот случай, как самовольство этого идиота Румбра-ила. Но он должен погибнуть от несчастного случая. Тебе лучше знать, как это провернуть. И будет хорошо, если привязать к этому представителя старших домов в этом регионе, пусть на уровне слухов, но мы сможем этим воспользоваться.
— Мы дадим хуману проехать на совет? — спросил Жакка-ил.
— Да, пусть едет. У нас хороший козырь против него. Принцесса Тор-ила у нас. И девочка оказалась весьма умна. Она поняла, что ее судьба править княжеством от нашего имени или умереть в бесчестии… И готова торговаться.
— Торговаться? О чем можно торговаться с молодой девушкой, не знающей жизни?
— Ты не прав, брат. Нужно понимать психологию молодых принцесс. Что ее ждет, если она будет править от имени старших домов? А я тебе скажу. Ее ждет замужество с эльфаром по расчету. А такие особы как принцесса, мечтают о любви. Это нам донесли агенты, что ее сопровождали. И этим мы и воспользуемся. Мы ей дадим возможность встретить свою любовь. Пусть девочка живет счастливо и с благодарностью выполняет наши указания по переустройству княжества.
— И как же вы это устроите? — немного насмешливо спросил гость.
— Так же, как дискредитировали ее тетку, с помощью ароматической воды лесных эльфаров. Она будет без ума от того эльфара, которого мы ей подсунем. Осталось только его выбрать. Но это не я и не ты решать будем. У нас свои задачи. Акции прекратить и встретить хумана с почестями в тех домах, в которых он будет останавливаться.
Гость кивнул, показывая, что он понял. Встал, слегка поклонился и решительно вышел из кабинета. После его ухода лер Илдари-ил вздохнул свободно.
— Ух! — Выдохнул и подумал:
«Этот убийца наводит на меня неподдельный ужас. Кажется, он видит в каждом врага».
Жакка-ил внешне спокойно, покинул кабинет и вышел на воздух. Там его ждал другой молодой эльфар, очень похожий на Жаккаи-ла Он тут же нетерпеливо спросил:
— Ну, отец, что решили?
— Решили допустить хумана до совета старших домов. Все акции против него приостанавливаются. Успеешь передать по свои каналам?
— Ну?… — замялся молодой эльфар. Мой отряд уже вышел на исходные позиции и я не могу их остановить, других — успею предупредить.
Ничего страшного, если все получится как надо, свалим на придурка Румба-ила. Пошли к нему пару своих ребят. Он должен покинуть этот мир.
— Хорошо, отец.

Я вернулся к своему обозу. Появился в повозке и тут же был атакован Гангой. Она напала на меня как изголодавшаяся по любви тигрица, встретившая самца. Схватила сзади, повалила и навалилась всем телом.
— Я тебя хочу, ненормальный, — зашептала она мне в ухо. — Только не надо этих белоснежных постелей… бассейна. Я хочу тебя здесь.
Ну что тут скажешь? Дитя природы с ее диким инстинктами. Запах быков и скрип колес для ее ушей и души слаще, чем аромат духов и журчание воды в бассейне моего дворца.
Ганга захватила меня в плен на несколько часов и пока не насытилась, не отпускала. По повозке разносился сильный запах моего семени и ее ноздри впитывая его, трепетали. Ее глаза подернулись поволокой и она была еще более красивее, чем обычно.
Успокоившись и натянув штаны, спущенные до колен, Ганга спросила:
— Ты надолго?
— Пока не знаю, — ответил я. Если ничего не случится, то останусь с вами до самого приезда в столицу снежного княжества.
— Это замечательно! — Ганга «замурлыкала», прижалась ко мне, обняв меня рукой и ногами. — Я соскучилась и мой сын тоже. — Она погладила себя по низу живота, я чувствую его. Я чувствую как он во мне растет.
— Так рано еще! — я посмотрел на невесту.
— Не рано. Я же мать! — гордо заявила она и вновь прижалась к моему боку.
Повозка остановилась и послышался крик Град-ила.
— Госпожу Гангу кто видел?
— Да в повозке она. — лениво отозвался орк — возница. — Эй! — уже решительно крикнул возница. — Только вы туда, лер, не суйтесь. Она там пытается делать детей.
— Детей? — Оторопело спросил эльфар. — с кем?
— Ну. ты даешь, снежок! — Со смехом ответил возница. С твоим милордом.
Ганга уже не смущалась. Для орков любовь в повозке была в порядке вещей. Он крикнула:
— Оржай, заткнись! Иначе делать детей будешь с лорхом. Гради-ил, чего хотел?
— Да уже ничего, госпожа. Удачи, — и захихикал. Орк «заржал». Ему вторили другие возницы. Один я, смущенно лежал рядом и не знал, что делать. В сознании проявилась злая Шиза. Она кинула на меня раздраженный взгляд и убежала в свою фазенду.
«Ревнует — понял я. И тоже разозлился. — Что это за хр… ерунда такая! Окружен бабами со всех сторон. Внутри и снаружи. И все ревнивые до умопомрачения. Увидел Дракона, который чесал подбородок и глупо спросил: — Что делать, Лиан?
Тот глубокомысленно задрал морду к небу и пробурчал:
— Брось их и сходи на рыбалку. Отвлекает знаешь ли.
— Тоже мне советчик, — проворчал я и перестал на них с Шизой обращать внимания. Высвободился из цепких объятий Ганги и полез из повозки. Проказница всполошилась и спросила со страхом, словно теряла меня навсегда:
— Ты куда?
— На воздух, — ответил я и вываливаясь, почувствовал, как она ухватила меня за штаны, которые я не удосужился подвязать и стянула их. Так с голым задом я и вывалился из повозки, и тут же ушел в боевой режим. Проклиная ее шутки, быстро натянул штаны и огляделся. Отряд остановился. Гради-ил спешил в голову колонны, а там дорогу преграждал отряд снежных эльфаров.
— Опять, двадцать пять! — недовольно проворчал я и вышел из боевого режима. Но ушел в скрыт и направился следом за разведчиком. Гради-ил подошел к воину, вышедшему вперед перед строем копейщиков и стал вести переговоры.
— Я лер Гради-ил служу милорду графу Ирридару Тох Рангору тан Аббаи. Старший над этим отрядом. Кто вы и почему перекрыли нам дорогу?
— Я лер Дарки-ил командую отрядом ополчения. Получил приказ главы моего дома Дубовой рощи сопровождать ваш обоз по землям нашего дома.
— Лер, совсем уважением к вам и вашему отряду, — ответил Гради-ил, — но это умаление достоинства моего милорда. Если нужно встретить нас, то это должны быть воины дома, а не крестьянское ополчение. Мы не можем принять ваше предложение, сопровождать нас.
— Меня мало касается умаление вашей чести, лер, я получил приказ и я его должен выполнить.
Гради-ил замолчал, подумал и ответил:
— Мы вынуждены остановиться здесь и ждать достойного решения нашего вопроса.
— Как пожелаете, лер, невозмутимо ответил воин и пошел к своим. Гради-ил повернулся к обозу и зычно скомандовал:
— Привал!
Обоз стал разворачиваться и повозки перегородили путь, став крепостью.
Оки возвели стены из щитов и выставили часовых.
Командир ополчения увидел, что дорога перегорожена и направился к повозкам.
— Вы перегородили дорогу! Уберите свои повозки! — крикнул он. — Вы не даете проехать другим.
Гради-ил взобрался на повозку и крикнул:
— Нас это мало касается. Мы будем здесь стоять столько, сколько нужно.
— Вы заставляете меня применить силу для наведения порядка! — гневно ответил воин. Рядом с Гради-илом появилась Ганга. Она кровожадно оглядела отряд эльфаров и крикнула:
— Я посол Великого хана к совету Старших домов. Оставляю за собой право защищать свою честь и достоинство. Если вы хотите спровоцировать великую войну со степью, то можете нападать.
Воин понимал, что штурмовать крепость из повозок теми силами, что у него есть, он не может, поэтому, недолго подумав ответил:
— Я доложу о том, что здесь происходит, по команде. Ждите. — И сердито сопя ушел.
Я не мешал моим помощникам проявлять свои лучшие качества и оставался в скрыте.
Гради-ил посмотрел на Гангу и спросил:
— Где милорд?
— Удрал, и кажется, даже без штанов, — хохотнула довольная Ганга. А я возмущенный ее болтливостью, щелкнул ее по затылку щелчком пальцев.
— Ой! — вскрикнула она и огляделась. Под недоуменным взглядом Гради-ила пошарила вокруг себя руками, но я уже был на другом конце крепости.
Дорога была бойкой. Караваны вглубь княжества шли непрерывным потоком и эту важную дорожную артерию мы перегородили. Эльфары, дворфы, купцы людей возмущенно толпились у наших обозов и переругивались с орками, те только плевали вниз и не обращали на их крики внимания.
Я остался доволен и решил посмотреть, что из этой ситуации выйдет.

— Лер Пуарп-ил, — в комнату к начальнику стражи Дома Тенистой рощи заглянул стражник.
— Чего тебе? — недовольно спросил Пуарп-ил.
— Прибыл командир ополчения лер Дарки-ил. Он говорит, что у него важные новости.
— Пусть заходит, — разрешил хозяин комнаты.
Следом в комнату бочком, с поклоном вошел воин.
— Лер, у нас возникла непредвиденная ситуация с обозом орков и этого хумана.
— Что еще?
— Обоз встал и перегородил дорогу. Они отказываются от сопровождения ополчения. Говорят, это умаление их достоинства.
— Их достоинства? — удивился Начальник стражи — Какое достоинство может быть у орков и хуманов? Разблокируйте дорогу и все.
— Эээ, лер, это мы не можем. У нас недостаточно сил для этого. Они выстроили походную крепость из повозок дворфов и заняли круговую оборону. Там уже столько столпилось караванов… кроме того, там посол Великого хана степи и она обещает войну со степью.
— Кто она? — недоуменно спросил Пуарп-ил.
— Она — это, госпожа посол.
— Женщина, посол? Дожились! Ладно жди. Я доложу главе дома. Он примет решение.
Пуарп-ил оделся и вышел.
Вошел в небольшой дом, больше похожий своей вычурностью и украшениями из камня на фасаде, на дворец и потребовал от секретаря встречи с главой дома.
Глава дома пил вино и смотрел на танцующих девушек, полураздетых хуманок.
— Говори, — разрешил он.
— Лер, мы как вы и велели послали ополчение, встретить хумана и орков. Пришлые отказались от нашего эскорта, объяснив, что это умаление их достоинства. Сейчас они выстроив крепость из повозок, перегородили дорогу вглубь княжества, и приготовились обороняться. Сил у ополчения взять штурмом крепость нет. Надо принимать срочное решение. Если информация дойдет до Старших домов, о том, что мы препятствуем проезду посла орков и хуману, нам может не поздоровиться. «Братство» не одобрит ваши действия.
— Братство! Братство! — гневно выкрикнул глава дома. — Я только и слышу про это братство, которому мы отдаем пятую часть нашего бюджета. А что оно сделало для нас? Мы как были в стороне от большой политики так и остались. Наши воины не могут учиться в их академии. Наши маги не едут учиться в Вангор…
Излив гнев на начальника стражи, глава дома успокоился.
— Но ты прав, лишние скандалы нам не нужны. Убери сопровождение из ополчения. Не хотят эскорт, пусть сами едут. Меньше забот.

Я вышел из скрыта и появился пред лицом озабоченного Гради-ила. Он вздрогнул и схватился рукой за сердце.
— Ну, милорд, однажды, вы меня убьете своим внезапным появлением, — и нахально улыбнулся. — Получилось? — спросил он. Я понял о чем идет речь и буркнул:
— Да, мальчик.
— Так быстро? — изумленно переспросил эльфар. — Завидую. Мы в горах долго стараемся и мало кто выживает после первого года жизни…
Я решил поскорее уйти от скользкой темы и спросил:
— Гради-ил? Почему ты посчитал, что сопровождение ополчения, это умаление нашего достоинства?
— А как же, милорд! Это политика. Если глава дома по землям которого мы едем, присылает простых крестьян, этим он показывает свое неуважение гостю. А мы гости в горах. Это было сделано сознательно, чтобы унизить вас.
— Понятно и что будем делать? Стоять тут до потопа?
— Какого потопа?
— Как долго будем стоять? — спросил я уточняя. — Пока караваны не сметут нас с пути?
— Скоро прибудет посыльный от главы дома и нас пропустят без сопровождения. Не унизят, но и не обратят внимания. Это тоже политика. На такое действие молодого дома никто не обратит внимания. Их не принимают в расчет. Нам не нужно будет останавливаться в поселке, а надо будет проследовать дальше. Хотя быки сильно устанут.
— Не устанут, — ответил я. Позабочусь о них.
— Ну тогда отдыхайте, милорд, а я делом займусь. — ответил Гради-ил и подмигнул. Для этих нелюдей процесс зачатия особо важный процесс, а меня это крайне смущало. Смущало то, что кто-то посторонний лезет грубо в мою личную жизнь. С другой стороны я понимал, что личная жизнь лорда находится под пристальным вниманием его окружения. Такие тут правила и ничего с этим не поделаешь. Хорошо еще у кровати не стоят с советами.
Среди орков я заметил Гангу. Она раздавала им указания. На облучке одной из повозок сидела печальная Сулейма, а ее учитель что-то ей говорил.
Лезть в повозку я не хотел. Вновь появится ненасытная Ганга и все будут знать что мы делаем детей. Причем не первый десяток.
Подумав, решил посетить корабль. Надо было выводить из сна Берту и отправлять на планету.
Корабль встретил меня покоем и тишиной. Брык браво доложил что все в порядке и не добавил слово кроме… Обычно после этого слова следовали огромные неприятности.
Я прошел в медблок и отключил капсулу. Крышка поднялась и открыла моему взору красивую девушку с каштановыми волосами и стройной фигуркой обтянутой в комбинезон. Она выглядела столь милой и беззащитной, что если бы я не знал чем она занималась до знакомства со мной, то запросто обманулся и мог потащить ее к Овору… В замок бы поостерегся, опасаясь гнева моих невест.
Берта потянулась и открыла глаза. Увидела меня и счастливо улыбнулась.
— Как я рада вас видеть, мой господин! Я готова служить вам. — Девушка поднялась и одним плавным, слитным движением покинула капсулу. Дрон привез ее одежду и она не стесняясь сняла комбинезон и стала переодеваться в одежду рейнджера. Застегнув все крючки, она приняла стойку смирно и уставилась на меня.
— Возвращаемся на планету! — сообщил я ей. — твое новое задание: быть в Вечном лесу и собирать информацию о том, что там происходит. Связь будем держать через спутник. — Я разговаривал с ней, как с агентом имеющим преставление о космосе и продвинутых технологиях людей. Главная твоя задача — выжить и использовать приобретенные умения и навыки. Проверь амулеты и расскажи о их назначении.
Берта ненадолго задумалась.
— Серьги — щит. Браслет — Торнадо. Пояс — Левитация. Коронки на зубах мгновенные телепорты… На корабль, В замок…
— Хорошо с этим понятно, — перебил ее я. — Как пользоваться станером, что спрятан в поясе, ты тоже знаешь. В Лесу произошли большие события. Принимай информацию, потом распакуешь. Там инструкция, как действовать.
— Ты готова?
— Да, мой господин.
— Тогда, немедленно отправляемся. — И мы вернулись в лес, на поляну, где были убиты снежные и лесные эльфары. Я почувствовал легкое неудовольствие Священной рощи, но не обратил на это внимания. Оставил Берту. Похлопал ее по плечу, преодолев желание хлопнуть по попке и напутствовал ее.
— С богом, девочка. Сохрани себя. — Берта улыбнулась и кивнула, а я вернулся к обозу.
Обоз поднимая пыль, скрипел колесами по дороге. Недовольно мычали погоняемые возницами, уставшие быки. Сгустились сумерки. Снежные шапки нахохлились плотными облаками. Наш караван неуклонно двигался к следующему перевалу отделяющему молодые дома от территории старших домов.
Каждые полчаса ко мне приходила на нейросеть информация по изменению дорожной обстановки и когда я просмотрел последние данные, то увидел, что скалы за поворотом дороги оседлал чей-то отряд. Там было больше двух десятков бойцов, которые прятались в кустах и за камнями. Пришло мое время позаботиться о безопасности проезда нашего отряда. Короткими телепортами я переместился к скале, перешел в боевой режим и взобрался на скалы. Как я и предполагал ждали нас. Я специально вышел из боевого режима, затаился в тени и затих. Хотелось послушать, о чем говорят эти снежки. Все были молодыми и сильными бойцами, как спецназ. Говорили о нас.
Снизу раздался негромкий свист и один из бойцов подхватился.
— Сарга-ил, — негромко произнес он, — караван хумана приближается. Разведчики подали условный сигнал.
Из-за кустов поднялся снежный эльфар.
— Еще раз повторяю, — произнес он. Наша задача атаковать внезапно и нанести как можно больше потерь. В затяжные схватки не ввязываемся, там много магов и шаманов. Поэтому, действуем быстро. Атакуем и уходим. Сначала лавина из камней, потом стрелами. Магию не применяем. Должно сложиться впечатление, что это бандитский налет. Тело вора чтобы замести следы, сбрасываем вниз в последнюю очередь. Если получаем сильный отпор, уходим сразу. Все понятно? — спросил он.
— Все! — хором и в разнобой ответили эльфары, а я вновь вышел в боевой режим. Действовал просто, но без жалости. Пленных не брал. Вырезал весь отряд кинжалом и оставил на месте смерти три трупа лесных эльфаров. Ранее убитых рейнджеров, которых я забрал из степи. Когда отряд не вернется с задания, сюда придут с проверкой разведчики. Кроме того, я принял иллюзию лесного рейнджера и спустился со скалы. Пусть их разведчики увидят своих новых союзников. Потом, кому надо доложат. Я хищно усмехнулся, когда в поле действия сканера появились два красных пятна. Совсем рядом. И уйдя в боевой режим, покинул место под скалой.
Опасное место мы проехали без происшествий. Я напитал силой наших быков и они бодро тянули возы, словно и не было почти двенадцатичасового перехода по горам.
Но покоя мне, видимо, было в эту ночь не видать как своих ушей. Неугомонная Ганга искала меня по всему нашему каравану. Я слышал, как она то у одного, то у другого орка спрашивала:
— Моего жениха видели?
— Видели, ушел в хвост каравана.
Она спешила в конец каравана, а там ей отвечали, что я пошел в начало колоны. Ганга возвращалась и вновь интересовалась мной. Вскоре она поняла, что я ее дурю и решила устроить засаду. Потянулась ко мне кровной связью, но я поставил барьер и переключил ее на Чернушку, залез в повозку Гради-ила и спокойно уснул. Проснулся перед рассветом и вылез. И вовремя. На мое место зевая, забрался Гради-ил. А я прошелся к кустам справить малую нужду. Я слышал как Ганга спросила, кто меня видел. И один орк ответил, что видел как хуман забрался в повозку к Гради-илу.

Ганга, уставшая и злая на жениха, решила во что бы-то ни стало его найти. Ему не удастся от нее спрятаться и она получит от него то, что ей очень нужно. Его горячий пыл, силу и мужскую ласку. Она долго этого ждала, терпела и наконец дождалась и терять время впустую, не желала. Она решила его наказать своим неуемным любвеобильным пылом молодой страстной женщины.
«Если он здесь, — решила она, — то этот, негодник, от меня не спрячется. Я проверю все повозки, но его найду». — И она проверила их начиная с хвоста колонны.
Заглянула в повозки с имуществом и не найдя своего любимого жениха, осторожно и с подозрением заглянула к Су. Там шла какая-то непонятная возня.
— Милый, — громко шептала эльфарка, — возьми меня, как Гангу. Я тоже хочу делать детишек.
— Не ко времени, — пробурчал неразборчивый мужской голос.
— Что значит, не ко времени? У меня, может, и не будет больше времени. Эта клыкастая ведьма меня убьет… Ну пожалей свою девочку, родной мой. А я буду стараться слушаться этого говнюка, учителя. И тебе не надо будет меня пороть…
Задохнувшаяся от возмущения Ганга стала лезть в повозку. Ее услышали и Су взвизгнула:
— Фома, тут кто-то есть?
В повозке возник светлячок и Ганга увидела полностью обнаженную худую фигурку Сулеймы. Та увидела Гангу и истошно завизжала. Фома быстро зажал ей рот, но Су брыкалась и показывала пальцем на орчанку, наполовину залезшую в повозку. Не зная, что сказать и как объяснить свое глупое поведение, Ганга спросила первое, что пришло в голову:
— Мой жених тут?
Су с зажатым ртом отрицательно покачала головой. Фома не меняясь в лице ответил.
— Его здесь нет. — Он отпустил Сулейму и та возмущенно зашептала:
— Чего ему тут делать? Не видишь, мы тоже хотим детишек делать. Вали отсюда.
Фома тут же зажал ей рот рукой.
— Простите ее госпожа. Она сильно расстроена.
— Ну так утешь ее, — вылезая обратно, проворчала Ганга. — чего заставляешь девушку страдать?
— Так мы еще не женаты, — смущенно ответил Фома.
Уже скрываясь за пологом Ганга проговорила:
— Объявляю вас мужем и женой. Плодитесь. — Услышала радостный визг эльфарки и глянула на смеющегося возницу. Разозленная, вызверилась на орка.
— Хватит ржать, как конь стоялый. Кому сболтнешь, прокляну твою мужскую силу. Жениха видал?
— Нет, — испуганно прошептал орк. Он знал какой крутой нрав у бывшей небесной невесты и то, что она сильная шаманка.
Ганга пошла исследовать остальные повозки. Но чем дольше она его искала, тем мрачнее становилась. Затем решила искать его по кровной связи и хищно ухмыльнувшись потянула ее. Она нащупала связь и злорадно подумала:
«Попался негодник!» Говори, где прячешься! Все равно найду и оторву твое бессмертное яйцо и спрячу»…
— Ганга это ты? — услышала она голос Чернушки. — Ты кого потеряла?
Орчанка от возмущения задохнулась. Она теперь точно была уверена, что жених от нее прячется и почти расплакавшись, пожаловалась своей подруге и сестре.
— Этот непутевый, от меня убегает. Думала… Надеялась… Поедем вместе. Будем всю дорогу вместе. Он будет любить меня. А он, как всегда удирает. То исчезнет, то появится. А теперь спрятался. Вот ищу его и не могу найти. А я ласки хочу-у… — расплакалась она. Чернушка выслушала ее и тоже расплакалась, поддерживая подругу. Поплакав, они успокоились. Ганга разорвала связь и поняла, Ирридар спрятался основательно. Потеряв уже надежду его найти, она спросила орка — охранника в голове колоны, где ее жених. И тот, зевая ответил, что видел, как хуман залез в повозку Гради-ила.
Орчанка воспряла духом и мстительно закусила губу.
«Теперь ты не отвертишься от исполнения своего святого долга, любить невесту!» — торжествуя подумала она и полезла в повозку. Она решила действовать решительно и не дать этому прохвосту сбежать. Она нашарила руками тело и и прыгнула на него всем телом. Ухватила руками и прижала к себе. Проснувшийся эльфар пискнул:
— Ой! — и громко спросил: — Кто тут?
Но Ганга уже и не думала, и не слушала, не разобрав в темноте кто рядом с ней отвечать не стала, а задышав в ухо, она нагло полезла к мужчине в штаны и натолкнулась на отчаянное сопротивление.
— Я тебя поймала, неуловимый, теперь не отвертишься. — горячо прошептала она. Эльфар ухватил руки орчанки и стал отбиваться. Девушка навалилась на него всем телом и укусила за ухо. Только потом она поняла, что это ухо остроухое. Она отпустило ухо и тихо спросила:
— Кто тут?
— Это я, госпожа, Гради-ил? — тихо ответил ей эльфар.
— Гради-ил? А где Ирридар?
— Не знаю, госпожа. Я его не видел. — Он высвободился от объятий Ганги и сел, и туже получил пощечину по лицу. Охнул, — ох, — и спросил, — за что?
— Ты с ним заодно…
— За какое одно?..
— Неважно. Растрепешь, что тут происходило, я тебя отравлю, Гради-ил. Говори сейчас же, где мой жених!
— Да не знаю я, где он. Ищите его сами.
Я все это выслушал, молча посмеялся и ответил за Гради-ила. — Ганга, я тут. Ты Чего меня искала? — И тут же был сбит ногой с козел. Из-за клапана закрывающего вход в повозку со стороны возницы, показалась взлохмаченная голова орчанки и рука. В руке она держала кинжал.
— Убью, паршивец! — прорычала она. — Опозорил. Дважды…
Пришлось срочно выходить в боевой режим, хватать разозленную невесту и уходить с ней во дворец, на гору. Как с ней примириться, я знал. Способ был безотказный. Сначала она сопротивлялась, как тигрица. Потом, терзала меня, как та же тигрица терзает свою добычу и, вконец, уставшая и довольная успокоилась. Прижалась всем телом к моему потному телу.
— Ты чего прятался? — спросила она.
— Не хочу любви в повозке, — честно ответил я.
— Ну так бы и сказал и не прятался, дурачок, — нежно мурлыкая произнесла она. Что теперь подумает Гради-ил? Еще подумает что я к нему приставала.
— А ты к нему и приставала, — засмеялся я.
— Я думала это ты?
— А почему не спросила, кто в повозке живет, кто в невысоком живет?
— Не знаю … не успела. Обрадовалась очень. Я тебя так редко вижу Ирри. Я соскучилась… вот и не удержалась. Обещай не удирать пока не доберемся до столицы княжества.
— Не могу обещать. На нас постоянно нападают.
— Кто нападет? Я никого не видела. Что ты выдумываешь! Ты меня разлюбил?
— Потому и не видела, что я дорогу перед нами чищу. И я тебя не разлюбил. Я тебя люблю сильнее прежнего. Любого за тебя порву.
— Правда, Ирри?
— Правда, любимая.
— Как это приятно слышать, — прошептала Ганга и стала покусывая, целовать мое ухо…
Вернулись мы к нашему каравану на следующий день. Всю ночь и весь день быки и разумные подпитываемые благодатью, без устали двигались по горному серпантину к перевалу Серебряного тумана. На перевале стояла крепость под началом одного из командиров из старших домов. За перевалом находились земли, в которые я так неуклонно стремился пройти.
Перед последним подъемом, мы устроили привал.
Ганга и Су тут же принялись варить полевую кашу с мясом и бегать от костра к костру. Делали они это споро и умело, лер Саму-ил такому повороту дел был несказанно удивлен. Дождался когда еда поспеет и поев, подсел ко мне.
— И все же, милорд, — сурово, словно разговор шел о жизни и смерти начал он разговор, — я настаиваю на том чтобы вы продолжали обучаться танцам. Это необходимо вам для того чтобы войти в общество. Это жизненно необходимо как воздух…
— Да без проблем, — облизывая ложку, согласился я. — Включайте вашу музыку и мы с моей невестой покажем вам, что умеем.
— Музыку? — удивился эльфар… — но … но у меня нет музыки.
— Мы это дело подправим, лер, и я включил маленький наручный проигрыватель с эльфарской музыкой обработанной искином. По месту стоянки полилась ласковая мелодия. Все замерли и даже быки подняли головы от кормушек.
— Дорогая! — позвал я Гангу. — Составь мне пару в танце.
— Я? — удивилась орчанка.
— Ну, а кто здесь для меня может быть самой дорогой? — улыбнулся я.
— Но я не умею… — как-то не очень уверенно попыталась отвертеться от танца Ганга.
— Доверься мне.
— Хорошо, дорогой, — произнесла она и поднялась с земли. Отряхнула кожаные штаны, а я наложил на нее иллюзию прекрасного бального наряда. Прическу, вместо хвоста стянутых в узел волос, на голове. Прекрасно уложенная прическа у меня вызвала восхищение, но и не только у меня. Когда вместо дикарки — золушки на поляне появилась принцесса, все ахнули. И было отчего. Искин корабля подобрал ей самую лучшую прическу, которая могла бы ей только подойти. Подобрал макияж. И на ней была копия того платья, в котором она будет блистать на балу. На мне оказался черный расшитый серебром обтягивающий костюм и черная широкополая шляпа с лентой украшенной бриллиантами. Во рту я держал красную розу.
Мы сблизились с Гангой и я скомандовал:
— На раж, два, тшри! — И тут же тело моей невесты само стало двигаться в такт музыки. Она встала ко мне спиной и изогнулась в талии подтянув живот. В такт ударов барабана мы тронулись с места. Слегка приседая и словно паря над землей мы одновременно повернулись и сделали шаг. Первый… Второй и Ганга почувствовав уверенность, стремительно крутанулась вокруг меня и встав лицом к лицу вырвала розу из моих зубов. Откинулась на спину изогнулась… Я ее подхватил и сделав шаг по кругу, отпустил, придав ей ускорение. По инерции она вращаясь, удалилась на шаг, но я ухватил ее за руку. Все это было проделано одним плавным слитным движением. Моя невеста была похожа на воду, которую переливают из одного сосуда в другой. Мы сделали несколько шагов и разошлись. Ганга под громкий — ох — всех, нас видящих, сделала ко мне шаг, развернулась и поджав одну ногу, упала спиной. Но я уже был к ней лицом и подхватив ее тело, поднял за плечи. Она держала спину ровно и встав, повернулась лицом ко мне, передав розу. Мы исполнили танец снежных эльфаров, несколько улучшенный искином и остановились под треск жевания быков. Для лорхов степи были неведомы чарующие звуки музыки и прелесть танца. Остальные звуки просто исчезли из вселенной. Первой воскликнула вся в слезах Сулейма.
— Это было… Это было. Я не… не знаю таких слов, — рыдая произнесла она. — Это было так прекрасно!..
Лер Саму-ил сидел ровно, словно проглотил лопату. Вытаращился и только моргал. Я обнял вспотевшую, но довольную невесту.
Наконец снежный эльфар смог говорить.
— Это не танец снежных эльфаров, — тонким, писклявым голосом вскрикнул он. — Вернее наш танец… Но позвольте! Он не такой!
— И что? — смеясь спросил я, — ваши танцы лучше моего?
— Э-э… нет. Ваш танец прекрасен, но как вы будете танцевать в группе?
В группе мы будем танцевать ваши танцы или вообще не будем — ответил я. Если разговор идет о том чтобы показать наши умения танцевать, мы это умение покажем. Остальное, неважно. Я не эльфар, моя невеста тоже. Мы не опозоримся, а это главное. Думаю, к нам будут весьма снисходительны.
— Ну, это да, — вынужден был согласится лер Саму-ил.
— Я тоже хочу так танцевать! — воскликнула Сулейма.
— Да без проблем, — зная тайну ее обучения танцам, ответил я. — Только ты будешь танцевать танцы своего народа Су.
С Фомочкой?
— Нет. Фома до высшего общества представлен не будет. — ответил я и девушка пригорюнилась. Но ты сможешь танцевать с сыном лера Саму-ила. Попробуй.
— Я не умею, — обречено махнула рукой Су.
— Сейчас я это исправлю. — серьезно ответил я и произнес: — Крибли. Крабля. Бу-умс! Все.
— Что все? — недоуменно и недоверчиво спросила Сулейма.
— Все. Ты можешь начинать танцевать.
— Я не буду танцевать с сыном учителя.
— Почему?
— Он мой брат и я его не люблю! Зазнается.
— Хорошо, танцуй со своим учителем. — согласился я. И обратился к леру Саму-илу, — составьте пару своей ученице, лер.
Эльфар недоверчиво посмотрел на меня потом на насупленную Сулейму.
— Вы уверены? — с сомнением в голосе спросил он.
— Еще бы! — уверенно произнес я. — Я же прочел заклинание танца.
— Вот это крибли, крабля? — переспросил он.
— А вы проверьте.
Эльфар поднялся и вышел на середину площадки, освещенной кострами. Су тоже встала и неуверенно подошла к леру.
— А как же мое платье? — спросила она и тут же на нее легла иллюзия ее платья. Девушка взвизгнула от счастья. — А прическа?… — она схватилась руками за немытые космы… А туфельки?

Глава 10

Закрытый сектор. Инферно. Преддверие. Планета Сивилла. Снежные горы

Алеш Прокс, он же Алеш Грапп, он же бывший специальный агент Управления АДа с позывным Демон, метаморф способный принимать облик Владыки демонов и по совместительству Хранитель Преддверия, знал по опыту, что на кризисную ситуацию нужно реагировать быстро. Его опыт полевого агента говорил ему, что старый пройдоха, бывший привратником при входе в лабиринт хранителей, Ридас, противник опасный. Хитрый, ловкий и настырный. Он от своего не отступится и будет пытаться завладеть его вотчиной в любом случае. Он уже показал, на что способен и если Алеш зазевается, то сковырнет его с Дымящей горы запросто.
Пусть на стороне старого прохвоста, как обозвал Ридаса про себя Алеш, были знания Хранителя, вложенные в него создателем, Но на стороне Алеша был опыт спец. служб, накопленный и отработанный до мелочей за тысячелетия непрерывной борьбы в противостоянии государств.
Получив информацию от Духа, что ему необходимо делать для получения благодати, Алеш обошел все поселения. Нет, он не стал принуждать демонов молиться на него. Он сделал по другому В каждом из десяти поселков Преддверия он поговорил со старейшинами и обрисовал им выгоды возносить ему молитвы. Он пошел по пути взаимовыгодного сотрудничества. Они возносят ему хвалу, а он открывает им места, где спрятались иномирные существа. Этих тварей всегда хватало в Предверии, после того, как Курама много столетий назад, открыл проход из бездны в Преддверие. Сила хаоса из Сердца мира вырываясь из недр планеты, разрушала границы между мирами и оттуда притягивались причудливые формы жизни, которые охотились на местных демонов. А те в свою очередь, охотились на них. Органы этих существ они продавали за рабов скравам. А рабы добывали драгоценные камни — алмазы, рубины, сапфиры, изумруды, а главное — сердца спящих элементалей, которые тоже продавали тем же скравам.
Скравы были рыцарями-паладинами объединившимися в Орден. Самые опасные и дорогие наемники во всех известных магических мирах. Только они смогли вырваться из Преддверия, пройти путь героя и вернуться обратно.
Алеш тоже сумел пройти этот путь, но прошел его более длинной и опасной дорогой, и стал золотым скравом. Единственным золотым скравом в мире. Но даже это не приносило ему радости. Прокс был вне закона.
Долгое время судьба была благосклонна к агенту с позывным Демон. Но однажды в своем расследовании он зашел слишком далеко и потянул за нити, связывающие известных политиков и преступный «Синдикат». Неуловимую международную щрганизацию контрабандистов поставляющую из магического мира тела людей, вытяжки из органов. Тела людей использовали для переноса сознания. Такие тела жили в два раза дольше чем обычные, а это было бессмертие для богатых и облеченных властью людей АОМ — Асамблеи Объединенных Миров. Вытяжки из крови людей обладающих магическим даром, делали стариков молодыми. Это было противозаконно. Но кто смотрит на закон, когда есть такая возможность, получить за деньги молодость и бессмертие. За свою настойчивость и полученную им информацию он был приговорен к смерти, но сумел ее избежать. Путь в обычный мир для него был закрыт и надев случайно подаренный ему браслет, Алеш прошел путь хранителя и провел по нему привратника Ридаса, который не решался даже зайти в лабиринт. А теперь этот негодяй, ставший Хранителем Сердца мира, объявил ему войну. И как понял Алеш, не только ему.
Алеш мог использовать выбросы из бездны. Там магической энергии было много. Но эта энергия была сырой и откаты от использования такой энергией, могли убить. Если бы не Листик, его первая женщина — сенгурка, он бы навеки остался в Преисподне.
Воспоминание о сенгурке больно резануло по сердцу Алеша ножом. Внутри заныло и его душа почувствовала глубокую скорбь. Он поступил с ней слишком сурово. Отвергнул, посчитав предательницей, а она приняв предложение одного из князей Инферно, на самом деле спасала его. Она дважды спасла его и сама погибла развоплотившись… Этого Алеш Ридасу спустить не мог.
Полученную благодать от верований поклонников он направил на постройку укрепленного замка, места где она копилась и преобразовывалась по его желанию во что угодно. Он поставил небольшую крепость и первым делом населил ее несколькими элементалями, туда же перенес оставшуюся без ног «тень» Лерею-сенгурку, способную прятаться в тени. Там ее ноги отросли моментально.
— Будешь тут за меня управительницей, — распорядился Алеш счастливой сенгурке. — И запомни. Тут опасно. Из недр горы вылезает старый дядька. Человек. Но человек необычный. Он Хранитель Сердца мира. Ему подчиняются все демоны бездны. Будь осторожна. Зовут его Ридас. Я пришлю тебе в помощь других демонов. У меня есть по этому поводу кое-какие мысли. И это… — Алеш ненадолго задумался… — Пользуйся силой горы осмотрительно. Она убивает неосторожных.
Оставив сенгурку в небольшой крепости, ставшей ему опорным пунктом, Алеш отправился к горе, откуда он начал свое путешествие в этом изолированном кусочке мира. Именно там появлялись сосланные за провинности или пришедшие к старости демоны. Но непростые демоны, а владыки демонов и демонессы. Простых демонов просто убивали, а этих ссылали сюда, не давая им возможность возродится в Преисподне. Так они могли долго влачить свое жалкое существование. И Алеш решил эту систему изменить. Он поставил на горе несколько порталов. Один на самом верху. А так как, часто демоны появлялись еще и на склонах, он поставил два портала на тропе перед камнем «оборотнем», который пожирал всех неосторожных демонов. Сколько его Алеш не убивал, этот камень снова появлялся на тропе.
Порталы он запитал на благодати. И первые результаты порталы принесли уже на второй день.
Прихватил Алеш и десяток гарпий с гнездами. Договориться с тупыми тварями из другого мира, он не смог. Те не слушались его, остервенело нападали и сразу гибли. Но заманив их в портал, он перенес их на свою Гору и там получил над ними власть. Гарпии не сильно расстроились такому перемещению. На склонах горы было много пищи для их ненасытных желудков. То демоны, которые неосторожно залезли в горы, то разная мелкая живность, живущая в норах и кустах, всегда попадала им в лапы.
Пока Алеш решал вопросы внизу, Лерея на горе наводила порядок. Она долго присматривалась к гарпиям и что ее порадовало, она могла получать информацию о них прямо из ниоткуда. Стоило ей пожелать узнать, что они из себя представляют, как знания появлялись у нее в голове.
«Призванное иномирное существо. Разумное. Очень опасное в стаях. Самая сильная особь становится королевой. Ей послушны все остальные особи. Все они женского пола. Размножение происходит раз в четыре месяца, тогда королева начинает выделять мужской секрет и оплодотворяет всех самок гнезда.
Королева не охотится, она живет за счет самок из стаи. Приручению не поддаются…
Приручению не поддаются, а управлению вполне, это Лерея поняла, когда однажды вышла за стены замка и на нее тут же набросились две гарпии. Они ударились в энергетический щит и получив болезненный удар электрическим током, с воплем отлетели прочь. Сев на камни, с ненавистью на нее уставились. Лерея пошла к большому выступу на скале, где гарпии из веток соорудили огромное гнездо для королевы. Твари заметно заволновались. На их истошные, визгливые крики явились остальные самки. Они яростно спикировали на сенгурку и то лишь затем, что бы с воплем броситься прочь.
Лерея беспрепятственно проникла к гнезду. Там сидела брюхатая и злобно шипящая королева. Она была неимоверно толста и не могла взлететь. Лерея просто расстреляла ей молниями и выбросив тушку вниз, села на ее место. Тело мертвой королевы быстро сожрали бывшие подданные, а затем в ее голове прозвучал вполне осмысленный вопрос:
— Ты наша Цхарта?
Недолго думая сенгурка ответила:
— Да.
— А кто будет делать нам детей?
И опять сенгурка недолго думала.
— Самая сильная из вас…
Не успела она договорить, как в воздухе сцепились между собой крылатые бестии. Они кусались, пищали, рвали друг друга острыми когтями и, наконец, одна из них погнала остальных прочь. Она сделала победный круг и направилась к малым гнездам. Села на край и схватила лапой маленького пищащего детеныша, затем стала с жадностью рвать его на куски. Остальные твари летая вокруг, ей не мешали. Вскоре она покончила с «птенцами».
Лерея прошедшая ужасы рабства у крысанов, на эту жуткую каннибальскую «оргию» смотрела с глубоким равнодушием. Она понимала, что старшая самка оставляет себе право осеменять остальных.
Лерея вылезла из гнезда и направилась к себе в замок. По стенам непрестанно ходили с десяток элементалей огня и камня. Осмелившихся приблизиться гарпий, они отгоняли огнем или броском камней. Но те наученные опытом, старались не подлетать близко и огибали крепость по большой дуге.
На исходе второго дня в крепости, в клетке появились четверо демонов один владыка и три старика. Лерея спустилась в глубокий подвал и подошла к клетке. Владыка демонов разъяренно тряс прутья. На полу лежали избитые старики. Сенгурка усмехнулась и пожелала направить через прутья электрический ток. Сильный разряд ударил демона и отбросил его на пол. Этим воспользовались старые демоны и напали на оглушенного. Они хотели растерзать мучителя, но Лерея не позволила.
— Стоять! Крысиное племя! — закричала сенгурка и старики замерли. Слушайте меня, дерьмо ослов. Здесь я госпожа, а вы мои слуги. Кто не поймет, пойдет на корм гарпиям. Видели летающих тварей с головой женщины? Вот это они и есть. Я сейчас вас выпущу. Она не боялась этих демонов. Только ей было позволено черпать силы у Горы, а демон всегда остается демоном. Если он не попробует показать свою силу и не оспорить первенство, это не демон. Поэтому, их ждала хорошая показательная трепка.
Клетка открылась и из неё выскочили три дряхлых старых демона. Они тут же распластались на полу, прижатые огромной силой тяготения. Через несколько секунд вытаращив глаза, они заверещали.
— Все поняли, госпожа, прости нас. Такой же участи удостоился и владыка демонов. Но с ним Лерея поступила более изощренно. Она заставила его упасть и он в ярости пополз к ней на коленях, у самых ее ног он не выдержал и распластался.
— Лижи мне сапоги! — Приказал сенгурка. Демон еле слышно прохрипел:
— Я лучше сдохну.
— Ты, скорее, обгадишься, — вновь усмехнулась Лерея и усилила давление. Наконец, когда глаза и язык владыки демонов стали вылезать из орбит и зубастой пасти, он сдался и лизнул сапог.
Сенгурка ослабила давление.
— Лучше лижи! — приказала она и сломленный владыка стал подобострастно вылизывать запыленные сапоги.
— Хорошо. Я довольна, — произнесла Лерея. Встаньте все. Вы — первые жители этого замка. Я сделаю вас молодыми и назначу на должности. — Ты! — она ткнула пальцем во владыку, — будешь отвечать за охрану замка. Встань и получишь новое имя.
Демон поднялся на трясущихся ногах. И склонил голову в знак признания ее власти.
— Твое новое имя будет Страж Горы. Запомни это.
И тут же демон прямо на глзах стал больше. У него появились на спине маленькие красные крылья. Он распрямился и словно скала навис над сенгуркой. Уже гораздо охотнее отвесил Лерее низкий поклон. Сенгурка с интересом посмотрела на демона, который стал моложе, статнее и даже привлекательнее. Она оценивающе окинула его взглядом. Глаза ее покрылись поволокой и она томным голосом с нарастающей хрипотой произнесла. — Еще, будешь согревать мне постель, Страж Горы.
— Благодарю госпожа. — пророкотал он.
— Назначь этих стариков на должности! — распорядилась сенгурка, — и ждите тут новых демонов. Они часто будут появляться в клетках. Ты, Страж Горы, будешь давать им новые имена и назначать на должности. Реши вопросы с помощниками и я жду тебя в своей комнате. Ты ее найдешь по моему запаху. Лерею охватило сильное возбуждение. Она хотела этого демона. Его мускусный мужской запах пота будоражил ее кровь. Получив неограниченную власть над подданными Алеша, она обрела вторую жизнь. Что толку желать господина, если он не отвечает на ее призывы. А тут такой самец!.. Ее голова закружилась. Как долго она себя сдерживала…
Страж Горы оказался опытным демоном. Он мог удовлетворить ее страсть и выполнял любое ее желание. Усталая и довольная она отправила его прочь.
«Из рабыни горбатой и страшной, стала госпожой». — раскинувшись обнаженной на смятой постели, думала Лерея. Она была почти счастлива. По комнате носились запахи демона и ее. Терпкий, будораживший. Листи ей бы позавидовала. Ей захотелось пить и она позвонила в колокольчик. В комнату заглянул демон. Был он строен, не так высок как Страж и его глаза горели сладострастным огнем. Заметив обнаженную госпожу, он вперил в нее немигающий взгляд. Его ноздри трепыхали, поглощая запах страсти, блуждающий по комнате.
— Ты кто? — смеясь и не скрывая свою наготу, спросила Лерея.
— Я распорядитель, госпожа, что изволите? Мое имя Несущий удовольствие.
— Сам придумал? — засмеялась в полный голос Лерея.
— Только что.
— Тогда покажи, чего ты умеешь. Видишь, госпожа скучает….
В этот день Лерея пропустила через себя всех прибывших демонов. Оставшись одна, она с легкой грустью думала, что демон всегда остается демоном. И она не исключение. Ему чужды такие порывы души, как любовь и верность. Они не люди. Они рабы своих страстей и ненасытных желаний.
«Хотя… Листи была другой. — вспомнила подругу Лерея, — она отдала свою жизнь за любовь. Она любила человека, Алеша. Но эта же любовь сделала ее несчастной». Лерея не такая. Роль госпожи ей пришлась по душе больше, чем жертвенная судьба подруги.
Уставшая от любовных утех Лерея спала одна. Она словно упала в омут сновидений и погрузившись в сон, металась по кровати. Ее не отпускали меняющиеся один за другим, кошмары. То появлялся образ старика-человека, пытавшегося заглянуть ей под платье и он уговаривал ее служить ему, то Появляться Алеш и бил ее не жалея. Она стонала, но не могла увернуться от ударов. Затем появилась королева гарпий и потащила ее в гнездо. Она сопротивлялась и кричала:
— Нет. Не хочу!.. Страж!.. Помоги! … — А крылатый демон стоял и тупо звал ее:
— Госпожа! Госпожа! Что с вами?..
От своего крика она проснулась. Рядом стоял взволнованный Страж Горы.
— Госпожа! — он осторожно трогал ее за плечо. Что с вами?
Лерея вся в поту села на постель. Не понимая, уставилась на владыку демонов.
— Чего тебе? — прохрипела она.
— С вами все в порядке,? — озабоченно спросил Страж Горы. — Вы так кричали!
— Со мной? — переспросила Лерея. — Да…Вроде, да, все в порядке. — она отбросила назад мокрые волосы. С облегчением подумала:
«Слава богам, что это был только сон».
— Недовольно посмотрела на Стража. — Что случилось? — негромко спросила она. Ты какой взволнованный.
— Там, где гнездятся гарпии, идет бой.
Лерея мгновенно пришла в себя. События страшного сна растворились без следа в охватившем ее боевом задоре. Она тут же вскочила, мгновенно облачилась и выбежала из комнаты. Лерея поспешила за красным демоном и взобралась на стену.
Над гнездом королевы гарпий ярко вспыхивали всполохи применяемой магии. В свете вспышек она видела яростные атаки гарпий на кого-то, кто атаковал их гнезда. Гарпий было больше чем раньше.
«Видимо прибыло пополнение, попавшее в портал», — догадалась Лерея. Она позвала элементалей:
— За мной! — И все они тут же направились к ней. Вместе с элементалями, потянулись демоны. Лерея зажгла над горой свет и увидел двух демонес, яростно отбивающихся от разозленных гарпий. Несколько бездыханных тел этих созданий лежали вповалку с мелкими демонами. За спинами демонес Лерея разглядела старичка.
«Ридас» — догадалась она и поняла, что кошмар пришедший к ней ночью, был его проделкой. Он каким-то образом, мог воздействовать на нее.

— Ну подожди, сморчок! — зло прошипела Лерея и собрав сырой энергии обрушила на него огненный столб. На некоторое время ей стало плохо. Голова закружилась. В глазах потемнело. Но она, вскоре пришла в себя.
«Нельзя так бросаться энергией!» — догадалась она. Будет сильнейший откат и соткав из благодати сети, кинула их в дымящегося и замершего старика. Тот охнул и провалился сквозь землю. Сеть накрыла двух демонес. Лерея придавила их повышением гравитации и демонессы согнулись, встали на карачки и громко завыли.
— Войте, войте! — громко засмеялась Лерея, но близко не подходила. Она давила и прижимала демонесс к земле. Наконец, те не выдержали и стали просить пощады.
— Пощади. Мы сдаемся….
— Будете служить мне? — спросила Сенгурка. Демонессы замолчали и она придавила сильнее. Им стало невыносимо трудно дышать. Почувствовав ее силу, они сдались. Они были похожи на ту демонессу, что изувечила ее и Лерея преисполнилась к ним ненависти.
«Все они, эти твари, одинаковые». — злобно подумала она.
Решение пришло сразу.
— Страж Горы, дай им новые имена и разрешаю тебе их смирить. Демонессы услышав ее, истошно завыли. Их, одних из самых высоких созданий Преисподни, решили унизить и лишить статуса. Но ни вырваться, ни оказать сопротивления, они не могли. Скованные волей госпожи они поджали хвосты и скулили.
Страж Горы довольно рыкнул. Подошел и ухватил за хвост ближайшую демонессу, и подтянул к себе. Другой рукой по — хозяйски ухватил ее между ног и пристроился сзади.
— Ты будешь Сладкая, — похрюкивая от удовольствия, проговорил он. Вторую он назвал Горькой. Вскоре он смирил обеих демонесс. Униженные и присмиревшие они вылизывали ему сапоги.
— Откуда вы? — задала вопрос стоящая, все это время молча Лерея.
— Мы из Преисподни. Наш бывший господин направил нас сюда, чтобы мы провели разведку. А на нас напали эти крылатые твари. Мы позвали господина, а он сбежал.
— Как всегда! — язвительно добавила другая.
— Понимаю. — ответила сенгурка. — Кыш! — прогнала она гарпий. И те недовольно клекоча, улетели. Сели на камни и оттуда со злобой уставились на демонов.
Будете по очереди отслеживать астрал, — приказала Лерея. — Только над Горой и замком. Вмиг, демонессы подросли и цвет их кожи из красного превратился в темно-бордовый. Обе радостно упали перед Лереей на колени. Она восстановила своей властью их статус. Обе посмотрели на демона, обещая ему много неприятностей.
Страж Горы презрительно фыркнул.
Утром появился Прокс. Он двинул кулаком Стража Горы, пытавшегося преградить ему путь и заставил того ползать у своих ног.
— Это кто? — спросил он, выбежавшую на шум Лерею.
— Это твой начальник стражи, Алеш, — извиняющимся тоном ответила Лерея. — Они только вчера попали в портал. Тут еще три демона и две демонессы.
— А эти-то откуда? Тоже из портала?
— Демоны из портала, а демонессы пришли снизу. Их тоже вчера поймали. Они были вместе с Ридасом. Пытались пробраться в твой замок, но гарпии их атаковали. Ридас скрылся, а демонесс я пленила, — добавила она весьма довольная собой. — Владыку демонов зовут Страж Горы.
— Страж Горы? — разглядывая побитого демона произнес Прокс. — Хм Смешно. Ладно рули тут. А я поставлю портал у дыры, откуда приходит Ридас. Может поймает его. После этого не надолго отлучусь. На тебя Лерея надеюсь. Правь тут твердой рукой, если надо будь беспощадной.
— Понял, Страж Горы? Кто, тут, кто? — Прокс посмотрел на демона. — Что-то крылья у тебя маленькие. — Он схватил их и потянул. Демон заорал, а крылья стали вытягиваться из его тела. Демон бился, скулил, но Прокс тянул и тянул. Наконец, когда они стали величиной с демона он остановился. — Чего разорался? — спросил он. — Негоже моему стражу ходить с такими крылышками. Позоришь своего хозяина. Теперь ты, настоящий Страж Горы.
И после его слов демон стал иссиня черный. Увеличился в размере и навис на Проксом. — Смекаешь? — спросил он как выгодно мне служить?
— Смекаю, господин, — прогрохотал демон.
— Вот и славно. Служи Лерее, как служил бы мне… — Затем стал серьезным. Ну, хватит болтать, пошли портал ставить.
Портал сработал на следующую ночь. В подвале раздались вопли пойманных демонов. Лерея спустилась вместе со Стражем Горы.
— Ну надо же! Суккубы! — воскликнула она. Для кого такая честь. И тут же надавила гравитацией. Это помогло Стражу придти в себя. — Сучки! Ревниво зашипела Лерея. На моего демона глаз положили! В дерьмо размажу… Но убивать не стала. Дождалась покорности и заставила сторожить клетку.
Замок постепенно и незаметно рос сам по себе. Его стены поднимались все выше и выше. Башни украшались зубцами. У дыры в преисподню росла стая гарпий, что хорошо проявили себя в схватке с демонами. Им магия инферно была нипочем. Как облить водой. Отряхнулись и все. Население замка тоже росло за счет прибывающих в ссылку демонов. Увидев Стража, похожего на князя Инферно, новенькие быстро теряли свой гонор. Да и суккубы делали свое дело, приводили демонов в экстаз.
Но на шестой день из недр горы произошел прорыв нескольких сотен маленьких демонов. Их разрывали на куски гарпии, крушили элементали, но самое главное произошло потом, когда все силы обороны замка вышли из него. В замке остались лишь Лерея, демонессы и суккубы.
Неожиданно в подвале у клеток произошел новый прорыв и из него полезли демоны изменений. Как это получилось у Ридаса, Лерея не понимала. Их встретили суккубы и, применив свое колдовство, сдержали первый натиск. Услышав шум в подвале, Лерея прихватив демона — распорядителя, быстро туда спустилась. Оценила обстановку и, не мешкая, собрав всю имеющуюся благодать, она накрыла демонов сетью. Ридас вынырнул из под — пола следом, но увидев, что его попытка вновь провалилась, юркнул вниз.
— Ну уж нет! — рассвирепела сенгурка. — Ты, старый таркан, меня достал! Она надавила силой гравитации на почти пять десятков демонов и усилив голос, закричала:
— Подчинение, собачьи дети! Или раздавлю. Усилие не прошло напрасно. Уже через минуту все демоны поклялись ей в верности. Убрав сеть, Лерея приказала: — Ведите меня к Ридасу! — и демоны покорные ее воле, стали нырять один за другим в зев провала. Лерея мысленно позвала элементалей. Дождалась, и под их прикрытием, пошла следом, за успевшими скрыться в дыре демонами. Внизу открылся широкий подземный проход. Было непонятно — это природная каверна или ход проделанный Ридасом.
«Надо будет рассказать о проходе Алешу, — подумала Сенгурка. Он что-нибудь придумает».
Она шла в окружении десятка элементалей. Ее чувства были обостренны до предела. Старик уже показал себя весьма изобретательным на всякие каверзы. Открытого столкновения она не боялась, но здесь в его вотчине можно было ждать чего угодно. Двигаясь настороже, Лерея в любой момент была готова прикрыться магическим щитом. Но демоны шумной толпой шли впереди и никто на них не нападал.
«Или старому пердуну не до нападения, он трусит, — подумала Лерея, — или у него уже нет сил для призыва новых слуг, что скорее всего. Он и так потратил много сил для прорыва в замок Хранителя. И собирать новые орды демонов не мог. Лерея злорадно усмехнулась: — Подожди, наглый старикашка, я до тебя доберусь!»
Ее сборный отряд прошел несколько больших пещер и те демоны, что их встречали, в страхе убегали прочь. Их путь шел по спирали вниз и где-то через час они вышли к огненному озеру. Там на краю озера висел на кресте маленький человечек. Рядом сидела демонесса. Она увидела отряд демонов и быстро юркнула в пламя. Больше она не появлялась. Но и Лерея с отрядом дальше пройти не могла. Дорогу перегородило булькающее пышущее жаром озеро. В нем она увидела искаженные в муке лица демонов, людей, орков… Они, то погружались в огненную пучину, то поднимались на поверхность, разевая в беззвучном крике искаженные болью рты. Однажды ей показалось. что на нее смотрела Листи, но видение вскоре пропало и Лерея стряхнула наваждение. Она подошла к несчастному.
«Враг Ридаса может быть мне другом», — подумала она.
Она подошла к человеку поближе. Внимательно его осмотрела. Похож на дворфа или человека только маленький и худой.
— Ты кто? — спросила она человека, который пребывал в полуобморочном состоянии.
Висящий на кресте приоткрыл глаза. Я … Он говорил с большим трудом. Я… Рохля… Хранитель… Спаси меня…
Лерея усмехнулась. — Зачем я должна это делать?
— Я буду тебе служить… Рохля открыл и снова бессильно закрыл глаза.
— А что ты умеешь? Откуда я буду знать, что ты меня не обманешь?
— Я сын творца… Спаси….
— Сын творца? Ну что же… Поклянись, что будешь служить моему хозяину Алешу Хранителю Преддверия.
— Клянусь, — слабым голосом ответил Рохля.
— Снимите его! — приказала демонам Лерея, — и несите бережно обратно. Мы возвращаемся.

К походному бивуаку человека подъехал небольшой отряд снежных эльфаров. Один из них седой и полноватый всадник в богатой одежде усмехнулся:
— Вы слышите, лер Приста-ил, тут звучит наша музыка. Посмотрим, что они затеяли.
На незванных гостей никто не обращал внимания.
— Я вижу, что хуман уже имеет в своем караване снежных эльфаров, — ответил тот эльфар, к которому обращался пожилой. — Может такое статься, что они согласились, быть в его доме?
— Это отверженные. Лер Саму-ил бывший посол в империи и рядом его сын, бывший наследник великого князя. Девушку не знаю… Но она какая-то дикая и одета как хуманка. Может быть из рабынь? — ответил пожилой. Этот молодой граф весьма изобретателен. Мог выкупить замарашку, пастушку у орков. И на что надеется Саму-ил? Что его сына могут признать наследником?
— А кто его знает? Вполне может быть. У него остались связи при дворе.
— Но он едет на верную смерть! — ответил Приста-ил. — Его дом не потерпит позора в своих землях.
— Может быть хуман уверен, что сможет защитить его и сына? Кто их разберет, этих людей. Их мысли также далеки от истины, как небо от наших гор. Поживем, увидим. Давайте насладимся зрелищем, как хуман и орчанка будут исполнять наш танец. Занятно посмотреть и посмеяться. Можно будет много рассказать при случае.
Но то что произошло дальше, ошеломило их не меньше чем всех смотревших.
— Приста-ил!.. — Пожилой эльфар помрачнел. — Этот хуман гораздо опаснее, чем мне думалось. Он сумел добиться невозможного. Он и его дикарка научились танцевать… Об этом нужно срочно сообщить нашей партии в совете. Трудно даже представить, что он еще мог приготовить. Теперь я начинаю верить в то, что о нем говорят. Он опасен. Хотя на вид так молод. Мы пригрели на груди змею, Приста-ил. Возвращайся и сообщи членам дома этих отверженных, что в компании человека едут лер Саму-ил и бывший наследник престола. Они смогут разобраться с ними. Гляди, как он выплясывает с этой худой эльфаркой. Да уж. Не думал, что когда-нибудь, доживу до таких времен. Человек стремится получить место в наших горах. И мы сами ему в этом помогаем. Куда катится мир?!..
Эльфар кивнул и скрылся в темноте.
Когда прибывшие всадники попробовали приблизиться к кострам ближе, они уперлись в копья орков. Тех не было видно до последнего мгновения и эльфары оторопели.
— Мы прибыли встретить с почетом вашего лорда, — пояснил свое присутствие пожилой эльфар.
— Хуман не наш лорд, но он наш хуман и предводитель. — ответил весьма странно молодой орк. Ждите. О вас доложат.
— Не наш лорд, но наш хуман? — повторил пожилой эльфар. — Белиберда какая-то…
К эльфарам вышел Гради-ил.
— Я лер Гради-ил, бобыль. Служу моему лорду Ирридару Тох Рангору Тан Аббаи, — представился он.
Пожилой эльфар не изменился в лице и представился:
— Я, лер Манру-ил из Дома Медового водопада и член высшего совета старших домов. Со мной мой отряд воинов. Мы прибыл сопроводить вашего лорда до столицы. Вы позволите присоединиться к вам?
— Конечно, лер Манру-ил. Для нас это честь, принять вас. Проезжайте, я доложу о вас лорду.
— Подождите, лер Гради-ил, мы могли бы с вами поговорить без вашего лорда.
— Сожалею, лер, — твердо, но вежливо ответил разведчик. — Я не уполномочен вести разговоры за спиной моего господина. — Он слегка поклонился и ушел. Орки расступились и растворились в темноте.
— Не имею полномочий! — проворчал вслед разведчику пожилой эльфар. — Совсем забыл о своем долге перед народом и княжеством. Какое падение нравов!

Я встретил неожиданную делегациюю, стоя у костра. Пожилой, грузный лер с кряхтением слез с лошади и сняв шляпу с пером, слегка отвесил учтивый поклон. Глядя на него, на его тучную фигуру, одышку, я видел в нем олицетворение падения авторитета старших домов. Они разжирели. Стали чванливы и неповоротливы, они перестали быть теми, за кем шел весь народ. Сытая, спокойная жизнь сделала их слабыми и эта слабость бросалась в глаза.
— С прибытием на земли союзников, — поздоровался лер и представился.
— Я, лер Манру-ил из Дома Медового водопада и член Высшего совета Старших домов.
— Рад вас видеть, лер. — ответил я, хорошо скрывая свои мысли за маской вежливой учтивости и тоже представился. — Граф Ирридар Тох Рангор тан Аббаи.
— Мы так же рады видеть в наших землях спасителя одного их членов княжеского дома. — ответил толстяк, вытирая лоб платком. Было видно, что поездка давалась ему с трудом.
От меня не ускользнуло, то замечание, что он назвал принцессу Тору одним из членов княжеского дома, показывая этим, что особый статус это спасение мне не дает. Так как Тора, всего лишь, один из рядовых членов семьи бывшего князя. Я взял это на заметку.
— Может прогуляемся, тан? — спросил с нажимом пожилой лер. Тон его был подчеркнуто снисходительный и при желании, его можно было бы принять за оскорбление.
«Проверяет меня» — догадался я, но оставался предельно вежливым. Я не собирался открывать этому толстяку свои мысли чувства или желания и лишь кивнул в знак согласия.
— А то ноги затекли от долгой поездки на коне… — пояснил он. — И вопросы к вам некоторые имеются…
— Прошу, — показал я рукой в сторону повозок. — И мы неспешно пошли к безмятежно жующим овес лорхам.
— Тан, вы несомненно достойный и умный молодой человек. Иначе не добились бы того, что имеете в своем возрасте. — начал свою речь лер. — Нихеец, ставший графом в королевстве Вангор в столь юном возрасте, это знаете ли, о многом говорит.
— О чем, например? — спросил я.
— Ну, например, о том, что вы сколь отважны, столь и разумны. Приняли в свой род эльфаров и орчанку. Это поднимает вас в глазах всех народов. Вы удачливы, а это не всем удается.
— Он сказал про эльфаров, прощупывая почву и я насторожился.
«Это разведка, — догадался я. — Он прощупывает мои планы и возможности. Ну, ну». — я не стал его разубеждать и лишь пожал плечами. — Вам виднее, — неопределенно ответил я и замолчал. Лер тоже некоторое время шагал молча, но затем заговорил.
— Не буду от вас скрывать, тан, что многие дома обеспокоены вашим приездом. Обстановка в княжестве весьма напряженная. В любой момент может вспыхнуть гражданская война и ваш приезд воспламенит тот огонек, который ее разожжет.
— С чего бы это? — спросил я, прибавив в голосе недоверчивость.
— Дело в том, что мы сами не знаем, как дальше пойдут события, — вздохнув ответил пожилой лер, — нам хотелось бы знать о ваших планах, тан.
— А вам это кому? — в ответ спросил я.
— Тем домам, что не питают к вам вражды, тан. Мы хотели бы вам помочь. — уже вкрадчиво произнес эльфар. — Что бы вы… скажем так, с вашим темпераментом не наломали дров. Мы не против того, чтобы вы основали свой род. Но не хотим напрасных жертв и беспокоимся за вашу безопасность.
— А мне что-то угрожает? — спросил я.
— Вас попробуют задирать, тан.
Я пожал плечами, — и что? Меня уже задирали на границе и где сейчас эти задиры?
— Я тоже это знаю, тан, и мы не хотим излишнего напряжения. Кроме того, с вами посол орков и мы очень не хотим, чтобы с ней что-то случилось. Нам война с орками не нужна.
Лер дал понять, что под удар может попасть Ганга.
«Хитер лер. Пытается заставить меня открыться. Давит на больное. Знает, что она моя невеста».
— И не скажете ли, кого она представляет? Хана или вас? Она же ваша невеста. — подтвердил он мои мысли.
— Я при ней лишь советник, лер. И она представляет Великого хана.
— Ага понятно, а какая цель ее визита?
— Договор о взаимопомощи.
— Хм. Ладно, — кивнул лер. Это понятно. С этим будет разбираться совет. Но знаете что меня настораживает, тан?..
Я лишь изобразил удивление на лице и упер взгляд на лера. Я знал, как действует мой взгляд на людей, когда я пристально на них смотрю. Многие видят в этом взгляде открытый вызов и толстяк не стал исключением. Он не получив ответа, слегка поморщился.
— Я видел в вашем отряде двух наших бывших соотечественников. Вы должны знать, что они изгои и их будут преследовать.
— Они под моей защитой. Те, кто их будет преследовать, сначала встретятся со мной, лер. — Я ответил ему со всей своей юношеской решительностью. Я понимал, что обманываю толстяка, показываю ему человека, простачка. Политика, это тот же покер, только у этой игры другие цели. А вот методы достижения цели, одинаковые. Если сильные карты — показывай, что они слабые, если слабые — блефуй и показывай, что они сильные. И он купился.
— Вот этого мы и не хотели бы допустить, тан. Зачем вам кровь снежных эльфаров на своих руках? Если они не вошли в ваш род, просто отпустите их и все.
«Тонко подошел, — оценил я ум лера, — не подкопаешься. И отвечать нужно, а правду говорить нельзя.
— Если они захотят, я возьму их в свой род, — спокойно ответил я, а пока я им покровительствую.
— Не очень удачный выбор.
— А я не выбирал, лер. Мальчика отбил по дороге в горы у враждебных орков степи. Он был рабом. Отца встретили мои воины. Он бежал от лесных эльфаров и его защитили. Вот так все и вышло. Выгнать их, не позволяет моя честь нихейца…
— Это я тоже понимаю. — ответил с недовольством в голосе эльфар. Он и не скрывал, что это ему неприятно. Но подкопаться он не мог. Разговор шел в вежливых тонах. — А откуда у вас эта худая девочка? Тоже из степи?
— Нет. Ее привезли из острова магов. Дикая, как тигрица и влюблена в моего ученика.
— Как далеко простираются ваши интересы, тан! — подначил меня лер. Я не стал скрывать, что являюсь скорпионом и показав заначек, ответил.
— Не мои, лер, королевства.
— Да, да мы слышали, что выслужите его величеству. Ну, что же, тан, рад был пообщаться. Мы вернемся и будем вас ждать в крепости на перевале. Желаю вам не сломать свою шею. — Он холодно улыбнулся и вежливо раскланялся.
«Да, вежливость — это оружие королей». — подумал я, глядя ему вслед.
Ночь прошла спокойно и утром мы тронулись дальше. К полудню добрались до перевала.
Дул холодный ветер. Погода испортилась и небо затянуло тучами. Низкие облака касались верхушек башен крепости. По земле тянулся сырой туман. Ганга куталась в меховую безрукавку и выстукивала дробь зубами. У стен крепости перегородившей проход, на конях нас ждал десяток всадников и среди них был знакомый мне по предыдущей встрече лер Манру-ил.
Пришлось нам с Гангой и Гради-илом, пересаживаться на наших коней. Не могли же мы допустить урона нашей чести и продолжать ехать в повозках.
Лер Манру-ил скупо поздоровался и вместе со своим отрядом поехал впереди нашего каравана.
Я поинтересовался у Гради-ила будет ли урон моей чести если я не присоединюсь к сопровождающим и поеду вместе со своими, или это будет признано по отношению к эльфаром, как оскорбление.
— Вас, милорд, встретили и сопровождают. Вы вольны поступать, как заблагорассудится. Никто вас не осудит. Но, я бы не ехал к этим снежным эльфарам. Отряд у них маленький и можно подумать, что нам уделяют мало внимания, не считая особо важными персонами.
— Понял — ответил я и создал между собой и Гангой маленький вертящийся огненный кокон. Он был привязан к моей ауре и двигался вместо со мной. Сразу стало теплее. Ганга благодарно улыбнулась.
— Мы проехали крепость и стали спускаться вниз с перевала. И там в часе пути по серпантину, у небольшой долины с поселением, появившимся за поворотом перед нашими глазами, путь нам перегородил отряд конных воинов.
Отряд сопровождения во главе с лером Манру-илом остановился и отступил в сторону. А к нам направился всадник. Я направил к нему навстречу Гради-ила. Поговорив, он вернулся почти сразу.
— Милорд, — хмуро сообщил он, — это отряд из дома лера Саму-ила. Они требуют выдать изгоев.
— Я ненадолго задумался. Передо мной был выбор. Рассказать сейчас правду о том, что эти снежные эльфары вошли в мой род или попробовать прорваться, но так, чтобы не убить никого из снежков, а их было около ста, не меньше. Мне не хотелось преждевременно открывать тайну. Но рассудив, что уже не спрячешь ее, решил не таиться.
— Иди и передай, что эти двое изгоев вошли в мой род. — распорядился я.

Гради-ил внимательно выслушал и направился к переговорщику.
— Лер, — вежливо произнес он. — Мой господин сообщает, что два эльфара, которых вы считаете отступниками, вышли из своего рода и дома, и вступили в род Тох Рангор.
Снежный эльфар невозмутимо выслушал разведчика и произнес:
— Сообщите это моему командиру лично. Он примет решение. — После чего развернул коня и понукая его, поскакала к своему отряду. Гради-ил последовал следом.
— Лер Шапру-ил, — громко крикнул переговорщик. — Этому эльфару, есть что вам сообщить. — На Гради-ила из — под забрала шлема глянул воин в золоченой кирасе. Он поднял забрало и всмотрелся в разведчика. Затем не оборачиваясь позвал. — Вирсану-ил! Это не тот эльфар, что помешал поймать и наказать отступника?
К предводителю подъехал другой воин в кольчуге двойного плетения и с зерцалами на груди. Посмотрел на разведчика и кивнул. — Он, лер. Я его хорошо запомнил. С ним был орк и снежная эльфарка. Я был ранен, но сумел выжить, смотрел со скалы, как он убивал наших братьев.
Предводитель не изменился в лице. Он вновь посмотрел на Гради-ила.
— Что скажешь? — спросил он.
— Лер, те снежные эльфары, которых вы считаете изгоями, вышли из своего рода и дома и вступили в род Тох Рангор.
Предводитель оскалился, показав белые крупные зубы.
— Вот как! А ты?
— И я тоже.
— Изменник! — презрительно, словно плюнул, резко бросил эльфар. — Хочешь спрятаться от мести? Я не верю словам твоего лорда! — надменно произнес воин. — Пусть эти отступники сами скажут, что вошли в род человека.
— Вы хотите умереть? — совершенно невозмутимо спросил Гради-ил, — мой лорд не прощает тех, кто сомневается в его чести.
— Честь у хумана? — усмехнулся эльфар, — ну ты и рассмешил. Иди, холоп, и передай мои слова своему господину.
Гради-ил потянул узду и заставил коня повернуться.
— Что так и не ответишь на оскорбление? — засмеялся предводитель.
Гради-ил ответил просто и спокойно:
— Как можно требовать удовлетворения от покойника, лер? Вы уже мертвы. — И подхлестнув коня, направился к своему каравану. Вслед ему раздался хохот многочисленных глоток.
— Гради-ил вернулся к графу.
— Милорд, там отряд, который хочет крови. Они не отступят и вам нанесли оскорбление. Они не поверили вашим словам и требуют, чтобы их подтвердили сами эльфары.
— Ты что-то хочешь предложить? — спросил его граф.
— Да, милорд. Показательная порка обязательна, но, желательно, обойтись без смертей, можно просто покалечить зачинщиков ссоры.
— Я тебя понял. Передай отряду, что бы были готовы к обороне, а я пошел наказывать наглецов. Он подстегнул коня и направился к отряду снежных эльфаров.

То, что сообщил мне Гради-ил, для меня не явилось неожиданностью. Я что-то подобное предполагал и был готов ответить адекватно. Конечно, я понимал, что лишние смерти среди снежков, мне не нужны. Но если я буду просто сражаться на дуэли, то желающих помериться со мной силой и воинским умением будет больше, чем отпущено мне лет жизни. Поэтому, акция должна быть жестокой и устрашающей.
Я приблизился к отряду снежных эльфаров. На меня с любопытством и снисходительно смотрели молодые воины. Возглавлял их крепкий эльфар, который поджал губы и молчал.
— Кто-то не верит моим словам? — спросил я равнодушным тоном.
Эльфар пожал могучими плечами и его доспех гулко звякнул.
— Нам нужны не слова человека, произнес он, глядя в сторону каравана, — а слова самих снежных эльфаров.
— Тогда быть может, лер, вас убедит поединок чести? — спросил я.
— Если вы предпочитаете глупо умереть, — пренебрежительно ответил воин, — то я вам в этом готов помочь. Но в качестве проявления доброй воли как к гостю, я могу простить вам вашу дерзость и выслушать слова самих эльфаров.
— А не пошел бы ты в жопу, доброволец, — смеясь ответил я и эльфар стал еще бледнее.
— Ты сам решил свою судьбу, хуман. Выбирай оружие. — он шипел как сало на сковородке.
— Ты, бледнолицый, можешь выбрать любое оружие и любой амулет какой захочешь. — Ответил я, — даю тебе полную свободу. Сражайся всем, чем можешь.
— Рыцарский бой на копья и на конях! — уже не сдерживая ярость, выкрикнул эльфар.
— Хорошо. Здесь как раз удобное место. Начнем сразу. — не стал спорить я.
— Вы что не наденете броню и не возьмете копье в руки? — удивился эльфар.
— Тебе-то какое дело, снежок, что буду делать я? Ты заботься о себе и своей безопасности.
Называть снежного эльфара снежком, это было оскорблением наподобие назвать человека козлом. И он рассвирепел.
— Ты сам, хуман, подписал себе смертный приговор. Твои слова слышали все кто, тут находится…
— Да я понял. Хватит тут воевать словами. Иди уже на свою сторону, эльфар, — отмахнулся я.
В стороне стоял и смотрел на развивающиеся события лер Манру-ил, но не вмешивался.
«Чую без него тут не обошлось. Иначе, как бы эльфары так быстро узнали, кто в моем караване, — подумал я. И хорошо, что он открылся. Значит, его партия стоит против того, чтобы мне дали дом».
Эльфар отъехал на сто метров и развернул коня мордой ко мне. Он ждал сигнала от распорядителя поединка. Эльфар — распорядитель из отряда лера Манру-ила подъехал ко мне и сухо спросил:
— Тан, вы настаиваете на поединке?
— Да. — ответил я.
— Вы не будете надевать броню и брать в руки щит и копье?
— Не буду.
— Я вас услышал.
Он поскакал к моему противнику там быстро переговорил с ним. Затем, он выехал на середину с поднятой рукой. — По моему сигналу! — крикнул он. — Как только рука опустится, поединок начался! Внимание! — и махнул рукой.
Эльфар пришпорил коня и набирая скорость, подгоняя его, направился ко мне. Его копье опустилось и смотрело мне в грудь. Я тоже пришпорил своего лигирийского скакуна.
Мой конь был несравненно лучше. Он питался не травой, а благодатью на Горе. И его копыта почти не касались земли. Когда до столкновения оставалось несколько мгновений, я вышел в боевой режим, сделал черные руки и ухватил руку эльфара с копьем. После чего вышел из боевого режима и промчался мимо эльфара. В руке у меня осталась его копье… Вместе с рукой. Я оторвал ее молниеносно и так, что эльфар в первое мгновение не понял, что произошло. Но после нескольких скачков его коня, он выпал из седла и запутался в стременах. Его конь тащил тело, постепенно сбавляя шаг. Я не оборачиваясь, подскакал к отряду и кинул им под ноги коней руку с копьем.
— Если вы поспешите, — произнес я эльфарам, глядящим с неподдельным ужасом на руку, — и поможете своему командиру, он выживет.

Глава 11

Открытый мир. Торговая станция 57-Т. Торговая станция конфедерации Шлозвенга. Закрытый сектор. Планета Сивилла. Снежные горы
Штифтан стоял в зале ожидания у пятого резервного причала. Он ждал возвращения Вейса. Старый лис сообщил ему через систему личной связи, что прибудет на станцию с недолгим визитом.
Пышную встречу ему организовывать не надо. Он прибудет инкогнито, на частном чартере. Штифтан многое ждал от этой встречи. Его положение оказалось двояким. Он все еще пребывал в распоряжении командования Сил Специальных Операций. Носил их звание и форму. Хотя формально числился в штате АДа. Время шло, казалось его забыли, ничего не менялось и он оказался в подвешенном состоянии. Это удручало его и вызывало смутное беспокойство. Всякая неопределенность тревожит человека и Штифтан в последнее время, тревожился за свою судьбу. Что с ним хотят сделать? Повысить, наградить или наоборот убрать, как неудобного свидетеля?..
Корабль прибыл точно ко времени, указанном Вейсом. Старик вошел в зал ожидания вместе с десятью другими пассажирами. Одет он был неброско. На лице росла густая борода и если бы не лысина, Штифтан на этого старика не обратил бы внимания. Но когда он вернул свой взгляд, пробежавший мимо Вейса, то увидел на лице того довольную улыбку. Переложив плащ в левую руку, Вейс подошел к Штифтану и протянул крепкую ладонь для рукопожатия.
— Хорошо выглядишь, сынок, — одобрительно проговорил Вейс. — Совсем не похож на недавнего покойника. И форма ССО тебе к лицу. Не думал над тем, что бы у них остаться? — Заметив как побледнел Штифтан и появилась растерянность на лице парня, Блюм рассмеялся. — Ну, ну. Не переживай. Такие кадры нам самим нужны. Пошли в конспиративную норку, там поговорим. Через три часа я вылетаю обратно. Предстоящая сессия Комитета по безопасности требует моего присутствия. А как же! — шутливо улыбнулся он, увидев удивленный взгляд Штифтана, — меня будут представлять ее высоким превосходительствам…
На конспиративной квартире Вейс огляделся.
— Тут все как обычно, — произнес он. — Ты ничего не поменял. — Он бросил плащ на диван, придвинул кресло к столу и уселся. Достал сигарету и закурил. Выпустил дым и спросил:
— Курить еще не научился?
— Нет, — кратко ответил Штифтан.
— Ну, как знаешь, а я с твоего позволения закурю. — Он сделал несколько глубоких затяжек. — Считаешь, я сильно постарел? — спросил он. Штифтан замялся, не зная, что ответить. — Да ты не морщись. Я и сам это знаю. Там на материнской планете жизнь короткая. Микробы, глисты, отвратительное питание и зараженная вода. Вот во что превратилась колыбель человечества. И так будет везде, если дать возможность зажравшимся толстосумам, открыть закрытый сектор… Вейс помолчал, собираясь с мыслями.
— Ты верно хочешь знать, что с тобой будет?! — не-то спросил, не-то констатировал, как факт, Блюм. По его тону это было не понять. — Борьба за тебя была жаркой. Наши противники потерпели поражение в одной из битв, но еще очень сильны. Они хотели перевести тебя на повышение в малозначимое управление Центрального Офиса. — Он рассмеялся. — Представляешь, в начальники снабжения. Полковничья должность. Контракты на миллиарды кредитов в твоих руках. Мечта лентяя, а не должность. Сытая, тихая, очень обеспеченная жизнь… правда, недолгая.
Штифтан напрягся, это заметил Блюм. Он докурил сигарету и зажег новую. — Ты не напрягайся. Это не та работа, на которой ты мог бы принести пользу человечеству. Тебя держат в штатах ССО, а их отсюда не убирают, пока не решится твой вопрос. Но на ближайшем заседании комитета я предложу назначить тебя Начальником этого Управления. Вот тут спокойной жизни не жди. Но и целее будешь. К штату твоего Управления … Чего моргаешь? Привыкай. Оно теперь твое по праву. Тебя высоко оценили… — он показал пальцем наверх. — Там. И друзья и противники… Так вот, к твоему Управлению будет приписан легкий крейсер ССО и рота спецназа. Номинально, какое-то время,» ты будешь числиться в штате ССО. Поэтому АД не сможет тебя снять или заменить. Звание будет присвоено равноценное полковнику АДа. Поэтому после того как необходимость прикрытия тебя ССО отпадет, они уже не смогут перевести тебя на равнозначную должность в Центральный Офис. Перевод возможен только с повышением, а эти генеральские места ими заняты.
Штифтан молчал, не успевая, думать и следовать за мыслями Вейса.
Но кто они «эти», он догадывался, — противники Вейса и его высокопоставленных друзей. Он не знал их в лицо, по именам, но ими был наводнен Ад, как станция рабочим персоналом. И все у него перепуталось. Как разобраться, где свои, где чужие?
— А ты не думай о них, — уловил его мысли Вейс. — У тебя другие задачи. Первостепенная из них — выжить.
Штифтан вновь удивленно посмотрел на Вейса.
— Да-да, выжить, сынок. Отец, убитого тобой генерала из Пальдонии, покончил с собой. А у этого народа есть традиция, мстить тем, кто стал виновником смерти членов семьи. Подонок не только сам ушел из жизни, он забрал с собой почти сотню слуг… Да вот такие варварские традиции. Но у межратора осталась дочь. Еще та змея. Она замужем за одним из генералов службы безопасности. Мирмириада Тревеньон. Скорее всего, она развелась, думаю формально, с мужем и взяла другую фамилию. И я уверен, что отец месть переложил на нее. Она скрылась из Пальдонии и очень далеко. Мы… Вернее наши люди отследили часть путь ее перемещения. По пути она меняла корабли и фамилии… Но это далеко Штифтан только от Пальдонии, но поближе к тебе. Она сейчас рассталась с мужем и направлялась в сторону Шлозвенга, Под каким именем неизвестно. Есть предположение, что она на севере, где как ты помнишь, у нас имеются свои интересы в связи с образовавшимся Новороссийским княжеством. Откуда оно вынырнуло и кто стоит во главе его мы не знаем. Знаем, что есть княжна, красавица, которую никто вживую не видел и некто — Его милость — молодой, красивый парень. Весьма неординарный, молодой человек. Да… он сумел доказать, что может защитить свои колонии. Наши агенты туда внедрились, но их и близко не допускают к тайнам. А после неудачного переворота на Суровой, меры безопасности усилились. Нам эта станция доставляет беспокойство. Туда тянутся разные странные личности и там происходят странные, непонятные события. Появилась и вмиг исчезла организация по борьбе с коррупцией. Туда протянули руки международные корпорации. И туда, скорее всего, прибыла дочь межратора. Взрывоопасная смесь. Так что вот, возьми эту дамочку под свою опеку и если надо, тихо убери. Информацию по ней найдешь в моем искине, я ее туда скинул. Но это так, между делом… А главное — в другом. Наши друзья считают, что на материнской планете стоит оборудовать пункт передержки. Куда можно временно спрятать тех, на кого охотятся. Тебе предстоит под прикрытием операции Сил СО внедрить на планету метаморфов. Они должны будут создать сеть станций, по которым наши люди будут безопасно передвигаться по планете. Это первое. Второе. Мы прочитали твой доклад о не санкционированной нами операции Центрального Офиса и о встрече корабля АДа с могущественной сущностью. По описанию членов экипажа, эта сущность была похожа на демона или одного из князей Инферно. Но мы хорошо знаем, что демоны в открытый космос не выходят и так далеко от своего мира не отдаляются, для них это смертельно. И не знаем ни одного случая, когда такая сущность взяла под контроль весь корабль и его искины. Тебе предстоит нелегкая задача, выйти с ним на контакт, Штифтан.
Штифтан посидел с минуту в задумчивости.
— Это санкционировано сверху? — спросил он.
— Нет. АД временно не может давать тебе указания. А у сил Специальных Операций свои задачи. Но агенты управления и крейсер в твоем полном распоряжении. Действуй с умом и у тебя не будет проблем.
Вейс поднялся. — Просмотри почту, — произнес он. — И не провожай меня. — Вейс подошел к дивану, забрал плащ и не оборачиваясь на Штифтана, вышел из конспиративной квартиры.
После его ухода Эрат Штифтан вздохнул и тоскливо посмотрел на монитор искина.

…Зерт Вирстон по прозвищу «Сто Процентов» был сотрудником разведки Коморского союза. Это две населенные планеты у одной звезды, которая была расположена между Валорской республикой и Пальдонийской автократией.
Когда-то давно, в дальнем уголке вселенной образовались и выросли две колонии переселенцев. На планетах жить можно было лишь высоко в горах, с большим риском для жизни. И эту звездную систему просто обходили стороной.
Первые поселенцы, беглецы с разоренной пиратами базы на астероидах, прячась, зарылись в горы и долгое время они развивались в отрыве от остального мира. И когда их обнаружили разведывательные корабли АОМ, то первыми наложить свои «лапы» на Коморцев попытался Валор. Но переселенцы закаленные в тяжелых условиях жизни, познавшие однажды изгнание, готовились к встречи незванных гостей. Они развивали свои технологии и оказали решительный отпор. Их горнопроходческие роботы стали боевыми. Скрытые в горах зенитные батареи сбивали все десантные корабли противника. А орбитальные бомбардировки не приносили результата. В конце концов не желая выглядеть агрессорами в глазах свободных миров, Валорцы отступили.
Коморцы отстояли независимость, образовали союз и стали вести независимую внешнюю политику. Активно развивали поиск и добычу полезных ископаемых. На орбитах создали космоверфи, построили большой флот и скоро их интересы схлестнулись с притязаниями межгалактических корпораций. Те используя влияние и деньги натравили на Коморский союз, Пальдонию.
Не столь технологически развитые как государства входящие в Миры Асамблеи и не столь большие как конфедерация Шлозвенга. Коморцы сражались не на жизнь, а насмерть. Погибая они забирали с собой противника и автократия Пальдонии, не победив и не проиграв, вынуждена была заключить мир. С тех пор, агенты Коморцев были во всех уголках вселенной. И если могли подставить подножку корпорациям, Валору или Пальдонийцам, не упускали такого случая.
Зерт работал под прикрытием и возглавлял небольшую, но очень престижную охранную фирму «Зерт, сто процентов». Услуги ее были недешевы, но и осечек за долгую работу у фирмы Зерта не было.
Сам Зерт пребывал в мрачном настроении. Он получил шифрованное сообщение от своего начальства. В послании сообщалось, что в Пальдонии созрел замысел захвата планеты Суровой. Для чего на станцию был отправлен специальный агент. Дочь погибшего межратора от Пальдонии. Она прибудет под чужим именем. Ее задача подкупить руководство базы и нанять свободных пиратов для организации блокады планеты. После чего военно-космический флот Пальдонии оккупирует планету.
В целях недопущения захваты планеты ему предписывалось выяснить личность агента и по возможности его захватить. Создать условия выполнения им блокады и заблаговременно сообщить о начале операции флота автократии. В превентивных целях информационно обеспечить операцию по высадке войск Коморского союза на планету Суровая.
Прочитав указание начальства, Зерт надолго задумался.
«Сдалась им эта планета!» — в раздражении подумал он. — Стоит на отшибе, сила гравитации двойная».
Но он также, хорошо понимал, что Суровая — это отличный форпост для дальнейшего проникновения на север космоса. Там открывались новые миры, а внутренние сектора были уже обжиты и переполнены.
Конфедерация Шлозвенг, как самая быстро развивающаяся система, первая захватила этот уголок и стала мешать всем. Но это нестойкое образование хотя и большое, могло рассыпаться, как карточный домик от малейшего толчка. И все это понимали, в том числе и в самой конфедерации. Поэтому, сражаться с государствами АОМ не будут. Обойдутся большим денежным вознаграждением, в качестве отступных.
Все думали о Шлозвенге и не принимали в расчет СНГ. А те могли надрать задницу любому государству. В этом Зерт не сомневался. Но его аналитические выкладки напрочь игнорировались начальством Оно хотело угодить политикам, а не разбираться в тонкостях ситуации в этом секторе.
Зерт был твердо уверен, что за Новороссийским княжеством стоит мощное государственное образование. Оно не показывает себя открыто. Но его представитель Вурдалак Землянский или как его называют Ваша милость, обладал большими возможностями. И если надо, тут будет военный флот, без знаков обозначения в принадлежности к кому бы то ни было. Комор, сам того не подозревая лез в ловушку, что грозило его стране большими неприятностями. С одной стороны его будут атаковать пальдонийцы, с другой ВКС Новоросийского княжества. Кроме того, объявятся неведомые террористы, которые начнут убивать лидеров союза. Такое уже случалось, когда нависла угроза над СНГ. Союз мог это не пережить.
Но что он мог сделать?.. У него остался один путь, предать свою родину, ради ее блага. Он еще раз обдумал свои шаги и связался по нейросети с Карлом Штурбахом, начальником службы безопасности Княжества.
— Привет Карл.
— Привет Зерт.
— Есть дело, нужно встретиться.
— Хм… срочно?
— Да.
Тогда в ресторане, как обычно.
— В ресторане не пойдет. У тебя на конспиративной квартире в третьем нижнем секторе…
— Хм… Ты и это знаешь… Хорошо. Когда?
— Сейчас.
Даже так. Буду там через полчаса.
— Договорились.

— Генри! Есть информация. — Вызов пришел по закрытому каналу нейросети.
Спокойно лежащий на диване молодой парень, поднялся.
— Заходи, — передал он сообщение и пошел открывать двери. После того, как хозяин оставил его смотрящим за делами княжества, ему оставалось лишь лежать, смотреть передачи по видеофону и ходить в ресторан. Да ежедневно просматривать разведсводки Брыков о состоянии дел на станции и вокруг нее. Никто из Офиса Новоросийского княжества на станции не знал, чем занимается этот спокойный и флегматичный парень. Никто кроме Карла и Вироны. Еще о нем знала парочка «перевербованных» агентов АДа. По легенде муж и жена. И сейчас Флинт один из парочки шел к нему с секретной информацией.
Генри открыл дверь своей квартиры и запустил гостя. Тот прошел в гостиничную и упал на диван, на котором до этого валялся Генри.
— Из управления пришел приказ. — начал Флинт. — На Станцию должна прибыть важная персона, пальдонийка, дочь безвременно умершего межратора. Она имеет цель мести руководству Управления. Приказано ее вычислить захватить и допросить.
Генри ненадолго задумался. Затем спросил:
— Каким боком она связана с нашим Управлением?
— Могу только догадаться — ответил гость. — Ее брат генерал Оригон второй, ты его знаешь, погиб около станции. По официальной версии убит пиратами. По слухам, его смерть была подстроена нашим Управлением. Он считался предателем. Но доказать это было невозможно. Расследованию не давали ход. Его отец покончил жизнь самоубийством. Что в порядке вещей у теократов, когда они не выполнили возложенную на них задачу. В их традициях мстить тем, кого они считают виновными в своих провалах.
— Я тебя понял, — выслушав Флинта, ответил Генри. — Занимайтесь этим по своим каналам, мы займемся этим по своим. Я обеспечу обмен информацией. Можешь идти. Кстати, как Сайдра?
— Беременна, — улыбнулся Флинт.
— Вот как. Прими подарок — и на мгновение зависнув, перевел Флинту пять тысяч кредитов.
— Спасибо, Генри, теперь мы сможем снять квартиру побольше.
— Может тебя перевести на более высокооплачиваемую должность? — спросил Генри.
— Не надо, это может вызвать подозрения. Ненужный интерес. А нам нужно находиться в тени. Мастер — наладчик систем наблюдения, нормальная должность и неприметная. Но дает возможность неограниченного сбора информации.
— Как знаешь, Флинт, привет Сайдре.
— Передам.
Через час с ним связался Карл.
— Генри, загляни в Офис.
Смотрящий за порядком в княжестве, вышел из своей квартиры и направился в Офис. В фойе, на ресепшене его с улыбкой на лице встретила очаровательная девушка.
— Добрый день, господин Мун. Чем могу быть полезна?
Генри рассеяно посмотрел на девушку. Она давно ему нравилась и он, сам того не ожидая от себя, ответил:
— Выходи за меня замуж, — Все с тем же рассеянным видом проговорил он. — улыбка медленно сползла с лица девушки.
— Простите… но я вас плохо знаю…
— Вот и узнаешь получше. Так что?
— Господин Мун, — девушка взяла себя в руки и вновь нацепила на лицо доброжелательную улыбку. — Ценю ваш юмор.
— Юмор? Сандра, ты мне нравишься, причем тут юмор.
Кхм… А вы… Всем так делаете предложения?
— Как, так?
— Ну, без ухаживания… без цветов и свиданий…
— Приглашаю сегодня на свидание… В ресторан «Космический рейнджер»
— Куда? — лицо девушки вытянулось. — Это самый дорогой ресторан…
— Я знаю Сандра… Сегодня в восемь вечера, после работы. А цветы? Они будут. — Генри на секунду завис.
— Брык, — позвал он секретаря. — Мне нужны цветы много и самые лучшие.
— Ты решил открыть магазин цветов? — поинтересовался Брык. Один из клонов был специально прикреплен к Генри и снабжал его неограниченным кредитом. Так как друзей у Генри не было и конкретных обязанностей то же, он часами болтал с луковым человечком, вполне серьезно принимая того за живого. А Брык все больше и больше «очеловечивался». Если это можно было так называть.
— Нет, подарить Сандре.
— Этой красотке на ресепшене?
— Да.
— Хороший выбор, поздравляю. Все сделаю, не беспокойся.
Генри внов, осмысленно посмотрел на девушку. Та пронзительно уставилась на молодого человека.
— Генри, откуда у тебя деньги? — прямо спросила она. — Все знают, что ты не работаешь, хотя живешь в приличной квартире…
— Я работаю… на правительство…
— На какое правительство?
— На княгиню…
В фойе заглянула Вирона.
— Мун, быстро заходи! Мы уже заждались.
— Иду! — Ответил Генри и посмотрел на ставшую пунцовой девушку. — В восемь, — повторил, он и пошел к Вироне. Ему вслед удивленно смотрела Сандра. Когда он скрылся, она послала вызов своей подруге.
— Привет, Стирна.
— Привет.
— Ты еще работаешь в миграционной службе?
— Да, чего хотела?
— Что ты знаешь о Генри Муне?
— А это кто?
— Это я у тебя хотела спросить.
— Подожди, я сейчас просмотрю файлы. Так, его нет в списках прибывших.
— В списках нет, — растеряно произнесла девушка, — а он есть…
— Тогда он из секретных списков. У меня нет к ним доступа. Еще что-то хотела?
В это время рассыльный внес в фойе огромный букет цветов. Сандра разинула рот.
— Ты чего молчишь? — спросила ее подруга.
— Нет, ничего… Прости… — пробормотала девушка и отключилась. — Вы к кому? — обратилась она к рассыльному.
— Мне приказано доставить эти цветы для мидеры Сандры…
— Мидеры?.. Эээ тут такой нет.
— А вы кто?
— Сандра Лопез.
— Девушка на ресепшене?
— Да…
— Тогда это вам. Поставьте отметку о доставленном товаре.

— Генри! У нас плохие новости, — начал с порога Карл. — У тебя есть связь с его милостью?
Генри в миг преобразился.
— Рассказывай. — Он сел за стол и внимательно посмотрел на Карла.

Наш отряд вновь, беспрепятственно ехал дальше, повозки скрипели, лорхи мычали, а орки лениво подхлестывали вожжами быков. Но больше от скуки, чем от желания ехать быстрее. Быки, видимо погруженные в размышления о смысле жизни, не обращали на эти шлепки ровно никакого внимания.
Мы ехали до темноты. Отряд снежных эльфаров, что заступил нам дорогу ускакал. Я просто довел до их сознания простую истину. Как человек милосердный и чтущий законы гор, никого убивать не буду, но каждому, кто усомнится в моих словах, просто оторву руки. Это подействовало. Быть убитым в поединке, эти гордецы могли захотеть все до единого. Но вот оставаться на всю жизнь калеками и главное, посмешищем для других, таких дурней среди них не нашлось.
Подобрав командира, они быстро ускакали прочь. Даже доспехи и коня не оставили. Я решил этим воспользоваться. Подъехал к нахмуренному леру Манру-илу и позволил себе маленькую месть.
— Не думал, лер, что снежные эльфары такие жадные. Это, как-то, даже неблагородно. Затем, вздохнул и махнул рукой. — Но я в гостях и прощаю этих недотеп. — Эльфар недоуменно на меня посмотрел.
— Простите, тан, — уставившись на меня маленькими, заплывшими жиром глазами, как баран на новые ворота, произнес он. — Я не понимаю, о чем вы говорите…
Я усмехнулся:
— Когда по возвращению в Вангор расскажу друзьям, что снежные эльфары перестали соблюдать вопросы чести в поединках, то мои друзья посмеются. Да! Чего только не бывает на свете!..
— Да о чем вы, тан?! — Эльфар был поражен быстрой расправой над его соотечественником и не до конца смог оценить обстановку.
— О том, уважаемый лер Манру-ил, что по закону поединка, мне, как победителю, должны были оставить, коня, броню и оружие побежденного.
— О! Об этом не беспокойтесь, вам все вернут, — поспешно произнес позеленевший эльфар.
— Благодарю, но теперь мне ничего не нужно, — отвернувшись равнодушно произнес я. — Я не бедный человек и в доспехах не нуждаюсь. Просто дело принципа. А то, после разговора с вами, может показаться, что я клянчу у вас эти доспехи. Пусть они останутся у этого бедняги. Его создатель обделил умом, так пусть ему наградой будут его доспехи. — И не дав времени, ответить пораженному в самое сердце снежному эльфару, я пришпорил коня и поскакал к своему отряду. Больше я с ним не разговаривал.
С темнотой мы въехали в поселок снежных эльфаров и я вместе с Гангой был приглашен в дом главы поселка. Поблагодарив за приглашение, я вежливо отказался. Мы заночевали на постоялом дворе.
Как я понял, слухи о том, как мы отомстили негостеприимному дворфу, сюда дошли быстрее нас. Хозяин постоялого двора был сама любезность. Нам с Гангой предоставили большие апартаменты из двух комнат, с большой деревянной ванной наполненной горячей водой.
Я сразу же полез в воду. Ганга, привыкшая к простоте оркского быта, фыркнула, сняла запыленную одежду и недовольно полезла следом. Она даже не замечала, что каждый день ее одежда была очищена с помощью заклинания идришей.
— Что за привычка мыться каждый день? — проворчала она, усаживаясь ко мне спиной. — Наши старики говорили: «кто часто моется, тот удачу смывает».
— А наши старики говорили: «Кто не моется, тому творец не подает».
— Это почему? — Ганга повернулась ко мне полубоком.
— Потому, что он любит чистых. Чем отличается разумный от свиньи? — спросил я.
— Как чем? Разумом. Это все знают.
— Знают, да не используют.
— Это ты к чему сейчас сказал? — спросила Ганга, чувствуя подвох в моих словах. Она, вообще, очень чувствительная особа. И сейчас почувствовала как под водой зашевелилась моя «рыба». Запустила руки за спину и стала ее ловить.
— А к тому, что свинья разумом не обладает и валяется в грязи. Ей все равно чистая она или нет. А разумный должен понимать, что он не свинья, поэтому, должен следить за чистотой своего тела. Поняла?
— Поняла! — торжествующе ответила Ганга, поймав пескаря, который в ее руках превратился в толстолобика.
— Э-э… ты это… отпусти, — попробовал сопротивляться я.
— Ни в коем случае, — решительно ответила Ганга, — я его буду мыть. И показав клыки, радостно произнесла. — Я разумная.
В этом я не сомневался и вздохнув, отдался ей. Наше мытье превратилось в битву двух лососей в мелком водоеме. Вода выплескивалась на пол… и все такое прочее.
Вылезая и томно потягиваясь, выставляя на обозрение свое совершенное тело, она промурлыкала:
— Вот уж не думала, что мыться, бывает так приятно. — Затем, как была мокрая, улеглась на постель.
Забравшись в постель, мы быстро уснули. Было душно и жарко. Я ворочался, скинув одеяло и в какой-то момент неожиданно очутился на Земле.
Самое странное было в том, что я не видел в этом ничего необычного. Ну, кроме «любимой тещи», которая уперла руки в выдающиеся складки на боках и в упор смотрела на меня. Любая свинья в нашем батальонном свинарнике позавидовала бы таким складкам.
— О! Черт! — выругался я. — Приснится же такое. Где я нагрешил? — Я в упор смотрел на склонившуюся на до мной, Маргариту Павловну.
Лежал я на диване в нашей квартире. На мне были треники с вытянутыми коленями, майка — алкоголичка, туго обтянувшая выпирающий животик. Я с нескрываемым недовольством смотрел на мать моей жены Люськи.
— Ты сам грешник до мозга костей, тунеядец, — прошипела теща. — Вставай.
— Это еще зачем? И где… Люся? Вовка?
— Твое солнышко на работе, а ты тут валяешься, как тюлень. А сын в школе. Вставай, кусок жира!
— Да что вам от меня надо, Маргарита Павловна? Я у себя дома…
— Ты не у себя дома, студень без мозгов. А у моей дочери дома. Тебя не было больше года и теперь поглядите на него! Явился, не запылился! А эта дуреха тебя приняла. Но ничего, я ей помогу счастье обрести.
— Убьете меня. Да?
— Нет, зятек, лучше.
— Четвертуете? За это вас посадят. Лет на десять. Убить героя войны … это…
— Больно надо тебя убивать. Вылечить тебя хочу.
— Вылечить? От чего?
— От глупости. Вставай, времени мало. У Гургена, что мясом торгует на рынке, появилась «Кремлевская» таблетка. Выпьешь ее и получишь в награду ум и удачу. Давай, поднимайся.
— Откуда у этого армяна, такая таблетка? — не поверил я и вспомнил красноносого торговца мясом на рынке. Люська всегда у него затаривалась. А тот пел ей комплименты.
Я попытался сопротивляться. — У него кроме мяса и крысиного яда ничего никогда не было. Хотите его руками от меня избавиться?
— Это у тебя ничего никогда не было, а армяне знают, что и где достать. Люди уже такие дела проворачивают… Вставай. Или помочь?
— Не надо, сейчас встану — недовольно ответил я. Сил оказать сопротивление натиску Маргариты Павловны у меня, почему-то, не было, но все же спросил — Бесплатно что ли раздает?
— Гы-Гы, — засмеялась теща. — Бесплатно! Ты совсем умом тронулся? За деньги, за большие деньги. Десять тысяч рублей.
— Ого! Это можно жигули, шестерку купить… — А они у вас есть?
— У меня нет.
— И у меня нет, Маргарита Павловна, так чт, о не повезло нам. — Я собрался сеть на диван.
— У Гургена есть. Он в долг дает.
— В долг? — засмеялся я. — А чем отдавать?
— Выпьешь таблетку, поумнеешь и найдешь способ. Мне дочка рассказывала, как Гурген… Впрочем, неважно. Оделся? Пошли.
Мы прошли по городу пару кварталов. Стояло лето, солнышко светило. Народу было мало на улицах.
— А где все? — спросил я. — Что-то людей мало. Таблетки у Гургена купили и вымерли?
— Все на работе, зятек, Андропов всех бездельников разогнал…
— А как же вы? — вырвалось у меня и я сжался под ее ледяным взглядом.
— А я как узнала, что ты вернулся, так взяла отгул.
Мы зашли на полупустой рынок. Продавцы скучали и глазели на редких покупателей, в основном, пенсионеров.
Прошли в мясной павильон. Нас увидел Гурген и расплылся в улыбке.
— Захадаи, дарагой, — замахал он издали руками. — Захади. У меня самое лучшее мясо в городе. Попробуешь, всегда у Гургена брать будэшь. Чего надо? Шею, окорок, антрекот?
— Мы не за мясом, Гурген — джан, — оборвала его словоизлияния теща, — мы за таблеткой.
— Вах! Зачэм такой умной женщина таблетка?
— Это не мне — зарделась польщенная Маргарита Павловна. — Для дочери стараюсь.
— Э-ээ. Зачэм Люси ум? Она и так красавица, просто цвэточек. — Он сделал ударение на последнее и. На французский манер.
«Эстет хренов», — подумал я, но промолчал.
— И не ей, вот ему. — Теща ткнула в меня пальцем. — Ему поумнеть нужно.
— Ему? Ну ладно. Ему можно. Пятнадцать тысяч рублей.
— Как пятнадцать?! Вчера было десять! — удивилась Маргарита Павловна.
— Э-э. То было вчера. Купили много. Осталось двэ. Звонили, просили оставить. Поэтому только из уважэныя к такой дама. Пятнадцать тысяч и не мэньше. Уже все двадцать стоят.
— Хорошо, мы берем, — поспешно произнесла Маргарита Павловна… В долг.
— Эээ! Как в долг? Почэму в долг?
— Расписку дадим, — затараторила Маргарита Павловна. — За месяц отдадим. В залог квартиру оставим.
— Квартиру? Ну, ладно. Пыши распыску.
Теща тут же подсунула мне на подпись заготовленную расписку.
— Подписывай! — приказал она.
Я прочитал и, удивленный, произнес:
— Так это ж, моя квартира, Давайте вашу, Маргарита Павловна в залог оставим.
— Вот еще! За мою. ты стараться думать, не будешь. А за свою — сразу найдешь, где деньги взять.
С этим не поспоришь и я подписал расписку. Отдал ее Гургену. Тот сложил ее пополам и убрал в карман. Из кармана достал картонную коробочку и протянул мне.
— Ешь, не жуя, — пояснил он. — запывать не надо. Мясо брать будэте?
— Нет, — ответила Маргарита Павловна, следя, как я проглотил таблетку.
— Ну что, поумнел? — спросила она.
— Не знаю, — честно ответил я. — На вкус она, как мел.
— Идыти, идыти! Не мешайте работать, — погнал нас Гурген.
— Чем мы тебе мешаем? — спросил я, — покупателей нет же.
— Во! Таблэтка заработала, — обрадовался продавец. А говрышь не чувствуэшь. Иди, ищи дэньги.
— Мы вышли и Маргарита Павловна пристала ко мне.
— Ну что, чувствуешь удачу?
— Не знаю.
— А где деньги раздобыть, знаешь?
— Не знаю…
— Что ты заладил не знаю и не знаю… Думай.
— Я и думаю. — ответил я. — Может вашу квартиру продадим? А вас в дом престарелых отправим… Навещать будем…
— Что? Я тебя сама в дом престарелых отправлю. Думай лучше.
— Так я и думаю, Маргарита Павловна. Деньги отдавать нужно срочно, поэтому, квартиру вашу продадим, долг отдадим, а потом я буду думать, как еще заработать. Заработаю и куплю вам квартиру… такие дела проворачивать будем…
Мы завернули за угол и нос к носу столкнулись с людьми в штатском. Трое молодых парней нас окружили.
— Почему не на работе? Ваши документы! — требовательно произнес тот, что был постарше.
— Я майор внутренних войск, — назвал себя я. — Глухов Виктор Владимирович. В отпуске. Это моя теща…
— Разберемся, граждане, — перебил меня тот же в штатском. — Пройдемте в отделение.
В отделении милиции быстро проверили Маргариту Павловну и отпустили. Меня задержали. Сидел на стуле и уныло разглядывал стенд «Их разыскивает милиция».
Вскоре меня вызвали в кабинет.
— Виктор Владимирович! Присаживайтесь. — он закрыл папку и посмотрел на меня своими добрыми глазами. На его одутловатом лице появилась приветливая улыбка. — А что вы делали на рынке? — неожиданно спросил меня, сидящий за столом человек в штатском.
— Таблетку купил, — усмехнулся я.
— Эту ту, что дает ум и удачу?
— Ее самую.
— Не скажите у кого?
— Скажу, секрета нет. У Гургена, торговца мясом.
— А вы знаете, что это обман? И таких обманутых людей как вы, уже десятки.
Я вылупился на капитана.
— Наверное, и квартиру заложили? — спросил он. Я кивнул. В горле у меня появился комок, который я не мог проглотить.
— Что же это получается? — произнес я, — Меня надули?
— Получается, что так. Много задолжали?
— Пятнадцать тысяч рублей.
— Много, — покачал головой капитан. — Но у меня к вам вопросы другого плана, Виктор Владимирович. — Вы кто?
— Как кто? Я же уже сказал…
— Да. Да. Я слышал. Но вот в чем дело… Глухов Виктор Владимирович погиб в 1988 году в Демократической республике Афганистан при выполнении своего интернационального долга… Вы на кого работаете? Американцев? Ми7. Мосад?..
Я оторопело смотрел на мужчину. А он вскочил и размахнувшись, с криком:
— Говори, морда империалистическая! — ударил меня по лицу. Я упал со стула, схватился руками за лицо и услышал вопль женщины.
— Да кто же это мог быть?! — Перебивая боль сломанного носа, мою голову прострелила внезапная мысль. И еще я понял, что встреча с Маргаритой Павловной произвела на меня неизгладимое впечатление. Я, будто бы, поглупел раз в десять, не меньше… Посмотрел сквозь пальцы и неожиданно увидел (и вновь, меня это не удивило) над Гангой нависшую фигуру в темном одеянии. Ганга остервенело вопила, удерживая руку нападавшего с кинжалом в сантиметре от своего лица. При этом она лежала с закрытыми глазами.
В первое мгновение пришла мысль:
«Слава богу это не Маргарита Павловна. И это был всего лишь сон».
Я не успел перекреститься, потому что, во второе мгновение меня выкинуло в боевой режим. Руки сами стали черными и я не вставая с пола, ухватил неизвестного за ногу. Дернул и легко оторвал от Ганги. Не заботясь о самочувствии убийцы, сломал ему обе руки, подумал и сломал ноги. Затем подлечил себя и вышел из боевого режима Ганга продолжала орать. Она отмахивалась руками, брыкалась ногами. В воздухе чувствовался приторный сладковатый запах.
— Вас усыпили. — проявилась Шиза.
— А ты почему не помогла? — с возмущением спросил я.
— Как не помогла? Я нейтрализовала газ и еще, было интересно досмотреть твой сон. Ты такой глупенький там, у себя на земле. Толстый с животом. Фу, Виктор! Нельзя себя так распускать. Да, плохо там у вас. Бедно и уныло. Все серо и невзрачно. Не хотела бы я там жить с дедами морозами и снегурочками. А зачем ты купил таблетку?
— Тьфу на тебя. Ты разве не понимаешь, что это сон. Всего лишь сон. Как я могу отвечать за себя во сне?
Я поднялся и постарался успокоить Гангу. Она была, мягко говоря, немного не в себе и продолжала бороться, но уже со мной. Я насильно ей влил в рот эликсир исцеления и оставил успокоившуюся невесту. Она лежала и молча смотрела в потолок.
— Это скоро пройдет, — пообещала Ганга. — Твои враги запустили в комнату споры сонного гриба. Они ядовиты и от них можно не проснуться. Я определила молекулярный состав этого вещества и такой газ можно сделать.
— Ага, — неопределенно хмыкнул я. — Давай посмотрим, кто тут такой прыткий?
— Поздно! — Ответила Шиза. — Он убил себя.
Я равнодушно пожал плечами:
— Скатертью ему дорога. Ну хоть узнаем к какой расе он принадлежит, — Кроме того, я могу его оживить на Горе и узнать, кто его послал. Я сдернул маску с лица несостоявшегося убийцы. Ха. Ну, конечно! А кого я ожидал увидеть? Здесь, в снежных горах? Лигирийца? Орка?
На меня смотрели открытые глаза снежного эльфара. Одет он был в темный облегающий комбинезон. На носу была еще одна маска с фильтром.
На боку мертвеца висела сумка. Полазив в ней, я обнаружил небольшую серебряную тубу и флаконы с эликсирами. Открыв тубу, я увидел зеленый шар.
— Это и есть сонный гриб. Мутант, выведенный лесными эльфарами. — пояснила Шиза. — Осторожно с ним, не раздави.
Я закрыл тубу и задумался о том, что делать с телом.
«Поднять скандал? А что мне это даст? Кто сознается в том, что организовал на меня покушение? — И сам же ответил на свой вопрос. — Никто! Ничего не выгадаю, только заставлю моих врагов, быть более осторожными. А вот если спрячу тело, я заставлю заказчиков покушения, поволноваться и они себя могут выдать. Решено. Тело спрячу. а Дух заберу на Гору».
Прихватив Гангу и тело убитого, я перенесся на Гору. Тело просто распылил на атомы. Пух… и все. А дух, прозрачным коконом, повис передо мной.
— Загони его в тело! — Неожиданно распорядилась Шиза. — Мы тут сами разберемся, кто и что хотел.
— Как скажешь, — я пожал плечами и сотворив заклятие шаманов, словом силы подсадил новосела на один из пустых слоев моего расслоенного сознания.
Ганга пришла в себя.
— Мне снился такой страшный сон, — слабым голосом проговорила она. Будто бы ты покинул меня и улетел, куда-то, где был твой дом. Я испугалась и полетела за тобой. А потом ты, стал не ты. Вроде и ты, но не ты. Я не знаю как это объяснить. Потом появилась ужасная старуха, толстая, злая и начала тебя оскорблять. Называла жирным студнем. Ты и в правду, был толстым и на себя не похожим… Может я тебя видела в старости? А?.. Это было так омерзительно…
Я постарался ее успокоить, — Это был просто сон и ничего больше.
— Нет, это было так явственно. Вы пошли со старухой покупать таблетки для ума и я подумала, что перелетев туда, ты оставил свой ум здесь. Как можно было подумать, что ум можно купить? У меня в голове не укладывается. Я хотела тебя остановить, но стена между нами меня не пускала. А потом ты съел таблетку и вроде, поглупел еще больше. Потом тебя привели к местному стражу порядка и он стал задавать вопросы. А старуха сказала ему, что ты это не ты. А ты погиб, где-то в Афганистане, что ты шпион. Мне так стало страшно за тебя! Я так испугалась, что ты погиб… что я потеряла тебя навеки… что представляешь, пробилась сквозь стену и вовремя. Страж напал на тебя, а я напала на него. Потом ничего не помню.
Я не стал ей говорить о нападении. Пусть и для нее это останется тайной.
— Было жарко, сказал я. — ты металась по кровати. И я решил тебя перенести сюда. Поспи немного и мы вернемся. — Я обнял ее прижал к себе и качая, запел колыбельную.
– Спи, родная, крепко спи.
Не приблизятся враги.
Не придет печаль-беда.
Я с тобою навсегда.
Укрывает нас любовь.
Как спасительный покров.
Спи, родная, без тревог.
Сторожу я наш порог…[5]


Под мое бормотание Ганга закрыла глаза.
— Ты, правда, со мной навсегда? — спросила она.
— Правда.
— Я тебе, правда, родная?
— Правда. Спи.
— И ты меня любишь?
— Люблю. Спи.
— Как хорошо, — произнесла она. Зевнула, показав клыки и уснула.

Глава 12

Закрытый сектор. Планета Сивилла. Степь. Вечный лес. Снежные горы
Утром мы вновь были в комнате, которую сняли на постоялом дворе.
Вышли из нее и спустились вниз в общий зал. Нас увидел дворф, хозяин постоялого двора. Его глаза стали большими, как блюдо, которое он нес в руках. Руки его затряслись и он ничего поделать с этим не мог.
«Этот тоже связан с ночным нападением» — догадался я по его реакции на наше появление. Меньше всего он ждал увидеть нас живыми.
— Хозяин, поесть что-нибудь найдется? — с напускным доброжелательным видом спросил я. И блюдо выпало из рук бедного дворфа. Он упал на пол и не спуская с нас глаз, стал собирать разбросанную по полу зелень. Это у него получалось плохо. Ганга засмеялась, показав клыки. А я вспомнив, как начинался мой путь в этом мире, с тревогой в голосе произнес:
— Хозяин, ты поторопись. А то моя невеста когда голодна ест дворфов Ничего не могу с этим поделать, такие у них в племени традиции.
Ганга подыграла мне, снова показала свои клыки и зарычала.
К хозяину подбежал мальчишка и получив от него подзатыльник, стал собирать зелень. А сам дворф поднялся и непрестанно оглядываясь, поспешил на кухню.
Ганга прошла мимо мальчишки, покачивая бедрами обтянутыми кожаными штанами, уселась за стол и спросила:
— Чего это он так испугался?
— Как чего? — засмеялся я. — Твоих клыков.
— Вот еще! Они у меня маленькие.
— Зато острые.
Принесли яичницу, пироги, копченое мясо и за столом установилась тишина. Орчанка поедала все в немеренных количествах. Как волчица, которая знает что нужно есть, пока есть еда. Потом, может и не быть.
— Ты не растолстеешь? — поинтересовался я.
— С чего бы?
— Много ешь.
— Тебе жалко?
— Нет, не жалко…
— Ну и хорошо, — ответила моя невеста, засовывая в рот целый пирожок с луком и яйцом.
— Хорошо, не стал спорить я, потому что, в это время меня отвлекла Шиза.
— Ты куда дел духа? — спросила она.
— На пустой слой отправил. А что?
— Найти его не могу.
— Поищи лучше.
— Поищу.
Вскоре, она проявилась снова и стала крутить пальцем у виска.
— Ты нормальный? — спросила она.
— Я нормальный. А ты сейчас дырку в голове просверлишь. Мозги вытекут. Хотя у тебя их нет. Мы делим одни на двоих и те мои.
— Шутишь, да. А то что ты духа отправил на слой, где бегает это чудовище из Вечного леса, ты знал?
— Нет, не знал. И что? Он этого духа сожрал?
— Нет, тот бегает от него. Но, и я не могу попасть на этот слой.
— Пусть бегает, сговорчивее будет, — отмахнулся я.
— Вытаскивай духа и отправляй сюда. ко мне.
— Хорошо. Как скажешь, моя княгиня.
Шиза фыркнула.
Я пожелал выгнать духа убийцы и применил слово власти. Дух выскочил и мне было видно, как он тяжело дышал. Представив место обитания Шизы, я отправил духа к ней.
Духа почувствовала Ганга. Она прекратила уничтожать продукты и стала принюхиваться.
— Ты чего принюхиваешься? — поинтересовался я.
— Тут завоняло.
— Ээээ, я не пер… Не портил воздух, — оправдался я.
— Тут кто-то шаманил, — произнесла она. — Я чувствую духа.
— А-а, вот в чем дело. И где этот дух?
— Не знаю, перестало вонять.
Сверху спустился хозяин, дворф. Он был настолько озадачен, что прошел мимо нас, как лунатик.
«Еще бы! — мысленно усмехнулся я. — Небось труп искал, а его — раз и нету. Ищи, ищи голубчик».
Проявилась Шиза.
— Эльфар рассказал, кто послал его, тебя убить. Он оказался ценным источником информации. В «Братстве» есть боевое крыло. Его возглавляет лер Жакка-ил из Дома Медной горы. Это самый молодой дом и кстати, находится рядом с местом, где ты хочешь основать свой Дом. Он руководит всеми силовыми операциями «Братства». Все покушения на тебя были организованны им.
Он подготовил сотню бойцов, отряд «Дети ночи». Это специалисты по тайным убийствам. У него с высшим руководством «Братства» возникло разногласие по поводу тебя. Руководство приказало тебя не трогать. Но он считает, что ты очень опасен и постарается тебя убить до приезда в столицу.
— Ты можешь скинуть мне съемку местности, где расположен этот дом? — поинтересовался я.
— Подожди, сейчас узнаю, есть такие файлы или нет… Она некоторое время не отвечала. Затем проявилась вновь. — Принимай. Я скинула тебе на сетчатку глаза.
Перед моим взором раскрылась картина Снежных гор. Выглядела она с высоты птичьего полета. Усилием воли я передвинул картинку ближе к Высокому хребту, приблизил изображение и увидел поселок снежных эльфаров. Расположился он на склоне пологой горы. Пахотной земли тут было мало. Зато, склоны горы чернели многочисленным черными зевами пещер. Я еще приблизил изображение и увидел, что от пещер к большим дробилкам катились телеги. груженные рудой и погоняли лорхов тянущих телеги, люди, закованные в цепи. У дробилок стояли, закованные в цепи орки.
«Странно», — подумал я, рассматривая рабочих. Однозначно, это были рабы. А у снежных эльфаров под страхом смерти запрещено рабство.
У каждой дробилки, которую крутили орки, находилась плавильня и при печах были … Правильно! Дворфы. Между дробилками на конях разъезжали надсмотрщики.
С этим понятно, а что в поселке? Приблизил огороженный высоким забором поселок и понял, что он больше напоминал военный лагерь. Одноэтажные дома поставленные так, что они образовывали ровные ряды. В центре поселка небольшая, хорошо защищенная крепость. А перед ней большая площадь или плац. Рядом с поселком находилось тренировочное поле и на нем, как муравьи сновали туда — сюда сотня. другая бойцов. Причем, это были, как мужчины, так и женщины.
Лер Жакка-ил превратил свой дом в один боевой отряд и я понял назначение этих бойцов. Скорее всего, они должны были в Час «Х» одновременно нанести удар по лидерам старших домов и обезглавить их. Другого объяснения появлению в горах этим снежным ниньзя, я не находил.
Я рассеянно смотре, как Ганга доела яичницу и пирогом очистила днище сковороды, затем этот кусок засунула себе в рот и помогла пальцем, засовывая подальше. Ее раздувшиеся щеки выглядели смешно Я посмотрел на стол и понял, что пока я думал, она все съела.
Отрыгнув сыто и прикрывшись рукой, Ганга тоже заметила, что моя тарелка пуста, а еды уже нет.
— Ой! — произнесла она. — Прости. Я не заметила, как все съела… я так проголодалась, что и дворфа бы съела… — И она виновато и мило захлопала большими ресницами. Я улыбнулся. Люблю ее в такие минуты. Когда Ганга не скрывала свою непосредственность, то походила на тех милых девушек, которых хочется обнять и защитить… Но, чаще она была лорхом в юбке. Хм… Юбку она с неохотой носила лишь в замке. Поэтому, лучше подойдет определение — в штанах. Не объезженная лорха в штанах. Смелая, часто безрассудная и необъезженная телица, которая, если взбрыкнет, то мало не покажется и моя большая головная боль.
«Может родит и остепенится?» — продолжая улыбаться, подумал я и успокаивая ее произнес: — ничего родная, я не проголодался и проглотил набежавшую слюну.
— Правда?
— Ага.
— Я так люблю, Ирри, когда ты называешь меня родная. Только не становись в старости толстым. Хорошо.
— Хорошо. И ты тоже.
— Чего я тоже? — Ганга вытаращилась на меня.
— Не становись похожей на тех орчанок, которым на одежду не хватает шкуры лорха.
— Зачем мне шкуры? У меня есть одежда людей. — фыркнула Ганга.
В этом она вся.
— Едем? — спросила она.
Я вздохнул, с тоской оглядел пустой стол. Грязную и чистую тарелку, и произнес:
— Да. Пора выезжать.
У меня созрел план. Нечеткий, в общих чертах. Его стоило еще проработать, а на это нужно было время и корабельный искин. Я определил для себя первую жертву.
По дороге к каравану я стал ей объяснять, что делать дальше.
— Когда караван тронется, мы с тобой спрячемся в повозку…
— Правда! — радостно воскликнула орчанка и показала мне свои клыки. Когда она это делала, то я уже знал, что она пришла в возбуждение.
— Правда, — сухо ответил я. — Но не затем, чтобы делать детей.
— Не за этим, а зачем?
— Я должен скрытно покинуть караван, а все должны думать, что я с тобой в повозке…
— Опять!?..
— Не опять, а снова.
— Снова!? Кого спасать будешь на этот раз? — в ее голосе слышались нотки змеиного шипения.
— Нас.
— Нас? А что нам угрожает?
— Пока ты спала, нас попытались отравить и зарезать. Ты спасла меня и твой сон, не был сном. Ты боролась с ночным охотником, убийцей. Вот я туда и наведаюсь.
— Туда, куда?
— В горы. Тут недалеко, почти не соврал я. — И не хочу, чтобы меня связали с тем, что там произойдет.
— Ты их убьешь? — ноздри Ганги воинственно затрепетали.
— Там видно будет. Она схватила меня за руку и заставила остановиться.
— Я с тобой!
— Ни в коем случае! Ты мне только будешь мешать. Это скрытная операция…
— Я умею скрываться…
— Я знаю, но мне важно, чтобы ты прикрывала меня здесь. Понятно?
— Понятно. Перед убытием ты сделаешь меня счастливой… чтобы я не сильно скучала?
— Нет.
— Жадина!
Дальше мы пошли, не разговаривая. Орчанка или человечка. Женщины по своей природе везде одинаковые. Не получив то, что хотели прямо сейчас, они стараются строить из себя обиженных. Манипуляция мужиком чистейшей воды. И ведь все понимаем, и все равно ведемся. Не хотим обижать и заставлять любимых страдать.
— А она не страдает, — мстительно проговорила Шиза, вторгаясь в мои мысли. — Ей все равно, будет близость или нет. Ей просто хочется настоять на своем… Мог бы взять вместо нее Чернушку, эта бы мозги тебе не выносила…
— И ты туда же! — вздохнул я. — Я понимаю твои скрытые мотивы этого желания, моя княгиня…
— Мог бы назвать, моя родная. Я ближе, чем Ганга. Роднее…
— И почему ты не мужик? — вместо ответа спросил я.
Появился желтый шар, повертел у виска толстым пальцем и лопнул. Шиза, став красной, скрылась.
Мы подошли к каравану, готовому выступать. Я подозвал Гради-ила и тихо заговорил:
— Гради-ил, мы с Гангой уединимся в твоей повозке. Туда никого не пускай и сам не лезь. — Разведчик кивнул. — Я отлучусь, но все должны думать, что я в повозке. — эльфар снова кивнул.
— Надолго? — Спросил он.
— Думаю до вечера.
— Хорошо, милорд. Я все понял.
Я подошел к повозке и первой туда полезла Ганга. Я подставил руки, чтобы помочь ей, а эта проказница взяла и села на них и довольная, обернулась. Пришлось придать ей ускорение и она охнув, влетела кубарем в повозку. Следом залез я. Плотно закрыл клапан и сел. Ганга уселась в углу и демонстративно, громко стала стонать.
— Ты чего? — удивленно спросил я.
— Спину тебе прикрываю, — язвительно ответила она. — Чтоб значит думали, что мы делаем детей…
Я сделал зверское выражение лица. Это я умею.
— Сначала ты слопала всю еду. Теперь решила поиздеваться? К деду захотела?
— Ой! — орчанка потухла, как задутая свеча. — Я больше не буду, Ирри, правда.
Я не поверил, но результатом остался доволен. Чмокнул ее в щеку и исчез.
На корабле меня тут же встретил Брык. Отдал честь и огорошил.
— Командор, я хотел с вами связаться. Хорошо, что вы прибыли сами.
— У нас что, появились неприятности? — с подозрением спросил я.
— Еще нет, но они грядут.
— Рассказывай.
— Лучше я покажу, — и он скинул мне на нейросеть файл с информацией.
Дрон притащил чашку кофе и мягкую булочку. Взяв все это, я погрузился в просмотр.
Я видел кабинет Карла, начальника службы безопасности княжества и Вирону. Оба были озабочены. В дверях появился Генри.
Не успел мой смотрящий за ситуацией в этом секторе космоса, зайти, как Карл с порога выдал:
— Генри! У нас плохие новости, У тебя есть связь с его милостью?
Генри из рассеянного парня, пребывающего где-то в своем, одному ему известном мире, моментально преобразился.
— Рассказывай! — Он сел за стол и внимательно посмотрел на Карла.
— У нас появились новые противники, Генри, — продолжил Карл. — Мне поступила информация о том, что два государства, которые давно соперничают друг с другом, решили наложить свои загребущие лапы на Суровую. Первыми изъявили желание завладеть Суровой, Теократы Пальдонии. Они испытывают трудности с перенаселением и у них не хватка ресурсов. Эта олигархическая религиозная республика бедна своими ископаемыми. А старейшины их секты все богатства подгребли под себя и делиться не хотят. В стране назрел экономический кризис, готовый вылиться в бунт. Поэтому, они видят выход из кризиса в захвате Суровой. И переселение сюда нескольких миллионов пальдонийцев.
Коморский союз получил эту информацию из проверенных источников. Он хочет опередить своих извечных врагов и первыми высадиться на планету.
Пальдонийцы направили сюда своего секретного агента, который обладает значительными суммами кредитов. Его задача нанять пиратов и создать хаос в секторе. Чтобы ВКС Шлозвенга не вмешались, ему поставлена задача: скупить всю верхушку станции. Им, якобы, будет обещано, что они останутся на своих местах при новой администрации. Они хотят и станцию прибрать к своим рукам.
— Информация точная? — спросил Генри.
Абсолютно. Ее передал агент Комора на станции, Зерт сто процентов. Он почему — то уверен, что СНГ сможет отстоять Суровую. Он хочет гражданства себе и своим людям. А также, участок на планете. Ну и, соответственно, баронство. Он уверен, что мы победим, а его после неудачи интервенции, сделают крайним и осудят. Делает он это для блага свой страны, которой небольшая взбучка не помешает. К власти в Коморе пришли политики — популисты, которые ставят своей целью расширение владений. Что, по мнению Зерта, ввергнет его страну в глубочайший кризис. У Коморского союза нет сил для затяжной войны. А она обязательно случится, если Комор перейдет дорогу Пальдониии. Той, война выгодна. Ситуацией воспользуется Валор и нанесет удар по истощенной войной, его стране. Она потеряет независимость. Так считает Зерт. Поэтому, он хочет, чтобы мы надрали задницу экспедиционному корпусу Комора и предотвратили войну с Пальдонией.
— А кто агент пальдонийцев известно? — спросил Генри.
— Дочь умершего межратора от Пальдонии Оригона Севеньрона.
— Хм… Странно… — подумав произнес Генри. Это не самая лучшая кандидатура для агента. Она персона известная. Развелась с мужем и вынуждена была покинуть планету, как отверженная. Ее задача отомстить тем, кто виновен в гибели брата и отца.
— Ты ее знаешь? — удивленно спросила Вирона.
— Лично нет, но у меня есть кое-какая информация. Я вам скину ее на нейросеть. Тут, что-то, не так. Нас путают. Но с какой целью? Вирона ты, аналитик. Рассмотри задачу в плоскости того, что нам подсовывают пустышку, отвлекают внимание на негодный объект, на котором должно сконцентрироваться наше внимание и внимание Комора. Вопрос звучит так, Для чего это делается? И кому это выгодно? Обратись к Брыку для получения дополнительной информации.
Для правдоподобности, она действительно, может перекупить верхушку станции и привлечь пиратов. Но, силы самообороны Суровой уже не те, что раньше. Три крейсера и сотни истребителей, это не по зубам пиратам. Карл, — обратился он к молчаливо сидящему Штурбаху. — Сколько, по твоему, сил потребуется для оккупации Суровой?
— Не менее полноценного флота. Ударная группа из Линкора и пяти крейсеров для подавления космической обороны. Десятка два корветов. Потом три, четыре батальона космодесанта для планетарной операции. Аэрокосмические истребители… Это при условии бездействия ВКС конфедерации…
— Здесь много странностей. Вы не находите? — спросил Генри. — Зачем вообще Пальдонии этот кусок космоса? У них в системе множество станций. Да, планета бедна ископаемыми, но вокруг много астероидных полей с богатыми ископаемыми. Перенаселение? Так, высшие теократы никогда этим не заморачивалась. Ей нет дела до низших слоев. Они мрут там миллионами.
— Время у нас есть. За один день такие дела не делаются. Вы. Давайте, разбирайтесь, а я свяжусь с хозяином.
— С кем? — Вырвалось одновременно у Вироны и Карла.
— С Его милостью.
Генри поднялся и ушел.
После ухода Генри, Карл посмотрел на Вирону. — Ты слышала, как он его назвал? — спросил Карл.
— Слышала. А кто он по — твоему? Кто тут все определяет? Казнит и милует? Ты видел когда-нибудь княгиню вживую? И знаешь, как ее зовут?
— Нет не видел…
— Никто не видел. Я тоже не видела.
— Но ты же с ним из одного мира…
— Почти…
— Как это?
— Неважно… Не задавайся вопросами, на которые нет ответа. Прости… Просто, в моем мире меня сделали мертвой… Его милость дал мне вторую жизнь… — Карл с интересом посмотрел на жену. Та улыбнулась, но улыбка вышла бледной. — Видишь. — мягко произнесла она. — чем больше ответов, тем больше возникает вопросов. Мы оба начали новую жизнь и я не хочу вспоминать о старом.
— Ты прости, — Карл обнял Вирону. Она прижалась к нему. Запись закончилась.
— Ну и дела… — пробормотал я. Из того, что я услышал, я мало, что понял. По версии Карла, Суровой угрожают два государства. По предположению Генри это абсурд или почти абсурд. Кто-то мутит воду и непонятно, чего добивается. Не верить Зирту, у меня причин не было. Он очень умен и весьма профессионален. Если он почувствовал, что у него подгорает, значит действительно, подгорает. И он уверен, что я смогу разрулить этот кризис. Блин, мне бы его уверенность.
— Брык, Генри еще что-нибудь передавал?
— Ничего кроме этого, командор.
— Ага, понял, — произнес я и немного успокоился. Генри был опытным оперативником АДа. Он сразу заметил странности и отметил их. Дал задачу аналитикам в правильном направлении. Если ничего больше не сообщил, значит ничего важного не было. А будет, он даст об этом знать. Значит, можно заняться своими делами… Эээ… стоп! Мое расслоенное сознание не дало мне возможность, уклониться от принятия превентивных мер.
Я четко понял. Вторжение будет. Когда? Кто? Не известно. Но к нему нужно быть готовым. Боевые действия развернутся в космосе и на планете…
— На планете, — повторил я вслух. — «А что этому можно противопоставить? — размышлял я. — А противопоставить этому вторжению можно ассимметричный удар. «Три, четыре батальона космодесанта? Это шестьсот, восемьсот бойцов. Сотня дронов поддержки, два десятка боевых машин. Сотня аэрокосмических малых, ударных кораблей. Силы небольшие. Но для Суровой вполне достаточно, чтобы ее захватить. Что есть у меня. Инженерный корабль и боевой рейдер АДа. Инженерный корабль это автономная база, способная производить все вплоть до корветов.
Корвет — малый атакующий корабль с прыжковым гипердигателем. Предназначен для дальних рейдов с целью проведения разведки и внезапной атаки кораблей снабжения. Собранные в эскадры, служат поддержкой для боевых групп эсминцев, для отражения атак истребителей и штурмовиков противников и для противокариесной обороны на дальних подступах к боевой группе. Экипаж двадцать человек. Вооружен двумя лазерными орудиями мощностью по сто двадцать мегаватт и двумя ракетными пусковыми установками, на вооружении которых, могли стоять две противокорабельные ракеты или по двадцать четыре ракеты непосредственной обороны.
Были бы ресурсы и их можно штамповать десятками. Ресурсы есть. Значит надо изготовить. Сотню медкапсул для орков. Их принимают за метаморфов, пусть принимают и дальше. Тысяча свидетелей Худжгарха пройдет обучение боям на поверхности планеты за двадцать дней. Два дня корабельный штурм. Еще триста дронов огневой поддержки… Нет сделаем не так. — Я вошел в творческий раж. Моя фантазия нарисовала нечто необычное и я за это ухватился. — Изготовим тысячу дронов в виде быков лорхов с возможностями боевых дронов. Всадники на бронированных монстрах здорово удивят противника. Теперь, средства доставки. Переоборудованные корветы, соединенные в улей. — Я не знал, откуда у меня брались эти идеи. Они валом шли из моего сознания и я понимал, что это верное решение.
Стандартное оборудование корветов мне не подходило. Зачем оркам кают-компании. Все свободное пространство нужно использовать для вооружения. Управлять корветами будут искины. Значит, боевая рубка не нужна. В каждом корвете кроме лазерных установок, нужно разместить плазменные пушки для боя на близком расстоянии и боксы для бойцов, наподобие медкапсул. Переброска личного состава будет осуществляться в спящем режиме с обучением. Всего в корвете поместится до двадцати капсул. Ракетные установки вынесем наружу. Их будет четыре. Две для противообвальных ракет, две для ракет непосредственной обороны. Вместо гипердвигателя установим дополнительный маршевый и поставим компенсатор от фрегата. Останется место для двух генераторов защитного поля. Когда один «выдохнется», заработает второй. Это значительно повысит маневренность, скорость и живучесть корабля. Еще установим метатели для мин заграждения. Мое личное изобретение.
Корветы нужно соединить фермами с грузовым транспортом. У меня их пять. Значит надо крепить по десять корветов к одному транспорту. В транспорте будет перевозиться вооружение, боеприпасы, быки. У транспортиров достаточно мощный гипердвигатель и ему компенсатор не нужен…
Я остановился. Поток идей иссяк. Но, главное, я понял. У меня есть время и я знаю, что нужно делать.
Я не спеша ввел в искин корабля задание и инженерный модуль столетиями стоявший без дела, но с обновленной почти современной базой необходимой информации, завибрировал. Он приступил к тому, к чему и был предназначен.
А у меня несколько поменялись планы. Молодые волчата Свидетелей, прошедшие с боями по степи, должны быть готовы к переброске на корабль в ближайшее время. Задача трудная, но выполнимая.

Грыз молча принял обратно своего сына, изгнанного Великим. Выслушал, ни слова не сказал укоризненно, но распорядился пойти тому в подчинение к десятнику десятого десятка сотни непосредственного охранения лагеря. Это было унижением для командира лучшей полутысячи бойцов Свидетелей Худжгарха. Но Шыргун стоически принял свою судьбу, поклонился и вышел.
«Слишком много мякины в мозгах молодежи, — глядя в спину уходящему сыну, подумал Грыз. Много свободного времени и ненужные мысли лезут в их неокрепшие головы. Надо дать им стоящее задание, а то они засиделись. Молодость и буря энергии бушевавшей в их телах, должна найти стоящий того выход». — Он задумался и тут рядом оказался Худжгарх в образе человека.
Грыз, не изменившийся в лице, уважительно подал ему чашу гайрата. Это был единственный человек, которого он знал и который с удовольствием пил оркский напиток. Человек принял и одним махом выдул всю чащу. Перевернул ее по оркскому обычаю, показывая, что выпил все и тем самым проявил уважение к хозяину и поставил на кошму.
— Грыз, у нас появились дела для молодых волчат, — произнес человек. Подготовь тысячу бойцов, она будет сражаться в космосе. Собери их не позднее пяти дней после нашего разговора, командовать ею будешь ты.
Грыз не вставая, слегка поклонился. Он обрадовался возможности занять молодых волчат. Но при этом позволил себе предложить другого командира.
— Я все сделаю Великий, но позволь командовать тысячей моему сыну Шыргуну. Я знаю, ты его наказал и он получил суровый урок. Но я знаю и его. Он сильно поумнел с тех пор и будет достойным командиром вместо меня. А я тут останусь, блюсти твои интересы. В степи началось движение… Часть племен непримиримых уходит дальше на юг. Они теряют от болезней скот и очень злы. Не соблюдают границы угодий и силой выгоняют другие племена, забирают их скот. К нам пришли посланцы таких племен и они хотят справедливости. Скоро будет небольшая война. Я нужен здесь.
— Пусть будет так, — не стал возражать человек. — Я подготовлю тысячу и с ней прогуляюсь по угодьям непримиримых, а ты ударишь в них с тыла. Пять дней Грыз. Пять! — Показал он растопыренные пальцы на правой руке и исчез.

Берта появилась в лесу возле рощи священных деревьев, откуда ее забрал хозяин. Тел лесных и снежных эльфаров уже не было. Она осмотрелась, запустила сканер и не обнаружив разумных существ, направилась к пограничному отряду. До него было около десяти лиг по лесу. Берта с интересом применяла и привыкала к своим, подаренным хозяином новым способностям. Она внутренним оком видела обстановку вокруг себя и встроенный тактический анализатор почти мгновенно обрабатывая полученную информацию, подсказывал лучший вариант действий. Все звери в лесу были выделены им, как враждебные и помечались красным маркером. Это нужно было исправить.
Чигуана автоматически, одним своим желанием меняла маркеры на зеленные, помечая безопасных обитателей леса — оленей, косуль, лис, Желтыми помечала относительно безопасных — кабанов, волков, древесных кошек и оставляла красными — лесных удавов, магически измененные ядовитые растения и разъезды пограничников. Она видела их задолго до того, как ее обнаружат. Берта не боялась встречи с ними, но отрабатывала навыки скрытного передвижения по территории противника. Да, бывшие хозяева ее жизни, которым она служила верой и правдой, стали для нее врагами. По подсказке тактического анализатора, Берта находила наилучшие варианты укрытий и все больше начинала доверять этому помощнику. Кроме того, ей были доступны карты и снимки из космоса.
Открывшиеся возможности захватывали дух.
Никем не замеченная, она прибыла к плотным, высоким кустам колючего кустарника, служившими стенами военному городку. И там, уже не таясь, вышла к воротам. Ее пропустили беспрепятственно. Дежурный офицер брезгливо смерил ее взглядом и приказал немедленно пройти в отдел контрразведки пограничного отряда. Берта приняла смиренную позу и потупив глаза к земле, тихо произнесла:
— Слушаюсь, господин. — Она боялась показать свою ненависть к лесным выродкам. Периодически, при воспоминании своего детства и тех издевательств, которым она была подвержена, вытравляющих в ней все человеческое, на нее накатывала волна ненависти. И тут же нейросеть неведомым для нее образом меняла ее гормональный баланс, делая спокойной и невыразительной. Но, все же, затаенная злоба на своих мучителей давала о себе знать.
Не спеша прошла по посыпанной желтым песком дороге и приведя свои нервы в порядок, Берта вошла в штаб. Где располагалась служба контрразведки, она знала. Это были эльфары из тайной стражи брата великого князя Кирсан ола. Без стука она вошла и потупив взгляд, встала на пороге. Офицер оторвался от бумаг и уставился на вошедшую. Затем узнал ее и хмуро произнес:
— Присаживайся Берта. — Он назвал ее по имени, не по номеру, как обычно и это заинтересовало девушку. Она села на край стула и посмотрела на офицера.
— Ты где пропадала? Тебя искали.
— Искали? — переспросила она. Вызова не было.
— Я знаю, думали ты в лесу… Так где ты была?
— Сопровождала снежных эльфаров, что увезли эту… кривляку.
— Какую кривляку? Ты о чем? — офицер приподнял брови. Берта прямо посмотрела в лицо черноволосого красавчика.
— Ту, что похитили у людей.
— Ах эту. Снежную принцессу! Зачем.
— Сначала убить хотела…
— Ладно опустим это. Видимо, она тебя достала. Ты первая обнаружила тела наших бойцов. Видела кто их убил?
— Нет. Они были истыканы стрелами снежков. Я вызвала патруль и уже потом, видела бой патрульных и снежков.
— Что из себя представляли эти снежные эльфары? Что-нибудь необычное видела?
— Хорошие бойцы, умелые, ничего больше… Стреляли из луков очень метко и быстро. Я спряталась за дерево и преследовать их не решилась. Потом ушла. Дошла до степи и вернулась. Вот и все. У меня заданий нет.
— Негусто. Как ты думаешь, почему они атаковали нас, на нашей территории?
— Не знаю, может глупцы? Снежные эльфары ненавидят лесных, может поэтому? Или у них нет согласия между собой и кто-то решил вести свою игру. Я сама ничего не поняла. Они забрали принцессу, отдали шкатулку Радж-нуру и уехали. Потом я увидела убитых из группы Радж-нура и шкатулки у них не было. Те, кто забрал принцессу, не могли их убить, я проследила за ними до Старых гор. Значит, это другие.
— Другие… — повторил эльфар. Понятно. Собирайся поедем к Кирсану, он тебя хочет видеть.
— Мне нечего собирать, я готова, — тихо ответила Берта.

— Зарк? Как ты? — разведчик нагнулся, над открывшим глаза командиром.
— Мы где? — не отвечая на вопрос, спросил Зарка-ил.
— Мы в предгорьях Снежных гор на севере.
— А лесные?
— Про них ничего не могу сказать, — разведчик нахмурился. — Мы оторвались от них в заброшенном городе. Чудом можно сказать прорвались…
— Ты остался один?
— Нет, еще цел Маш. Он сторожит тропу. А мы остановились на отдых. Кони вымотались. Будем здесь до утра. Есть хочешь?
— Хочу, Санта,…
Командир помолчал, затем с нескрываемой болью в голосе произнес: — Не понимаю! Что случилось? Так все хорошо начиналось… Почему на нас напали лесные?
— Потому что, они выродки и предатели! — Зло бросил разведчик и сплюнул. — Как можно верить лесным уродам? Наши руководители сидят дома и ничего не понимают. Они живут в иллюзиях. Нас использовали и предали. Вот почему. Зарк, нас гнали как лис, загоняли в ловушки, но мы смогли пройти. Им нужна была вторая часть карты и больше ничего. Мы им не ну-ж-ны. — по слогам, твердо произнес он. — Мы, как были для них рабами так и остались. Они высшие, мы низшие…
— Карту сохранили? — тревожно спросил Зарка-ил. Он приподнялся на локте.
— Конечно. Без карты мы бы не стали возвращаться. Кто нам поверил бы тогда? Сказали бы, что мы карту сдали и сами убежали. Предателями обозвали бы….
— Спасибо, Санта. Ты настоящий друг. Но, хочу тебе сказать, что леру Жакка-илу эта информация не понравится… Нам не стоит возвращаться в Дом. Ничего хорошего там нас не ждет. Нужно сразу ехать к главе «Братства».
— Ты с ума сошел, Зарк! Мы после этого, не проживем и недели. Безумный Жакк нам этого не простит. Ты хочешь нажить такого могущественного врага? Как ты себе представляешь дальнейшую нашу жизнь, вдали от дома, от родных?…
— А ты Санта веришь, что Жакк оставит нам жизнь?.. После всего того, что мы ему расскажем? Он ярый сторонник союза с лесными.
— А что нам делать? Лучше полагаться на судьбу, чем злить Жакка.
Командир задумался. Он некоторое время лежал, уставившись в сереющее небо и молчал.
— Ладно, — неохотно произнес он, наверное, ты прав. Не будем злить Жакка… Что там есть пожевать? Он приподнялся и сел облокотившись спиной на камень.
Ночь прошла спокойно. Лесные эльфары их не преследовали и утром отряд из троих всадников по едва заметной тропе втянулся в горы. Зарка-ил уже сам сидел в седле и его лицо было мрачнее неба, затянутого тучами.
Они ехали молча. Погони не боялись. Тут им была знакома каждая тропка, каждая пещера, где они могли надежно спрятаться от преследователей.
К вечеру отряд подошел к перевалу, за которым скрывался их Дом. Дом Медной горы. Самый молодой и бедный Дом среди Снежных эльфаров. Дом малочисленный, не обладающий влиянием в Малом совете. Но, зато имеющий влияние среди лидеров «Братства». Его побаивались из-за жестокого и властного главы дома, лера Жакка-ила, который превратил свой дом в военную организацию. Каждый член этого дома от мужчины до женщины был бойцом. Но бойцом не простым. Он был специалистом по тайным проникновениям и убийствам. Днем и ночью молодые парни, и девушки под руководством лесных инструкторов оттачивали свои навыки. Едой их обеспечивали фермы, на которых трудились рабы — люди. Золото они получали за счет продажи меди, на добыче, которой работали так же рабы — люди, орки и дворфы и даже… снежные эльфары. Попасть сквозь кордоны сюда, мог только тот, кому разрешит сам Зарка-ил. Незванные гости просто исчезали и появлялись рабами в глубоких пещерах, где добывали медную руду. Там трудились не только люди, но и к стыду Зарка-ила, пойманные снежные эльфары из других домов, имевшие неосторожность попасть в узкую долину, где располагался Дом Медной горы. Вся деятельность этого дома была закрытой темой для простых членов «Братства». А сами члены Дома Медной горы молчали, стыдливо опуская глаза и старались не замечать рабов-своих соплеменников.
— Особые времена требуют особых мер! — всегда говорил Жакк. — победим в нашей борьбе и отпустим их. А пока, пусть поработают на наш Дом и на процветание всего народа. Его боялись и не спорили. Жакка-ил был патологически жесток, но также умен. Все несогласные с его политикой быстро исчезали. В конце концов, у него не осталось противников в Доме. Жакк правил Домом твердой рукой.
Чем ближе бойцы приближались к своему Дому, тем мрачнее становилось у них на душе.
С заходом светила отряд остановился на стоянке. Остался один переход до их цели. Маш разжег костер и стал ощипывать фазана, подстреленного по дороге. Все молчали, словно придавленные непосильным грузом. Зарка-ил стреножил коней и пустил их пастись на склоне, заросшим густой сочной травой. Уселся у разгорающегося костра и подбросил ветки в огонь. Помолчал, что-то обдумывая и подождав Санта-ила, который обследовав окрестности, вернулся и сел рядом, стал говорить.
— Я тут подумал и понял, что нам надо разделиться. — не поднимая глаз и уставившись на огонь, негромко произнес он. На него с удивлением посмотрели товарищи. — Да, ребята, мы в большой заднице и вы это хорошо понимаете. Вы спасли меня и я перед вами в долгу. Но, мы, также, в долгу пред нашим народом. Мы стали свидетелями предательства лесных эльфаров и об этом нужно сообщить братьям. А как это сделать? Я долго думал и придумал. К Жакку пойду я один. Вы останетесь здесь и будете ждать меня. Если я не приду через три дня, уходите. Сообщайте всем братьям, которых встретите, о предательстве. Наши главные могут эту информацию скрыть. Сами понимаете, она им не выгодна. Слишком большие ставки были сделаны на этот союз. И если эта информация просочится в дома, тем слабее будет их власть над домами. Чем больше братьев узнает правду о предателях, тем труднее будет ее скрыть. Вот так вот. Карту оставите у себя. Я не хочу, чтобы она попала к Жакку. А если вернусь, то значит Жакк тоже понял все правильно и он на нашей стороне…
Недолго помолчали. Костер потрескивал, эльфары сидели, обдумывая слова командира.
— Хорошо, — согласился с доводами Зарка-ила, Санта-ил. — Ты все верно рассудил. Мы действительно имеем долг перед своим народом и не хотим ввергнуть его снова в рабство. Не затем погибали наши предки и вложили столько сил в нашу свободу, чтобы вновь становиться рабами лесных. Мы сделаем, как ты хочешь. Верно Маш?
— Да, — кратко ответил его товарищ, — сделаем.
Утром, с рассветом Зарка-ил тронулся в путь. Перервал он преодолел после полудня и под ярким пригревающим светом Светила стал спускаться в долину.
Первые странности он заметил уже сразу. Пост, который перекрывал вход в долину с перевала, был пуст. Ворота небольшой крепости были закрыты, но часовых на стенах не было и разъездов, которые должны были встретить его и остановить, тоже не было.
Не останавливаясь и поглядывая на стены, Зарка-ил объехал молчаливо стоящую крепость и поехал дальше. Через час спуска по серпантину он мог разглядеть всю долину. И вновь ему показалось странным, что привычное глазу постоянное движение волов и рабов на руднике не было видно. Теперь, в душу Зарку закралось смутное беспокойство.
— Что там могло произойти? — размышлял он и не находил ответа.
Первые тела воинов он обнаружил на тропе. Рядом с убитыми воинами из дальнего охранения, понурив головы стояли лошади. Зарк насторожился. Спустился с лошади, затащил ее в высокие кусты и там оставил. Сам, прячась за камнями и кустами, скрытно приблизился к телам. Осторожно, чтобы не быть замеченным неведомыми убийцами, он осмотрел убитых. Они умерли. Это все, что он мог сказать самому себе. На телах не было следов ран, но они были мертвы. Все четверо. Смерть настигла их в седле. Здесь поработали специалисты по тайным убийствам. Или воинов отравили, или применили незнакомую ему магию.
«Значит, и в крепости дежурная смена стражи тоже убита». — решил он. Зарка-ил знал лишь одних таких специалистов способных тихо, без шума уничтожить воинов из отряда «Детей Ночи». Лесные рейдеры.
Зарк огляделся. Положение его стало серьезным. Если тут хозяйничают лесные рейдеры, значит за ними придет отряд лесных бойцов, чтобы полностью вырезать поселки снежных эльфаров. Такое практиковалось. А внизу расположен его поселок, который ничего не подозревает.
Зарк не стал возвращаться к лошади, а ушел в сторону обрыва. Там по отвесной стене он мог спуститься прямо к фермам. Оттуда, прячась в пшенице поднявшейся на полях, он мог незамеченным добраться до поселка и предупредить своих о предательском нападении.
Этот спуск он знал, как свои пять пальцев. Не одну сотню раз во время тренировок, днем и ночью он поднимался и спускался по нему.
Спуск не занял много времени и скоро он полз на четвереньках среди колосьев. Что проходило на фермах, он не смотрел. Он слышал как мычали коровы, по двору кудахча, бегали куры, но все это его не интересовало. Он спешил к стенам своего Дома.
Поле закончилось и Зарка-ил осторожно выглянул на прибитую пылью дорогу. Его взгляд уперся в тело воина, лежащего на дороге напротив него. Он видимо убегал, потому что лежал, раскинув руки лицом вниз и голова была повернута в сторону Зарка. На лице воина застыла посмертная гримаса ужаса.
Эльфар огляделся. Везде, куда бы он ни смотрел, лежали тела его товарищей. Тут были парни, девушки, старики, Они убегали. Смерть, которая настигла их, никого не жалела. Правда, детей не было. Все дети в возрасте от шести лет находились далеко отсюда, в военно-спортивном лагере. Там же находились матери с детьми до шести лет, которые обслуживали этот лагерь. Готовили пищу, стирали и убирали.
Зарк, не вставая, подобрался к убитому и перевернул его. На теле этого воина ран не было.
«Да сколько здесь рейдеров? — удивился Зарк — и почему никто не сопротивлялся? Все бежали… кто их убил?» — Ответа он не находил. А он ему был нужен. Подавив в себе желание убраться отсюда, эльфар скрылся в пшенице.
Зарк знал, где находится подземный ход, ведущий в поселок и нырнув обратно в пшеницу, поспешил к реке, мелкой, но бурной речушке протекающей по долине. Глубиной речушка была всего по колено. Ее и звали ласково-пренебрежительно — Речушка. Там, в овраге был вход в подземелье.
Зарк нашел густой колючий кустарник и обдирая кожу в кровь, протиснулся среди ветвей, отвалил камень и прополз в небольшой лаз. Пробравшись во внутрь, он задвинул легкий пустой камень, который маскировал вход и пошел, по укрепленному бревнами кедра проходу, в крепость.
На лестнице, ведущей наверх, он вновь увидел тела. Смерть добралась и сюда. Поколебавшись, Зарк все же решил продолжить свое движение. Он ничего не понимал. В крепости стояла непривычная слуху тишина. Не было слышно ни своих, ни врагов.
Эльфар затаился, напрягая слух и стал ждать. Лесные эльфары были мастера устраивать засады. Но шло время, а ничего не происходило.
«Неужели убив всех, они ушли, — подумал он. — Для чего все это? Хотели показать свои возможности и запугать? Скорее всего». — Другого объяснения этим жестоким, бессмысленным убийствам он не находил. Решившись, Зарка-ил осторожно двинулся дальше. Пусто и тихо. Поселок накрыла невидимая смерть, выкосившая всех ее обитателей. Зарка-ил переходил от одной бойницы к другой, выглядывая во двор.
В крепости тел было немного. В основном, дежурная смена охраны. Все воины находились на занятиях, а старики и женщины в самом поселке.
Зарк держась стен, прокрался к донжону, где находился кабинет Жакка-ила. Дверь в его апартаменты была открыта. Сам Жакк сидел на стуле с открытыми глазами и смотрел на створ дверей. Он не моргал. Руки его лежали на столе. Перед ним был нетронутый завтрак. А на полу лежал его слуга.
Зарк несколько секунд смотрел на своего бывшего главу дома. Затем, до него отчетливо дошло. Здесь ему делать было больше нечего. Его дом просто перестал существовать. Зарка-ил, что бы не завыть от горя, прикрыл рот рукой. Его душа пропиталась ненавистью к лесным убийцам. Кровь взывала к мщению, а глаза застилала пелена ярости. Зарка-ил присел у окна и старясь успокоиться, закрыл глаза.

Глава 13

Закрытый сектор. Планета Сивилла. Снежные горы. Город Дворфов
После ставки Грыза, вождя свидетелей Худжгарха, я вернулся на корабль и вновь отправился на Сивиллу, на этот раз в район Снежных гор. Я чувствовал себя, как заяц — попрыгунчик. Но, если бы у меня не было такой способности — мгновенно перемещаться по планете и притом без использовании благодати, расход которой бы обязательно заметил Рок, то я ничего бы не смог противопоставить его планам. Он все продумал и создал систему претворения его планов еще несколько столетий назад И понимая это, я вынужден был носиться как угорелый, разрушая узловые точки его плана создания союза двух народов, снежных эльфаров и лесных, под предводительством последних.
Умом я не понимал, что я могу сделать, ломая его планы. Это было мне не под силу, по факту того, что я не был рожден хранителем. Я был простой человек с другой планеты, среднего ума (а может и ниже среднего) и не хватающий звезд с неба. Но мое расслоенное сознание, словно самый совершенный компьютер, минуя ум, ухватывало и обрабатывало сотни тысяч событий происходящих вокруг меня, сведений, слухов, а затем неожиданно подсказывало мне нужные ходы, выплывая откуда-то из глубин моего сознания. И часто это происходило в самый последний момент, когда не оставалось другого выхода, как ухватиться, как за соломинку, за, казалось бы безумное, возникшее решение в моей голове. Что, по — видимому, вводило в стресс двух моих симбионтов. Шизу — мою бионейросеть и Дракона с женским именем — Лиана, который мог преобразовывать мое тело в непобедимое оружие убийства. Но, при этом, жрал немереное количество энергии. Жрал все подряд, энероны, благодать, электроэнергию, чужие жизни и мог сожрать мою, если у меня закончатся мои запасы.
Появился я у небольшой хорошо защищенной крепости на перевале и недолго думая, проник во внутрь. Мне хотелось поближе посмотреть на «Детей ночи», но тут были лишь умудренные жизнью и немолодые воины — стражники. На спецназ они похожи не были. Часовой ходил по стене и поглядывал в сторону противоположного спуска. Еще семь воинов находились в караульном помещении. Трое спали. Четверо играли в кости, азартно бросая кубики. Я вышел из караулки оставив там пустые тела. Дал порезвиться малышам. Потом, настала очередь воина, чистящего лошадей и часового.
Все. В крепости больше никого не было. Но, на дороге ведущей к поселку Дома Медной горы в сторону крепости, ехали четверо всадников. Пришлось забирать жизни и у них. Все смерти должны были выглядеть странными и непонятными и потому, вызывать если не ужас, то мистический страх. Телепортом прыгнул вниз к поселку Очутился ае берегу неглубокой бурной речки около Медной горы. Первая задача, которую я себе поставил, это оглядеться. Находясь под скрытом, я поднялся на пригорок и вышел к руднику. Прошел вдоль пещер, из которых лорхи вытаскивали груженные рудой подводы и тащили до места, где руду обогащали. Там орки руками и лопатами выгружали камни и ссыпали в широкий зев дробилен, после чего волы крутили длинный рычаг и руда перемалывалась в песок. На конях ездили надсмотрщики с плетьми и если видели, что кто-то не старается работать или просто замедлился, били такого плетью. Рыбы, даже орки, были забиты и пребывали перед эльфарами в сильнейшем страхе. Как только проезжал мимо воин на коне, они старались работать быстрее и старательнее, при этом бросали опасливые взгляды на своих господ. Для меня такое поведение орков показалось странным. Но, видимо, местный глава дома смог внушить им страх, да такой, что они все были, словно пришибленные бревном.
Я остановился на крутом склоне. Отсюда хорошо была видна часть долины. Внизу, узкой полосой был расположен поселок. Около реки располагались фермы.
Я, неспеша, спустился по каменной лестнице и прошел в поселок. Здесь все чем-то были заняты. Вход в крепость охраняли стражники и ее ворота жители поселка обходили стороной. Везде царило уныние и забитость.
«Да уж! — подумал я, — не поселок, а концентрационный лагерь».
Я находился под скрытом и без проблем прошел мимо зевающих стражников. Магической защитой тут не озаботились. Видимо, полагаясь на посты, выставленные вокруг поселка. Я видел еще парочку небольших крепостей на дороге, ведущей к поселку.
Но меня не порадовало другое. Моя дорога от Высокого хребта должна была выйти как раз к этому поселку, закрытому от всех. Она, можно сказать упиралась в тупик. Отсюда меня не выпустят. И ко мне никого не пустят. И такое соседство мне, напрочь, не нравилось. Надо было решать вопрос с Домом Медной горы кардинально. А это значит, этот дом должен был перестать существовать и на это были две причины. Первую я уже объяснил. Они ко мне никого не пустят и никого не выпустят. Вторая причина более везкая. Это «Дети ночи». Такие специалисты в руках моих врагов, слишком опасное оружие. Но что я мог сделать? Идти и убивать всех подряд? У меня на это не поднимались руки.
Телепортировавшись коротким прыжком через закрытые двери, я прошел в большую башню, и пошел следом за слугой, который тащил куда-то на второй этаж, поднос с едой. Там я увидел того самого лера Жакка-ила, который превратил свой Дом в местный аналог спартанцев. И в этот момент ко мне пришла идея, которую Шиза назвала бредовой. Я подумал и решил выпустить на волю чудовище, изнывающее на пустынном слое от жажды и голода. Я не мог это внятно объяснить, но был уверен, что оно, лишенное привязки к этому миру, уйдет к себе. Но при этом заберет достаточно жизней.
Шиза сразу сказала, что более идиотской идеи, она еще не слышала, хотя что можно услышать от человека, выросшего среди дедов морозов и снегурочек, ходящих вниз головой. Она только спросила; «что я буду делать, когда этот вампир не уйдет в свою реальность?» — На что я невозмутимо ответил, что захвачу его обратно. После этого на территории фазенды раздался оглушительный рев дракона, возвещающего о срочной эвакуации. Они с Шизой забегали, собирая вещи. Я немного полюбовался на их суету, мельком подумав, а куда они могут уйти дальше меня? Но отвечать на этот вопрос не стал. Хотят прятаться, пусть прячутся и тут же, применив слово власти, выкинул лесное чудище из себя.
В комнате Жакка-ила за его спиной появилось серое облачко. Вампир, голодавший много дней, почти исчез, превратившись в серую тень с очертаниями похожими на человека. Можно было разглядеть только смутные контуры фигуры, все остальное расплывалось в сером тумане. Он подплыл к главе дома и присосался к нему. Жакка-ил замер и так и остался сидеть с открытыми глазами.
Ждать, когда вампир решит, перекусить мной, я не стал. У меня были другие насущные задачи. Мне нужно было спасать рабов. И на этот счет у меня были домашние заготовки.
Телепортировавшись к руднику и выйдя в боевой режим, я вытянул жизнь из шести надсмотрщиков. Затем проявился, наложив на себя иллюзию орка.

Дробильщик руды Мурныг, бывший сотник из племени турги, старший среди пятерки орков, обслуживающих дробилку, с изумлением увидел, как прямо из воздуха за спиной ушастого эльфара возник здоровенный орк и тут же надсмотрщик упал с лошади.
— Ты — неизвестный орк ткнул в него пальцем, — хватит ловить мух ртом! Закрой его и скажи, где ключи от ваших кандалов.
Мурныг захлопнул рот и показал рукой на лежащего в пыли эльфара.
— У него — хрипло, от ссохшегося горла от пыли, проговорил он. В сумке на поясе.
— Ну, так возьми и сними с себя эти железки, потом сними их с других.
Мурныг мгновенно подчинился. Подбежал к мертвому надсмотрщику и небрежно перевернув того ногой, полез в его кожаную сумку на поясе.
Неизвестный громила оскалил клыки, которым позавидовал бы кабан в снежных горах.
— Чего ты возишься? — прорычал громила. — Быстрее надо, иначе смерть из поселка придет сюда.
Мурныг поверил, хотя и не знал, что происходит, поспешно схватил ключи и отпер замки от кандалов.
— Командовать умеешь? — спросил Громила.
— Был сотником, — ответил Мурныг… — А ты кто?
— Посланник Худжгарха. Командуй тут и освобождай всех и орков и дворфов. Я в штольни. Собери всех возле вон того входа в рудник, где лежит большой валун. Видишь?
— Мурныг кивнул, — вижу.
Тогда не стой столбом, действуй! — рыкнул орк и понесся огромными скачками к штольням. Когда орк вернулся, ведя за собой рудокопов, все орки и дворфы стояли сбитые в кучу и не понимая того, что проходит, громко и взволновано переговаривались.
— Тут еще четыре штольни! — прорычал орк. — Выгоняйте всех из них.
Мурныг видел, как опасливо орк смотрел на поселок. А там происходили странные дела. Снежные эльфары метались по поселку и падали на землю один за другим.
— Если вы не хотите чтобы с вами приключилось тоже самое, — громила указал на поселок, — поторопитесь.
Мурынг скомандовал:
Ты Шарзын и твои воины, бегом в рудники!
Еще через двадцать минут больше сотни разумных толкались возле входа в третью штольню.
— Сотник, тебя как зовут? — спросил орк.
— Мурныг, посланник.
— Значит так Мурныг. Ты командуешь орками. Они командуют остальными. Быстро разбей всех на десятки и назначь командиров. Кто не будет тебя слушаться, можешь убить или прогнать. Пусть сдохнет тут. Десять ридок тебе на это. — Его голос громовым раскатом прокатился над волнующейся толпой и она притихла. Все с высоты склона видели, что происходит в поселке. Там бегали и кричали в ужасе снежные эльфары. Несколько групп бойцов пытались атаковать нечто черное, мелькающее по тренировочному полю. Но все их попытки заканчивались смертями. Они падали и больше не вставали. А черная фигура молниеносно перемещалась от одного эльфара к другому. Прилипала на несколько секунд и бросив безвольное тело, устремлялось за другим.
Паника в поселке передалась толпе рабов. Но орки грубой силой подавляли всякое бестолковое движение. Кричащим в страхе людям и дворфам, своими пудовым кулаками просто били по лицу, заставляя замолчать. Такие меры принесли результат. Толпа скоро присмирела и притихла. Орков было больше и они навели порядок.
— Мурныг! — прорычал посланник, — я иду первым, ты замыкаешь колонну. Все идем за мной.
И громила первым вошел в штольню.
Нервный крик кого-то из рабов, — Там тупик! — прервал удар кулака и кричащий тут же захлебнулся своим криком.
Над головой орка возникло свечение и рабы видели его могучую спину. Он уверенно шел вперед. Когда добрались до конца шахты, оказалось, что в ней образовался проход гладкий и ровный. Гораздо шире, чем тот который они прорубили в массиве горы. Толпа охнула и тут же замолкла. А громила не поворачиваясь, все шел и шел.
Через час показался просвет и вскоре они вышли к подножью горы.
Громила подождал, пока все выйдут и приказал Мурныгу.
— Я вывел вас в степи в северных предгорьях. Иди направо и веди всех разумных, через два дневных перехода встретите Свидетелей Худжгарха, это их земли. Скажите им, что посланник Худжгарха велел вам идти к их предводителю Грызу. Там ждите человека, который вам скажет, что делать дальше. Мурынг! Сохрани всех живыми.
Я понял посланник и благодарю.
— Не меня благодари, а Худжгарха, который меня послал, — пророкотал орк и исчез.
— Десятники! — закричал Мурынг. — Построили десятки в колону по три. Шырдар и твои орки идут головным дозором, дальше полулиги не отходите. Все взяли кирки?
Не все, — ответил один из назначенных десятников, — многие их побросали в штольнях.
— Идиоты, — буркнул Мурынг. — Отдайте кирки оркам, — распорядился он. — Теперь, построились и тронулись. — Мурынг возглавил отряд, окинул его взглядом и направился на запад.
— Гаржик! — К нему подошел один из десятников, — коротышки не хотят отдавать кирки.
— Не хотят, пусть несут сами и сражаются тоже, если понадобится.
Разъезд верховых всадников они встретили под вечер. Десяток воинов перегородили им путь, но агрессии не проявляли.
— Кто такие? — крикнул один из всадников.
Мурынг вышел вперед на три шага и крикнул в ответ:
— Мы рабы из дома Медной горы. Нас вывел посланник Худжгарха. Велел идти на запад к свидетелям и найти предводителя Грыза, там ждать человека, который скажет, что делать дальше.
— Мы Свидетели, — воин на лорхе поехал навстречу рабам. — Если вас направил посланник Худжгарха, вы наши гости. Мы проводим вас до лагеря и там вы отдохнете. С прибытием, братья.

Последний раз, когда я пользовался быстрыми тропами подземных гоблинов — смиртов, то я направлялся к отцу Ирридара в нехейские горы и тут случайно (А может и не случайно, а по велению, так сказать, моего слоеного сознания), посмотрев магическим взором вниз, себе под ноги, увидел несколько молодых элементалей. Прикормить их не составило труда. Тем более, что я дал им попробовать благодати. Это для них, как тортик для сладкоежки.
После чего уже вывел рабов в степь. Что дальше с ними делать, я точно не знал, но был рад и тому, что спас несчастных. О судьбе оставшихся снежных эльфаров я не думал. Им, скорее всего, пришел скорый и безболезненный конец.
Сожалел ли я о том, что сотворил? Честно признаться, нет. Этот мир приучил меня не жевать сопли, иначе сжуют тебя вместе с твоими же соплями. Кто были для меня эти эльфары? Враги. Один из которых, хотел убить меня и Гангу. Они, остро заточенное на убийство оружие, в руках Рока Как-то я слышал фразу «На войне, как на войне» и я прибыл сюда не любоваться красотами гор, а сражаться за себя и своих близких. А эти снежные эльфары находились по другую сторону невидимого фронта. Кто к нам с мечем придет, тот от меча и погибнет. И это был лишь первый упреждающий удар.
Обратно я вернулся телепортом. Поселок снежных эльфаров меня встретил гнетущей тишиной и повсюду лежащими телами. Сканер показывал, что нескольким счастливчикам удалось спрятаться. Один из них сидел в выгребной яме, а «чудо-юдо» стояло посреди тренировочной площадки, иссиня черное, разбухшее от обильной пищи и лениво смотрело на меня.
— Ну что, проглот! — крикнул я. — Готов уйти к себе или опять будешь бродить по пустыне?
Вампир меня понял. Он заволновался, подался вперед навстречу мне, но потом словно ракета взмыл ввысь и исчез. На сканере я его не видел.
Больше мне тут делать было нечего. Где-то в горах остались женщины и дети этого дома, несколько парней и девушек, инструкторов, но с ними я воевать не собирался и две крепости со стражниками на дороге, по обеим сторонам поселка.
Появился я в повозке внезапно и в образе огромного орка. Снова забыл снять иллюзию. А Шиза, видимо, специально не сделала этого из ревности и не напомнила мне.
Ганга, увидев чужака, не стала, как изнеженная барышня Азанара истошно вопить при виде шарныги. Она вытащила кинжал и молниеносно бросилась на меня в атаку. Не вспоминая, что я в образе орка, я перехватил ее руку, вырвал кинжал и прижал ее к себе.
— Соскучилась! — пророкотал я и тут же понял какую ошибку совершил. Ганга неспособная вырваться, завизжала во все горло, укусила меня за сосок груди и вырвала кусок мяса вместе с одеждой. Тут уж, завопил я и скинул иллюзию.
Полог повозки откинулся и в нее заглянул Гради-ил, держа лук наготове. Он увидел Гангу в моих объятиях, окровавленные губы моей невесты и услышал как ору я, и визжит орчанка. Он мгновенно успокоился и закрыл полог, но я успел услышать его фразу, брошенную вскользь.
— Хорошо что у меня нет жены орчанки. Это ж надо делать детей так кровожадно. Бедный милорд!..
Пришлось уходить в боевой режим и лечить себя. Я опасался, что останусь инвалидом без половины груди и соска. Поэтому отнял кусок мяса у Ганги, вытащив пальцами из рта и приложил к ране, полил эликсиром и прочитал заклинание исцеления. За всем этим наблюдала Шиза. Ее взгляд можно было понять так. — Ну, надо же было родиться такими остолопом!
Я ей не отвечал, сам понимал, что допустил промашку. Поторопился, и тут, слоенное сознание мне не подсказало о такой простой вещи, как своевременно развеять иллюзию.
Но все мои опасения оказались напрасными. Сосок прижился как родной… Хотя он и был родной… Я вытер губы Ганге и вышел из ускоренного восприятия. По ушам ударил визг циркулярной пилы и тут же смолк. Ганга увидела меня и тут же завертелась.
— Где этот урод? — злобно шипела она.
— Кто? — сделав удивленный вид, спросил я.
— Орк, что хотел меня изнасиловать! Огромный, вонючий…
— Вонючий? — меня задело такое описание. — Тут никого нет, — ответил я. — Тебе, наверное, это приснилось и заметив ее взгляд на кинжале, что держал в руке, бросил его. Ганга прищурилась и отодвинув мою рубаху, посмотрела на мою грудь. Она была цела. А когда она вернула рубашку на место, то там зияла дыра.
Недолго думая, она размахнулась и мне пришлось уворачиваться от ее кулака.
— Ты решил, раз я твоя невеста и своч. Значит, надо мной можно издеваться! — В ярости проговорила она. — Я сама уйду к деду! И воспитаю нашего сына… моего сына, тоже сама. — Мне пришлось ее обнять и удрать на Гору.
Там, после небольшой борьбы мы помирились. Пришлось рассказать причину, почему я в повозке оказался орком. Не стал говорить лишь о том, что стало с эльфарами, но рассказал, как спасал ее сородичей из рабства Дома Медной горы.
Ганга потихоньку шаманила, включив свой детектор лжи. Наконец, успокоившись, прижалась к моей груди.
— Там не слишком сурово? — спросила она.
— Где?
— Ну там, где будет наш дом. В этих холодных и ветрами продуваемых горах.
— А хочешь посмотреть? — спросил я.
— Хочу, — живо ответила она и стала собрать разбросанную одежду по спальне.
— Эй, ты куда? — удивился я.
— Как куда? Смотреть место нашего дома. Тебе, мой муж, нужен верный совет мудрой жены. И хватит считать меня невестой. Раз уж ты сделал мне дитя, то будь мужественным и возьми заботу о нас на себя. А свадьба это… Это дело такое, она может и подождать, тем более ее можно сыграть вместе с Чернушкой.
Она была права и я согласился.
— Хорошо, жена, я беру на себя ответственность заботится о тебе и о нашем сыне.
Взвизгнув, Ганга повисла на моей шее. С учетом того, что она была повыше меня, это выглядело несколько смешно. Ее ноги упирались в пол, а руки крепко обхватили мою шею.
Все! — произнесла она. — Теперь Су так обрадуется.
— А причем здесь Су? — удивился я.
— Как причем? Так они с Фомой только и ждали, когда ты женишься. Теперь им, тоже, можно. Пошли, сообщим им эту радостную весть… Нет, подожди, она отпустила мою шею и отстранилась. — Сначала, выберем место для стойбища. Я знаю, как это делать. Вам людям такое важное дело доверять нельзя.
Высокий хребет встретил нас лучами заходящего светила. Гладь озера под небольшими порывами ветра серебрилась и накатываясь небольшими волнами, облизывала гальку пологого берега. Здесь в теснине гор было тихо и тепло. Я бы даже сказал уютно. Свой микроклимат. Горы защищали это место от северного ветра, а с юго-запада с южного океана плыл слоями теплый влажный ветер. Чувствовался соленый запах моря.
— Вот тут я хочу поставить свою крепость, — произнес я, обводя пространство руками. — Правда удобное место?
— Не знаю, — задумчиво произнесла Ганга. — Сейчас посмотрим. — Она сняла правый рукав рубахи и оголила правую грудь. Заметив мой недоуменный взгляд пояснила:
— Шаманить буду. Духа прикормлю. — Достала свой шаманский жезл с конским хвостом и и что-то тихо забубнила. Я подозрительно посмотрел на нее, потом на грудь и перешел на магическое зрение. В нем я видел бестелесного духа, что прильнул к обнаженной груди. Почувствовав неожиданный укол ревности, возмущено зашептал. — Я его сейчас прибью! И тебя тоже…
— Так надо! — не обращая на меня внимания, пробубнила Ганга и, наконец, взмахнула свои жезлом, потом спокойно произнесла: — Теперь ждем.
— Ты чего его к сиське пустила? — Несколько недовольно и смущенно спросил я.
— Такой у шаманок ритуал повелевания духами. Иначе, как он выполнит порченное ему дело. Никак. Удерет и все. Его надо прикормить, для этого я пустила духа к груди. Вам людям все равно, где свои города ставить. А мы всегда осматриваем места стойбищ духами. Они проникают везде, где даже магия не способна пробиться…
— Даже боюсь представить, что делают шаманы, чтобы прикормить их и повелевать ими. — ответил я и прыснул в кулак. Ганга удивленно посмотрела на меня.
— Ты чего?
— Так, не обращай внимания, — ответил я и не выдержав, со смехом произнес, — у шаманов сисек нет…
Ганга скривилась, спрятала оголенную грудь и стала осматриваться.
— А тут неплохо, — произнесла она. Мне нравится. Вот если бы была дорога в степь, то было бы совсем чудесно. А так, эта гора, — она задрала голову и посмотрела на сияющую в лучах светила шапку Высокого хребта, — все портит.
Затем вздрогнула и на секунду замолчала.
— Здесь стойбище ставить нельзя, дорогой, Здесь подземные воды. Твою крепость надо ставить на другом берегу, вон на том плато, — она показала рукой на противоположный берег озера. Он метров на десять возвышался над водой.
Я схватил ее за руку и перенесся вместе с ней на плато. С высоты я видел, что она права. Здесь и дорогу короче можно построить до Медной горы и защищаться легче и рядом зеленый оазис, где можно разбить фермы. Только дорогу нужно было прорубить через скалы и спрямить путь. Для любого другого это было бы невыполнимой задачей, но не для меня. Я стал искать и приманивать земляных элементалей и нашел пару. Оба, привлеченные ароматом благодати, быстро закружились вокруг. Оба просили:
— Дай! Дай!
Мне нужен был один. Двоих не удержать. Поэтому, я выбрал того, кто помоложе. Они легче управлялись. И скормил ему немного эртаны. Указал направление и предложил поиграть. Элементали умели как-то считывать картинку с мозга. Я представил дорогу в скале и тут же на наших глазах скала начала таять. Ганга в страхе вскрикнула, а ее приобнял и успокаивающе улыбнулся:
— Ты хотела дорогу, я ее делаю. Пошли посмотрим.
Всего нужно было прорубить проход метров на двадцать-тридцать, сквозь невысокий скальный массив, преграждавший выход к берегу озера. Дорога была шириной метров десять. Гладкой, как после асфальтового катка и над ней по бокам метров на пять возвышались отвесные стены.
Мы дошли до места, где скала заканчивалась и начинался пологий спуск в сторону поселка Медной горы. До него по прямой было километров двадцать. Но местность была вполне проходимой и дворфы вполне справятся с построением дороги. Можно построить дорогу извилистую по краю хребта и удлинить путь на добрых пятьдесят километров, но я решил, лучше построю мосты, чем буду удлинять путь. При случае призову элементалей.
— Какой красивый камень, — оборвала мои размышления Ганга. — Как у тебя на горе.
Я посмотрел в ее сторону и увидел, что она гладила камни рукой. Подошел и понял, что это мрамор.
— Вот это да! — присвистнул я. — Так его можно продавать и в Вангор и в Империю. Он очень ценился.
— Давай построим из этого камня твое стойбище! — восторженно воскликнула Ганга.
— Давай — согласился я и приказал элементалю возвести стену в конце пути. Стена из белого мрамора с розовыми прожилками очень быстро перегородила нам путь.
— Теперь сделай проход, — распорядился я и представил арку шириной метров пять и высотой три метра и тут же на глазах изумленной Ганги появился проход.
— Как ты это делаешь? — воскликнула она. — Ты все же бог! А я жена бога!
— Даже думать об этом, забудь, — невесело ответил я. — Творец узнает и выпорет нас.
— О чем? О чем он узнает?
— О том, что мы решили вместо него быть богами. За это, Ганга, сурово наказывают. Так что, давай не будем.
— Как скажешь… Но ты делаешь то, что не под силу простому человеку и даже, магу…
— Человеку не под силу, а вот смиртам по силе. Ты слышала о смитрах?
— Конечно слышала, племя подземных воришек…
— Э, нет. Ты не права. Это очень умный и сильный народ, который не вылезает на поверхность. Я с ними торговал и они меня научили некоторым своим хитростям… А как ты думаешь, где должен располагаться город дворфов?
— Это какой еще город? — Ганга недоуменно посмотрела на меня.
— Видишь в чем дело, я договорился с дворфами, что дам им место под новый город. Теперь надо выбрать место, чтобы мы не мешали друг другу.
— Ты странный хуман, муж мой, и вполне удачливый. Только ротозей.
— Как это?
— Ты имеешь такие связи среди дворфов и смиртов и не пользуешься этим.
Переговоры с дворфами, — решительно заявила она. — Я возьму на себя. Я твоя своч и буду тебе во всем помощницей. Ты занимайся своей войной… И нужно еще предложить смиртам, поселиться под твоим стойбищем. Они всегда обживаются рядом с людьми. Драгоценные камни, металл, за еду они будут давать в огромных количествах. — Она в возбуждении потерла руки. — Вот заживем. — Глаза ее заблестели. — Я так рада, что именно ты победил в схватке за меня!

— Господа! — Глава совета города Выршнар, расположенного на землях столичного округа снежных эльфаров был явно чем-то озабочен. Смотрел излишне сурово и его руки, всегда спокойного и выдержанного дворфа слега подрагивали. — Вы все, наверное, слышали, что у наших соседей, этих жуликов из Рингарда вдруг из палки выросло вишневое дерево. Говорят, это чудо! И туда стекаются паломники. Появился некий культ богини Маты, сестры нашей госпожи Беоты. Вы понимаете, чем это нам грозит? — он внимательно оглядел сонные лица членов совета. — «Зажравшиеся кроты!» — с скрытым раздражением подумал он. Увидел один удивленный взгляд и обратился к его владельцу: — Господин генерал, может вы нам расскажете, что там произошло?
— Я? Причем тут я? Это не по моей части…
— По вашей, господин генерал. Кто ведает у нас разведкой? Вы или мастер Грумвидус, который вечно спит на совещаниях.
Сидящий рядом с генералом упитанный дворф только — только закрыл глаза и тут же их раскрыл.
— Я? Я не сплю! — испуганно отозвался дворф. — Я вас внимательно слушаю, Ваше превосходительство. И вы совершенно правы. С этими призывами на военную службу надо что-то делать…
— Помолчите, мастер Грумвидус. Мы не о службе говорим, мы о чуде. А кто будет спать, тому наш генерал выпишет повестку на переподготовку.
Все члены совета моментально подобрались, опасливо посмотрели на довольного генерала и преданно уставились на главу.
— Господин генерал. Как вы проспали и не увидели, что у наших конкурентов появился культ, приносящий их городу доход?
— Простите, Ваше превосходительство, — генерал вспотел и вытаращив глаза смотрел на главу совета с явным недоумением. — Это не моя работа, разведка следит за военными событиями…
Это и есть война, господин генерал. Экономическая война. Да, что я вам говорю! Вы же можете только повестки на переподготовку выписывать.
— Позвольте! — Генерал стал приподниматься со своего места.
Глава совета махнул на него рукой.
— Не позволю. Сядьте и слушайте. Так вот, уважаемые, обратился он ко всем сидящим членам совета. — Что бы вы понимали, паломники это доходы и эти доходы идут не в нашу казну. Кроме того, у наших соседей строится храм Маты. И это тоже, источник налогов и сборов. Мы позорно отстаем. Это непорядок. Я пригласил на совет Его преосвященство… эээ. — Глава заглянул в листок и прочитал: — Святейшего главу капитула церкви Маты, сестры Беоты папу Бурвидуса первого. Он нам будет проповедовать новую веру и мы все дружно уверуем. Всем понятно?! — И с ехидной ухмылкой закончил. — А кому непонятно, пойдет стражником на ворота… — Да, и вот еще что! Его надо приветствовать стоя и приседать. При этом бить себя по лбу и говорить Ку! Вот так: — глава совета ударил себя по лбу, присел расставив широко руки и произнес — Ку! — Потренируемся…
Члены совета безропотно встали и стали приседать, повторяя = Ку.
Первым свои мысли высказал генерал:
— Ку! А что? Вполне воинское приветствие, Отдание чести старшему. Младший присел и прокукарекал, а старший… А старший поднял руку и вытянул ее вперед. Его можно ввести в армии. Красиво и необычно. Даже дух захватывает от патриотичности. — Он с силой хлопнул себя полбу присел раскорячив руки и молодцевато крикнул: — Ку. Мы опередим в этом наших противников по экономической войне…
— Ни в коем случае, генерал, папа проклянет. Да вы сами, сейчас, все увидите. — Он позвонил в колокольчик. В зал совета заглянул секретарь, молодой дворф.
— Шлемасус, наш высокий гость уже откушали?
— Откушали, Ваша превосходительство, и проповедуют…
— Как? — удивился глава.
— Двоим поварам, что не могли правильно перекреститься, они набили морды. Теперь идут сюда. — Секретарь был явно испуган. Члены совета притихли.
— Тогда пригласи нашего гостя сюда. — распорядился глава совета. Повернулся к дворфам. — Вы слышали? Он бьет морды…
В зал, тяжелой походкой облеченного большой властью дворфа, вошел в багрово-рубиновой мантии с шапочкой на голове украшенной сапфирами Его святейшество Папа Бурвидус первый. В руке он держал простую сухую палку. Уверенно прошел к главе и воздев очи к потолку, произнес:
— Благодарю тебя, госпожа, что даешь мне, недостойному, нести свет истины в сердца забывших тебя чад твоих. Благослови. — И тотчас, над Бурвидусом замигали разноцветные огоньки.
Бурвидус посмотрел на членов совета и громко произнес.
— Слушайте, еретики, и не говорите, что не слышали. В моих устах нет лжи. Я посланец богини Маты, сестры Беоты… — Дальше. он больше часа говорил о сотворении мира, о Творце, его детях, предназначении дворфов, о их великой роли в прославлении богини Маты и о воскрешении былой славы подгорного народа. Говорил он с воодушевлением и закончил громовым — Покайтесь, змеиное племя! Иначе, выжгу этот город греха дотла.
Первым отреагировал Глава совета и завопил во все горло: — Каюсь. — Все присутствующие громогласно за ним повторили: — Каемся!
— Уверуйте! — перекрывая их, прокричал возбужденный Бурвидус. И все повторили:
— Уверовали!
— Теперь, примите знак веры. И Бурвидус показал крестное знамение похлопав себя по лбу, животу и плечам. После чего стал внимательно смотреть за исполнением обряда.
— Не так, неразумные братья, — громогласно произнес он и стал ходить между членов совета, раздавая им подзатыльники. Через полчаса все бодро крестились, приседали и орали ку!
— Ну, вот и хорошо, братья, — удовлетворено проговорил Его святейшество. — Какие просьбы есть у вас? Богиня готова вас выслушать. Потом, я уйду.
— Эээ… А как же палка, из которой должна вырасти вишня? — спросил генерал. Ээ… Где чудо?
— Будет тебе чудо, — нахмурился Бурвидус. Подставляй свой жирный зад, оттуда вырастит вишня из этой палки…
— Нет! Нет! Ваша святейшество! — поспешил сдать назад генерал. Это я так… Просто у соседей чудо есть, а у нас нет… вот как бы…
Глава города нахмурился. — Генерал! Вы что, не хотите порадеть на благо города? Да посмотреть на такое чудо, будут съезжаться все дворфы… со всего света — Вишня в заду…Это вам не вишня на площади. Тут чудо посильнее. Вы станете святым… Снимайте штаны!
Члены совета, обрадованные тем, что их миновала судьба стать чудом и испытывая к командующему гарнизоном острую неприязнь, возмущенно завопили:
— Снимай штаны!
— Генерал стал отступать.
— Братья, вы не может так поступить со мной, — держась за штаны, протестовал он. — Богиня Мата милосердная…
На него надвигались толпой, полные решимости сорвать штаны, все члены совета.
Глава города мягко уговаривал: — Мышаус, ты уже скоро выйдешь на пенсию. Чего ты кочевряжишься? Ну, походишь с деревом немного, потом, как оно расцветет, его пересадим…
— Матушка, Мата! — заорал Генерал спаси и сохрани!.. Как я похожу с деревом?.. И я не могу у меня учения… давайте посадим его э-э… мастеру Грумвидусу. Он, все равно, всегда спит. Пусть он станет святым…И он гораздо святее меня. Он просто олицетворение святости…
— Мне нельзя! — Взвизгнул проснувшийся мастер, — у меня … геморрой. Вдруг дерево засохнет…
— Вот видишь Мышаус, ему нельзя, — продолжал увещевать генерала глава города. — Мы не можем наше чудо оставлять на волю случая, а тебя есть кому охранять.
Мата смеясь, смотрела на это представление. Рядом хохотал Бортоломей.
— Давай, матушка, спасай своего поклонника. Иначе он расцветет вишней.
А генерал ухватившись руками за форменные малиновые штаны из тонкого сукна, уже вовсю кукарекал и крестился. Он забился в угол и орал:
— Ку! Ку! — что больше походило, на — пошли прочь.
— Оставьте его, приказал Бурвидус. — Вот вам дерево и положил свой дорожный посох на стол и он тут же стал зеленеть.
— Это же Золотоцвет, символ нашего города! — проговорил пораженный глава совета. Это дерево росло только здесь! В одном единственном месте Снежных гор! Потом его полностью вырубили из-за ценной древесины. А что не вырубили, то засохло. Я о нем только слышал, но не видел! — воскликнул Глава совета и удивленно протянул. — Ку-у… Вот чуда, так чудо!..
Генерал со слезами на глазах прошептал:
— Спасибо, заступница Мата…

Мы подъехали к городу Выршнар, что располагался рядом со столицей Снежного княжества. Это был город дворфов и рынок перед величественными воротами города был значительно больше, чем в первом встреченном нами городе. Но я не хотел останавливаться здесь и к концу дня планировал попасть в столицу княжества, которая так и называлась Столица.
Расположилась она на холмистой местности в лигах десяти от города дворфов.
Когда наш обоз медленно проезжал мимо ворот. Они широко распахнулись и из них выехала повозка, запряженная парой мулов, а в ней к моему великому удивлению в полный рост стоял маленький Бурвидус, в багровой мантии. Он махал рукой, а рядом с повозкой по бокам шли стражники с алебардами. Повозка поравнялась с нами. Бурвидус отстраненно посмотрел на меня и осенил крестным знамением. Затем, как совершенно чужой, отвернулся и повозка направилась на рыночную площадь. Я посмотрел на Гангу и рукой поднял ее отвисшую челюсть.
— Ты это видел? — спросила она, не в силах справиться с охватившем ее удивлением. Это же болтун Бурвидус!..
Рядом появился смеющийся Бортоломей, но его видел только я.
— Это — произнес он. — Его святейшество глава Капитула богини Маты, папа Бурвидус первый.
— Папа? — удивился я. — почему папа?
— Хм… Это я у тебя хотел спросить. — ответил покровитель искусств. Мы ему такой установки не давали.
Я посмотрел на толпу дворфов, окружившую повозку, а там творилось нечто невообразимое. Часть дворфов приседало, разводило руками и кричало — Ку!
— Вот это ты здорово придумал, командор, дворфам такой ритуал понравился. А я вспомнил, что отдал настройку капсулы, где лежал Бурвидус Брыку. А этот негодник, видимо, внес свои изменения и дополнения в программу. Отсюда и папа. А вот откуда это — ку? Я не понимал. Но, сделав безразличное выражение на лице, лишь улыбнулся.
— Как проходит становление нового культа? — спросил я.
— Весьма успешно. Мата завоевывает сердца дворфов с быстротой молнии. Слухи о новой вере и чудесах, творимые Папой Бурвидусом первым распространяются с неимоверной быстротой. Города дворфов просто сражаются за право основать храм богини Маты. Ты подал прекрасную идею. Даже, одна эльфарка тайно подходила к Бурвидусу и просила благословить ее грудного ребенка, он болел и мог умереть. Я увидел на нем проклятие матери, что проклинала свою сестру. У той, мальчик выжил и преодолел первый год, оставшись живым. Эта женщина убитая горем, поверила наговорам свекрови, что та забирала здоровье у ее ребенка. Бурвидус обличил ее, та попросила прощения и я смог помочь ее дитя. Потратил немного благодати. Теперь слухи о нем пойдут и среди эльфаров. Вот думаем, как это использовать.
Я молча покивал головой. Иногда, процессы начатых мной начинаний развивались странным и непостижимым для меня образом и тут я ничего не мог поделать. Оставалось лишь смотреть за цепочкой событий.
— Ладно, продолжайте в том же духе, — ответил я и под смех Бортоломея, осенил его знамением Бурвидуса.
— Благословляешья? — спросил он.
— Я не задумываюсь, ответил:
— Благословляю….
Над Головой Бортоломея появился маленький нимб в виде кольца и я, не удержавшись, вытаращился на его голову. Мата, скромно стоявшая позади него, даже охнула. Нимб повисел и исчез.
— Спасибо! — обрадовался Бортоломей, — мне силы прибавилось.
А я почувствовал, как из меня вышла часть благодати.
— Надо быть поосторожней со словами, — подумал я.
Площадь мы проехали с трудом. Она была заполнена дворфами, слушающими проповедь папы Бурвидуса.
Ганга ехала понурившись и молчала.
— Ты чего такая грустная? — спросил я.
— Лию жалко, ты разбил ее жизнь, — ответила моя свочь.
— Разбил жизнь? — удивился я. С чего ты это решила?
— А с того, что этот негодник здесь обосновался основательно. А Лианора никогда на оставит тебя, так и будут они жить — отдельно друг от друга, — и Ганга всплакнула.
— Не переживай! — Я приобнял ее за плечи и притянул к себе поближе. — Я что-нибудь придумаю…
Столица снежного княжества представляла из себя пять поселков окруженных стенами и располагавшимися на пяти холмах. Пять первых Домов построили здесь свои поселения На самом большом холме высился дворец Великого князя и даже отсюда были видны следы частичного разрушения.
К нам подъехал лер Манру-ил.
— Нравится? — с гордостью спросил он. Я в это время рассматривал Столицу.
— Нравится — подыграл ему я. Хотя, что тут может нравится. Пять типовых поселков и между ними фермы. Этакий провинциальный сельский пейзаж. Если бы мне не сказали, что это гордая столица Снежного княжества, можно было принять ее за поселки обычного эльфарского Дома.
— Вы где остановитесь? Тут есть подворье Вангора и подворье орков.
— Ну, — задумчиво произнес я, — королевство Вангор я в этой поездке не представлю, поэтому, остановлюсь рядом с полномочным послом Великого хана в оркском подворье.
— Тогда, вам нужно ехать в первый на вашем пути район. Останавливайтесь там, располагайтесь, а я поспешу во дворец. Позже, сообщу вам о времени аудиенций с представителями Домов. Перед заседанием Высшего совета, с вами захотят побеседовать.
— Договорились, лер, — и вежливо кивнул.
Подворье оказалось простым постоялым двором, который содержал старый одноглазый орк Бутрым, один из бывших телохранителей великого хана, из рода Гремучих змей, вместе со своим небольшим отрядом бойцов и их женами. Он был глазами и ушами Быр Карама, правой руки Великого хана и значит, мой родич. Это мне сообщила Ганга.
Встретил он меня сухо. Блеснул целым глазом, окинул с ног до головы и, видимо, не найдя ничего ценного, перевел взгляд на Гангу.
— Как ты повзрослела, Ленея, — улыбнулся орк, показав свои желтые как бивень мамонта клыки. — Я помню тебя еще вот такой, — он показал ладонью себе по пояс. Помню, как драл тебе задницу дед. Он засмеялся. — А ты ему в гайрат сыпала куриный помет…
Ганга подошла и обняла старика. — Я теперь Ганга — Говорящая с громом… и своч, — гордо произнесла она. — Этот хуман, мой муж.
— Этот сухой степной ковыль, недоросток? — презрительно усмехнулся он. А я постарался выпрямиться и стать повыше.
— Он победил на турнире Небесной невесты и взял меня. А если ты будешь без уважения относиться к моему мужчине, я тебя, дядя Бутрым, зарежу, — с милой улыбкой и твердым голосом произнесла Ганга. — Это будет менее болезненно, чем это сделает мой муж. Он одному недалекому снежному эльфару, который неуважительно о нем отозвался, просто оторвал руку вместе с копьем. Ты хочешь ходить с одним глазом и одной рукой?
Орк отступил от нее на шаг и улыбаясь ответил:
— Нет дочка не хочу. Добро пожаловать в стойбище.
— Кстати, — Ганга ехидно улыбнулась.
— Мой муж тоже, Гремучая змея. Родич.
— Вот оно как… Ну, прости старика. Он просил прощения не у меня, а у Ганги, но я не вмешивался.
— Тебя как зовут хуман? — Спросил он.
— Меня не зовут, — спокойно глядя на зеленую, морщинистую морду старику, ответил я. — Я сам прихожу.
Старик сначала замер, хлопая одни глазом, но потом хрипло по — старчески рассмеялся.
— Хорошо сказал, змея. По — мужски. — Он подошел и не чинясь, обнял меня, крепко прижав к своей груди. Я понял, что он хотел сбить мой гонор и придушить, чтобы я попросил его, меня отпустить. Я тоже обнял его и сжал в объятиях. Орк охнул и открыл рот, но ничего не мог сказать, лишь хрипел. Я ослабил хватку и старик взмолился. — Отпусти меня, родич, теперь верю, что ты мог оторвать руку эльфару.
Я разжал объятия и ко мне подошла Ганга, она прижалась к моему боку и довольная произведенным эффектом посмотрела на старика.
— Ты не стал его убивать? — делая вид, что сильно удивленна, спросила она меня.
— Нет конечно, он же родич, — ответил я. И к тому же не знал кто я такой. На первый раз я его простил. — Мы говорили в присутствии старика, не обращая на него внимания и старик проникся.
— Не думаю, что он не знал. Быр, должен был ему сообщить о нашем визите. И о тебе, мой муж. Ведь сообщил, дядя Бутрым?
— Старик потирал грудь и неохотно произнес:
— Сообщил. Чего, уж тут. Проходите. С вами эльфары, они тоже здесь остановятся?
— Да. — кратко ответил я.
За стенами из камней стояли настоящие орочьи шатры. Нас с Гангой две женщины проводили в гостевой, самый большой и красиво разукрашенный шатер, стоящий в центре.
Перенесли наши вещи и накрыли небольшой стол. Только еда была эльфарской, чему я был, честно сказать, рад.
— Дядя Бутрым, — засовывая в рот кусок мяса, спросила Ганга. — Какие новости? Чего нам стоит ждать?
Вместо ответа, старик спросил:
— Ты много ешь, больна?
— Нет. Я ем за двоих. Под сердцем ношу мальчика! — и она гордо выпрямилась. Выглядело это смешно. Раздутые щеки от напиханной в рот еды и гордый, самодовольный взгляд. Но это было в обычаях орков. Их женщины очень гордились тем, что понесли мальчика, это говорили они: «Награда Отца, достойным».
— Вот как! Поздравляю. Но все равно, не засовывай так много еды в рот. Ее никто у тебя не заберет… Чего вам ждать? Это, смотря для чего вы приехали. А новости? Ничего хорошего сказать не могу. Здесь, среди Старших Домов полный раздрай. Чуть до драки не доходит. И Малые Дома покинули столицу, а это напрягает. Пахнет гражданской войной. Остро пахнет. Княжеством правит Регентский совет из представителей пяти Великих Домов, но и у них нет согласия по вопросу, с остальными старшими Домами, по по поводу того, кто будет следующим князем. И что смешно, Регентский совет есть, а будущего правителя нет. И мне кажется, Совет и не спешит с наследником…
Орк оказался хорошо осведомленным в вопросах внутренней политики. За грубым, неказистым внешним видом скрывался острый ум, наблюдательность и аналитические способности. Хан отправил его сюда своим смотрящим за делами в княжестве и я думаю, что этот, дядя Бутрым, регулярно слал отчеты в ставку Хана о том, что происходило в Снежных горах. Только вот этой информацией со мной не делились.
— Дядя Бутрым, — обратился я к орку. Вы можете сказать, кто из старших Домов поддерживает кандидатуру принцессы Торы.
— Племянницы покойного князя? — переспросил орк. — Так на словах все. А на деле, только два Дома. Сам дом князя, Дом Медового водопада и родственный ему, Дом Зеркальной струи. Остальные торгуются с малыми домами. Те набирают большую силу. Лет двадцать назад они добились того, чтобы представлять службу безопасности и пограничные войска. Теперь эти службы в их руках. А это немалые силы. Хорошо обученные и преданные главам младших Домов, а не княжеству. Старшие дома это учитывают и понимают, что если начнется война, то они могут проиграть. И тогда власть окончательно перейдет в руки младших Домов. А они более многочисленные, сплоченные и активные. Неожиданная смерть великого князя нарушила неустойчивое равновесие сил. В княжестве нет больше того, кто мог бы объединять и малых и больших.
— А кто из леров активно поддерживает Тору и к кому можно, без опасения предательства, обратиться? — спросил я.
— А не к кому. Хотя… Есть один эльфар, но он не здесь, а где, не знаю. Это бывший секретарь князя Мерцал-ил. Очень информированный и мудрый эльфар. Вот через него и надо действовать… А ты, зятек, почему интересуешься?

Глава 14

Закрытый сектор. Планета Сивилла. Снежные горы. Вечный лес. Степь орков
Туманная лощина, где обитал бывший секретарь Великого князя, представляла из себя небольшую расщелину, расположившуюся высоко в горах лигах в двадцати на юге от Столицы. Попасть в нее можно было поднявшись по пяти тысячам ступенек, вырубленных в скале.
В расщелине, длиной метров сто и шириной метров тридцать — тридцать пять, между двумя скальными выступами стоял небольшой дом. Рядом с домом протекал ручей и водопадом низвергался со скалы в реку. Туманной, лощину назвали потому, что в ней задерживался утренний туман. Это мне рассказал еще лер Корса-ил.
Конечно же, я не стал подниматься по ступеням и мучить свои ноги. Я из шатра телепортировался прямо к дому и только появившись, не успел толком оглядеться, как сразу был остановлен окриком:
— Стой где стоишь! Иначе застрелю!
Тот, кто меня остановил, действовал очень оперативно. Реакция у него был просто отменной. Может у него были следящие артефакты, а может он просто оказался, случайно, рядом, я этого не знал, но спорить не стал. Просто спросил:
— Тут во всех стреляют?
Кто со мной говорил, я не видел, но сканер показывал красную метку за кустами у ручья.
— Нет, только в незванных гостей. — ответил стрелок.
— Так вроде надписи, предупреждающей, что вход запрещен, я не видел. Или тут живут людоеды?
— Не важно. Кто ты и зачем пожаловал?
— Я граф Ирридар тан Аббаи Тох Рангор. Ищу лера Мерцал-ила.
— Зачем?
— Это я ему скажу.
Некоторое время прятавшийся эльфар в кустах молчал. Затем послышался шорох и ко мне подошел немолодой эльфар. Стройный, подтянутый. В руках он держал лук. Внимательно меня осмотрел с ног до головы.
— Я лер Мерцал-ил. — сообщил он. — Говорите, граф, что хотели.
— Ну, если вы не приглашаете меня в дом, то давайте прогуляемся по вашей лощине, тут уютно, — произнес я. — Разговор будет долгим.
Эльфар молча показал направление рукой и мы пошли к берегу ручья. Там спустились к воде и уселись на лавочку.
— Я вас слушаю, граф, — вновь сухо проговорил он.
Я достал кольцо лера Корса-ила посланника княжества в Вангоре, которое он дал мне при последней нашей встрече и показал его эльфару. Тот удивленно приподнял брови.
— И что это значит? — спросил он, несколько сбитый столку.
— Это значит, что это кольцо мне дал лер Корса-ил и сказал, что я могу обратиться к вам, лер, за помощью.
— За помощью … И какая помощь вам нужна, граф?
— На этот вопрос ответит письмо льерины Торы-илы, лер. — И я подал ему письмо принцессы. Эльфар недоверчиво взял лист, развернул и углубился в чтение. Затем посмотрел на меня и снова стал перечитывать письмо. Оторвавшись, он вновь посмотрел на меня и спросил:
— Вы сумасшедший, граф?
— Некоторые, таким меня считали, но они уже кормят червей, лер. А другие, продолжают так считать, — сухо ответил я. — Вы, наверное, слышали, что я спас принцессу из Инферно. Такое под силу лишь сумасшедшему. Но суть не в этом, а в том, что у меня в княжестве есть два дела. Первое дело состоит в том, что я прибыл заявить свои права на Дом. В мой род вошли четверо снежных эльфаров и я претендую на земли Высокого хребта. И хотел бы иметь поддержку среди старших домов. В этом вы могли бы мне помочь. У вас тут очень все запутанно. Говорят одно, думают другое, а делают третье. Даже названия Домов у вас произносят по разному. Одни говорят Старые дома и Новые дома. Другие говорят Старшие Дома и Младшие Дома. Как правильно?
Эльфар был обескуражен моим напором.
— Э-э-э… Это смотря кто говорит, граф. Старшие дома говорят — Старшие Дома и Младшие Дома… Считая, вполне справедливо, Младшие Дома подчиненными старшим. Эльфары Младших Домов такую формулировку не любят. Они говорят Старые Дома и Новые Дома. И требуют равных прав… Вот поэтому, такая путаница… Мда… Интересный вы человек, граф. Спасли принцессу, нашли четырех эльфаров… А позвольте полюбопытствовать, кто вошел в ваш род, граф? — осторожно спросил эльфар.
— Некоторых вы знаете. Это лер Саму-ил и его сын. Снежная эльфарка по имени Сулейма. И бывший разведчик лер Гради-ил.
— И все они с вами? — пораженный до глубины души спросил бывший секретарь великого князя.
— Да, — ответил я. — Мне же надо их представить Совету и они должны подтвердить свое желание войти в мой род и Дом.
— Понимаю. Вам дали обещание, вы выполнили условие для строительства нового Дома. Место под Дом просите самое отдаленное и никому ненужное. Я не вижу никаких проблем. Я уверен, что вы получите такое разрешение от Совета Не знаю только, справитесь ли со вторым условием, построить за год крепость и дорогу к общим дорогам. Но это не мое дело. Хотите получить право на Дом, получайте.
— Не все так просто, лер Мерцал-ил. — отозвался я. — Дом Медового водопада не оставил надежд убить изгнанников и узнав, что они вошли в мой дом, даже выслали отряд, что бы помешать нам прибыть на заседание Совета. Кроме того я не выдал по их распоряжению Тору-илу, которую мне поручили охранять. А при тех событиях, что происходят в княжестве, мне запросто могут отказать, объявив, что сейчас не время. Сложные времена, неустойчивая политическая обстановка и что бы я приходил лет так через десять, когда всё успокоится. И не откажут, и не дадут. Понимаете, о чем я говорю?
— Понимаю, — вновь повторил лер и погрузился в размышления. Я ему не мешал. — Ваш второй вопрос как-то связан с первым? — прервав молчание спросил он.
— Да, связан. Вы правильно это подметили. И хотя в письме от Торы-илы нет прямых указаний на то, что я представляю ее интересы. Я хочу помочь принцессе стать княгиней и у меня есть план. Пусть те дома, которые хотят видеть Тору-илу во главе княжества, знают, что я их союзник.
Эльфар вздохнул.
— Знать, это очень мало для принятия положительного решения. Вы должны будете рассказать им о свое плане и они должны будут признать его выполнимым, а так — это просто одни слова.
— Это я тоже понимаю, лер, и не надеялся, что мои слова вас убедят. Основная проблема княжества это «Братство», которое рвется к власти. Старые Дома колеблются, они потеряли инерцию движения и Новые Дома перехватили инициативу.
Я назвал Дома по тому принципу, как их называли новые или молодые дома и эльфар это заметил, но промолчал. — Так вот я могу решить проблему «Братства» и снизить риск победы Новых Домов в гражданской войне, а она случится непременно, даже без меня.
— Почему вы в этом так уверены, граф? Довольно спорное суждение….
— Маховик войны раскручен, лер. Его не остановить. К разжиганию войны приложили руку лесные эльфары, которые вложили в это предприятие силы и огромные средства. В этой войне они преследуют свои интересы и они заключили союз с «Братством»
Новые Дома, возглавляемые лидерами «Братства» готовят гражданскую войну, как запасной вариант при неблагоприятном развитии событий, если не удастся договориться с главами Старых Домов о переделе власти, но не они главные в этом союзе, война нужна лесным эльфарам. Я могу помочь победить в этой войне.
Снежный эльфар с нескрываемым неверием посмотрел на меня.
— Вы так в себе уверены, граф?
— Да, уверен. Я не только аристократ Вангора, лер, я еще и скорпион Его величества и кое-какая информация у меня имеется. Я вам ее открою.
Новые Дома в лице представителей Братства вошли в союз с лесными эльфарами и попытались передать им карты проходов в земли княжества, с тем, что бы те беспрепятственно прошли в центр и нанесли удар по войскам Старых Домов. Затем, в союзе с новым князем снежных эльфаров они планируют нанести удар по оркам и подчинить их племена. Великий хан узнал об этом плане и прислал сюда своего посла, мою жену, для заключения союза с любым из Домов Снежного княжества. Естественно, единственный Дом, который захочет заключить этот союз, это новообразованный Дом Высокого Хребта и ему в помощь выделено пять тысяч всадников. Это большая сила, лер, в случае войны…И хорошая поддержка Старым домам.
— Откуда у вас такие сведения, граф? Это невероятно и…
— Я вас хорошо понимаю, лер, — не дал договорить ему я. — Вам хочется верить в честность и честь снежных эльфаров. Посмотрите, что я забрал у агентов леса после их встречи с агентами «Братства»! — и подал леру Мерцал-илу свернутую карту.
Лер Маца-ил развернул карту, внимательно ее изучил. Потом посмотрел на меня уже другим взглядом.
— Да, это настоящая карта и секретная. — произнес он. — На ней стоит магическая печать пограничной службы княжества. Вы, почти, меня убедили, граф. Не расскажете мне о своем плане в общих чертах?
— Расскажу, но только, как вы выразились, в общих чертах. Вы знаете, что у «Братства» есть отряд «Дети ночи», который тренируют рейдеры лесных эльфаров?
— Нет не знал… И как вы считает для чего нужен этот отряд?
— На меня и мою жену было совершено покушение. Оно оказалось неудачным и мне пришлось пообщаться с убийцей, говорю это, чтобы вы понимали откуда у меня эти сведения. Этот отряд должен будет ликвидировать всех важных персон в Старших домах, которые не согласны передать власть Новым домам. Думаю, это будет хорошим аргументом в переговорах с лидерами домов. Никто из них не ожидает удар в спину.
Да, но без доказательств, мне могут не поверить, граф. Ставки слишком высоки и кроме того, это лишь ваши слова… слова человека. Вы простите…
— Я все понимаю, лер, не извиняйтесь. Я человек. Чужой для гордых снежных эльфаров. Я все это неплохо понимаю. А там хоть и политические противники, но свои снежные эльфары. Все это я учитывал еще до нашего разговора. Вот посмотрите, что мне удалось достать. Я достал записывающий артефакт и показал несколько урезанных картинок. Узнать место, где находится такой лагерь, в котором тренируются бойцы было невозможно. Зато прекрасно были видны инструкторы, лесные эльфары. Я отдаю этот артефакт вам, лер. Думаю вы сумеете им правильно воспользоваться. Я не стал говорить, что этот отряд уже перестал существовать. Пусть он попугает зажравшихся и обленившихся представителей Старших Домов. Сговорчивее будут. — Так вот, продолжил я, — у меня есть некоторые возможности попробовать решить проблему этих специалистов. Но все будет зависеть от сговорчивости Старших Домов, лер.
Мерцал-ил вновь на недолго впал в задумчивость.
— Вы, я вижу неплохо подготовились к этой поездке, граф, — прервал он свое молчание. В его голосе слышались нотки пробивающегося раздражения. — Получить такие сведения непросто. А вы смогли. Это говорит о серьезной и умелой команде, которая находится под вашим руководством. И о том, что наша служба безопасности спит. И лесные эльфары и скорпионы Вангора чувствуют себя в горах, как дома… Хотелось бы только знать, граф, вы действуете по частной инициативе или это задание вашего руководства, провести глобальную разведку на нашей территории?
— Это моя инициатива, связанная как раз с двумя вопросами, которые мне предстоит решить. Образовать Дом и помочь льерине Торе-иле, стать Великой княгиней.
— Я вас услышал, граф, — произнес эльфар. Приходите сюда послезавтра с закатом, мы вновь поговорим.
Я понял, что аудиенция закончилась и поднялся.
— До встречи, лер.
— До встречи, граф.

Берту вызвал не сам начальник службы безопасности Великого леса, брат Великого князя Кирсан — ола, а его второй заместитель.
Хмурый и немногословный лесной эльфар мельком посмотрел на чигуану и указал рукой на стул возле стола.
— Садись! — кратко бросил он.
Берта села и потупила взгляд.
— Тебе дается новое задание. Проникнуть в Снежные горы и попасть в окружение руководства «Братства». Наши маги дадут тебе артефакт, который наложит на тебя стойкую иллюзию снежной эльфарки. Ее биографию вложат тебе в сознание во время транса. Это реальная женщина из Дома Медной горы. Она связная между Жакка-илом. нашим союзником и вторым заместителем главы братства. Сама эльфарка уже стала «несушкой» так что тебя никто не сможет заподозрить. Твоя задача выяснить, что происходит в «Братстве». Узнать почему, нарушая союзнические обязательства, они не дали нам карты проходов в горах и кто за этим стоит. Все понятно?
— Да господин, — кротко ответила Рабе. — Я могу идти?
— Иди. За дверью тебя ждет мастер перевоплощений.
Чигуана поднялась и не поднимая головы пошла на выход.
За дверью кабинета у стола секретаря стоял маг.
— Ты готова? — односложно спросил он и Берта кивнула. — Тогда следуй за мной.
Они вышли из здания службы безопасности и направились к зданию Центра магии, к одноэтажному, невзрачному зданию, принадлежащему южному Управлению службы безопасности или как тут называли, тайной стражи Великого леса. В глубоком подвале ей дали выпить стакан синей жидкости и усадили на кресло. Затем, маг начал медленный речитатив. Слушая его Берта закрыла глаза и стала постепенно входить в транс. Ее сознание поплыло, желая вырваться из тела, но сила воли закрепленная магией крови, остановила этот полет. Одновременно с этим, в нее попыталось вползти туманное синее облачко чужого сознания. Берта поборола в себе желание вытолкнуть его и разделила себя на две равные части. Она представила комнату и запустила в нее чужое сознание. Закрыла дверь и представила еще одну комнату, и втолкнула туда свое сознание. Дверь закрыла, а ключ положила под коврик у двери. К нему она протянула нить связи с господином, затем стала дергать эту нить. По нити побежала волна и, вскоре, перед ней возник образ молодого хозяина.
— Берта? — спросил он. — Что случилось?
Меня кодируют, — с трудом ответила чигуана. — Дали задание внедриться в Братство под видом связной. Направление — В Дом Медной горы. Цель — выяснить, кто в Братве мешает союзу двух народов. Я буду снежной эльфаркой. Ключ от своего сознания, я передаю вам, хозяин. Иначе, не смогу войти в образ. Мешает кровная связь.
— Я тебя понял. Приступай к выполнению задания. Как появишься в Доме Медной горы, дай знать. Я дам тебе новые указания. Отбой.
Берта успокоилась и ослабила скрепы своей воли. После чего ее накрыла тьма.
Сознание возвращалось вместе с тошнотой. Снежная эльфарка открыла глаза и увидела нависшего над ней мага, лесного эльфара. Сначала, по сознанию, ударила тревога, а затем, она смогла взять себя в руки. Она вспомнила, что ее отправили с проводником в Вечный лес. Затем, она уснула и вот, проснулась.
— Как вы себя чувствуете, льерина? — спросил маг.
— Спасибо, уже лучше.
Вы помните как вас зовут?
— Да, я Керна-ила из дома Медной горы.
— Чем вы занимаетесь? — продолжал спрашивать маг.
Девушка на миг задумалась, но сразу поняла, что секретов от этого мага у нее нет.
Я спец. агент отряда «Дети ночи».
— Чем вы занимались в отряде?
— Я была связной и выполняла личные поручения нашего командира, лера Жакка-ила.
— Очень хорошо. С кем вы имели связь?
— С лером Барта-илом, вторым заместителем главы «Братства», начальником пограничной стражи южного пограничного округа снежного княжества.
— Замечательно. Маг полюбовался на эльфарку и произнес кодовое слово:
— Заргиз!
Берта моргнула и вспомнила себя, как чигуану.
— Ты кто? — спросил ее маг.
— Я, чигуана номер 214.
— Какое у тебя задание?
Под видом снежной эльфарки проникнуть в «Братство», организацию Новых Домов снежных эльфаров и выяснить, кто стоит за нападением на стражу лесных эльфаров, после чего, эту информацию сообщить тайной страже Леса.
Маг удовлетворенно кивнул.
— Ты готова, чигуанское, отродье.

— Леры, нам предстоит обсудить один важный вопрос и он требует принятия неотложных мер, — озабоченно проговорил лер Шора-ил, временно исполняющий обязанности главы Дома Медового водопада. — Лер Манру-ил доложит нам об известных ему обстоятельствах. Прошу вас, уважаемый лер.
— Я не буду вставать, леры. Вы все знаете, что в наши горы направился человек спасший принцессу Тору-илу, граф Тох Рангор. Молодой и весьма амбициозный человек. Ему удалось найти четырех снежных эльфаров, которые изъявили желание войти в его род….
По ряду присутствующих прошелся удивленный гул.
— И кто эти сумасшедшие? — спросил его самый молодой член регентского совета лер Довар-ил. — Откуда они?
Манру-ил невесело усмехнулся.
— Двоих вы хорошо знаете, это лер Саму-ил и его сын…
— Отверженные? — воскликнул кто-то из совета. Но, как это стало возможно? Мы отправляли отряд для соблюдения ритуала чести…
— Как видите, они не смогли выполнить возложенные на них обязанности и эти двое уже добрались до столицы.
— А кто другие двое? — спросил Шора-ил.
Рабыня, которую хуман привез с острова магов и бывший разведчик из одного Младшего дома, я его имени не помню, да это и не важно. Нам предстоит выработать решение и озвучить его на совете.
На некоторое время установилось оживленное беспорядочное обсуждение и обмен мнениями. Каждый из присутствующих что-то говорил другому и лер Шора-ил им не мешал. Наконец, осознав, что это будет продолжаться бесконечно, он закашлял.
— Кхм, кхм. Леры, кто готов высказаться?
— Прогнать его и все, а отверженных казнить! — произнес Довар-ил. И, посмотрев на остальных, спросил: — А что он нам сделает? Уедет подобру — поздорову.
Я вам скажу, уважаемый лер Давар-ил, что он нам сделает, — ответил Манру-ил. Он нам всем оторвет руки. Я это видел своими глазами. Его вызвал на дуэль командир личной стражи рода, в котором когда-то состоял Саму-ил. И этот юноша просто оторвал ему руку вместе с копьем. Это не человек, это существо созданное для того, чтобы калечить и убивать. Он, не моргнув глазом, разрубил почти напополам, командира пограничной крепости. Он нехеец, безжалостный и жестокий. Вы хотите испытать на себе его гнев, когда он узнает, что мы сами попираем свои же законы? За нами даже не пойдут войска. Эти тупые вояки помешаны на вопросах чести и высокая политики, и благо княжества при принятии непопулярных решений, им непонятны. А он убьет каждого, кого вызовет над дуэль и тогда те, кто придет после нас, дадут ему свое согласие. Только, мы это уже не увидим…
— Тогда демон с ним, пусть получает право основать свой Дом, — высказался один из эльфаров, — своя жизнь, леры, дороже.
— Это было бы политически неправильно. — ответил лер Шора-ил. Нас не поймут Младшие Дома. Обстановка и так накаленная. Нельзя давать повод к гражданской войне. Многие из них не хотят видеть Тору-илу во главе княжества, а колеблющиеся могут переметнуться на их сторону.
— Тогда, давайте, его отравим, — предложил молодой Давар-ил.
— Он остановился у орков, мы не можем туда доставить яд. — отозвался лер Манру-ил. Но идея интересная.
— А и не надо травить его у орков, — продолжил развивать свою идею Давар-ил. — Организуем прием в его честь и в нужный момент подсунем ему чашу с ядом. Нет человека, нет проблемы. Кто будет выяснять, отчего умер человек? Скажем остановилось сердце. Быстро похороним. С почестями.
— Хм… А кто подаст ему чашу с ядом. — спросил Шора-ил. — Вы?
— Я? Почему я?
— А кто? Кого мы определим на роль отравителя? Слуги яд не принесут. А кто-то должен произнести здравницу в честь гостя и подать бокал с ядом. Вы предложили, вам и поднести, уважаемый Давар-ил.
— Нет. Я не могу… Я не могу! — воскликнул в страхе Давар-ил. — Это проклятье! Оно ляжет на меня и мой род. Зачем мне нужно гневить судьбу. У меня ребенок не достиг года…
— Тогда, этот план не принимаем, — ответил Шора-ил. — Еще какие предложения будут.
— Нужно провести консультации с другими домами, — предложил молчавший до этого лер Копри-ил. — Может они что предложат и можно отложить решение этого вопроса на неопределенное время. Вежливо, с почетом принять хумана и объяснить ему сложную политическую обстановку в княжестве. Мол, сейчас, не можем решить этот вопрос, приезжайте через пять или десять лет…
— Хм. — хмыкнул лер Шора-ил. — Это может сработать. И консультации провести с другими домами тоже стоит. Кто согласен с таким предложением?..

Не часто вас можно увидеть в столице, уважаемый Мерцал-ил. Вы стали затворником, забыли старых знакомых. Но, что-то вам все — же понабилось от дома Зеленой лощины и, я так понимаю, срочно, — добродушно проговорил широкоплечий богатырского сложения немолодой эльфар.
— И я рад видеть вас, лер Танир-ил. А дело у меня, действительно, срочное и оно касается будущего нашего княжества.
— Нашего княжества? — поднял правую бровь собеседник. — И вы пришли с этим не в свой Дом Медового водопада, а в наш. Это настораживает…
— Не буду долго мучить вас неизвестностью, лер. У меня есть информация, которой я хочу с вами поделиться. Ваш Дом Зеленой лощины стойкий сторонник традиций и он поддерживает притязания на трон княжества принцессы Торы…
В общем, в столицу прибыл некий молодой нехеец, который хочет получить право основать дом в землях Высокого хребта и он обратился за помощью ко мне…
— Почему к вам?
— Потому, что ему это подсказал лер Корса-ил и передал свой родовой перстень. Он мне его показал.
— Родовой перстень! — воскликнул лер Танир-ил. Это уже становится интересным. Но, почему вы не пошли искать поддержки для нехейца в свой дом?
— Потому, что он привез с собой четырех снежных эльфаров, которые вошли в его род и двое из них — отверженные. Лер Саму-ил и его сын. Если, я буду говорить за нехейца, меня не поймут и, тоже, могут отвергнуть.
— Хм… Интересное начало, но я не пойму одного. Зачем, вам ввязываться в это безнадежное дело и помогать хуману?
— Я ввязался в это дело для блага княжества, лер. У нехейца есть неопровержимые доказательства связей младших домов с лесными эльфарами…
— Ха неопровержимые доказательства! — рассмеялся собеседник. — И вы ему верите?..
— Вы тоже поверите, когда увидите кое-что. «Братство», о котором так не любят говорить наши лидеры, подготовило отряд «Детей ночи» для ликвидации нас с вами. Их готовят инструкторы из Вечного леса, а вот, карта, которую нехеец отобрал у агентов леса, когда ее передали им агенты братства. Посмотрите, это интересно. — Он протянул сверток.
Лер Танир-ил нахмурился, но взял его, развернул. Отложил в сторону кусок кожи, в которую была завернута карта и, не торопясь, развернул саму карту. Долго ее изучал. Затем, положил ее на стол.
— Я так понимаю, у вас еще что-то есть, лер, — проговорил он.
— Есть. Вот, посмотрите. — и перед обоими эльфарами развернулась картинка, на которой хорошо было видно, как лесные эльфары гоняли молодых снежных эльфарских бойцов в темных комбинезонах.
Некоторое время оба сидели молча.
— Это и есть «Дети ночи?» — прервав молчание, спросил лер Танир-ил.
— Да. Их готовят, как лесных рейнджеров, наносить точечные удары.
— И вы считаете, что они готовят их против нас?
— А вы? — спросил в ответ лер Мерца-ил.
— Я думаю так же. А что подумают остальные члены совета, боюсь даже представить. Это прямое объявление гражданской войны…Раз, лесные помогают младшим домам готовить таких специалистов, значит, у них есть на этих ребят планы. Карты были нужны для того, чтобы пройти прямо сюда и не ввязываться в пограничные сражения. — Эльфар замолчал.
А нехеец сказал, как добыл эту информацию? — наконец спросил он.
— В частном порядке. Ему из ставки хана сообщили, что лесные друзья планируют помочь младшим домам в гражданской войне. Их цель — создать союз двух родственных народов и подчинить себе орков. Тогда, став во главе этого союза, они будит хозяевам Сивиллы. А мы…
— А мы будем за них воевать и умирать, — угрюмо закончил за него лер Танир-ил. Как и раньше. Но, я так понимаю, что этот молодой нехеец не зря с вами встречался и ему есть что предложить за помощь…
— Совершенно верно. Он сказал, что у посла есть полномочия заключить союз с любым домом снежных эльфаров.
— А кто согласится на такой унизительный союз? — усмехнулся Танир-ил.
— Дом Высокого хребта. И тогда пять тысяч всадников придут на помощь. Кроме того, он берется решить вопрос с «Детьми ночи».
— Пять тысяч всадников! Это меняет дело. Нехеец не дурак и знал, чем можно нас купить. Я берусь провести подготовительную работу с нужными представителями домов, лер Мерца-ил, А он пусть пока решит вопрос с этими «детьми». После этого, можно будет говорить о положительном решении его вопроса. Передайте ему, что мы затянем сбор совета под предлогом занятости. Прощупаем, кто против, а кто поддержит нас. Но я уверен, что нас будет большинство. Ну, и всем не обязательно знать всю информацию. Вы оставите мне доказательства?
— Они ваши лер Танир-ил.

На следующий день после нашей встречи Лер Мерца-ил, сообщил мне, что заседание совета по моему вопросу будет отложено на неопределенный срок и я могу, вплотную, заняться «Детьми ночи».
Для меня было несколько неожиданно то, что он не отреагировал на озвученный мной безальтернативный вариант начала гражданской войны, как будто его это совсем не волновало. И в то же время, я слышал от разных снежных эльфаров, выражаемые им мнения о начале войны между Домами, и это вызывало у них сильное беспокойство и, даже, страх. Вскоре, я понял почему.
Я, неожиданно, получил приглашение посетить Туманную лощину ночью. Прибыв, я был несказанно удивлен. Меня пригласили в дом, что было, надо признать, неожиданно. Я уже привык сидеть с Мерца-илом у журчащего ручейка, вести неспешный, малопонятный мне разговор обо всем и смотреть на быстро текущую воду. Но, в этот раз все было по — другому.
Встретил меня не лер Мерца-ил, а высокий, статный, очень немолодой, почти старик, но еще бодрый снежный эльфар. Он долгим, изучающим взглядом оглядел меня с ног до головы и полуразвернушись к дому, пригласил:
— Прошу вас, тан, пройти в дом.
Я молча последовал его приглашению.
В доме, в большой комнате с камином, стоял длинный стол с приставленными стульями. У камина расположились два кресла. В самом камине горели поленья и трещал, устремляя пламя вверх, огонь. Над камином висела голова оленя с рогами.
Незнакомый эльфар сел и рукой указал мне на второе кресло. Я тоже сел и кинув взгляд по сторонам, посмотрел на эльфара.
Старик понял мой взгляд правильно, он усмехнулся уголками губ. Затем, сделался серьезным.
— Вы знаете, кто я такой? — спросил он. А моя нейросеть мгновенно заработала, сканируя эльфара и ища в базе данных сведения о собеседнике. И то, что она обнаружила, повергло меня если не в шок, то в глубокое удивление, это точно. Мои мысли, мои скакуны. Они заметались в поисках правильного ответа. Говорить, не говорить? И что мне будет грозить, если скажу правду. И что будет, если этот благородный старец поймет, что я вру? Но, все решило мое расслоенное сознание. Я говорил быстрее, чем думал.
— Боюсь даже предположить, Ваше высочество, — брякнул я.
— Удивились? — его губы опять искривила легкая усмешка.
— Не то слово, — не став скрывать охватившие меня чувства, произнес я.
— Вы меня раньше видели? Может портрет или словесное описание? — спросил он. Спросил несколько отстранено, но меня не обманешь. Я почувствовал его настороженность.
— Нет, не видел. И не слышал… Догадался.
— У вас, тан, хорошая интуиция. Может быть, это свойство нехейцев, обделенных магическими способностями?.. Хотя… к вам это не относится. Вы бы могли стать хорошим мужем для моей внучки… — Мне с трудом удалось сохранить невозмутимый вид. Хотя я подумал:
«Ничего себе. Заявочки!»
— Уверен, — продолжил старик, — что она ответила бы на ваши чувства. Но вы решили помочь ей стать княгиней. Почему?
— Хм, — невесело, с усмешкой хмыкнул я. — А про то, что существует любовь, вы слышали?
— Он тоже усмехнулся. — А как же, слышал. Но, причем здесь любовь и вы?
Я удержался от того, чтобы почесать затылок. Он что, думает, что я насквозь прожженный интриган? Но насупился и спросил:
— Это вы к чему сейчас сказали, Ваше высочество? Говорите прямо. Я человек простой и намеков, бывает, не понимаю…
— Это я сказал к тому, что мне трудно понять, почему вы воспользовались возможностью защитить мою внучку и не предложили ей статус невесты. И для нее и для княжества, а также и для вас, это было бы лучшим вариантом. Она избавилась бы от врагов, княжество от раздоров, вы бы, без проблем, получили право основать Дом… Хотя, Тора лишилась бы титула… может быть.
— Ну… Тут несколько причин, — потерев бровь, которая невыносимо зачесалась, произнес я. — Первая, у меня есть невеста. Вернее, уже жена. И она была бы против. Вторая, это сама — льерина Тора-ила. Она не подавала мне знаков, что мое внимание ей дорого… И третья причина, я ее не люблю. Вот…
— Не любите? А пошли за ней в инферно, не выдали ее моим гвардейцам и не побоялись вступить с ними в сражение. Как-то не вяжется.
— Я сам знаю, — ответил я. — Не стану скрывать, я испугался своих чувств. Кто я… и кто она… И, может быть, ее удел — править…
Старик смотрел на меня с усмешкой.
— Это больше похоже на правду, тан. Но, смею думать, что став княгиней, Тора сделает вас любовником. И даже, смею думать, что вы сумеете скрыть ваши отношения от всех…
Спасибо Шизе. Она мгновенно нормализовала мой гормональный фон и я остался невозмутим внешне, а внутри у меня бушевала буря мыслей. Старикан куда-то тащил меня, но я не понимал его и его мотивы. К чему весь этот странный, бессмысленный, на мой взгляд, разговор? Это было странно и опасно. Поэтому, не стал тянуть и спросил прямо:
— К чему весь этот разговор, Ваше высочество? Вы намекаете, что я могу стать ей опорой? Не могу, согласно ваших традиций стать мужем, но стать ей более, чем близким разумным и помочь укрепиться на троне, это в моих силах? Так!
— Я не ошибся в вас, граф. Вы полностью оправдали мои ожидания. Именно, это я и хочу сказать. Сейчас в княжестве нет достойных ее руки. Но после гражданской войны, ситуация может перевернуться по — другому. Мне пришлось инсценировать свою смерть, чтобы нарыв, который долго зрел на теле княжества, созрел и прорвался. Я не хотел оставлять проблемы Торе, с которыми она не справится. Не видел рядом и того, кто ей поможет решать щекотливые проблемы. Вы, именно тот человек, который подходит на эту роль. Вам нужен Дом и влияние среди Домов княжества. Ей — защита. Вы нужны друг другу, хотя и не можете быть вместе. По крайней мере, пока. Но, вы обречены на тесную связь, которая помимо вашей воли, приведет вас в постель. Если бы у вас не было к ней чувств. Вы бы не пошли в столь опасное путешествие в инферно и не прибыли бы сюда. Я не знаю, для чего вам нужно основать тут Дом, но думаю, у вас есть веские на то основания… — Он недолго посидел в задумчивости. — Обещайте мне, что станете Торе опорой.
— Ваше высочество, как я могу это обещать? Во — первых, нужно ее согласие на помощь, во — вторых, меня и близко к ней не допустят.
— Об этом не беспокойтесь, просто обещайте, если она вас попросит, вы поможете ей. Война все расставит на свои места. Вы попробуете тихо убрать всех ее противников. Именно это вы задумали. И силы для осуществления этого, у вас есть. Иначе не взялись бы за «Детей ночи». И к концу войны останется очень мало влиятельных лидеров домов, кто захочет стать у вас на пути. Вы уже показали им, как поступите с теми, кто попробует оспорить ваше право. Просто, оторвете руки. Весьма изобретательно, тан. Многие уже задумались. Так что, просто, пообещайте, помочь моей внучке, если она вас об этом попросит.
— Это я обещать могу… если жив останусь. И, если, меня не прирежет моя жена — орчанка.
Старикан лишь улыбнулся и мое замечание оставил без ответа.
— Скоро грянет гражданская война — произнес он, — лишь, самые недальновидные это не понимают. В ее огне сгорят многие дома. Это, тан, очистительный огонь и он не должен пожрать достойных. Оставшиеся будут смотреть на вас с Торой по — другому, вы, уж, поверьте мне. И именно, вы с ней напишете кровью новые традиции нашего народа. Непомерная спесь и презрение снежных эльфаров к другим расам, одна из проблем, приведшая нас к гражданской войне… Но об этом поговорим, как-нибудь, в другой раз. Теперь, перейдем к насущным делам, — произнес он.

Глава 15

Закрытый сектор. Космос. Планета сивилла. Степь. Высокие планы бытия. Лигирийская империя. Королевство Вангор. Снежные горы
Волчата орков снимались с места и ведомые опытными гаржиками неумолимым потоком двинулись по степи в сторону Вечного леса. На прошедшем сборе вождей договорились входить в лес двумя колонами. Южные племена, где в основном были оседлые орки, должны были войти в Лес эльфаров со стороны степи и затронуть кусок Лигирийской империи. Северные племена, ведомые Быр — Карамом, должны были вторгнуться в лес со стороны старых гор. У границы степи их должен был ждать посланник Худжгарха, странный хуман, нехеец и, как считал сам Быр — Карам, находящийся у того на побегушках.
Следом за волчатами под их прикрытием, выдвигались основные силы вторжения в Империю. В нем участвовали только северные и восточные кочевые племена орков.
Силы свидетелей Худжгарха готовились к рейду по племенам непримиримых. Вся степь от южного океана до Снежных гор пришла в движение.
Я смотрел на разворачивающуюся картину с высоты своей Горы и мое сердце замирало. Неужели, это я, свой волей и решимостью, заставил эти массы неустрашимых воинов сдвинуться с мета и исполнить мною задуманное? Величие картины поражало воображение. Одно дело спланировать и совсем другое увидеть, как твои планы претворяются в жизнь. Еще бы знать, как они реализуются? Где тонкое место у этих планов? И когда Империя нанесет свой сокрушающий удар? По логике, это должно случится с началом вторжения волчат в Лес. Занятые войной лесные эльфары, не смогут оказать помощь союзнику, Наоборот, они потребуют помощи у Вангора и тот вышлет им магов. Снежные эльфары были выбиты из игры. Им не до войны. Их раздирают внутренние противоречия. Это самый удобный момент для нападения Империи на Вангор. Именно тогда, Империя, как думал я, и нанесет свой удар. А орки вторгнутся в Империю. Зажатые с двух сторон имперские легионы, вынуждены будут сражаться на два фронта. Но, есть еще Рок и что придумал он, мне было пока неизвестно и это в немалой степени меня страшило.
Что происходило в лесу, я не видел, но знал по сообщениям тактического искина корабля базы, что там на юге накапливаются силы вторжения в Снежное княжество. Но, пока они не разберутся с тем, что произошло с их агентами и почему им не достались карты проходов в горы, в войну они не ввяжутся, а это месяц или даже больше. Значит и Младшие Дома не поднимут знамя гражданской войны, без своих союзников. Время, в противостоянии с планами Рока, я выиграл.
Пять дней, отпущенные Грызу для сбора отборной тысячи, прошли и теперь, мне было пора перемешать моих «космодесантников» на корабль-базу. По сотне бойцов каждые два дня.
Первая партия курсантов прибыла в зал приема учебного центра уже вечером того же дня. Брык развернул строительство в космосе на полную мощность. Была построена малая орбитальная станция, которая и приняла моих орков после обработки и дезинфекции.
Притихшие молодые орки, ведомые полусотней бойцов, побывавших в сражении на Суровой, были размещены в медкапсулах. Я же отправился инспектировать производственные комплексы. Несколько больших модулей, которые, ранее, были на корабле — базе, разрослись до размеров орбитальных заводов. Астероиды, которых тут было множество, поставляли все необходимые ресурсы — от меди до редкоземельных материалов, необходимых для производства начинки электроники. Огромные конвертеры превращали каменную крошку, оставшуюся от обогащенной руды в массу, из которой синтезировали минеральный пластит. Материал легкий, тягучий, огнеупорный, служащий наполнителем бронестен корветов, материалом, из которого изготавливались медкапсулы и панели внутренней обшивки кораблей. Из него же делали заготовки «быков». В открытом космосе его давно не применяли, заменив более современными материалами, но мне и такое годилось. Не важно, из чего сделано, главное, как применить. И, конечно же, цена. Мне это ничего не стоило, кроме затрат термоядерного топлива для холодного синтеза. А его было с избытком.
Оценив объем работ как значительный. Уяснив, что все развивается по плану, без задержек и накладок, и, главное, без моего участия, я наградил Брыка орденом Героя Космического труда, обязав его придумать сей орден самому и убыл на командный пункт корабля.

Император жевал персик и со скучающим видом заслушивал доклад Начальника военный разведки генерала Риста Умра.
— По последним данным, Ваше величество, Вангорцы не догадываются о масштабах наших приготовлений к войне. Они выдвинули один пехотный корпус к границе, но это и все. Остальные силы королевства разбросаны по всей территории королевства. Дополнительно к этому, ни мобилизации резервистов, ни сборов дружин баронов, не производят. Что позволяет сделать вывод, что подготовка к войне прошла в полной секретности. Орки двинулись к Вечному лесу. Лес готовит войска на юге, чтобы их встретить на границе…
— Хорошо, генерал, я вас услышал, — выплюнув косточку, ответил император, — давайте послушаем нашего командующего. Что у нас готово к войне и что мы предпримем?
Молодой генерал поднялся со своего места.
— Ваше императорское величество, — твердо произнес он. — Войска готовы к немедленному выступлению. Мы ждем удобного момента для нанесения сокрушительного удара. Согласно генерального плана, атака на королевство Вангор начнется сразу после того, как орки войдут в лес. Они краем затронут нашу южную провинцию, как это было всегда. Для видимости отражения их атак, мы держим на границе дружины баронов и отряды наемников. Они первыми ворвутся в королевство и свяжут боями пехотный корпус Вангорцев. Основные силы тяжелой конницы и регулярной пехоты, погруженные на корабли, обогнут лес по морю с востока и войдут в залив у подножья Старых гор. Оттуда, два дневных перехода до южных границ Вангора. Они обойдут корпус с тыла и нанесут удар ему в спину. Города они брать не будут, а стремительно нанесут удар вглубь королевства. Их задача, после разгрома корпуса, громить разрозненно подходящие резервы противника. Тяжелая пехота и наемники будут осаждать голода, бароны догонят нашу тяжелую конницу и будут разорять захваченную территорию. По нашим планам, к концу первого месяца войны, мы должны будем выйти на рубеж города Азанара и захватить его. К этому моменту, все боеспособные части Вангорцев будут разбиты, останется лишь ополчение…
Я вас услышал, генерал, а напомните мне, какие цели мы преследуем в этой войне? Захват Вангора?
— Нет, Ваше императорское величество. Цель, захватить приграничные со степью провинции Вангора, дойти до города Азанара и максимально ослабить королевство. Принудить короля к капитуляции. Заставить его стать нашим вассалом и союзником. После чего, вместе ударить по Снежному княжеству и уже, втроем, подчинить орков. Таким образом, Империя станет единственной реальной силой на континенте.
А Вечный лес? — поинтересовался император.
Вечный лес наполнен магией и магически измененными животными. Завоевание Леса нам ничего не даст, кроме проблем. А оставшись в одиночестве, лесные, ушастые уроды ничего не смогут сделать против нас и у нас будет кнут против них — орки, Ваше императорское величество.
— Ну что же, план мне нравится, — произнес император. Действуйте, генерал, и смотрите, не подведите меня. Иначе, сами знаете, что с вами будет. Правда дорогая? — он посмотрел на молчаливо сидящую красавицу жену.
— Правда, Ваше величество, — произнесла красивая, молодая женщина.
— Я устал, пойду в сад и посмотрю балет. — капризно произнес император. Он поднялся со своего кресла. Все встали и поклонились. Ушел и начальник военной разведки. Молодая женщина посмотрела на молодого генерала и дала волю своему гневу.
— Толстый ублюдок! Он смеет еще угрожать. Как я его ненавижу! — Тихо, по змеиному прошипела она. — Скорее бы эта война началась. У тебя все должно получиться, любимый, — горячо произнесла она. — Ты должен победить и возвести меня на трон. За победителем пойдет армия. И помни о нашем сыне.
— Я помню, — ответил молодой генерал. — Победа уже у меня вот тут, — он сжал кулак и показал его женщине.
— Тогда иди и готовься к войне, любимый…

Тактический искин корабля обрабатывал получаемую с Сивиллы информацию и периодически, по моему указанию, выдавал анализ проиходящего на планете. На этот раз, он заставил меня глубоко задуматься.
На карте материка, на котором были расположены Империя лигирийцев, Вангор и эльфарские государства, обстановка изменилась. Часть войск империи уже была в приграничных с Вангором провинциях. По данным космической разведки, это были малочисленные дружины баронов и отряды наемников. Но их было больше десяти тысяч. А основные силы имперцев уже были стянуты к побережью и были готовы совершить посадку на сотни транспортов. Тяжелая пехота и тяжелая кавалерия ждали своего часа и он неумолимо приближался.
Вангор, в приграничные провинции, отправил лишь один пехотный корпус и тем ограничился. Корпус разделился и стал гарнизонами по приграничным городам. А треть стала полевым лагерем на главной дороге, ведущей из Империи вглубь королевства.
— Дела-а! — пораженно подумал я. После моей информации о подготовке Империи к войне, ничего сделано не было. И я, видел в этом, работу Рока. С этим головотяпством и глупостью нужно было что-то делать.
Я развернул тактический дисплей. Искин выдал вариант наиболее вероятного развития событий и заключался он в умелой и продуманной организации боевых действий генералами Империи. Тут, они были на высоте. Наемники и дружины баронов, по анализу искина, должны были связать боями пехотный корпус Вангора. В это же время, основные силы имперцев обходят вангорцев стороной и высаживаются на побережье у леса, но с южной стороны, у подножья старых гор. Заходят в тыл корпусу, окружают его и громят. Конница устремляется вперед, туда, где нет войск Вангора и захватывает провинции одну за другой. Пехота штурмует города… Подходящие разрозненно, с разных мест подкрепления, разбиваются по частям. Все! Фенита! Вангор вынужден капитулировать…
И король спит, пребывая в мечтах, что все само по себе рассосется? Боже мой! Надо что делать! Это еще один план Рока. Я в этом не сомневался. И что дает Империи капитуляция Вангора? А она принимается на условиях вассалитета Вангора. Тогда, уже обедненные войска пойдут… пойдут, ну да! Они могут пойти только на снежных эльфаров. Самое время прищемить им хвост. Он, также, поступил бы на месте императора. Надо ковать, пока горячо и собраны войска. Большая контрибуция пойдет им в счет оплаты, а потом на очереди степь. И степь не устоит перед объединенными силами трех государств. Хан потерпит поражение. Его свергнут и на его место сядет послушный империи, орк. А я и все мы, исчезнем… Кто же так постарался, что в Вангоре царит тишь да благодать? Надо, это сонное царство, разворошить.
Я снял копию карты и конвертер изготовил карту, какую делали на планете. На ней были нанесены все детали операции. Подготовил письменный отчет и не задерживаясь, телепортом прыгнул на Сивиллу.
Первым местом моего посещения был дворец короля. Мне нужно было добиться тайной аудиенции у королевы.
Я сразу очутился в комнате фрейлины королевы, которая не единожды, уже нас сводила. Мадам сидела перед зеркалом в ночной рубашке и костяным гребнем расчесывала волосы. Увидев меня в зеркале за своей спиной, она попыталась закричать, но я зажал ей рот рукой.
— Тихо, — прошептал я. — Мадам, я решился побеспокоить вас по важному делу. — Она что-то промычала и я отпустил руку, в готовности тут же зажать рот снова.
Вы, граф, что себе позволяете!? — возмущенно, но негромко проговорила она. Врываетесь в комнату неодетой дамы. Это…
— Мадам, вы прекрасны. И вам нечего стесняться. Был бы я не женат и не так занят, обязательно уделил бы вам внимание. Но я прибыл не за этим. Поверьте, у меня не было желания доставить вам неудобства…
— Желания не было, но вы его, граф, доставили. Какое такое важное дело привело вас ночью в мою спальню и она кокетливо бросила на меня взгляд.
Я сделал вид, что не заметил его.
— Мне нужно повидаться с королевой.
— Вы в своем уме? — холодно произнесла она.
— Да, чужого мне, мадам, не надо. От него много проблем. Дело государственной важности и речь идет о жизни самой королевы…
Так предайте это своему начальнику…
— А вы можете поручиться, что он не перекуплен Империей? — спросил я, в упор глядя на женщину и мадам замолчала.
— Даже так! — не сразу произнесла она. — Хорошо, граф, я сообщу Ее величеству о вас, но ничего не обещаю. Ждите здесь и не высовывайтесь. Вас не должны видеть.
— Не беспокойтесь, мадам, я буду сидеть тихо.
Вот и правильно. Сидите тихо, — произнесла она. Встала, накинула на плечи шаль, взяла со столика перед зеркалом свечу с подсвечником и ушла. Через двадцать минут она появилась вновь.
— Идемте, граф, вас выслушают, — недовольно глядя на меня, произнесла фрейлина.
Мы вышли и пошли темным коридором по женской половине дворца. В какой-то момент фрейлина зашла за занавеси, которые скрывали каменные стены, свет исчез и я сунулся за ней.
Но тут! Чьи-то крепкие руки потянули меня к себе. В нос ударил терпкий запах духов и влажные горячие губы впились в мои губы. Я вытаращился в темноту, замычал и что-то большое и твердое уперлось мне в живот. В голове разорвалась гормональная бомба. Я мельком увидел, как от радости завизжала Шиза и чьи-то руки очень ловко стали стягивать с меня штаны. Я попробовал сопротивляться, но сладкие губы обхватившие мои, сделали меня бессильным пленником чужой страсти. Я только подумал:
«Шиза! Зараза!.. и окунулся в «омут» с головой. В моей голове все перемешалось. То возникал облик Шизы, то открытый в страстном стоне рот королевы, то снова Шиза. Я не понимал, где я и кто со мной. Но, слава богу, это длилось недолго. Когда я пришел в себя, то понял, что стою со спущенными штанами и держу за талию женщину.
— Не стой! — услышал я умоляющий знакомый голос. — Еще хочу, давай двигайся… Мне это очень нужно… и снова взыграли гормоны, но теперь я уже понимал, что передо мной стонет королева и эта негодница, Шиза, все это устроила…или помогла.
Королева громко застонала, затряслась и замерла. Я, тоже, стоял истуканом.
— Помоги мне, произнесла она, — Не могу разогнуться. Я помог королеве и тут же, вновь, был схвачен ею и потащен дальше. Я еле успел натянуть штаны, как мы вошли в маленькую туалетную комнату. Она быстро накинула крючок и подошла к дивану, села. На полке горела свеча и я видел разметанные по плечам мокрые волосы ее величества. Большой выпирающий живот из — под, почти, прозрачного широкого пеньюара, который не скрывал ее большую набухшую грудь с огромными черными сосками. Она перехватила мой взгляд, но не прикрылась. Теперь, это уже была не страстная любовница, а надменная королева. Она подождала пока я заправлюсь и показала жестом, чтобы я сел.
— Не подумайте ничего такого, граф, — совершенно спокойно произнесла она. Его величество обходит мою спальню стороной. А мне, в моем положении, нужны… положительны эмоции… Очень… Не с придворными же мне… сами понимаете, а тут вы, — несколько путано объяснилась она. Лицо женщины было бесстрастным, но глаза ее горели непотухшим огнем страсти и под взглядом королевы мне было неуютно.
— Понимаю, — согласился я, и брякнул, — нашему ребенку нужны положительные эмоции.
— Нашему? — Глаза ее стали узкими, а я обругал себя за неосторожность. За такое знание могут тайно умертвить, как попытались сделать с Овором моим дядькой.
— Если вы меня убьете, Ваше величество, я все равно успею оставить послание нашему сыну, что бы он знал, кто убил его отца. — сразу выпалил я.
Королева сильно удивившись, посмотрела на меня другим взглядом, в котором, можно было увидеть, даже, некоторую нежность.
— Я не собираюсь вас убивать, граф, но откуда?…
— Ваше величество, я маг и проходил курс целительства. То, что вы зачали сразу после нашей близости, я знал.
— Надеюсь, ваши знания останутся при вас, граф.
— Несомненно. Я не собираюсь вам досаждать, наоборот я пришел вас спасти, ну, и нашего сына, тоже. Упоминание о сыне заставило королеву слегка поморщиться. Но я знал, что ее своя судьба заботит значительно меньше, чем судьба еще не рожденного ребенка и напирал на это.
Примерно час, я рассказывал королеве о ситуации в мире и вскоре, она прониклась тревогой.
— Вы не преувеличиваете, граф? — нервно потирая руки спросила она. Это так… Кране и герцог… они убедили его Величество… Впрочем, не важно. А важно, как я донесу это до мужа?
— А как вы сделали это в прошлый раз? — спросил я.
Я сказала, что видела сон и его подтвердил ректор вашей Академии…
Сделайте это и сейчас. И вот вам амулет ментального воздействия, — я положил перед ней простенький серебряный брелок. При разговоре сожмите его и Его величество сделает все, что вы захотите.
— Все? — королева широко раскрытыми глазами посмотрела на меня. И я понял ход ее мыслей. Меня кольнула ревность. Да, такие вот мы, мужики, собственники. Даже ревнуем чужую жену к ее мужу.
— Ну, почти все, — сознался я.
Королева быстро схватила брелок и встала.
— Спасибо, граф, когда-нибудь я вспомню о вас и вашей неоценимой помощи…
— Не стоит, Ваше величество, — Я не на шутку испугался. — Лучше меня не помнить. Если что, я приду на помощь сам. Королева покраснела, но сдержалась.
— Как пожелаете, — надменно произнесла она и больше не глядя на меня, поддерживая живот руками, упорхнула из комнаты. А вместо нее заглянула фрейлина.
— Граф. Уделите мне двадцать минут, — томно проговорила она.
— Рад бы, мадам, — поспешно проговорил я, — но Ее величество приказало мне не задерживаться здесь ни риски. Так что, честь имею. — И тоже «упорхнул».
Оставшись одна, фрейлина растерянно пробормотала:
— А говорил, что нравлюсь… обманщик.

В Азанар я прибыл глубокой ночью. Без проблем проник в дом Борта и найдя свободную кровать завалился спать, не раздеваясь.
Утром я проснулся от того, что меня трясли за плечо.
— Ваша милость… Ваша милость!
Я открыл глаза и потянулся. Рядом стоял изумленный Борт Кувалда.
— Вы как сюда попали, Ваша милость? Никто мне не доложил, что вы прибыли…
— Не важно, Борт, — я поднялся. — Давай завтракать и готовь экипаж, поедем в академию.
Я мог бы прибыть в академию телепортом, но не стал этого делать. Пусть мессир ректор и Гронд думают, что я путешествую, как все.
После простого, но сытного завтрака я переоделся в дорожный костюм и прибыл к стенам Альма-матер. Вышел из коляски и направился к проходной. Из окна на меня недоверчиво смотрел мастер Гронд. Он вышел в тот момент, когда я пересек ворота академии.
Оглядел меня с ног до головы и сделал свои выводы.
— Странный ты человек, граф. То, очень деятельный, то, очень ленивый. Когда к хану поедешь?
— Я там уже был мастер, произнес я и показал перстень на пальце. Вот знак от него получил, как родственник. Так что я уже особа, приближенная к царственному дому…
— Да? Это хорошо. А каков результат твоей поездки? И где отчет о ней. О расходах?
— Все есть, Мастер. И результат, и расходы… Вы готовы их восполнить? Мне не хватило того, что дали во дворце… Свои тратил.
— А причем тут я? — удивился Гронд.
— Вот и я думаю, причем тут вы, мастер? Не вы давали мне приказ, ехать послом в степь, а его величество. Но, если вас наделили полномочиями…
— Я тебя понял, студент, не зарывайся. Какие вести?
— В основном, печальные…
— Подожди! — перебил меня вредный старик. — Я один горевать не собираюсь. Пошли к ректору. Его тоже опечалим. — Он как всегда, ухватил меня за руку.
В приемной ректора он скороговоркой оповестил секретаря:
— Доложи, прибыл студент Аббаи с информацией…
— Постойте! — остановил секретаря я. — Луцис, сообщите мессиру Кронвальду, что прибыл с важными для королевства вестями, посол Его величества короля Вангора, отправленный в ставку хана.
Я не ерничал, я хотел сразу дать понять этим ушлым старикам, что ко мне нужно отнестись со всей серьезностью.
Секретарь поглядел на нас обоих и молча кивнул. Из кабинета ректора он вышел не сразу.
— Прошу, мессиры, господин ректор вас ждет, — и он оставил открытой дверь. Мы зашли, а он осторожно ее прикрыл.
Все же, Гронд, хотел снизить уровень моей значимости и с порога заявил:
— Крон, у нашего студента беда, наверное, нужна помощь. Вот, пришли к тебе.
Мессир архимаг глянул на нас из — под кустистых седых бровей и молча указал на стулья. Дождался, когда мы усядемся и спросил:
— Ну — с, и что за беда у вас, тан? — Этот тоже решил поиграть со мной. Он опустил титул графа и назвал меня на нехейский манер. Я не остался в долгу.
— Прошу простить, мессир, меня за неучтивость. Но смею заметить, я давно уже не просто тан, а граф и вам это хорошо известно. И беда не у меня, а у вас. Не буду скрывать ее от вас и скажу прямо… С горьким чувством сожаления и ощущения болезненной утраты, обязан вам сообщить, что вы оба потеряете в ближайшем будущем свои должности, а может и жизни. Мне будет вас не хватать, мессиры.
Их пробрало. Оба старика вылупились или лучше сказать, вытаращились на меня. Они некоторое время переваривали сказанное мной, а затем ректор откашлялся.
— Кхм… Хкм… Довольно смелое заявление, граф. И неожиданное. Но зная вас, не могу вам не поверить. Давайте без ваших вступлений и шуток. Что случилось?
Вот, это уже был другой разговор. Я встал, достал карту континента и разложил ее перед архимагом. Гронд тоже поднялся и подошел к столу. Оба внимательно ее изучали.
— Это что? — после затянувшейся паузы спросил мессир Кронвальд.
— Это план войны империи против Вангора и она начнется не позднее, чем через тридцать дней.
— Это наш пехотный корпус, в нем десять тысяч пехотинцев. А это дружины имперских баронов и графов. Их тоже, порядка, десяти — двенадцати тысяч. Их задача — связать корпус боями. Все они конные. Налетели, ударили и отступили. Это корабли, на которых основные войска империи высадятся вот тут. Я показал место на карте. Там всего два дневных перехода до границы с Вангором. Они выйдут в тыл корпусу. Окружат его и разгромят. Дальше, до самого Азанара больших скоплений войск королевства нет, дружины баронов не в счет. Король вынужден будет отправлять подкрепления из разных уголков страны и их будут громить по частям. В итоге, через месяц боев, у Вангора не останется боеспособных частей. А дальше, капитуляция. Вот и скажите? Останетесь вы на своих местах или, сохраните ли свои жизни?
Гронд мрачно изучал карту и читал пояснения.
— Можно не спрашивать, откуда у тебя эта карта? — спросил он.
— Я отвечу, — улыбнулся я. — Из столицы Империи. Ее предложил мне бывший посол в империи, лер Саму-ил. Мои агенты спасли его от убийства соотечественниками и он решил войти в мой род вместе сыном, бывшим наследником Великого князя. Но это еще не все. Империя, по его словам, на этом не остановится. В союзе с побежденным Вангором, она атакует снежных эльфаров.
Я мешал правду с вымыслом и версия происхождения карты, выглядела весьма правдоподобно. Снежные эльфары умели добывать сведения.
— У меня к вам еще один вопрос, мессиры. Я уже приносил вам сведения о начале подготовки к войне в Империи. Почему, сейчас, ничего не предпринимается для отражения агрессии?
— Империя через риза Крензу выдала Меехиру девятому большой долгосрочный кредит, — неохотно ответил архимаг и герцог убедил Его величество, что войны не будет, Мы, грешным делом, тоже так посчитали…
— А кредит уже получен? — поинтересовался я.
Старики переглянулись и Гронд произнес, можно сказать, выдавил из себя.
— Насколько я знаю, получили только небольшую сумму в счет задатка. Пока, только подписан договор о намерениях… Крон, нужно срочно ехать к королю.
— Ага и брать весь удар его негодования на себя! — не поддержал его архимаг. — Его величество очень хочет получить этот кредит, а тут такие известия. Ты понимаешь, чем это грозит? — он посмотрел на меня. — Граф обычно приносит ответы и новые проблемы. Я боюсь, Гро, опалы короля.
— Мессиры, — вступил в разговор я. — Давайте, смотреть на эту ситуацию несколько под иным углом. Что вас ждет, если вы не доложите королю эту информацию? Скорая война и скорее всего участие в ней, где вы защищая Азанар, можете погибнуть. И все студенты академии тоже. А что вас ждет в случае того, если вы попадете под немилость короля? Вас, всего лишь, лишат должности. Вы сможете вместе со студентами скрыться от войны в Лесу. Там нет таких угроз. И можно набег орков пересидеть в крепостях. После окончания войны вы вернетесь к своей должности. Вас, кто предупреждал о войне, по достоинству оценит Его величество. Он же не дурак. Так, как многие маги из гильдии погибнут, вас некому будет заменить. И, кроме того, вы сохраните студентов. Это лучший выход из создавшееся ситуации. Это при самом плохом раскладе.
— Он прав, Крон, — поддержал меня Грон. Тут надо думать о своей шкуре, а не о месте. Я поеду с тобой.
— Ты, граф, — обратился он ко мне, — уже говорил с Кране?
— Нет, только с вами.
— Это хорошо. Иначе. тебя бы уже ждала тюрьма. Передашь ему эти сведения, после того, как мы прибудем во дворец. Будь осторожен. Что сказали орки?
— Они пойдут набегом на Империю. Но, если Вангор не собирается сражаться, они только пограбят пограничные провинции и уйдут.
— Это понятно. На помощь Снежного княжества и Леса мы рассчитывать не можем. Лес готовится к своей войне. У снежков свои дрязги. Там нет четкого руководства. Пока они будит решать, война уже закончится…
— У меня есть план, который можно предложить его величеству, — отозвался я. — Но он требует особых полномочий…
— Говори, граф, — произнесли, одновременно, оба старика. Они мгновенно постарели лет на десять. Плечи их опустились под тяжестью принесенных мной известий, и мне, даже, стало их жалко.
— Необходимо закрыть все портальные площадки для перемещения любых лиц, кроме военных формирований. Границу с Империей перекрыть сетью летучих отрядов наемников, чтобы сведения о мобилизации не ушли в империю. Войска столичного округа выдвинуть поближе к степи и перекрыть все пути в королевство. Города приготовить к осаде. За три декады сформировать корпус из дружин баронов и разместить их в дневном переходе от пехотного корпуса, стоящего на границе. Когда имперцы выйдут в тыл корпусу, они должны будут атаковать их обозы и лишить снабжения. Конница не сможет взять города, а лишенная снабжения, долго не провоюет. Поставки из Империи перекроют орки. В помощь приграничному корпусу нужно собрать пять — семь тысяч наемников. Если, будут деньги, я договорюсь с орками и пять тысяч верховых бойцов окажут помощь корпусу. Он должен будет выйти из городов и встать единым лагерем. Империя вынуждена будет отступить и выплатить большую контрибуцию, чем покроются издержки на войну.
— Складно говоришь, граф, — ворчливо произнес мессир ректор. — Но что, если король и слышать не захочет о военных приготовлениях?
— Значит, он самоубийца, — спокойно произнес я. — Но, насколько я слышал, его величество, Меехир девятый, не только бабник, но и весьма умный, дальновидный человек. Так что, попробовать стоит.
Мессир Кронвальд, ничего не говоря, потянулся к шкафу, открыл дверцу и достал початую бутылку «Лозы» поставил два бокала на стол. Я вытащил из сумки свой и поставил рядом. Он горестно вздохнул и разлил благоухающую жидкость по трем стаканам.
— За победу! — Проговорил он.

— Ваше величество, вы что-то плохо выглядите! — король Меехир девятый с озабоченностью посмотрел на жену, которая явилась к завтраку с непричесанной головой. Такое с ней случилось впервые. Ее глаза припухли, словно она проплакала всю ночь. — С вами что-то случилось? Вы не здоровы?
— Случилось со всеми нами, Ваше величество, — убитым голосом произнесла королева. Мне приснился пророческий сон и опять про войну с Иимперией.
— Да? И что же вам приснилось? — полюбопытствовал король. — Насколько я знаю, прошлый ваш сон, так и не сбылся. Империя, вместо войны, выдала нам большой кредит…
— Кредит? — невесело усмехнулась королева. У Империи нет денег для Вас, Ваше величество. Она их потратила на подготовку к войне. Риз Крензу, — обратилась королева к стоящему и молчаливо слушавшему разговор венценосных особ, герцогу. — Сколько золотых иллиров получила казна?
— Эээ… Ваще величество… я еще не знаю последних данных…
— Скажите, сколько было получено на вчерашний день, — с интересом спросил король. Он никогда не интересовался финансами. Все вопросы, связанные с пополнением казны, решал Крензу и она никогда особо не пустела, но сейчас, вопрос его жены, тоже, заставил его проявить любопытство.
— Эээ… Ваше величество… Ситуация меняется и не все договоренности выполнены с нашей стороны, поэтому…
— Сколько? — сурово спросила королева.
Герцог вспотел. Суетливо вытер лоб платком.
— Нужно, Ваше величество, уточнить у казначейства.
— Можете не уточнять, риз, — перебила его королева. Я уже уточнила! Пятьсот иллиров. В пятьсот иллиров, Ваше величество, Империя оценила вашу жизнь и жизнь вашего наследника. Во сне я видела отряды имперских баронов у нашей границы, их было очень много…
— Это всего лишь прикрытие от варваров — орков, что пошли набегом на Вечный лес и хотят вторгнуться в Империю…постарался объясниться Крензу.
— Тогда, к чему сотни больших транспортов, что стоят в готовности и почему, рядом, собраны огромные войска конницы и пехоты. Содержать в мирное время такую армию не под силу и Империи. Я видела, как наемники и бароны напали на королевство. Как эти конные орды обошли лес с юга и высадились у подножья Старых гор и напали на Вангор. Они захватили половину королевства и я видела вас, мой король, стоящим на коленях перед императором и принимающим вассальную присягу… и я… — она зарыдала. — Не хочу жить и не хочу родить ребенка. Я лучше убью себя и его!..
Король был явно поражен горем королевы, но еще больше суммой полученной от Империи.
— Пятьсот монет? — воскликнул король. — Это что, насмешка, Крензу? Или подачка нищему? — Верните эти деньги имперскому казначейству.
— Но, Ваше величество…. — герцог попробовал объясниться.
— Молчите, Крензу. — остановил его начавшееся словоизлияние король. — Вы стали преступно мало заботиться о нуждах королевства и вводите меня в заблуждение по поводу мотивов императора.
— Где Кране? — король стал оглядывать ряды придворных, склонившихся в поклоне. — «Глаза прячут сволочи! — приходя в гнев, подумал король. — Все предать готовы за место у сапог императора».
Распорядитель завтрака негромко произнес:
— Он в приемной, Ваше величество, прикажите позвать?
— Зови. — Король вытер рот салфеткой и в раздражении посмотрел на жену. Она испортила ему весь день, а он этого не любил. Но, ничего уже с этим поделать не мог. И, хотя, король не любил выслушать неприятные новости, а придворные это хорошо знали, и старались не сообщать их королю, но сегодня был именно такой день. День неприятных новостей. Но, чего нельзя придворным, было позволительно беременной королеве. Зачав наследника, она получила больше прав. Король не мог выразить ей свое неудовольствие и искал того, на кого он мог излить свое раздражение.
Когда в зал кланяясь, вошел начальник тайной стражи королевства, король сразу его спросил.
— Кране, что ты знаешь о предстоящем нападении Империи на Вангор?
— Ваше величество, — граф тан Кране быстро обежал глазами стол, увидел непричесанную королеву и все понял. — У меня есть сведения, которые подлежат проверке… я не могу достоверно…
— Граф, — перебил его король, — кто должен заботится о безопасности королевства вы или Крензу? Он, торгаш до мозга костей. Он, маму продаст за иллиры. — При этих словах герцог позеленел. — Но вы… Вы карающий меч королевства! Вы должны знать, что происходит у наших границ и должны в любой момент доложить мне… Кране склонился в поклоне, не отвечая и так и остался стоять.
— Здесь что? Собрались одни предатели? — король тяжелым взглядом обвел глазами собравшихся придворных. Под его взглядом они согнулись еще ниже. — кто мне может сказать, что происходит?
Взгляд короля зацепился за ректора Азанарской академии мессира Кронвальда, рядом стоял его вечный спутник мессир Гронд. Оба, в упор, смотрели на короля. Гронд ущипнул друга и тот от неожиданности, вскрикнул. О!
— Вы что-то хотите сообщить Нам, мессир? — спросил король.
Из строя склонивших головы в поклоне придворных, вытолкнутый Грондом вышел на шаг, сразу помрачневший мессир Кронвальд. Мысленно он проклинал и нехейца, и Гронда, что толкнул его. Но надо было уже говорить и он набравшись смелости, ответил:
— Да, Ваше величество. Сон Ее величества, августейшей королевы действительно пророческий и в деталях повторяет замысел Империи. Мы прибыли доложить вам эту скорбную весть, — и архимаг согнулся в поклоне.
— Скорбную весть! — повторил кроль. — У нас, что сегодня день моих похорон? У вас есть доказательства подготовки войны империи против нас?
— Есть, Ваше величество.
— Вот как! — король неприязненно посмотрел на архимага. — Прошу всех выйти кроме Крензу и Кране и вы мессир с мессиром Грондом останьтесь.
Когда все вышли, король встал из-за стола. Подошел к маленькому столику у горящего камина и пальцем подозвал всех. Королева, тоже подошла.
— Что у вас, мессир, — сухо произнес он. — Показывайте.
Мессир Кронвальд из — под полы широкой мантии достал свернутую карту и развернул на столе. Меехир впился в нее внимательным взглядом. На глазах придворных и королевы, он преобразился. Теперь, он был похож не на ленивого толстячка, а подобравшегося и готового к прыжку зверя — рассомаху. После долгого изучения карты, он показал рукой на пометки.
— Это, видимо, наемники и бароны Империи. Это тяжелая конница и регулярная пехота, а стрелки, это замысел военной компании против нас. Они Раздавят нас за тридцать дней, если мы, немедленно, не предпримем надлежащие меры. — Король с нежностью посмотрел на жену. — Спасибо, Ваше величество, вы вовремя получили вещий сон и вам, мессир, спасибо, вы подтвердили слова ее величества фактами. Видимо, боги благоволят к нам, раз дали нам такие сведения. Когда, по вашему, начнется наступление войск Империи?
К удивлению архимага и королевы, король проявил недюжинные способности военного стратега. Он сразу уловил замысел имперцев и проследил к чему он приведет.
— Не позднее, чем через тридцать дней, Ваше величество, поклонился польщенный мессир Кронвальд.
— Значит, время у нас еще есть. — произнес король. — Есть какие мысли, как нам организовать противодействие? Генералов не приглашаю. Они будут только считать фураж, нужные суммы, чтобы половину прибрать к рукам… Это только отвлечет.
— Есть, Ваше величество, — произнес мессир Гронд. — Но нужны чрезвычайные меры.
— Меры? Я вам дам, мессир чрезвычайные полномочия. Говорите.
— Нужно, Ваше величество, закрыть все порталы и перемещать через них лишь войска. Границу с Империей перекрыть отрядами наемников — орков. Они не пропустят шпионов, что захотят выдать наши приготовления к войне. Ваш посол, Ваше Величество, молодой граф Тох Рангор, добился от великого Хана согласия на военные действия против Империи. Орки ударят по Империи, если она нападет на Вангор. Он, так же, может выделить пять тысяч орков для помощи приграничному корпусу, но на это нужны деньги…
— Посол уже вернулся и с хорошими вестями! — просветлел лицом король. — И где же он?
— Насколько мы знаем, Ваше величество, он был у графа Кране, а где сейчас, нам не известно, — осторожно произнес Гронд.
— Кране, где посол? — король возрился на графа тот забегал глазами. Первой догадалась королева.
— Ваше величество. — она сжала амулет. — Я думаю он уже в тюрьме у графа и его пытают.
— В тюрьме? — несказанно удивился король. — Граф, почему?
— Ваше величество, — став красным, с трудом произнес Кране, — это, не совсем так. Он, пока, под арестом и ждет выяснения всех обстоятельств…
— Каких обстоятельств, Кране? Он мой посол, который успешно выполнил поручение короля! Как вы посмели!..
— Ваше величество, быстро вступила в разговор королева. Нужно мессира Гронда назначить временным главой тайной стражи и наделить его чрезвычайными полномочиями. Кране посадить за решетку, туда, где содержится молодой граф. Пусть посидит и подумает о том, как надо служить королю, а не лизать зад герцогу.
Риз Крензу, должен будет из своих средств оплатить расходы на войну, если он не хочет быть обвиненным в предательстве.
Мессиру Кронвальду дать чрезвычайные полномочия и назначить главнокомандующим над вашими войсками в приграничных провинциях. Ведение войны с Империей у него получится лучше, чем у наших генералов.
Надо войска с северных и западных границ перебросить к границам Империи и начать мобилизацию дружин баронов.
Теперь, пришло время удивляться королю. Предложение жены показалось ему правильным и своевременным. Меехир девятый моргнул и широко улыбнулся. Идея жены, взваливать бремя войны на проштрафившегося герцога, ему очень пришлась по душе. И он не стал оспаривать другие ее мысли.
Хорошее и дельное предложение, господа. А, главное, своевременное. Мессир Гронд, вы, временно, назначаетесь начальником тайной стражи королевства. Крензу, под замок. И пусть подумает, ему это полезно. Риз. Вы обеспечиваете войска всем необходимым. Будете жадничать, отберу все и повешу. Семью сгною на рудниках.
Герцог, ошарашенный таким поворотом дел, только поклонился, он не в силах был вымолвить и пары слов. И что он мог сказать? Это он, поверив банкирам Империи, убедил короля, что войны не будет. Какой глупец будет выдавать кредиты стороне, против которой готовится война, а банкиры не были глупцами. Его, просто, обвели вокруг пальца и денег не дали и под немилость короля подставили. А война, вот она, на пороге. Лучше отдать две трети своих богатств, чем быть повешенным, как предатель. Это он очень хорошо понимал. Понимал также, что королева, своим предложением, отвела от него смертельную угрозу.

Как только мессиры Кронвальд и Гронд вошли во дворец с парадного входа, я направился к своему начальнику, графу Кране с докладом.
Кране приходил в свой кабинет рано утром, а потом шел к королю на доклад. Увидев нехейца, граф неприятно удивился.
— Вы прибыли с докладом? — хмуро спросил он меня.
— Так точно, господин граф. Переговоры прошли успешно. В случае войны, орки нападут на Империю. Вот перстень, что в знак своего согласия, дал мне Великий хан. Отчет о поездке и расходах передан вашему секретарю.
— А вы считаете, что война будет? — усмехнулся Кране.
— Несомненно, господин граф, и в ближайшее время. Вот анализ, составленный снежными эльфарами в Империи. Я положил несколько исписанных листов на стол перед графом. Тот даже стал черным, от злобы. А я не обращая на него внимания, продолжил. — Об этом знают и орки и снежные эльфары Вам нужно, срочно, донести эту информацию до короля.
Кране поднялся и в упор уставился на меня.
— Граф Тох Рангор, — прошипел он топорща усы. Мне кажется, вы работаете на лесных эльфаров. Лишь им выгодны слухи о начале войны с Империей. Империя выдала королевству огромный кредит и как вы думаете, будут они после этого воевать?
— Деньги получены? — спросил я, уже зная, что их нет.
Граф сел и с ненавистью посмотрел на меня. Я его понимал. Мои слова о начале войны он не мог игнорировать, но и не мог просто так придти к королю и сказать ему неприятные новости. Это лишит его монаршей милости, за которую придворные готовы были перегрызть друг другу глотки.
— Это не ваше дело! — буркнул он.
— Значит не получены, — произнес я. — Война будет.
— Разберемся, процедил сквозь зубы Кране. — А вы, пока проводится дознание о ваших связях с Вечным лесом, побудете в нашем подвале.
Все мои связи с Лесом известны, граф, — выпрямился я. — Все знают, что я, личный враг Леса.
— Это может быть хорошим прикрытием вашей подрывной деятельности, господин нехеец.
Так я оказался в подвале королевской тайной стражи.
У меня забрали оружие, значок скорпиона и амулеты.
Камера было для аристократов, с кроватью, столом и огарком свечи в подсвечнике. Под потолком было зарешеченное окошко, пропускавшее тусклый свет. Пахло сыростью и мышами. Постель была несвежей и я брезгливо присел на стул, подальше от нее. Ждать, как я и ожидал, пришлось недолго. Загремели ключи в дверях и в камеру открылась дверь. В нее грубо втолкнули самого Кране, в кандалах. А меня вежливо попросили выйти.
Я не стал унижать графа насмешками и разговаривать с ним. Просто, обошел молчаливо стоявшего на пороге узника с растерянным лицом и вышел.
В его кабинете сидел Гронд. Он молча передал мне мои вещи.
— Тебе новый приказ, скорпион, — проскрипел мастер, как старая несмазанная дверь. Тебе поручается перекрыть все портальные площадки.
— Есть, перекрыть доступ к портальным площадкам, мастер, — молодцевато произнес я. Разрешите использовать для помощи графа Кране?
— Не разрешаю. — буркнул старик. — Его посадила в твою камеру сама королева… и что странно, — язвительно произнес он, — ей приснился сон, в точности, повторяющий твои сведения. Вот, думаю, как так бывает?
Это воля богов, мастер, не иначе! — уверенно произнес я.
— Ага, — согласился задумчиво старикан. — Его величество, тоже, так же сказал. Потом, королева его увела в спальню и он пошел. Это было еще страньше… Зачем тебе Кране?
— Затем, что он сделает мою работу лучше меня. А королеве необязательно знать, что тот выпущен на свободу. можно и не выпускать официально, а отдать мне для проведения следственных действий. А после хорошо выполненной работы и после победы над империей, я напишу отчет, что граф ни в чем не виноват. Вы вернетесь в свою сторожку при академии, он в этот кабинет.
— Ты уверен, что мы победим?
— Несомненно.
— Тогда, вот тебе ордер, иди в казначейство, получи золото на наемников и немедленно отправляйся к хану.
— А как же порталы?
— Кране справится, объяснишь ему суть.
— Так, а как быть с казначейством? Там, заберут у меня половину денег.
А как ты справился в первый раз, — хмуро спросил Гронд и сам же ответил, также справишься и в этот. Иди.
Я спустился в подвал к графу. Прикрыл дверь и сел рядом на стул. Бедный граф, впервые попавший в такую опалу, был подавлен… Нет, он был раздавлен. Сидел на кровати, понурив голову. увидел меня и хмыкнул:
— Хм… пришли по издеваться?
— Граф, я не питаю к вам неприязни, — ответил я, но знаю, что вы меня не любите. Я вам не нравлюсь. Но, я пришел не за тем, чтобы рассуждать на эту тему. Я хочу вам дать шанс оправдаться в глазах короля. Я забираю вас отсюда под видом следственных действий, а вы должны будете перекрыть все портальные площадки и не дать никому, кроме войск, по ним перемещаться. Ловите шпионов, допрашивайте их. Берите, сколько нужно, солдат из столичного гарнизона, но сделайте так, чтобы никто, по всей стране, не прошел через них в Империю. У вас полная свобода. А после окончания войны вас отметят, как человека, много сделавшего для победы и вы, вновь, вернетесь в свой кабинет.
Кране посмотрел на меня.
— Я вас недооценил, граф. Не знаю, как вы попали к королеве, но это вы ее научили, что надо донести до ушей Его величества. Могли бы меня предупредить… — он поднялся с кровати.
— Не знаю, граф, о чем вы! — пожал я плечами. — Я не видел королеву, а вас я предупреждал, да вы не хотели слушать. О сделанном вами, докладывайте мессиру Гронду. Честь имею, граф.
Я ушел и направился в казначейство. Отдал серебро часовому, золото сержанту и кошель золота начальнику караула. Таким проверенным способом очутился в святая святых королевства, напротив ушлого маленького клерка казначейства, который ворочал большими деньжищами и его власть в этом уголке дворца была не меньше, чем у короля.
— Господин граф! — узнал он меня. Рад вас, снова, видеть. Мы уважаем таких клиентов, как вы.
— И я очень рад, что мы понимаем друг друга, — улыбаясь произнес я. — Я спешу и мне нужно получить деньги по этому ордеру, — я протянул ему бумажку. Действуем, как обычно.
— Ну, если как обычно, то я вас не задержу. Полчаса и все устрою.
Через полчаса я получил пятьдесят тысяч золотых корон, вместо положенных шестидесяти. Но не переживал. Все равно, это мне премия за труды по предотвращению поражения в войне с Империей. И они пойдут на оплату труда дворфов на строительстве дороги.
Решив все свои дела в столице Вангора, я прибыл в столицу Снежного княжества и сразу же на меня обрушился поток женских упреков.
На меня наседали Ганга, Говорящая с громом, и Сулейма. То, что моя жена имела прозвище, Говорящая с громом, я узнал только здесь и она метала в меня громы и молнии.
— Ты где был? Нас пригласили сегодня вечером на бал. А у нас нет ни платьев, ни причесок. Как мы, по — твоему, сможем там появиться?
— Да! — вторила ей Су. — Как? И вас все нет и нет…
— Мы все испереживались! Думали, что с тобой что-то случилось, — наступала на меня жена.
— Да! Мы все испереживались. А вас не и нет. Это безобразие! — поддакивала за ее спиной Су.
— Что нам делать?
— Да! Что нам делать? — повторила Сулейма и обе уперли руки в бока.
— Ну, раз вы за меня переживали, — улыбнулся я, то давайте, посетим салон. — Я схватил обеих дам за руки и подвел к двум коврам, уложенным на земляном полу палатки. Присядьте — указал я рукой на ковры. Подождав, когда они усядутся, ввел их в состояние транса. Затем, телепортом перенесся на орбитальную станцию. Мы сошли с портальной площадки. Обе женщины шли, как во сне, ничего не замечая вокруг, а им отдавали честь орки в броне космодесанта. Я завел их в жилой отсек командного состава. Сейчас, мы вас будем преображать, дамы, — произнес я. Но, сначала, душ. Я показал душевую кабину. Помня, какой результат купания я получил с Бертой, эти кабины были настроены на автоматический режим. Залезайте в кабину и мойтесь, распорядился я и ушел. Появился Брык — герой труда. На его груди алел рубиновый орден стилизованный под инженерный модуль.
«Так, весьма, недурственно», — оценил дизайн я. Можно принять, как наградной знак отличника труда. — Как обстановка на корабле и станции, Брык? — поинтересовался я.
— Все в штатном режиме, командор. Из графика не выбиваемся.
— А ты, Брык, чей? Корабля или станции?
— Я со станции, командор. Но про то, что проходит на корабле-базе все знаю.
— Сведения с Суровой поступали?
— Нет, командор.
«Ну и слава богу». — подумал я. Что-то хороших вестей оттуда ждать не приходилось и отсутствие новостей из СНГ, для меня тоже было хорошими новостями.
Вскоре, появились вышедшие из душа, ведомые дронами и завернутые в большие полотенца женщины. Они с закрытыми глазами остановились напротив меня.
Все их преображение заняло не больше часа. Прически им сделали дроны — стюарды, они же помогли им надеть платья и туфли. Описывать эту красоту не буду, но такого не было ни у одной из эльфарок. Тем более, таких тончайших чулок и белья.
Мы вернулись вместе с большим зеркалом в полный рост на подставке. Я щелкнул пальцами и женщины, вздрогнув, пришли в себя. Удивленно осмотрелись и увидев друг друга и свое отражение в зеркале, от восхищения завизжали. Да так громко, что на шум заглянул обычно флегматичный одноглазый Бутрым. Увидел Гангу и Су, и так и застыл на пороге шатра. Когда он пришел в себя, то очень довольная Су показала ему язык. При этом, она задрала платье выше колен и увидев чулки, завизжала еще громче. Орк сплюнул и убрался восвояси, а на мне повисли две красавицы. Они могли бы меня в пылу чувств и придушить, если бы не Лиан. Он добродушно посмеивался, но не надо мной, а над сердито расхаживающей туда — сюда около озера, Шизой.
Два часа Ганга и Сулейма не отходили от зеркала. Меня, при этом, выгнали из шатра, а когда пришла пора выезжать, я немного над ними поиздевался.
Прибыл экипаж, посланный лером Манру-илом, который организовал прием в честь прибытия … посла Великого хана. Меня, как будто, не замечали. Я понимал, что хотели таким образом унизить, но терпел.
Так вот, надо было видеть Гангу и Сулейму, которые воззрились на меня долгими, непонимающими взглядами. Я вышел из шатра Бутрыма в дорожной одежде.
— Ты так и поедешь? — спросила меня Ганга.
— Да, а что? — сделал я удивленный вид. А что не так?
— Но, ты же не одет.
— Как не одет? Вот же мой дорожный костюм. — показал я рукой на кожаную куртку и такие же штаны.
— А где твой бальный наряд? Ты будешь рядом со мной в такой одежде, Ирри? — Моя своч чуть не плакала и мне стало ее жалко.
Ты хочешь, что бы я переоделся? — подумав, спросил я и она кивнула.
Я щелкнул пальцами и вышел в ускоренный режим. Переоделся в палатке и встал перед замершими спутницами. Вышел из ускоренного режима и полюбовался на изумленных женщин.
— Это иллюзия? — с трудом справившись с охватившим ее удивлением, спросила Ганга.
— Нет, настоящий костюм.
Я был в черном костюме, подпоясанном красным широким шелковым поясом и в широкополой шляпе с красной ленточкой. На ногах лакированные туфли с острыми носами по эльфарской, столичной моде, но не такие длинные как у них. Я считал, что все должно быть в меру.
— Ирри ты такой красивый! — восхищенно произнесла Ганга.
Мы степенно прошли к экипажу, который доставил нас к большому трехэтажному дому лера Манру-ила. Дом был сделан из белого камня с большими окнами и балконами. Особой роскоши я не видел, но дом на меня произвел приятное впечатление. Он утопал в роскошном, прекрасно ухоженном саде.
Мы приехали когда, почти, все гости уже собрались. На нас, вошедших в большой зал, освещенный магическими светильниками, смотрело не меньше пяти десятков пар синих глаз. И с нашим появлением шум разговоров, и смеха стих сам собой. В воздухе стала витать женская ревность. Мои дамы были самыми нарядными и красивыми. Да, дроны сумели преобразить моих спутниц, подчеркнув их природную красоту и очарование. Что не говори, а женщина, это произведение природы, а женщина в макияже — произведение искусства.
К нам тут же колобком, буквально подкатился лер Манру-ил и состроив приветливую улыбку на лице, пригласил меня к кучке мужчин расположившейся стоя у одного из каминов. Женщин, что-то щебеча увела на балкон его жена.
— Леры, — произнес хозяин дома, — разрешите вам представить нашего героя, который спас принцессу льерину Тору-илу из плена в Инферно… Это, известный в своем королевстве, граф Тох Рангор.
Я понял, что эльфар сознательно опустил мой полный титул, но промолчал.
Все разом стали меня приветствовать. Подошел стюард с подносом, на котором были расставлены бокалы с белым вином. Все взяли бокалы, взял и я. Разговор пошел не о чем. Так прощупывание. Меня расспрашивали об Инферно. Как выглядят демоны и что мне по пути встретилось. Я, как мог, бесстрастно отвечал. Вскоре, мы должны были перейти к более важным темам и я этого момента ждал. И так продолжалось минут десять, как неожиданно наш разговор прервал громкий отчаянный крик.
— Милорд! Да пустите меня, гусыни… Ганга исчезла!..
Ко мне прорывалась сквозь толпу гостей Сулейма. Меня выбросило в боевой режим. Я бросился к Су, схватил ее за руку и телепортировался на балкон, куда ушли Ганга и Су, ведомые хозяйкой. Там все замерли, но среди них мой жены не было. Пришлось выходить из боевого режима.
— Где?.. Где Ганга? — Замирая сердцем и понимая, что случилось, что-то непоправимое, спросил я у Сулеймы. Девушка была в слезах.
— Не знаю, милорд. Мы подошли к оркестру и тут один из этих, — она указала на сгрудившихся в испуге музыкантов, бросился к Ганге. Схватил ее и они исчезли в вспышке света…
Сердце мое болезненно сжалось, но я постарался взять себя в руки. Шиза тут же стала анализировать ситуацию.
— Тут остался след от применения одноразового телепорта, проговорила она. Не уходи отсюда, я попробую проследить куда он вел. В инфополе планеты должны остаться следы…
Я стоял, как истукан и слушал удары своего сердца, которые набатом стучались в висках. По сторонам я не смотрел. Расслоенное сознание выдало мне через откровение, лишь один правдоподобный ответ. Это устроил Рок. Он с самого начала знал, что я поеду к снежным эльфарам и знал, зачем я туда еду. Он знал, что я приму приглашение дома Торы и приготовил ловушку. Чего я не понимал, почему он не охотился за мной, а избрал в качестве жертвы мою жену… Но и тут мое сознание дало немедленный ответ. Ему нужна немедленная гражданская война. Эльфар, унесший телепортом мою жену, должен быть из членов одного из Новых Домов и он нанес несмываемое оскорбление дому Торы. Это грозило вендеттой и похищение станет маленьким камушком, от которого пойдет лавина событий и приведет к гражданской войне. Рок учел многое, встроив свои планы в мои… Или, почти, все…
Я вышел из задумчивости. Тишина, окружавшая нас, лопнула, обрушив на меня сотни звуков. Сулейма плакала. Вокруг стоял шум и крики. Я обнял девушку за плечи, прижал к себе и прошептал. Я найду ее, Су, обязательно найду…
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Сноски

1 Стихи автора.

2 Своч — Жена по орски. Сленг.

3 Руер — новобранец проходящий курс молодого бойца.

4 Кипиш — это скандал, крик, разборка.

5 Стихи автора.
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